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L'EDITORE MILANESE 

AL LE^GtTOUE. 




Cwti finalmente ^ eortefe Le^i^tore^ 
/7 pfomelfoti da tanto tempo Proper-» 
xjo, tradotto nelta noftra eomune Jta* 
liana favella * Awat eertamente pik 
volte accufnta una cotanto impenfata tardan%a 
di troppo iurtfa , ed indifcreta , alcuna fiata 
forfe ancora Jcufandoci coU* attribwrla in parTe~~ 
alla perverfitd de tempi correnti , veramente con* 
trarf alle l^ttere^ ed al Commerxjo. Equefta^ 
a dir vero , potrebbe effere ftata , e potrebbe 
ejfefe ^unora una delle forti ragiom della no' 
? * 3 fhra 
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J^m lemiT^' (ffiehtre chi pu^ fndi diSe^eUd^ 
raggio di protiiuoverc colla jatica ^ e colle pro^ 
priefofiamS ^n^^^^ i^.^rti^ e le Sciirn^ , jen^ 
Xa fajuto di alcun MeCenate ? ) Pur troppo 
^uejfl^ non Joto t empia morte y ma la peffima 
cofiitu%ione delle niondane vicende de nofiri tem^ 
pi hanjxp tolti a noi , all' Italia ^ e quafi dijfi ^ 
"^ iip £uropa tutta % Mal grado perd un cosi ter^' 
ribite ^ e prefifo che univerfale infortunio , non 
i fiato quefio it Jolo motivo di farci comparife 
fneno efatti mantenitori di nofira fede nel pun^ 
tuale profeguimento dt quefia tanto da Te ap" 
plaudita Raccolta ^ ma hens) un improvifa dif 
gra^ia accaduta al mfiro celcbre Traduttore di 
Proper%io , /7 quale ci aveva quafi fatto perde^' 
re la Jperanrqi ^ cId egli dovejfe dallo fiejjo 
tomparire alla luce ^ mercechi dopo ta di lui 
gta fatta invredibile fatita \ perdette mifera- 
rnente 1'Originale^ dalt altrui imperf%ia guafio^ 
e^difperfo^ Cbi S Jolito a- Jparger Judott in tat 
genere di Letterarj Lavori ^ puo ^faeiimente 
cQiicepire ta pena ^ che fi fa ancbe maggiore ^ 
nllorch^ quefio s imprcnde di nuovo % Non ti 
[Qmbhr^ ora firano 5 Leggitore erudito ^ fe tut^ 
tg quefio tempo ^ abbifognato atSigmr Dotto^ 
re EJviera^ per rifare un Opera cosl labbriofa^ 
ed d cuf ha dovuto rimetterfi con tanta /vo- . 
gtiate^x^^ :e dolore ^ jicch^ degno verammte 






' egVt faribbe di cimpiitimentq , fe que/fctGopia^ 
Aon foffe riefeita in ogm jm parte ■ aiFO-n^^ttta*^ 
lc jomiglimite , meritre - per h -piA il ^leimd^^ 
parto fuoC ejjere inferiore al prima . Non la- 
fcieriii percto di non rawifarh per uno di fo' 
Itti felicifftmi del di lui vivace, e fertile inge- 
gno , n^ faranno inferiori li tuoi applaufi a 
Properxio di quelli , che meritamente facefli a 
TibuUo , da effo pure con tanta lodc in Ita- 
liano tradotto . ^nche il Sig. GiuUo Cefiire 
Becelli rinomato per altre dotte fue fatirhe 
date al Pubblico ^ ha voluto pnodnrrc il noilro 
Proper%io neii' Itatianti Idioma per le Stampe di 
Vcrona^ ncl corrcrae anno , in ter-ra rima^ ab- 
bcnchi gth nota gli fo[ji: ^uefta Traduxtonc dcl 
nofiro Sig. Dottor Rtviera . Tu. che a fronte 
di quefio godrai.y fecondo /t jolito , / avere 
mche it Te/io Latmo , poryji meglio giudica/e 
del pregio delP una , e deW altra Verftone . Go- 
di frattanto d aver anche Properzio cosi mo- 
defiamente ridotto in verfi nofiri , cbe fiamo 
certiffimt fupereri la tua afpetta-xjone . Evvi 
pure 5 fecondo al folito , la j^ita del medejimo , 
Jcitta dal noftro Sig. Segretario ^Argelati^ col^ 
iit naturale dt Itti facilitd , e fingolare diligen- 
Xa , come lo fono anche le jinnota%ioni tant» 
a Catullo , quanto a Tihullo ^ ed a Properxio , 
che fi fono dovute riftrvate a quefio l^olume^ 
a 4 per 



V0> 
ftr farlo titfcirt tsiult mU ^Uri, Gaji inttit' 
to , Vettmt , iel firoji^mmtntt 4 uit* coii 
gmdt fiuicttf t vra ftlict. 
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SESTO AURELIO 
PROtERZlO, 

sckitT^ bAt siGHof. 
B.lFlLIPtO ARGELATI. 

iBbaftanitA tni rafTembM i che fiafi difputato 

l| fra li piii dotti Cricici fopra la Patria di 

Properiio ^ perxh^ io debba trattenere il 




JLeggitore ael riferirne liuigamente le varie 
opinioni^* e quiodi h^ cht per folo diverti» 
mento dei Giovani^ in grazia de'quali e fatta quefta no* 
ftra Raccolta de^ poeti antichi Latini « con la di loro 
VerrioDe tieiritaliana favclta y mi re(lringer6 in dire ^ 
th^ Rafaellp Voktcratio, Pietro Criitito, Ambfogio Ca« 
lepind 4 Domia^io Calderitu> , f ilippo. Beroaldo , Mario 
S^uicola^ Gid* Ravifio Teftore, Giovanmaria Cflttaneo » 
Filippo Cluerio^ ed altri baiMU). affirrmato, eflere il no* 
ftro Poeta nato in Mevania ^ Chtk dell' Umbria « afTat 
celebre fra gli Antichi ^ perchi ivi ^illevavanG mdtiflSmf 
bcftie colle corna bianche 4 atte a^Sagri6z} ^ fu di cui 
leggafi Lucano ^ Lib. t. Lelio Oregorio Gifaldi per6 | 
Francefco Alunno, Giufto Lipfio^ Loren^o Scradero^ e 
Criftoforo Saflb vogliono^ che la Patria di Properzio fbfle 
Affifi^ Citta purc deU'Umbfiii; nk fono maneati «Itri Uo^ 
mmi dotti i che io haniiio voluta oato « chi in Foligno, 
chi id Trebbiai cbi iq Mqntefaico 4 altri in Ameria, altri 
in VetcofliOi e finalrkneiM^e Fdictf Ci«tti Perugino ha mol* 
tiffimo diiputJMo ia fvnwp^ 4iilt im fMUZ^f wkiMlo Proper» 

zip 
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Itio della medeiim.i* Ti^aiardandc ptr6 io dl^addur qul tuN 
te le ragioni di quedi Letrerati , reftringeromAii unicamen*» 
te a quelle di due foli, che mi;fembrano le piii probabili, 
e con maggior vigore, e chiarezza efpofte, cioe quelle di 
Gafparo Scifcppio a ftvqre di Mevania,. e' ijlieUe di T^rf. 
deo 6onncrtra"pr6 d*Ifpcllo/pur*erfa Citta deirUmbriV, 
rinomata 9 da ^rabone, e darToloitoe9,'<iecifa» altresi nelle 
antiche Ifcrizioni riportate dil Grutfero , e 'dallo Sponio : 
Colonia Julia Hifpelluini E lo far6 cohla poflibile brevi(^« 
Dice adunque lo Scioppio nella fua Lettera XIIT. con- 
tro QiofefFo Scaligcra, il qualc volle Propcrtio natoin 
Ameria, che da'feguenti Vcrfi del noftro Poeta nelT E- 
Ifigia I. del Libro IV» fi conofce chiaramentC) avere avu« 
tO; in Mevania i fuoi natali» ' 

■ / 

V$ mflris tu^nefaSa fuperbiat Vmbria Irbris^ 
Umbria Romani Patria Calimacbi»' 

Scandentes fi quis cemet de vaHibus arces y 
Ingenio tnuros aftimet ille meo. 

I^retendendo con ci6, effcre cliiaro, che la Patria di PrO« 
p^rzio foffc non in fito cminente, ma*p}ano, c fornito 
c^^alte Torri, dalfeminenza dtlle quali fi fcorgeffero tut* 
ti que'fertiliflirai Campi, che tra Perugia, e Spoleti fa* 
cevano , e f^nno tuctora la delizia , e la ricchezza di 
quel Territorio, c va congetturando , chc qucl^fmipr i"^- 
cer^ di cui parla ne'feguenti Vcrfi Propcrzio, foffe quel 
notiflimo Fonte d^acqua calda ^ dcfcritto dal dottiffimo 
Teologo Paolo Merone , da noi nella noftra Bibliotcca 
degli Scrittori Milanefi a fuo luogo lodato, il qual Fon- 
te fu dagli Antichi denomjnato Imbro , ed ih oggr vdl- 
garmente Inverfato ^ o Imberfato s* ^pj^iclh • Ecco i Verfi 
del niedefimo Poeta nella fuddetta Elegia I. 
Umbria te ntais antiqua Penatibus edit: - 
. Mentier^ a» Patria tangifur ora' mea? 
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' !^^ nehuikfd eirbororat Mevanla canipo ^ 
£t Sacer itfliws intepet Imber aquls^ 
ScanAentique altus confurgit vertiee murus^ 
MuYus ai ingenia notior iile^ meo • 

Lcggcfi p€r6 DeUc migliori cdizianl di Propcriioi 

Et Laiiis ^flivis intepet Umber aquis . 

Con le parole intanto di qucft*u!timo Vcrfo prctcndc \o 
Scioppid ^ cKc dcbba fenza dlibbio intcndcrfi Mevania, 
perchfe Plinio nel Libro 35, Cap. 14, fcriffe .* in Italia 
quoque laferitius murus %A/eUi ^ & Mevania e/I; cd cflcn* 
do Anieria da Mcvania bcn vetiti miglia Italiani lonta* 
tia , e vicin^ al Lagd Vadiinonc , chc h nclla Tofcana | 
l:il in fitO ernincntc , iloh potcrfi mai inrendere pcr la 
Patria del nbdro Poeta . In pruova di ci6 da egli una 
picciola Tavola (jcograHca^ tdlta dal Clucrio, in cui fi 
vede tutta T Umbria c6lle fituazioni. di tutte quelle Cit* 
t^, che fi vogliono, cdn tanti difparcri, Patria di Pro* 
pertio» Quindi prendendofela ancora contro il Paffcrazio ^ 
che tta Pcrugia , cd Amcria non faccva alcun divario, 
pionegue a portare le ragioni dcllo Scaligrro, ^PP^ggi^a' 
te a' Verfi ftelfi di Properzio ^ con i cjuali vofcva pur 
far credere, che dicefTe ^ la di lui Patria eflere pofta fo» 
vra d' un colle^ e non al piano, come ^Mevaniai e fra 
d^cffi Verfi rccita il foig^ente) addoxto dallo Scaligero . 

Scandentes Ji quis cernet de collibut arces: 

E lo redarguifce accrrimanjiente , per aVere egli fteflb 
pono ndle fue cditioni di Propcrzio : 

Scandentes fi quis cerAet de t^allibu^ itn^cts* 

* 

Come fl lcgge ancora nc^migliori Codici. In fine lo con^ 
vin^c fopra la fltuazione dcl Lagb Vadimonej che ncn ^, 
come vuole lo ScaUgcro, in Umbria^ vicitio ad Ameiria 1 

ma 



Ina bensl lo TofcMa « nlMi limgi AA Clft«llo Amerirtai 
lituato di U dal Tevere» pur^etTo in To(caiia. 

Ma venendo ora airopinioDe del Doniiola^ che per il 
fuo irpello fcriffe , e ftaRip6 una Innga Diflcrtatione, 
fra le alcre ragioni adduce in fuo favore quefti VerC 
dell'Elegia di Properxio , che i al fine del primo Li« 
bro , e dedicata a Tullo , che defiderava di fapere da 
Propera^io fleflb la di lui Patria« 

Qualis^ CfundegenuSy quifmtmihi^ Tulle^ PenateSt 

Qu^ris pro noflra fetnper amicitia^ 
Si ferufina tibi Paifia funt nota fepulcra^ 

halia duris funera temporibus j 
Cum Romana fuos egit difcordia Civef^ 

Sit mibi pracipue pulvis Hetrufca dotor^ 
Tu projeBa meis perpeffa es memhra propinqui ^ 

Tu nullo miferi contegis ojfa folo. 
PrC9cima fuppofito contingens XJmbria campo 

Me ^enuit^ terris fertilis uberibus. 

Qjuiv! it Poeta parla della dirgrasia del proprio GeoltQ* 
re, dellg quale piii abbaflb occorreri^ anche a ooi di fa* 
vcllare ^ e negrultitni due Ver^ ei fi dice chiaramentc 
luito in Umbria^ e non in Tofcanai cbntro quell/ , che 
lo vpllero Perugino . Indi Propcrzio neir Elegia I. del 
LihroIV.^ come noi gia di fopra accennammo, ove parla 
de^Rpniani^ di^edi sd, che forfc T Umbrfa s* infuperbirJi 
per li fuoi Verfi, e predice sh fleflb ilCalimaqo Romanb. 

Vt noftris tumefaBa fuperbiat Umbria Hbrif , 
pmbria Romani Patria Catimacbi. 

Avf^ndo egli per lo piU imitaco qucflo Ppeca Greco. Dagli 
altri poi dut Verfi , che immediatamente feguono quefli , co- 
megiii ajbbi^moquellt alprincipio tr^fcricci ^ vuole il Don^ 
'nolli |. che Fffopcrzio moflri col dico Ifpcllo fua Patria , cioi , 
)c^«dkUe.V]aUiognttOQ pu6 vedcrc i) luQgooveinato, cio^ 

IfpcK 



tfpello cxrcondato d% una btUiffimft piaimrt, dallt quate 
^alza fopra nn^fiieDO coUc, e daUeTorri fiiecutto ilcir* 
clpnvicifio Paek fgU domina ^uaG, come unaSpecoia, ef- 
ieiildo quindici miglia egualmente diflanteda Perugia^ eda 
Spoleti, fituazione ameniffiina* che non viepe conceduta 
x\h a Mevania, xyk a Foligno, per eflere Citt^ po(|e totaU 
snente ai piano / nh ad Aififi, Vettonio, o Montefalco » 
|>erch& foDO jn iroppo alti colli fra s^ oppofti coUocate^^ 
ts^ mi fi opponga, dic^egU, che in oggi leToiTi d'Ifpetle 
Bon (ieno dl molto eminenti , merc^ che lo erano ne'tempi 
antichi,e fra d'c0e evvi tuiiora alcuna reltquia deU'altif« 
fima, che fu ruinata TaDDo IJ)^*, fotto il Pontiflcato di 
Clemente VI« AUe aUre ragioni, per le quaU fi $foraa il 
t)onnola di volere fuo Concittadino Propcrzio, ciofc If. 
pellate, aggiunge anchi queUa^ che fe Mevania fofle fla^ 
ta Patria del noftro Poeta, non l'avrebbe giJk chtamatA 
€on una lode Qon croppo favorevok ia ^efto verfo , 

jQi»^ n^butofa caVQ tnat Mcvama camfam 

Quindi (i h dilbfameoie a dimofirare ^ che tih^ A4&G , n^ 
Ameria , hJ^.VettoAio pofl^^oa gtoiiarfi d*avere dato alla 
Ittce Properzio, perchi moi fltuaie neiCampc di Mevaniai 
coroe fi fpiega TAutore, e meno poi Folig^no, o Mojite^ 
falco, per non eflere io <)uefte Cit(& ik Mnimo eefligio 
dcUa meDoma antichiti^; qwndo pee loconirario, prelT^ 
ad una PoHa dMfpello, detta voigarmente di Santa Ekrw 
bara, eflervi un fito chiafTlato ancora nal giorno d^oggl 
pcr Antpnomafia Om di Prapfn^ia^ 

Era da deiiderarf)| che queflo Poeta av^ffe chiarameiu 
te lafcaff fcritt<)» il nome della fua Patria , oiefci che 
ti tanii Uomini dottt avrebbono fra di loro difpi^iat# 
di efla^ e noi forfi troppo ftucchevoli noR faremmd^Mt 
ftati nei riferire ^ abbenchi io cprapendib' , le opi^ionl 
appcna di due foli , hnzM poter dare ^alcuoa cofa di cc^ 
t0 al Aoftro JLeggitore» 

Ma 
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Ma. ricornsiydo s Pro^erafo V voglio^b- alcQni ,' che U 
di lui Padrc foffe dclf Qrdiric Equcftre, c ddla Dignir^ 
Triutnvirftle adorno y . anzi fiel num^rp dr cblora , chc 
feguendp il partito Lucio Anconio , dopo ta reduzionb 
di Perugia , per ordinc di Ottavio Cefare , furono all' 
Ara di Giultb 'ftrafcinati , ed ivi 'mifdraraente fcannari. 
Certamcnte'confta da' feguenii Vcrfi divProperzio ^ ch^ 
pcrduti »avcf»do pcr la wiaggior partcli fuoi Beni , e 
^on effi iil Padre , qualarA ini ffjfiera cfi 4ncor'era , fi 
fortaflie a Hema : ' ' 

^fplce .me , cut parva ddmus fortuna rtUBa efi ^ 
NuUusfS^ anuquo ' Marte triumphus dw ; 
E moJto .piii. apercamcnte cos)i parla aitrove; ' ^ 

OffaqueAtgifil non^ illa^ xfaPe tege^da ' ' 

PatriSy &" in t^ues ivgeris ipfe Lares ^- 
,, ^ Nam tna cum multiverfarent jura juvenci ^ 

,n;/ibfiuti$etccultasperticatrtflis^es,,^ • 

Mox ubi Stilla ru4i detniffa §fi fmrea CQlfo, . 
Matrisf & ante Dees Itbera fumta T^ga^ 
' Tum mibi pauca fuo de\^rmine SSlat\^6he ^ * 

. » J^tvetat infandi 'Verba tondre foro .' r 
PaUi fuddetti Verfi, e daJPaltro nell'Elegia XL M U- 
Bro. I. • r • . 

« •An mihifit major cara cuflodla Matfisi • 
F^cilmentc it comprende, effer^cglj rimafto fotto la ttt» 
tflai della Madre , e di effere ftato dalla tncdefima edu« 
cato : vcggafi l' Elcgia I. del Libro IV. Ch* egli foffe 
altrcs^ fornito di (ingoUre pvvencnta, pii^ concepiru da 
ci6^ ch' ei dicet 

• . . Tum mibi conflantis dejecit lumina fafius j * '• ' 

Effendo chiariffimo da quanto egli di s^ fteffo parla iti 
piii luoghi, avere egli pcr lungo tetlipo combattuto con«' 
iro gli fiffalti, d^ Amorc, vantandofi di piii, che jn vece 
di pregarc, defiderava d'effer? pregato / {\t\thh poi alla 
fin^ lafciofli vipcere dalla fua Cintia , jl •-d^-ciii' vero 



jionve Rfro..(^ Q/lla , aliii ^»^ Jobbiamo cffcrc tutri 
yer^rncDCf al (ocnmQ tMuti,, 'mcntrc io grazia di lci U 
R,cpubbUc%. JLectefa^ia g<y(h:A^Ui IV. belliffimi Libri E* 
lfgiaci3,^inpofti dai noftrjO.Pocu iniigne • Viflfe egli a* 
^mpi «J-! Aug";ftpvC .ncJl' ciJfcdi TibuUo , c di Ovidio ^ 
xjome . (jucfti nc »fa fede n^l Xi.br o IV, , dclle: Triftezzc, 
Elcgia IX, !,..:•• 

: Suq^e^rfult bic ( idcft Ti b^jjrlus ) tibi^ GalltKPropertius illh 
Qy^tus -ab l^s fertf^-uvifporis ipfe fui • ' /? 

jRu amii;iirimp altres^ di Mcccnftc, c di.CornclioGallo, 
^jpii.btiduc ajiich' cffi^cclebri. ncll^ Poeria, :5e>' crediamto a 
?4ii3iQ nclla Letcera a Romano, fra gli Agnati' del no^ 
ft ro ' Pp* tf -, ' fu . T PaflieA)^ Pa^olp ,! pur' effipt . rinomatiffilnjia 
CpnixpoOtpre d'.£legie nelld Cafa ftcffa di Properzio, co« 
pe alcuni voglio^o, abbench.^ fianG perdute • ■ 
n; Invit^ li; n^ftra ^utore con moUo ftudio Ir Poetl 
CJffccj, ^' ff^; 4':f^ Calimacq Cireneo, - Mimnernio , ^ 
Fijeta, cp;ire^ egli fteftb ci .aftenifce in plh lubghi , c fe 
fi^fle fta^ :,piu; cj^ftigato r^IIo' defcrivere li fikoL piaceri,* 
pptrc>bb€ cflcre un grandc M^aeftro alla^Gfoveiitii in tak 
ge.ncre di fcrivere , abb^nth^ ii: dotciffiibo VoTpi nclj* 
iue pffcrv^azioni a quefto . noftrp Poct^.f ka «otati var^ 
iujpghi , dovc; li fuoi .CommQntdtori hannoDdid beM ia4 
;cTprftatQ. il,jfcmimf!oto di Proper^io,€lle::noii dicev» 
(^frtamente, o..non JQtendeva dir^e.cio, chetroppo .4ioem 
z^iolamente haano cffi pcnfa^o. Dalla prefentepcnb ^ltretb 
pnto dotta^. che faviffima Traduzione , rpotranno gl^ 
Italrani' feinw./crupolo per ravvenifc • avere' pelr le «aai 
ni qqefte; i^an^niffime Elegie^ e da cfte ilDnnno profittov 
cdiletto aUresi ricavarne • . Qjierfte reftaroho' ^ ^per Jjyngo 
teropo' feppelli^e , mentce Gioviano Poncano^ci^aflerifco 
cifcre elleno comparfe per t!a<>prkia volta^iaUa .looe , aU 
Jpith^.cgU era^ ao/cor gipvtinettp^, ma talhiientiQ idcprava^ 
^, (;bc difficiliffun^ cofa era }! bcne intendcYle., ^nerel 
ch^ iL^pjiriio ^ QpdJce fu p^r a?^ift4tip! !^itc6wtQ( «n tiM 
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Cantina fotco td uDa hoitt Marclto /td tpptenik potevft 

Itggtrii I per eflere corrofo in piU luoghi , ed i caratt^d 

in aicune pagine quafi a^atto fmarriti; Etco laragionb 

y^rch^ lc prifQC edia;ioni di quefto Autore fiand riefcitt 

/cocafito gnafte/che abbifogfio abbiara poi avuto di dot« 

fiHimt Intrepreci , nel nurnera de^ quali tengono il pri* 

mo luogo lo Scaligero il vecchio, il Turnebo, Lipfioi 

«d altri/dopo de' quali fono (lati poi piit falici qcieiliy 

che hanno potutQ avere foftd gli occhj li Codici della 

Vaticana , e d'Inghilt«rra aiTaiflrimb ftimati, Fu P^r la 

prima volta ftatnpaco Prop^r^io , fecondo il F^brizio , TanttO 

1474, , ma non ci dice dQvti ni da chi« indi \n Ve» 

mnH l an«io 1473.,, poi a Rcggio di '^6mb^4U V^^^ 

no 1431.^ olpda alcresV r edi^ione fattan^ '!;> Pi^r^t tft 

4« ranno 1499. Ne occorre gia qul ripeter^ hl tWXt i 

li tantc ; akra ' ^oHe ^ ch^ fu dato alla luce alS^^e ion 

CatuUo^ e Tibutlo, ^mentre ne abbiamo aht^alkn^ fa4 

irellato nelW Vite di ^quefti due Autorl, S*2onie d<? 

dottiflimi X^etterati, che io h^uno piii v^Ue camnien^i 

lato^a^ dV iwftrl j fv^* piti mbdem^i portando il vantd 

Giflino Ehrochtifio, che M fece la belia edizione in Aff^ 

fkerd^m i* annei 1792« in 4^ con le di lui erudiciffime Anno< 

MKiiQfkl.. Qtianfila Proper^io lafciafse di viiirc , a niu< 

no (in*ora'^(|ato noto/ alcuni hanno folamentd fcrirtoy 

l>«m:.ftv«fVe^i oltrepaifiito» Pei^ dej quaraiitefitno primd 

anno^ ^a rnon ci dieaao con quaie fondamehto ci5 aife^ 

infcano, Noi intanto per^novi e^ere foiv^r^i^mebte di- 

bSk fklAe lodi' di quefto degniffimo P6etd , UfcFan^d 

di) trafciriirere' ci6 I ^he ha^^^o^ dccto di lui gli «ntichi^ 

• piii eoiebri XtetEcrati , ommettendh anchr il gtu« 

diaio d^^ pHr vtcihi^ alP et^ noftra , (io^ d);lli PP* 

Vavitfori^, c0 ^apiiyo, ti quali^ ^bbench^ diverfi di fen« 

lifMilto>ciM(^ f l preferiFe^ od il^ pdfpotre Properi&iQ aTi« 

Wlo, adlOvidio^ edigli ahri Poeti Elegiaci, s^unifcOii 

laapoiQ nalda^i iadovfit^ldd^ d*erttditd| ^ di «io^^utfnte^f 



SEX. AURELII 

PROPER TII 

U M B R I 

L I B 4t I I V. 



PrpperXf9i 



ELEGIAROM 

SEX. AURELII* 
PR OPE RTII 

LIBER PRIMUS. 

E L E G 1 jt P R 1 M ^. 

A B T- V J- i U M- . 

. Se. Cynthja! amore pritnum captum fatetur, 
ajverfus auea) .^jeisedia ouijrit.f ' 

krntila prjipa fiii! mifyian me cefit 
» ,< »c«*J, .-' .. U 

Conta^um nullis ante -cupidinihs. 
Tum mlU coii/lamit Je/tit lumini 
faflus, 
Et cafut impofitis prejpt Amit'. 
pediius. 
Doaec me Jocuit caflas odijfe puellas 

Improhus, & nuUo vivere conftlio ; 
Et mibi jam toto furor hic non dejicit annoj 
Cum tamen adverfos cogor babere Deos, 
Minalion nullos fugiendo, Tulle, labores, 

Savitiam durte contudit /afidos; 
Kam moda Partbeniis amens errahat in antris, 
ibat & birfutas ille videre feras. 

■III. 




DKLLE ELEGIB 



DI SESTO AURELIO 

PROPERZIO 

l t 5 R O P R I M 0. 
ELEGIA PRIMA. 

A T U L L O. 

C^nfejfa the Cintia e ftata la prlma ad tnnamararlo | t cerca 
del fuo. affannofo ^Ainore alcun rlmedio* 

flntia la prima fu, che il cor coi fuol 
Begli occhj , ahi laflb , mi leg6 , mi prefe ; 
II cor^ che dianzi da amorofo ftrale 
Tocco non era ed arfo : ora perfine 
Del pertioace orgoglio il ciglto altero 
UmiUommi Amore/ e la fuperba, 
Col fovraftante pie, fronte ttii oppreffe. 
A fegno tal che odiar femmi, rindegno, 
Lc pudichc fanciulle , € viver privo 
D'ogni ragion , d'ogni confi^lio* e fempre 
Per Tanno intero in tal follia rimango, 
Bench^ frattanto il Ciel contrario, e i Numi 
Ai miei defir fia di foflfrir coftrctto, 
Non ricufando mai travaglio, o Tnllo, 
Minalione alfin dom6 i' afprezza 




Della crudel figlia di lafi/ ch'egli 
Infano crrando infra i Partenj ipechi| 
£ feroci incontrando irfuto Fiere, 

A % 
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llle 'efiani Hyldsi percujfus iiulriere rami 

Saucius Arcadiis rupibus ingemuif . 
Ergo velocem potuit domuiffe puellam\ 

Tantum ih amore preces^ & benefaSlavalentl 
In me tardui Amor non ullas cogitop artest 

~?jec meminit notas y ut prius > ire vias . 
At vos 9 dedu£ia quibus efi jallacia Lun^e ^ 

Et labor in magich facra piare focis : 
En agedum domina mentem convertite no/lray 

Et facite illa meo palleat ore magis. 
Tunc ego crediderim vpbisy & fideray (T M/met 

Pojfe Cytainis ducere carminibus^ 
"Ep vos ^ qui fero lapfum revocatis , anncty 

^uafite non fani peBoris auxiHa^ 
Fortiter & ferrum^ favos patiemur (y tgnes: 

Sit moda libertas^ qua velit ira^toqui^ 
^erte per extremas gentes^ & fevte per undaty 

^a non ulla meum femina norit iter., 
Vos remanetey quibus facili Deus annuit aure^ 

Sitis & in tuto femper amore paresm 
Jn me nofira Venus nodcs exercet amarasy 

Et nulh vacuus tempare deft Amor^ 
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Seh ^iva allora: cgii dal Tronco ancora 
D'Iko pcrcoflb, j1 fuo grave dolore 
A^aiiifeft6 coi pjanti, e coi (ingultt 
Alle arcadiche Rupi / in tal maniera 
Ei dunque raddolcir poteo la fchiva, 
Agil fanciulia. Ha tai poflanza , e tanta 
In amore colui che ferve, e priega. 

Cupido intorno a me fta neghittofo, 

N2i penfa ad alcra preda / e quel di prima 
Noto fentiero obblia, Ma voi che avete 
L'arte di trar dal Ciel la Lunay e il modo , 
pi comp/er fu le ardenti, e m'agich'Are 
r facrifizj ; or via cangiate tofto 
II duro cor della mia donoa, e fate 
CK^ella piti del mio volto impaUidifca* 
Allori^ io creder6 che voi poffiate 
Dictro coi verli.Giteini trarvi 
cLe ft^lle, e i fiumi ancor. Voi pofcia Amioi^ 
Che tardo dal perjglio, Qvc gi^ caddi 
Me di ritrar cercate, al core infermo 
Porgete akuh rimedit); e ferrOt t fiamme 
Atroci io foiFrir6 coftantementc , 
Purch^ tutto isfogar pofla parlando 
Con libertk ci6 , che lo fdcgno ia petto \^ 
Eccitcrammi: Per gli ignoti Mari, 
Per gU eftremi Contini della Terra 
Me trasferite , ove dcl taid viaggio 
Noff tti^i giunga notiiia a donna fllcttni* 

Voi fclici pur fiate^ i di cui voti 

Con orecchio propi^io, ode^ e feconda 
II voftro Nume^ ed egualmentc fempre 
$iate in amar felici : a me di pena 
£' Pamor mio^ e coii le trifte notti 
M'ange, e conturba^ t niun^ora, e momento 
. £i mi concede di ripofo, e pace^ 

A 3 y^ 



Hoc ) mone^^ WMtc malum ; fua quemqi^ motetuf 
Curaj ne^e ajfueto mutet amore lecum^ 

^od f% quis monitis tardat adverterit aures ^ 
Heu, referet quanto verba dolore mea / 

E L E G l A U. ' 

Pluribus exemplis Cynthiam dehortatur a nimio 

forms cuitu. 

QUid juvat ornato procedere y vita y capilh^ 
Et tenuex Coa vefte movere Jinus? 
Aut quid Orontea crines petfundere mjfrrbaf 

Teque peregrinis vindere muneribus? 
Natur4tque decus mercato perdere cuhuyi 

Nec f%nere in propriis membra nitere bonh? 
Crede mibi^ non ulU tu£ medicina fgura efi. 

NUDUS Amof formsB non amat artificem« 
^fpice quos fummittit bumus formofa colores > 

Et veniant eder^ fponte fua melius : 
Surgat & in folis formofius arbutus antriSf 

Et fciat indocihs currere lympba vias « 
Litora nativis pellucent pilia lapiflisy 

Et vakicres tsulU duhius arte canunr^ 
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Voir06roi6 qilttfti alfianiii, io Ve n'avvi(b| 
Fuggue-, ed ifeanfakc/ ogotta ftja fermo 
l^tirMior fuo ^ Q^ dair amato oggetco 
Lo tolga altro penfier.* che fe qualchuno 
Porger^ eardo ai niiiei cbnGgl^ orecchio^ 
Ah cbn quaie doloi^, coh qUale aJFahtit) 
Ramment^r& k mte parole ud giorno/ 
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ddn molti ejimpj dijlt)^te Cintid dalh pAerchU 

potnpa^ € cuttura. 

CHe grova ^ o vita mh ^ produrfi ai volgo 
Col crin , ben colti vato , . e far che ondeggt ; 

Sotto manto di Coa T infta(>il ferio ? 
d cfie giova i eapei fparger di mirra 
Del vagdT Ofbnte, e darti a prezio, orhtta ' - 

Delle 'ftraniere merci^ ^ di oaiUrtf > 

La venufta con ricercata pompa 
Contaminare, ed alle fchiette membrt 
Torre ii puro (piendor dei proprj pregi? 
Credimi pur^ che di niun iifcio han uopo 
Le tue fembianze • ^mor femplice , e nudo 
Belth falfey e mentite odia^ e difdegna. 
Rimira quai produca il fuol fecondo 

Vaghi colori, e qual meglio a fua ppfta I 

L'edera crefca, e ne'diferti fpechi . / 

Quanto piil bel nafca 1'Arbufto, e come 

Per ignoti fentieri a fcorrer Tonda 

Impari da fe ftefta.* i lidi ornati 

Lucon delle natie lor pietre, e canta 

Fih dolcc raugellia fenx^arte alcuna, 

A 4 Non 
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Non ftc Lcucippis /uccmdh Ca/lara Phcdfgy 

PoHu(€m. tuitu non Thcla^ra foror: 
Non JiU^ & cupidd quondam difcordia Phah 

Evcni patriis fHia litotibui. 
Nec Pbrygium falfo traxit tandore mairitum 

AvcBa axternis Hippodamia rotis. 
Scd facics aderat nullis obnoxia gcmmisy 

^alis Apelleis cft color in tabulis . 
Non mts pudium mulgb conquircre amantcs; 

lllii ampla fatis forma^ pudicitia. 
Non ego nunc ^creor^ ne fts mibi vilior i/iis: 

Uni fi qua placet , culta puella fat efi . 
Cum tibi prafertim Pbabus /ua carmina donctj 

Aoniamque libens Calliopea l/ram: 
Unica ncc dcft jucundis gratia verbisy 

Omnia quaque Venus ^ quaque Minerva prohti 
Mii$ tu.fcmpcr eris nqfir^ gratiffima vita.y 

Tadia dum mifcra fm itbi luxuria*^ 
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Non 10 tal guifa fu Caftore accefo 

DsL Febcy figliadi Leucippo/*e dalla 

. Suora tlaira^ di lei bella al paro, 
NoQ fu PoUuce.- fu le patrie fplagge 
Idai, figlia d'£veno, a Febo amaDte 
GA cagion di dtfcordia, in tal mantera 
Non arfe i vaghi fuoi ; nh TppodamU 
Tratta dallo ftranier Cocchio, ii mmtm 
Frigio delufe con .beltS^ mentita.* 
Ma il bel volto di Jor fenza ornamento 
D' alcuna gemma, era slTchietco, come 
£* il color fu le taVole d* Apelle . 
Non era gi^ lor cura in ogni loco 
D'Amvti gir pubblicamente in traccia^ 
Dt gran beltade erano ornate aflai ^ 
S^eran efle pudiche. lo giit non temo 
Che a me tu fia di lor men vaga,. e bella^ 
Cotta abbaftakiza, e adoriia h una fanciuUa^ 
Che folo piaccia al fuo fedele Amante» 
Perchfe Cintia , a te Febo i fuoi Carmi , 
Fra l'altfe infpira; e a te faonia Gemi 
Calliope porge volontier; ni pritre 
Soo gia le fue dolciffime parole 
Di rara grazia, e di quegli altripregi^ 
Che a grado tengon Venere, e Minerva» 
Di queftt ornaia, mi farai tu fempre, 

. Sin cV io viva, gratiffima/ foltinto 
Ch'abbi fii a fde^no il mifimbil luflb» 
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Narrat fe Cynthiam (idrmientem reperiffe^ fed 

ekcitaiD» ndn auiliitn efle # 

QUalisTBefea jadi^h etiifnte cdtina 
Languida defmit Gnojpa litdttbut : 
s (T Mcubuit pritno Cepbeia fonindy 

Libera jam dmris cosibus Andromedci 
Ifec minus ajjidmt £doni$ feffa eboreis 

^alis m Setbof4 cwcidit Apidanot 
Talis n)ifa mibi ntotlem fpirifg quiettni 

C/ntbia^ noti dertii nisfa eaput martibusy 
Ebria tum mutto traberem v^igia Baccbo ^ . 

Et qufiteirtm^ fgra nodf facem pueri . 
Hanc ego. y nondum eeham fenfus deperdituf omnety 

Mollmt ififpf^^ ionof adira toro. 
Et quamvis dupliti eorrepsUm drdore /ubet^erit 

Hac Amor , bdc tiber , durus uterque Dtus ^ 
Subjedlo leyiter pojitani tentare lacerto , 

OfcuJaque ^ ^iulmota fumere & arma manu^ - 
Non tamen aufut €tam d^minm turhaw ^uietmy 

E^pcrtW ikmm ^t^iu f^^bitiiH o 
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Narra^ com rhr^vMfi Cinua addafmew^Mta ^ ma tic 

egli ,nan ardi di fvegHar^^^^ 

QU^l Ten giiicque Arrftnnt al fonno hr prtda 
' Langoida ibvra le diferte piagge | 
AUo fcoftarfi deU'iii&do Legno - ^ 

Di Tefeo ingrato^- « qual la prima v#lia 
Di Cefeo (i^iay Andromaca^ diCcioIca 
Dal duro faflb, addormentoffi , e quale, 
Non altrfmente dai continui fatti^ 
£ dax tripudj la Baccante opprrffa , 
Stanca coicoffi fu Terbofo Ap(>idanOj;' 
Tal Cinda vidi, cbc po&ndo il capo 
Su la languida nuno ». abbaodonata 
£ra a un placido fonno y in tempo ch' io 
Dal vin foverchio ingombro ^ incerti i paffi * 
Traeami dietro a fteiito, e ctie i ianciuUl 
A nottc gi^ avanzata ventilavnlo 
Ivano a garai la notliirM face • 
Io< non dei tucto f uor di fenno ^ il letto 
Lieve|,licvc appo^iandpmi i procuro 
A lei d'apprommarmi ; e ancorchi accefo . ^ 

Pa doppio foco , ^uinci Amore , e ^uindi 
Bacco, che fono imperioli Naml, 
Mi fpigneflero a forza , onde le iMraccia 
Sottoponendo a lei, ftefa com'era, 
Gifli le fchiette fue ^norbide membra 
MoUemente toccando, e dai bei labbri 
Succhiando avidi baci^ e la man tratta, 
Prendeffi armi opportune; io non per tanto, 
Paventando i rimproveri del fuo 
Sperimentato fdegno, alla mia donna 
Interromper non era ofo il bel fenno: 
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5*^^ f%c intemh barebam fims ocellis y 

Atgus nt ignotis cornibuslnatbms. 
Et modo Jolvebam noftra de fronte corollaSf 

Ponebamque tuis , Cfntbia , temporibus : 
Et modo gaudeb^fH lapfos formare capillos ; 

Nunc furtiva^avis poma dabam manibus: 
Omniaque ingrato largibar munera Somno ^ 

Munera de prono fape nioluta ftnu . 
Et quoties raro duxti fujhiria motu , 

Obftupui vano creduJus aufpicio , 
Ne qua tibi infolitos portarent vifa tijnpresj 

Neve quis invitam cogeret effe fuam . 
Donec diverfas percurrens Luna fenefttasj 

Luna moraturis fedula luminibus ^ ' " \ 
Compofttos levibus tadiif patefecit ocellos . 

Sic aitin molli fipca toro cubitum: 
Tandem te noftro teferens injuria le£io 

Mterius claufts teppulit ^ foribus. 
Namque ubi longa mea confumpfti tempora noCtit 

Languidus exa^isy bei mibi^ ftderibus^ 
O utinam tales perducas ^ improbe^ no£{esy 

Me miferam quales femper babere jubes! 



I 
( 



I • i. 



Nam 





.A 



D I P R 6 P E R z'i o- it 

Ut ibl cogU occhj in lei fiffi, ed 8Ctnid 

Stava qiul*Argo fu le ignote coroa . . 

l3etU ^lia <l'lDaco: cd or colgea 

I rert! dal mto capo y e le tue tempia , 

O ClDtia, ne ciogea, ed or prendeam! 

Piacer di ricompor lo fparfo crine, 

Ed ora i Pomi oeHe cave Palme 

Furtivo ripoDeay e lutti i doni 

Al fonpq jDgrato alfin porgea: queMoni, 

Che fra lor livolgeodofi, fovente 

Caddero fuor dell inclioevol grembo. 

Jo pur preflando a un vano augurio fede^ 
Q^alunque volta dal tuo cortraefti, 
Fra gli interolti aneliti i fofpiri, 
. Fu! dal timor forprefo, che ifuoefti 
Sogai non ti recaffero in quel tempo 
Iniolici fpaventi, e cli'efler fua 
NoD ti sforzafie alcun cbntro tua voglia: 
Quando fcorrendo le fineHre varie ' 
La Luns alfin, l'ofiiciofa Luoa, 
Che rifpleoder dovea pih lungamente^ 
Col jnoderato ra^io i chiufi lumi 
Di Gintia aperfe, che appc^iato il cipo . 
Sul braccio, ftando fu le molli piume, 
Sciolfe la vote in cotal guifa, e difTc. 

Tu alfia fcacciato dairalcrui rifiuto ^" 

A me rifuggi, indegno, e riedi al raio 
Abbandonaco letto; ch'ove mai 
Di quefta notte il lungo, tntcro corfb, - 
Ch'era di mia ragion, languido, e fiaoco > 
Perdedi, ahi UfTa/ infin'ad or, che !n Cielo 
€ia non appar pib fiella; Ab il Ciel volefii:, 
Ghe lu, pdfido, ancor tali le notti 
Paffafft, rome a r.i? trifta, e infelice 
Paffar coftringi; f'.-fijccaii pur'ora 
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Nam moJii purpuno fidteham ftMnne fommiwt ^ 

RMr/us & Otpbea earmina ftffa^ l/ra # 
Interdnm ffraviter mecum deferta queretlar 

Extemo iongas fape in amore moras . 
Dum me /ucundis lapfam fapor impulit alis^ 

llla fuit tacrfmk ultimd eura meis^ 

E L E G I A ir. 

In Baflutn ^ qtiod fe a Cynthise amorc ^ 

abducere conaretur« * 

... I 

SUid mibt tam mutfas ^landando^ Baffe ^puellas 
Mufatum domina cogis abhre mettt 
^ me non paterts ^ n)ita i^uodcumque fequcfur 

Hoc magis , ajfueto vivere fervitia ? 
Tu licet Antiop(e formam Nf^^hidos , & tu 
SpartanfO referas iMdikus HermioHat^ 
Et quafcumque tulit fvrmofi temporis atas ^ 
Cvnthia non illas nomen Irabere fnrati 
Ne dum ^ Ji tevibus fuerit coHata figuris ) 

Inferior duro fudice turpis^ eat # * 

/foc, fed forma mei pars eft extrema furarist 

Sunt ma/ora , fuibuSy Baffei perire juvat • 
Ingenuus coJoTf & multis decut artibus , & qu^ 
GaudM /uh tacita dicere vefie liBet. 
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^W» M «nw 4ttt» C^tra orfca, 

Qui pajWmi A §ii^r «MfpurcQ ftarnc . 
L*are inganAava d^lla Qotte, e il io(ino« 
Sovfcnte ancor^ abb^ndonata , t fota^ 
Di tue lungfae drmore in akri Amori^ • 
'-'■ lo mi iagaav^ mcco, infin clic il fianno^ 
Su lUU grate.a mc, laiTa» giugnmdQ 
AddormeR|j^94«^i • fprz?; c ^udU ^golca 
Alle UgriotC me dl^ tregttf), e 69e, 

E L U G I A iV. 

PEr^ii^ col gifmi «etehrafda tasM , .. 

Di porfe in abbandon? percne piU tofta 
Viver tvi non mi Igfci [l ri,Q[ianeote 
De'giorti( mie) fotto Tantico giogo? 

Se di Antiopa ancor, di Netceo figlia, 
^Sn le*' fcni^iajiBc» mi ef^lttffi aocorft: 
Dclla Spartana, JJ^WKtwj^ p 4*<rgni altra, 
Di cui (i vanta quelFet^ felice; 
Nort Iffciarebbe la mia Ciotia a niun^ 
D^eff^ alcuii prfgio, e nQmey or Vedi pqt, 
' St poRa 9 fronte ton votgar beHf£za 9^^ 
Vintft aff^K foth^ e f^fl^ aneKt hi CMfa J^ 

A un:Qiudic« eMimtfla inguiAn>.< rtMfw 

Ma del mj^ v^peggiar 1« fu^ ^<U«dc 

EMa caj^Qfl, j^i^i Jievc^^ altrc QjaijpiQj^ 
Cofe VI fon, per cui dolce h il morirey * 
O Baifo amico. Evvi lo fchietto, e puro 
Natio colorc , e rornamento intero 
Delle beirarti, cd i fccrcti, e afcoll 
Dolci piaccr, che pale(ar non lice. 

Oiid ^p 
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^o magis (T noftros contendis folvere amoreSy 

Hoc magis accepsa fallip uterque fide • 
Non impune feres : fciet bac infana puetla y 

Ef $ibi non tacisis vocibus bofti er$t. 
Nee tibi me poft bac committet Cjfntbia , nec te 

^uereti^ erit tanti criminis illa memor. 
Et te circum omnes alias irata pueilas 

Diffcret; beu nullo limine carus eris. 
NuUas $11 a fuis contemnet fletibus ar4^ ^ 

Et quicumque facer^ qualis ubiquCf lapis^ 
Non ullo gravius tentatur C/ntbia damno^ 

^am fibi cum rapto ceffat amofe Deus y 
Pracipue noftri ; maneat ftc Jemper , adoro : 

' Ne quidquamex ilfa^ quod q^ierar^ invenimi 

E L E G I A V: 



i dementiam irridrt) qui amerem CyKthia 

fibi tffl^gitaret» 

INnvide tu tandem voces cpmpefce moteftasy 
Et fine noi curfu^ r^uo fumusy ire paxesi 
^uid tibi vis mjane? meos Jentire furoresl 
InfeHxl prof^ras ulsima noffe malai ♦ 
^t mifer $gnotos ve/iigia jcrre per t^nesj 
Et bibere a pta tomca Tbeffaha. 



^ . •.. 
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Ond^i^ che quanto pih di fcior ti sfom 
II floftro amor , tanto piii fei delufo 
Dalla fcambievol fh A* ambidue noi • 
N^ andrai di tal cofa impunito: il tutto 
Sar^ ben noto alla fanciulla mia, 
Refa infana d'amore, ed in palefc 
Tua nemica far^/ per ravvenire 
fSh affiderammi a te , Cintia , nh conto 
Piii di te cercherS^ : Di sl gran failo 
Sar^ memore fempre , e dimegnofa 
In mezzo airaitre donne' andr^ facendo 
A te fcdrjio, ed infamia/ ah in loco alcuno 
Una non troverai, che amar ti voglia.* 
Niun'altare faravvi, e niuna pietra 
Quar ella (iafi , e ovunque ella fi trovi , 
Purch^ facrata, che di largo pianto , 
Cintia, non bagni a quefto fin; che a lei 
Maggior* ingiuria non fi fa, che a torle/ 
£ interromperle i fuoi gaudj amoroli , 
Maffime quei, che fon comunl a noi. 
£d oh fempre cos\ rimanga in lei 
Si bella fedci e non trov*Jo giammai 
Nel fuo coftante amorci onde lagnarmi. 



D 
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Deride la ftoltexxfl di Gallo , cbe gli era tivah 

neir amore di Cintia. 

Eh poni I o mio rival , freno una volta 
Aile molefti tue parole, e lafcia 
Noi gir d'accordo pel fentier, che prefo 
Abbiamo, e cominciato: e che mai cerchi , 
Stolto, e che vuoi? mefchin! gli eftremi mali 
Tu ti affretti a foffrir', e per ignote 
Fiamme gir* infelice , e fucchtar quanti 
Veleni infaufti ha la Teffaglia tutta. 
Properfjo . B Ffl^ 
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Non cft illa vagis fmifit collofa puetlii x 

Mollirer iirafci mn jciei illa iihi, 
Aut fi forte aufts non eft contrdria nofiris j 

At tibi curarum milUa quanta dabit) 
Non tibi jam fomnosy non illa relinquet ocellos; 

Jlla feros animis alligat una nxiros, 
Ah mea contemptus qkotres ad limind curreSy 

Cum tibi ftngultu fortia verbd cadent: 
Et tremulus mieftis orietur ftetibiis borror^ 

Et timor ihfqrmem ducet in ore notam: 
Et quacumque voks fugient tibi verba querenti^ 

Nec poteris qui fis^ aut ubi , noffe mifer, 
Tum grave fervitium noftra cogere pitelld 

pifcere^ & exclufum quid fit abire dbmrn, 
Nec jam pallorem toties mirabere uoftrtim , 

Aut cur ftm toto corpore nuUus ego , 
Nec tibi nobilitas poterit fuccurrere amauti* 

Nefcit Amor prifcis cederc imaginibus. 
^od fi parva tua dederis veftigia culpa , 

^uam cito de tanto nomine rumor erisl 
Non ego tum poiero falatia ferre ro^nti^ 

Cum mibi tiulla mei fit medicina mali» 



Sed 
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Fra la turba volgar dtiraltrc donne 
Non ha, Cintia» un^cgualc; clla fdegnarfi 
Non faptJ^ teco dolccmente ; c cafo 
Gh' clla non folTe allc tue yoglie fchiva , 
Ch quanti afFanni indi vcrranti : allora 
Non un'ora di trieguai o di ripofo 
Fia che colci ti lalci .* un cor fcrbcc , 
Vincerc, e foggiogar'cUa fol puote% 
Oh quantc volte rifuggir vcdrotti 
AUa raia Porta viljpcfo , allora , 
Che tronchc ti cadranno infra i fofpiri 
Le fuperbc parole, c un freddo orrorc 
Ti forgerk fra i triftt pianti , e il volt» 
Di color fpargeratti ia paura 
Squallido, c tetro: e dMsfogar tentando 
II duol ton le qucrelc, in ogni cofa, 
Che profFcrir vorrai, ful labbro eftrcrao 
Ti cadcran gU acccnti, e non faprai 
Piii conofcer te fteffo, c non il loco, 
Infelice, nc mcn, dovc ti trovi. 

AUor della mia donna il duro giogo 

Soffrir farai coftretto, e provar quanto 
Cofti indiecro tornar dal fuo foggiorno, 
Efclufo, e ributtato: allor si fpcffo 
Nen ti farai llupor di rimirarmi 
Pallido, e fm^nto, e non andrai ccrcando 
Pcrch'io mi fia eftenuato affatto. 

Ne a te potrl^ , nel vafto incendio ardendot 
Tua nobiica recar foccorfo alcuno: 
Cbe t ufate obbliar fue frove anticbe 
%4mor non pui! fe poi d'un tal trafcorfo 
Qual.che indizio darai, del tuo gran nome^^ 
Come tofto faraffi al volgo gioco. 

AUor porgere a te, bcnch^ mcl chicgga, 

SoIIievo io non potr6, che niun rimedio^ 
Ne pur trovo al mio mal; ma fvcnturati 

2 % Egual* 
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Scd parUer miferi focio cogemur amore 
Aher in aherius mutua fiere finu . 

^uarcy quid pojfit mea Cjfntbia^ define Gallc 
^arere ; non impune illa rogata venie» 

E L E G I A IK 

Excufat fe Tullo ^ quod implicatus amoribus cum 
eo maritimum itcr aggrcdi nequcat. 

NOn ^o nunc Adria vcreor marc vofcere tecm 
Tulle y nequc Mgeo ducerc vela falo : 
Cum quo Ripbaos pojfim ctnfcendere montcsy 

Vheriufque damos vadere Memnonias ; 
Sed me complexa remorantur verba puclt^y 

Mutatoque graves fape colore prcccs. 
Jlla mibi totis argutat noBihus ignes^ 

Et queritur nuUos cffe rcliiia Deos^ 
llla meam mibi jam fe denegat: illa minatury 

^oe folet irato trifHs amica viro . 
His ego non boram pojfum durare querclis . j 

Ab percaty fi quis hntus amare poteff. 
An mibi fit tanti doSas cognofcere Atbenasy 

Atquc Afiee veteres cernere divitias : 
Ut mibi dedu^a faciat convttia puppi 

Cyntbia ^ & infanis era notct manibus: 



* * 
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Egualmente ambiduoi farem coftretti 
Pianger il noftro comun danno inlieme. 
Di piii cercar perci6 defifti, o Gallo, 

Ci6 che pu6 la mia Cintia.: «lla d' afianno 
A un fupplice Amator fempi^e riefce* 

£ L E O I A VL 

Si fcufa fM Tttlto^ cbe hrvoho negti amorif noH fojfit con 
tjfo tui imraprendere un 'Viaggio pet miate^ 

NOn clie fcorrer* lO gik , Tullo , paventl 
O per r Adiriato Ittare , o per 1' Egeo 
Sclot ie vde con te , coi quai potrei 
Salir fu i m»nti delia Scitia^ td olcrc 
Di Memnone varcar le regioni k* 
Ma de]l*amica ^ che fra i doici ampleffi 
Stretto mi tien , le amabili paroie » 
Le accefe pteci ^ che le-fan iovente 
Cangiar colorcy xni tn^ttengon folo* 

£lla il luo ardente amor rimptDverando 
^ MI Va le intere notti, e (i querela» 
Che abhandonata, alcun Nume non AVe, 
Che la difenda*' ella ricufa^ t nieg^ 
G\k d* effer mt& , d^ amarmi ^ eiia minaccia 
A me ci6 tntto ^ che affannofa donna 
A un jnfido ipimatdr mioaccis^ fuolc» 

A tai fiiiam'e^ e qiiereie un^ora fola 
Refiftete non poflbi Ma colui pera* 
Ghe lento^ e freddo k nell^amor! Mi h fortc 
D' un vahtaggio sl gratide ii ravvifiure 
La dotta Atene^ c ie ricchezze antiche 
Scorger deli^Afia^^ petchfc Cintia dietro 
La giii fcoftata Nave ognor tni fegua 
Colle rampogne, e fi graffi le guancic 
Coii'ungie infuriau^ c mi riiifacdi 
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Ojculaqw oppofipo dicat ftki dobita vinto y 

Ef nibit infido durius effe viro? 
Tu patrui meritas conarc anteire fecuret\ 

Et nyetexa oblitis /ura refer fociis • 
Nam tua non atas umqufim ceffavit amorii 

Semper ^t armata cura fuit patria « 
Ef tibi non umquam nojiros puer ijle labores 

Afferatj & lacrymis omnia nota meism 
Jkfc pne^ quem femper voluit Fortuna facerey 

Hanc animam extrema reddere nequitia. 
Jdulti longinquo periere in amore libenter ^ 

In quorum numero me quoque terra tegat% 
Non ego fum laudi ^ non natus idoneus armis • 

Hanc me militiam fata fubire volunt% 
At tu feu mollis qua tendit lonia y feu qua 

Lydia rafioh tingit aratra liquor: 
Seu pedibus terrasy feu pontum carpere remis: 

Ibisy & accepti pars eris imperii: 
Tum tibi Ji qua mei veniet non immemor kora\ 

Vivere me duro ftdere certus eris. 



ELE^ 
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D*aver commeffi alF inimico vcnco 
I fuoi baci amorofi, e dt piii crudo 
" Alcro Don darfi d*un infido Amante? 

Tu deirAvolo tuo per6 grinfigni 

Fafci procura d'emulare, e ai popoli 

Confederati nuovamente i dritti 

Di Rdma antichi, ch^han pofti in obblio, 

Redituifci ^ per6 che non mai 

I giorni tnoi furo ad amor foggetti; 

Ma folo , ^ fempre in fra 1' armi , la Fatria 

Fu tua^ra, e penfier: cosl non rechi 

A te giammai quefto crudel fanciullo 

Le angoCce mie, od altro di quei mali^ 

Che fon ben noti ai trifti pianti miei • 

Tu lalcia ch'io, cui volie oppreflb, e ofcuro 

Forcuna ognorj ch'io giunga airore eftreo^ 

Nella miferia mia : giunfer njolti altri 

Amando fempre, volontieri a moi^re, 

Tra quai me pur copra la terra: io nato 

A gli onori non fon, non atto alParmi: 

A tal guerra d^Amor mi fpinfe li Fato. 

Tu per6 giunga in parce) dve fi fiende 
La moUe Jpoja, o dove dcl Pa^ttolo 
L^onda, gU aratri della Lidia inaura, 
O a pi^ icorra la Terra, o con i reml 
II mar tu fenda, del commeflfo Impero 
Pofto cu primo al freno ; allor fe in quakhe 
Ora verri , <he di mc pur rammenti , 
Terrai per certo , che afpri giorni , e amori 
Sotto uo «rudel deftin vivo infelice. 
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E L E G l A VIL 

t 

Ad Ponticum Poetam/ fore ut aliquando amans effe£tu$ 
moUes Elegos Heroicis carminibus anteferat « 
* < 

DUm tibi Cadmtea dicuntnr^ Pontice^ Tbeb^j 
Armaque fratetna trijlia militia : 
Atque ( ita fim felix ) primo contendis Homero ; 

Sint modo fata tuis mollia carminibus : 
Nos y ut^ confuemus^ nofirns agttamus amores^ 

Atque aliquid dutam quarimm in dominam^ 
JNec tantum ingenio , quantum fervife dolori 

CogOTy & atatis tempora dura qtieri. 
Hic mibi conteritur vitct ntodusy bdtc mea fama ejl ^ 

Hinc cupio nomen carminis ire mei • . 
M^ laudent do£ta folum placuiffe puellay 

Ponticey & injujiat fape tulijfe minas. 
Me legat ajjidue poji bac negle^us amator y 

Et projint illi cognita nojfra maJa. 
Te quoque; Ji certo puer bic concujferit arcu^ 

^uod. noUm nojiros evofuijfe Deos. 
Longc cajita tibi 9 longe mifer agmina feptem 

Flebis in at€fno futda jacere ftu : 
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\/f Pantico Potfia j cbe forji sncboMna njolta dlvcnutd atfiant^ 
fofporri gli erotci cdnti alle amorofe Eleglt^ 

MEntre , 6 Pontico , tu canti di Cadmo 
' LMnclfta Tebe, e rarmi lutcuofe > 
, Della fr^terna guerra ^ e cosi pure 
Felice io fof&, come tu, qualora 
^ T^arride il Fato, col fuperbo Omero 
Prim6'Cantor, ne^verfi tuoi ^aregg!» ' 

lo gli amor miei canto qual foglio, e ogoora 
Qualche cagioii nella mia donna cerco 
• Onde iagnacmi, e non mi sforzo tanto . 
P'acquiiiar Fama, quanto d^jsfogare 
L'acerbo duold, e di lagnarmi , laiTo, ' 
De*rei coftumi ed afprj, in cui viviamo. 
Si fpendo i giorni, e quefta h la mia gloria^ 
£ dMndi vogtio,' che ne venga Fama, 
E Nome ai verfi miei . Percio mi iodi, 
Pontico, bgnun^ che a quefta fol fia ftato 
Saggia fanciulla a grado, e che foventc 
Gli ingiufti fdegni abbia di lei fofferti. 

Quefti miei Carmi poi legga tutt*ora 

11 non curato Amante/e il concffciuto * 
Mio mal gU giovi aifin: te le^ga ancora^ 
Se quefto rio fanciul fia che ti fera 
Coli'infallibil'Arco, ii che non bramo, . 
N^ in te vorrei, che rivolgeftcr VwaCi 
I miei Numi crudeli. Allor le guerrc ^ 
Da te lunge n*aadranno, c tu infeiicc 
Lun^e da que'tuoi Libri, in cui dcfcriv$ 
Le lette mute fquadre, in rimirarli 
Kegletti, c pofti in un ctcrno obblio, 

Tu piaDgerai: Tu invano io dolcc mctro 

Di 
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Ef fruftra cupies mollcm componcre verfum y 

Nec pib$ fubjiciet carmina ferus Amor. 
Tunc me non bt^milem mirabfre fape Poetam : 

Tunc sgo Romanh praferar ingeniis. 
Nec poteruni juvenes noftro reticerc fepulcro : 

Ardorif mftri m^gf^c Poeta jaces. 
Tu cave noftra tuo contemnas carmina faftu; 

Sxpo venic magno foenore tardus Amor. 

E l E G 1 A V[llh 

Expoftulat priQio pui^ Cyi^thia , Pr«torieBi quemdam 

in Illyriam proficifceniem fecutura : deinde lasta* 

tur, qupd eam a propofito precibuis, & 

blanditiis averjterit. 

V . 

TXJne igttuf ^em^nf? mjt tcmcja tfiramoraturi 
An tihi fum gefida vilior Jllfria ? 
Et tibi jam tanti , quicumquc eft y iftc videtur y 

Ut ftnc me wnto quolibef irc velis ? 
Tunc audire potes vefani murmura ponti? 

Fortis 0" in dtir.a nave jacerc pofef^. 
Tu pedib^ ^fineris pofitas fulcarc pruipas? 

Tu potes infoHlas , Cyntbia , ferrc nivcs ? 
O utinam bibcrn<c duplicentur tempora bruma^ 

Et fit hters tardts navita Fergilijis! 
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Di fcriver bramprai, che un tardo amore 
I vcrfi allor non porg^ratci al uopo • 

Di me allor non ignobile Pocta 

Ti ftupirai fovente: ailor fra i vati 
Romani io fia diftinto^ e ripctepdo 
Sul mio fepolcro apdrii la gioveniute.* 
Dei noftri amor qui giaci, o gr«A Macftro: 

Tu col tuo fafto i miei verfi amorofi 

Guarda non ifprezxare.* w^mor fovente 
Tanto arde piit j quanto fiU tardo giunge • 

£ L E G I A V][IL 

iRitr^ Chtia ^at feguitar^ u» cerfp Prefiorc » ^be era per 

waggiare. nell* lllirh, * fi copgratufa fico fieffo in 

apprejfo itaver dijiolta colle preghiere ^ 

e colle lujlngbe f amica fua 

dal fuo pfopofito . 

« 

EGhe? dunque fei ftolta? e aqii cmtie»4 , 
L'affetio mio? crudel! fors'io ti fon^ 
Fiii vile ancor della gejbua IHiria ? 
£ giii colui , qualunque fia , t' & caro 
Gosi, che fcnza me brami d^efpprti 
Ad ogni vento? Hai tu forfe valore 
Di foftener gli ftrepiix , « i fragori 
Del procellofo mare, e fenza tema 
GiZQttti in mezzo a un mal'agiato legno? 
Forfe tu poi le gelide pruine 
Scorrer coi molle pi^, fbrfe le nevi 
Infolite foffrir, Cintia, tu puoi? 
Ph faccia il Ciel, che fi raddoppi il verno 

Di brume , e ghiacci , e che tardo le Pleiadi 
Apparendo ful Cicl, refti il Nocchiero 
Pigroi oziofo, acci6 che dal Tirreno 

Lido 
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Ne pibi Tjftfbcna folvatur ftitiiii arena ^ 

Jf^eve inimica meas elevct aura ptecei^ ^ 
Kt me deftxum vacua patiatur in wa 

Crudelem infejia fape vocare manu. 
jltque ego non videam tales fubjidere ventos ^ 

Cum tibi proveSlas auferet unda rates . 
Sed quocumque modo de me y perjura ^ mereris / 

Sit Galatea tu^ non aliena n)ia l 
Ut te feliei praveSla Ceraunia rema 

Accipiat pl/tcidit Oricos aquoribus^ 
Nam me non ulU poterunt corrumpere , de te 

^uin ego ^ vita y tuq limine dcefba querar # 
Nec me deficiet nautas rogitare citatos : 

Dicite^ quo portu claufa pueHamea efi? 
Et dicam : licet Atraciis conjiaat in oris j 

Et licet Eleis , illa futura mea eft . 
Hie erit^ bic jurata manet ; rurnpantur iniquiw 

Vicimus: affiduas non tulit illa preces% 
Falfa licet cupidus deponat gaudia livor^ . 

Deliitit ire novas Cfntbia noftra vias « 
llli carus, egOj & per me carijjima Romd 

Dicttur: &^ fme me dulcia regna negat^ 
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Isido U fune non fi fciolga , e V ai|ra 

Non difperda inimica i voti mici^* 

Hh permecta) ch'io flia folo, ed immoto 

Su la diferca piaggia, e te crudele 

Speflb chiamando , colPinfefta mano 

Non mi graflj le guancie .* ah mai non vegga 

Placati i venti/avverfi , allor chd il flutto 

T'a(forbir^ la Nave, in alto fpinta • 

Ma comunque da me tali, o fpergiura, 

Tu merta augurj ; ah nondimen pur fia 
Al tuo viaggio Galatea propizia , 
Onde folcando il mar felicemente, 
Oltre %\Il tratto ai monti Acrocerauni, 
Su le arene del fuo placido mafe 
Ti accetti Orico alfin; che me fratcahto 
Lufiiigar non potrk niun^altra in guifai 
Che innanzi alla tua Porta, t> vica mia, 
Sol di te cruda , non mi lagni / e fempre 
Ai folleciti andr6 Nocchier chiedendo c 
Ah ditemi, vi priego, ed in qual Porto 
Giunta b Tamica roia? Ah benchi refti*^ 
A ior f(^iunger6 , benchfe dimori 
Or colei nei raefi dell' Atracia , 
E deirEleo, ella far^ poi mia. . 

Ma quindi piii non partira» no ch'ella 

Qui rimarr^, giuroUo: Ah frema , e fcoppi 

L'invidiofo; ho vinco alfine, al mio 

Inceflante pregar, clla piit a lungo 

Refiiler non poteo . Or quando vuole 

Pu6 1'accefo livor depor que'fuoi 

Mentiti gaudj; la mia Cintia amica 

Piti gir non vuol pellegrinando in terre 

Nuove , ed ignote / io ie fon caro , e dice , 

Che piii cara per me Roma le fembra, 

£ che fenza di me non le farebbe 

Niun Regno accetto, eila piuttofto volle 

Scarfi 
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llla vel angufto tnecum tequiejcete letto y 

Et quocumque modo maluh ejfe mea: 
^am fib$ dotata regnum vetus Hippodamia^ 

Et quas Elis opes ante pararat equis. ' 
^amvis magna datee , quamvis majota datutus y 

Non tamen illa meos fugit avata ftnus. 
Hanc ego non auto ^ non Indis fleSlere concbis > 

Sed potui blandi catminis obfequio^ 
Sunt igitut Mu/^y neque amanti tatdus Apollo: 

^eis ego fretus amo. Cyntbia rara mea eft. 
Nunc mibi fnmma licet contingere Jidera plantis • 

Sive dies y feu nox venerit y illa mea eft . 
Nec mibi rivalis cettos fubducet amores. 

Jfta fneam norit gloria canitiem . ^ 

E L E G I A IX. 

Pontico iilfultat) amore , quem antea contempfe- 

rat, deflagranti» 

Dlcebam tibi venturos , irrifor > amores y 
Nec tibi perpetuo libera vetba fote. 
Ecce jaces y fuppleoeque vems ad juta puella j 
Et tibi nunc quovis tmpetat empta )nodo . 
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Stftffi m^co pofandoin piccioi lettov / 
£ comunque eflfer mia i ^he Jl prifco Impero 
Pofleder della ricca Ippodamia , 
E tucce quelle, ^he una vdlca t.l\A€ 
Goi fuoi giochi aduri5 ricthetzfc ittimenfe. 
Bench^ a lei lAoIti pfefentaflb alcunb 

' Doni, e ihaggiort abtor ne pfometceffe, 
. Noo fi$ perci6 cfae avara ella l-ifiuci 
Gli ufati amplefli miei. N^ gi^ coiroro^ 
O con rXndiche gcmme ii cor piegare 
Valfi dl Cincia mia , ma fol coi verfi 
Teneri, e dolci, che le fean lufingii. 
0i^4^e propi^ie ad Uto Amarice fono 
Le Muf<^; e Febo ncril h tardo^ « fchifo 
Pi ^iovargli al bifogno t in ior fidato 
A mb, ' e tola fra lucte l^mo la mia 
Cincia fedeb. Or te fublimi ftelle 
PofsMo calcar col pie^'^ la nocce al giomo 
A ^icerida fucceda, h fempre inia , 
E'Grnca in mio potei', n^ alcuh riVale 
Toglier ^iammft! potratnmi i miei ficurl 
lihmutabili Amori/ e a parte fia 
Di quefta gloria anlcor la mia vecbhiezza : 

i L E G I A l3C. 

Veride Pontico , c&e finalmenU dopo aver tanto diffreen^o 
amore^ erafi ardentemente innamorato. 

IO tel diceva our-, o beffatore, 
Che Amor t avea a giugnere una voltai 
E che fempre cosl con tanto orgoglio 
Pariato poi tu non avrefii: or ecco 
Sei vinto , e giit d* una fanciulla al giogo 
Ti fottometti, e pieghi, ed un^Ancelia, 
Tolta a prezzo pur*ori gik ti goveraa^ 

GoBie 
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Hon me Cbaonts vincanf in ^amorc columh^t 

Diccrcy quos /uvcncs quaquc puella domcfi 
Mc doloT y dr lacrymfi mctito fcccrc pcritum : 

Atquc utinam poftto dicar amorc rudisJ 
^id tibi nunc mifero prodcfi gravc diccrccarmcn^ 

Aut Ampbimi^ maenia flcrc lyra ? 
Plus in amorc valct Mimncrmi vcrfus Homcroi 

Carmina manfuctus lcnia qucerit Amor. 
I quafoy & trifics iflos deponc libcllosy 

Et canc y quod qu^vis noffc puelta vclit • 
^od fi non cffet facilis tibi copia ? nunc tu 

Infanus mcdio fluminc qu^ris aquam . 
Ucc dum ctiam pallcsy vcro ncc tangcris igni^ 

H(cc cfi vcnturi prima favilla mali. 
Tunc magis Armenias cupies acccdcrc tigrcsy 

Et magis infern^ vincula noffc rota: 
^am pucri toties arcum fcnthre mcduUis ^ 

Et nibil irata poffc ncgarc tua. 
Nullus Amor cuiquam facilcs ita prsebui* alat^ 

Ut- non altcrna prcffcrit illc manu. 
Ncc tc dccipiafy quod ftt fatis illa parata; 
. Acrius illa Jubity Ponticcy Ji qua tua cfli 
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Come piii vuol . Nel prefagir di Amore 

Gli eventi ib non la cedo alle Golombe 

Della Gaonia , e nel faper predire 

Quai giovabi domar deggia una Donna 

Qualanque fia.* le lagnme, e ii dolore 

Mi fer faggio a ragtoney e oh piaccia a*Numl| 

Che non amando alfin , ne venga ignaro \ 

Che ti giova » infelice , or teflfer verfi 

In grave metro y e pianger le diftrutte 

Mura, che furo da Anfione ererce, 

Oella fua Cetra al fuon ? Maggtor pofianza , 

Che. quel d'Omero, ha il Canto di Mimnermo . 

Su le amorofe cure : i dolci verfi 

Ama il femplice Amor. Va, ti fcongiuro, 

£ in abbandon poni que'trifii Libri, 

E canta in guifa tal, che i carmi tuoi 

^^ '^ggct brami ogni gentil fanciulla • 

£ che, forfe ti manca in tal foggetto 

Dovizia, ed ubert^? tu ftolto in mare 
Acqua cercando vai. Ma fin'ad ora 
Non anco impallidifci , e d' amor vero 
Non ardi ancor: una favilla h quefta 
Prefaga foi del tuo futuro incendio. 
Quando amerai davvero, allor piii tofto 
Nclle fpietate Tigri dell^Armenia 
Bramerai dUncontrarti ^ e di provare 
Piti rofto rinfernal Ruota, che mai 
Dalle faet^e del fanciullo armato 
Sentlrti le midolle accefe, ed zrfp^ 
Ed in tutto Tavere a ftar foggetto 
Airirata tua Donna. A niun per anche 
Pcrvenne Amor cosi benigno, ch'egli 
Non r abbia in ogni modo opprefib alfine» 

N^ t' inganni i' Amica allor , che molto 
Pronta fi moftra al tuo voler: Colei 
Quanto piii dolce in pria, Pontico miO| 
PropcrxJQ. G Sari 
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^uppe ubi non Ucea$ vacuos feducere oceUoi^ 

Nec vigilare alio nomine eedaP Amor ; 
Owi non ante patet^ donec manus atti^it ojfa^ 

^ifouis es^ affiduas aufuge blanditiaf^ 
lllis CT fuices^ & poffunt cedere quercus; 

Ne dum tu poffis fpiritus ifle Uvis. 
^aie Ji pudor efl^ quamprimum errata fatere: 

Dicere quo pereas fape in amore /uvat . 

E l E G 1 d X. 

Gratum fe proBtetur Gallo ^ quod »b eo Sacris 
Cupidinis adhibitus fuerit t prascipit deirule , 
quibus artibus amorem fervet. 

Ofucunda quies^ primo cum tejlis amori 
Affueram vejiris cqnfcius in lacrjftnisJ 
O nodem meminijfe mibi Jucunda voluptasi 

O quoties votis illa vocanda meisl 
Cum te complexa morientem^ Galle^ puella 

Fidimus ^ & longa ducere verba mora ^ 
^amvis labentes premeret mihi fomnus ocellosj 

Et mediis calo Luna ruberet equis; ' 
Non tamen a vejiro potui fecedere lufu ; 

Tantis in alternis vocibus ardor erat . 
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Sfri pih truda alfipy che ^llor d^ lt\ . ^ 

Gli Occhj tu no9 potrai , gik prcfi airamo, ^ 

Unqua rifr^r^ Xih fia che alcun pcfjfieto 

Ti lafci> Atnor^ pcr alira/ Artior chc prik' Vi 

Non fi fcoprcj chc infin roffa fcarnate^ 

Kon abbia affatio: Ah tu qualuoque fdi . ^ 

iFuggi dalU inceffabili lufingh^.^ ^ . J 

Qucft^ puonno ammollir le qucVcie, c i fafli, 

Or vcdi poi^ fe a lor tu fragil' uomo 

^pCftere ]potrai. Percib fe ancora 

Ti aveJBIi fin poco ad arroffir^ palefa ^ 

Tofto il luo fallo: In Amor fpeffo Ijibva 

Sfogar quei duol^ pi?r cui fi giunge a ffiorte* 

E L E G t A X. 

\/f Gaiio fi pYotefia grato , percbh gli dve^va fatto confapevoli 

i fuoi ofmori j a lui in oltre infegna il modo ^ 

e V arie di confetvar t^Amor fuo. 



o 



H dolce hotte, in cui del Voftro primo 
Amor fui teftithonip, e fui comp^gno 
t>e'v()|lr4 pignti infieme! oh come grate 
Enimi rammemorar rampie dolcezze 
pi quella dolce hotte; on quante volte 
Richiamar \a dovr6 coi voti mici ! 
Quando abbracciata la tua amabil donna, 
Preffo a mofte a languir, ti fcorfi, o Galloj 
£ a ftento trar dalPamorofo petto 
Trohche parole. Bench^ il fonno allora 
Gli bcchj cadenti mi opprimeffe, e a mezzp 
II Ciel^ tratti i Cavai, la rubiconda 
Luna fplendeffe , io non potei diftormi 
Dai voftri grochi.* tal piacere avea 
D'udirvi a gara ragionar tra vol. 

C 2 Ma 



3<? L ' 1 B. L 

Sed quonlam non es fverhus concredere nobhy 

Accipe commijfce munera latitia. 
Non foium vejlros didici reticere dolores: 

Eft quiddam in nobis majiusy amice^ fide. 
Fojfum ego divifos iterum confungere amantesy 

Et domina tardas pojfum aperire foresy 
Et pojfum alterius curas janare recentes , 

Nec levis in verbis efi medicina meis • 
Cyntbia me docuit femper quacumque petenda j 

^aque cavenda jorent ; nonnibit egit amof^ 
Tu eave ne ttijii cupias pugnare pueUa > 

Neve Juperba loqui , neve tacere diu ; 
Ntf«> fi quid petiity ingrata fronte negarisy 

Neu tibi pro vano verba benigna cadant^ 
Irritata venity quando contemnitur ilta y 

Nec meminit iuflas ponere tafa minar. 
At quo fis bumilis magts^ & fubjeSfus amoriy 

Hoc magis effedu fape fruare bano.. 
Is poterit felix una remanere puelia , 

^i numquam vacuo peEiore liber erit.. 
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Ma giacchd d' afiidar' le tue dolcezze 
A me A6n ricufafti ^ or di tal cofa 
Prendine la mercede. lo non apprefi 
I voftri arcani a tacer foly maggiore 
Cofa evvi in rtie della mia fcde, o amico. J* 
difcordi pofs'io divifi Amanti 

Riconcinar^, e riunire^ e poflb ," 

Schiuder la Porta della donna aroata, , . ' ! 

Se ritarda ad aprirfi, e altrui le piaghe 

Rifanar poflo d un novello Amore.* 

K&'gik poca virtude hanno in tai care 

Le mie parote .* io ben con lungo ftodio . 

Dalja mia Cititia tutto qoeilo apprefi, 

Che defialie, e che fuggir fi debbay 

D*iikua rimedio ha d'aopo Amor. Tu feinpre 

GoUa tua dpnna fcorrucciata guarda 

Di Qon piatir j jtk imperioli accenti 

Di pronunciar, n^ di tacer poi ck^Oppo; 

A Tei noh cbntrajflar con torvo cigUo 

Ci6 che chiede, e defia, nh por. di lei 

Le lufinghe in non .cale/.ella fi fdegna 

Qualor yenga fprezzata, e di leggieri 

Lo fdegno offefa ella depor non fuble. 

Cosl quanto pih umile, e piti foggetto 

A lei tu fia, tantb piti fpeno avrai 

Del tuo ofleqaio mercede^ Effer contehto . 

Sol deiramka fMpbcri colui, 

Se per lei fempre^ al dolce laccio awinto^ 

Cli arderlk io petto ineftinguibil fiamma. 
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Ad CyniihiAnfi Bajk iintnorAntem.> ti^ peccet* 

■ « 

Cqtiid te mediU tejfantem^ Cj^ntbiay Ba/isy 
^ ^a, /iitet Herculeii femita litoribuiy 
Et moda Tbefproti mirantem fubdita regrio y 

Et moda JMifenk (squora litofibu& y 
Nojfri curM fubit memorei ab ducere nodes^ 

Ecquit in ey^tremo refiat ampre locus? 
An te nefcia quis fimulatis igtiibus bqftis 

SuftuHi e nojfris y Cyntbiay carminibus? 
Atque utinam mnge te refnii lofififik niinuth 

Partpula Lucrina cymba moritur aqua : 
AuP teneat claufam twui Tbeutrantis in vnda 

Alternts^ facilisi ceder^ lympba manu : 
&uam vacet aiitriut bhndos: audire fufurrosi , 

Molliter in tacho liftbfe tofh^fitam : . 
Ut folet amota \abi^ c^ft^^^ putlia 

Perfida y cqKf^muries hec meminiffe Debs « 
Non quia perf^eSi^ mn es fnijbi, cqgnita /ama,y 

Sed quod in ^tttomnhp^ttertimctm ^or^ 

r 
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£ L £ Q I A X L 

^ Cintia y che fcgghmava a Baja , efortaniola 

ad ejfergli fedeh , 

OR che ftai Deghlctofa jo mezzo all'acque 
Di Baja^ o Cintia, ove la via fi ftende 
D^Ercole ai Udi , e che ammirando vai 
Quando i foggetci Mari al vafto Impero 
Del figlio di Pelafgo, e quando il Porto 
Famofo di Miflene; ah dl fe mai 
Paffi una nocte, in cui di me rammenci, 
In cui di rae ti caglia^ e d\ qual parte 
Or mi rimanga del tuo amore eftremo, 

Forfe un rival, noo fo poi quale, o Cincia, 
Con fimulato affecto in te Timmago 
Cancellb de'miei verfi? Ah no, piuttofto 
Te ancor trattenga entro il LucrinClago 
Picciola navicella, dj fottili, 
£ fearfi remi amaata, e ben ci rerhi 
Neiralveo chiufa di Teutranto Tonda, 
Che ai colpi alcerni deile mani, piegafi 
Facile al Nuotacor; piuctofto, dim» 
Che a giacer i*abbia nel fecrecd lido 
A mollememe udir d^alcro Amacore 
I lafinghieri Hcentl, in quella guifa, 
Gfac fuol, lunge al Cuftode, infida donna 
Cedert, ed obbliar gli Dei comuni • 

Non giS^t cbe a rae noa fia nota, e palefe 
La tua Ibmma oneftll; ma in tale ftaco 
Faventa ogni Amator, Dunque perdona/ 



C 4 Se j 



40 L I B/ !• 

ignofccs igitur , f% quid ttbi trifie HbelU 

Attulcrint nofltix culpa timcnfis crit. 
An mibi f%t major cara cujlodia matrisy 

Aut f%nc tc vita cura ftt ulla mca ? 
Tu mibi fola domus , tu Cj^ntbia fola parcntcs y 

Omnia tu nofir^ tcmpora latifia: 
Scu trifiis vcniam^ feu contra latus amicis: 

^idquid cro dicam : Cynthia caufa fuit . 
Tu modo quamprimufn corruptas defcrc Ba/as ; 

Multis ifia dabunt litora difjlidium\ 
Litora^ qua fucrant cafiis inimica pucllJs. 

Ab pcrcant Baja crimcn Amoris aqu^. 

E L E G I A XIL 
Dolet abfentiarn Cynthis. 

QUid mibi dcfidicc non csffas fingcrc ctimcn . 
^ ^od faciat nobis tonfcia Roma moram ? 
1 am multa illa mco divifa cfi mitlia lc6lo , 

^antum Hypanis Vcncto dijftdet Eridano. 
Ncc mibi confuctos amplcxu nutrtt amorcs 
K^ Cyntbia^ nec nofira dulcis in aure fonat. 
Olim gratus cram; non tllo tempore cuiquam 

Contfgity ut f%mili poffct amarc fide . 
Invidia fuimus ; num me Deus obruit? an quct 

Le£ta Promctbcis dividit berba jugts? 



^ Non 
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Se^^alcona c^a qudfli pochi foglj 
' Ti recheran 4l crifto, e di molefto: tutto 
E'colpa del timor. Forfe ti penG, 
Chc piU grata Ui tc, la dolce cura 
Della cara mia madfe effcr mi poffa, 
£ ch'abbia f^za te della mia vita 
Penfiero aUfio > Tu fola , amata Cintia , 
Sei la n^a Cafa, \ miei Parenti , c infinc 
Tu foU^ ogni mio gaudio . O trifto , o lieto 
Scinhri agU amici, a lor dir6.' ^ual fbno» 
Di tuitto la cagion fu U mia Cintia. 
Or tu rinfefte acque di Baja tofto 

Lafcia: difcordia quefte piagge a molti 
Arrecfaeran; piagge che fur nocive 
AUe cafte Fanciulle. Ah^peran Tacque 
Di Baja pur^ che fon d*Amor Tinfamia. 

£ L E G I A XIL 
Si duole delfa hntansnXfi di C$n$ia» 

PErch^ d'impormi tu qon ceffi omai 
Falfamente un delittoy in dir che.Roma 
Vnoti fon gli ampri miei, cagione 
E'fol di mia pigrizi^? EMa mia Cintia 
Tanto fpazio da me lunge, e divifa , 
Qtianto dal Po , cbe coli' Adriaco filare ^ 
Si mifcbu^ e fi confc^ndc, d.il fiume Ipano* 
Ne pih coi cari ampleffi ella in me nutre 
L' ufato amor , nh piii m' odo all' orecchio 
II dolcc mormorio di fue parole. 
Le fui grato una volta: a niuno allora 
Certo era dato amar con egual fedc/ 
Fummo d'invidia altrui • Ma forfe il Nume 



Or mi opprime, noi forfe ora difgiunge 
L*«rba raccolta fut Pronoietei monti? 



lo 



Non fum ego qui fuer^tm ; mMap via longu putUas; 

^dnpui in exiguo tempote fugit amrJ 
Nunc primum Ivngas fofui Cognofcere noBes 

Cogorj & ip/e meis. autihus effe gravis. 
Felix qui potuit prafenti fiere puell^? \ 

NonQihil dfperiis gaiMiet Aoior lafirymist 
Aut Ji dffpeflus potuii r^utare calores^ 

Sunt ^Uoque ttamlato gaudia fetvitib . 
Mi neque amare aliam , neque af^ baedlfctderifas eft; 

C^ntbia prima fuit^ C^ntbia finis erit. 

E L E G 1 A KIIL . 

Ad GallDtti , quo tattdetti ft volgivaga Vtnefe ad 
ftabilem amorem . fe recepiflf^c , 

TU^ quad fdipe foles^ mofiro l^ttabere cafu 
Galle , quod abrepto folus amore vacefn% 
At non ipfe tuas imitabor ^ perfide ^ voces; 

Fallm ie nurMjuam^ Galtey puella velif. 
Dam tibi deceptis augetur fama puellis ^ 

Certus & in nutlo qu<eri$ amore moramt 
Perditus in q^adam tafdis pailefcerf curis 
Ineipis i t^ primo lapfus abire gtadu « 
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lo Jioa foii ^uel di pria,* la loncanania 
Cangia un cor femnlinil , Oh quanto amore 
la poco tempo fi difperfe ! Or fono 
La prlma volta di provar ebftretto 
Da tdl cfae vaglia trapaiTaf le lungh<tf 
Ihtere •fiMii^'* ed a mo fttflb, aht lallb;f. 

10 (bn grave^ e moieftod Ok lui beaco, 
Che pnb vicino alla fua donna piangere.; 
Dei i^arfi pianti Amor gode fovence, 

O pur fe almen refta fchernito, ei puote* 
Foco^^ kccid (angiare,* atndf catigiandb 
Qualche jpiacere anco nti Vifene^« io l^flb/ « 
Alcra iioti pofib amar che fai mia Cittti»t 
Nh Cintia poflb abbaiidenar per al^^a^ . 

11 mio primiero amor da Cincia nac^ut . 
£ i'amor mio terminer^ con Cintia^ 

E t E G l A tttt 

%/f Galh^i ii ^ah finalmemt /wa fiffimm um JlaUh 

inconfiantm§i^e ^, ... .^ , 

BEnchi^ tu, Q Gallo , di mia fbrte avVcrfa',.^ 
' Chc tohami la dolte Atb^ca, tithWi-* ''^* ' -' • 
Qui (do, ^ neghittdfo eJblU o^ fy^^^ ' ^ 
Com'hai per u(b/ io nondimen non voglio 
Imicar, o crttdel, gli afpri tuoi dec(i ; 
Ch'anzi non brami, o Qallo mio; che alcun* 
Donna giammai non ti deluda, e fprezzi. 
Mentre fempre piii vai fuperbo, e altero 
DMngannate fanciuUe, e che ti piace 
Niuna in amor ferbar coftanza , e fede , 
Or dietro a tal donna perduto, in volto 
Cominci impallidire, e gi^ cominci 
Ceder terrenO| al fuoi caduto, e prono« 

Coftei 
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Hirc erh tllafum conrerhpti pctna dohtisT 

Muhatum mtfexas e>ciget una vices : 
Hac tibi vulgares ijios compefcet amores^ 

Nec nova qu^rendo femper amicus e(ris. 
Hac ego non rumore malo y non augure doSns \ 

Vidi ego : me quafo tefie negarepotts? 
Fidi ego te toto vin^um languefcere colhy 

Et flere injeSlis^ C^alle^ diu m/tnibuiy 
Et cuperc optatis animam deponcre verbis ^ 

Et qwe deinde meus celat ^ amiceypudor^ 
Non cgo complexus potui diducere vefltos. 

Tantui crat demens inter utrofqucfkror^ 
Non Jic JEmonio Salmonida miftus Enipe^ 

Tcnarius facili prcffit amte Deus!' 
Ncc f%c calcftcm flagrans amor Herculis Heben 

Scnjit in Octais gaudia prima fugis. 
Una dics amncs potuit pracurrCre amafttesi 

Nam tibi non tepidas fubdidit illa faces # 
Ncc tibi prateritos ^affa eft fucccdere faftus ^ 

JNcc Jinet abduci; tc tuus ardor aget^ 
Ncc mitum^ cum Jit Jfove digna^ 0^ pr^xima Ledi ^ 

Et Ifcda partui gratior una tribus 
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Coftci di pena a te far^ per quelle 
A cui cu defti afiannoy ed ella fola % 
Per molte il fio ripeterk de'tuoi 
Tradimenti, o infelice: ella il ritegno 
A tuoi porHi s\ vagabondi amori; 
* iih Incoftante amatore andrai tu fempre 
Di nuove prede in traccia... A me tai cofe 
Non apport6 bugiarda fama, e note 
Da uii>Indovino non mi furo.* io fteflb 
Lc vidi appien : puoi tu , dillo di grazia » 
Negarlo a me, cne teftimon ne fui? 
Te vidi, o (raiio, ftrettamente avvinto 
AirAmica languire, e al di lei collo 
Le traue braccia ricenendo a lungo 
'Piangere, e defiar di perder Tanima 
Fra gii amorofi accenti^* ed altre molte 
Cofe io vidi poi, che il mio roflbre, 
La mia oneftade, o Amico, afconde, e tace. 
Da quei tenaci ampleffi io non potei 
Voi dividere allory tanto era cieco. 
Tra voi l'amore a gara. In tal maniera, 
Secondandoio Amor, non il cangiato 
Neiremonio Eripeo Tenario Nume, 
Salmonida abbracci6; n^ Alcide ardendo 
Pcr la celefte Ebe fu i gio^hi d'Eu, 
Cos\ guftb d'Amore i primi frutti: 
In un fol giorno tu avanzar potefti 
. Ogn'aitro Amante; perocchfe colei 
Lentamente non ti arfe, e non permife 
Che ritornafle in te quel primo orgoglio, 
£ non permetterk ch^altri da lei 
Te tolga, e fempre ti arder^ tal fiamma.* 
N^ molto h ci6, che in vcr degna h colei 
Di Giove fteflb ; e di bellezza h eguale 
A Leda, ed a fua figlia: elia e piii amabile 
Di quelie tre famofe, e piu vezzofa 

Deile 
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lUdtit tnaebih & btandi^t HmUiU^ 

llla^uis ^erbis togat amare Jfki)em. 
Tu vero quQ^ianr femef es peripurUs (tmqre i 

Urete: non ^io lumiffii dignus ei^fis. 
J^^ tibi Jit felin i quoniam nwus infidit »rrorl 

Bf quodoimqui voles^ Una &t ifta iibi. 

E L M G t ^ XtV. 

Ad Tulium.' amor(?t4 ^vitiis Ommbu$ pra^d^fei 

TTu licet 4hfe^us Tibernia moUitei Undd 
Lesbia Mentoreb vina bibai tperey 
Et modo tam celeres mireris currere lintpes ^ 
Et fhodo tam tardas fuiiibus iri r4tes : 
Et nemus ornnit fatat intendat /vftticf f4vas^ 

Urgepur qUaotiS Caucaffis arboribus : 
Non tamen ifta med Valeanf coHttnderd amorii 

Nefcit Amor magnis ccdere divitiis ^ 
Mam five pptatam mecuni ttabit Uta quietem y 

Seu facili tdtum ducit amore diem : 
TunC mibi PaBoli Venipmt fub teHa liquqres^ 

Et tegitur rubris genima fub ^quaribus : 
Tunc mibi ceJfurH fpondent fnea gaudia reges^ 

^a Man^ant dum tne fata petire volent* 
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Dcllc Mncwpe.irg^vc; cd «ncor Giovf 
Coi dplci ^cccnti inn^Oiorar pocria* 
Ma poichc infin^cifcr ^^ Amor tu dci 

Vicuiiia^ a prcda^* :irdi| chc d* altro foco 
Ardcr boa mertii A tc di lleto cvcnto 
Qacfta fancialla (5^^ che buona fort« 
In fcn ti iraffQ^ rd^ogni tuo delio 
Coftei fia fol h fofpirau mtu 

E I- E G 1 A IX, 

k^f TulU : cbe /* Jlmre h piu pregfevok 

d* ogni ricchev^ • 

BEnchir tu ftia piacevolmcnte ftefo 
Su le fiv^ del Tehfpj « bqvs^ i yini 
Di Lesbo dentro ie pregiate tazze 
P% Mcptofc fcolpite , ^d or contcmpli 
Scorref sl pr^fte lc barchctte^ ed ora 
Gir cosi tarde* dalle foni trattc, 
Le ^wi j < qutl coa la fuperba feoipite. 
CDgli opachi fupi tml in ogni parrf ^ 
Si dilati il ttt^ bofcQ» il qu4 d» t^nti 

Arbori h ric^o, qU^Dti rcrtP CluQ^fo 
K'ha ful gravj^to dorfo^ io non per quefto 
L.'amor mio cambierei colle tuc pompc^ 
Ch'anco alie gran tk^hwtc Amor non cedt* 
Perciocch^^ CiBtia ^ o ie brannate noeti 

Mec^ confuini^ fi ^Qi^ ipMd« iftVfV . 

In dolci trefche, ailor nel mio foggiorno 

Scorrono l^acquc dei Pattolo, allora 

Su le piagge Eritree raccolgo tutte 

Le pregevoli gemmef ailor le mie 

Dolcezzc fuperar mi fan dc*Regi 

Ogni felicitade: ed oh ferbate 

Mi fian quefte- doicezzc infin ch'io viva/ 

Che 
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Nam quis divhiis adverfo gaudet amore? 

Nulla mibi trifli pramia Jint Venere. 
tlla potejl magnas Heroum infringere vires: 

Jlla epiam duris mentibus effe dolor: 
Illa neque Arabium metuit confcendere limeny 

Nec fimet ofirino^ Tullt^ fubire toro: 
Et miferum toto juvenem verfare cubilii 

^id relevant variis ferica textilibusf 
^ua mtbi dum placata aderity non ulla verebor 

Regnay nec Alcinoi munera . defpicere • 

E L E G I A XV. 

Perfidiam Cyntliias criminatur* 

SJEpe ego multa tua levitatis dura timebam^ 
Hac tamen excepta^ C/ntbia^ perfidia. 
Afpice me. quanto rapiat Fortuna perichi 

Tu tamen in nofiro lenta timore venisi 
Et potes externos manibus componere crines y 

Et longa faciem quarere defdia. 
Nec minus Eois peSlus variare lapiUis , 

. Ut: formofa novo qua parat ire viro . 
At non Jic Itbaci digreffu mota Calypfo 

Defertis olim fleverat aquoribus.. 
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Che, a ilirne il ver, chi pu6 dclle riceheue ^ l 
Prender piacer, cui fia contrario amoce,? 
Ah p^ me pera ogni tefor , fe avverfa 
Ammi ad eifer Cipri^na: Ella ha poflanza ^ 
Da fpggiogarc anche i piii forti Eroi, 
£d ella puote anche i piii ferrei pecti^ 
Tormentare a fua voglia; ella non teme 
Afcendcr fcale d'Alabaftro, c porfi 
Entro un purpureo letto, e un'infelice 
Giovanetto agitar tra quelie piume. 
Che giovan di coTor vario teiTute 

Serlche vefti? io pur che dolce torni' 
L'amica, ed amorofa, i Regni tutti , 
£ le ricchezze tutte anche a Alcinoe 
D*avclr per nuUa, e di fprezzar non terno. 

' E L E G I A XV. 



' Si querela delta perfidia di Cintia . 

DAUa* incoftanza tua temea fovente 
C^ni afpro aftanho di foffrir , <ma -qucQo V . 
Dal}a tu^ iofedeltk., Cimia non mai . -; ., 
Tu vcdi in qual mi volga. or la fortuna 
Grave perisUo , e pur ful mio timote 
Tu nulla ti rifcnti , e hai cor ii ftilrtl ' 
A riumr coJIc tucproprie mani '. ' ^- 

Finte chiomc alla frontc, e collo fpecchio 
Starti a confi.;r!o per molt'ore^ e il petto 
Di Gemme Orientali ornarti, come 
Vaga fanciulla, che il novel fuo fpofo 
Con lungo ftudio ad incontrar s'apprefta» 
Non cosi gi^ fu le diferte piagge 
D' Itaco fuo lontano , angofciofa 
Querelofti Calipfo: e(fa piaogendO) 
* fropcr^io. D I ca« 



Muhos im/dm hcmppk nfmfia c^fiiwi^ , ; 

SedefoPinfufio mul$a lo€u$a /aia:f v. 
E$ quamvh fmmqum ^hat vifufa^ dddmf 

llla tamtl fongds con/cia laiitids . 
Jilpbe/ibaa /^C(i uha efi prp m/M^f fiaPri^s^ 

Sangui»is 0" coiff vmcuU Hfupit ^Wfir ^ 
Ncc ftc M/onidem rapiemibus amia 'tW?<f*> 

Hfpftpyte vacuo confiitip m tJif^lamo. 
tfypfipyh nullot poji illos /en/tt amores^ 

Ut /emel JEmonio tahuit bo/phio^ 
Conjugis Evadng mi/eros elata pe^f ignft 

Occidit 4rgVoa /mfi /»«rffV/it/^. . 
^arum. nulla tuos potuit cdmiettere^ tnenmf 

Tu quoque uti fieres nobilis bifioria. 
Dejine jam tevocarf tuis per/uria verjfit 

Cfntbia^ & oblitos parce monere Deos* 
Audax ab nimium noftrg ddHtura pexidp^ 

Si quid /orte tibi durius inctderit • 
Muha prius vajk labentur fluwina paHtar ' • / 

Annus & invir/as duxerit ante ^desf % 
^am tua /ub nofiro Mutetwr peHore cura\ 

Sis quodcumque /qoleSy non aliena tdnitn/ 
^amque mibi vihs ilii videantur vcejlfj, \ 

Per quos /apf miki (rfdita pf^ii^nffi^ 
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) feapei fparfi iiiconio il coUo, e incolti, 
jLi itette iHtblti di, col mare ingiafto 
Iiaihentahdofi a lun^o/ e ancbrchi Ulifle 
Rivedeir hondovcfle^ ah le j^aflate 
-t)o\cc±t6 pub^iii rartamcntar jpiahgca! 
Dii ihorte i^i fuoi fraccUi Alfefibea 
Sbl pel marito^ t al conjiig^e iaiffetto 
Cedi li hodo dei rangue.' a far ^iilirtlc 
Cdi ck-udi Vetati, cke le iivean Irapito 
II fuo caro tjjafbn^ cafta ififile 
Reft6 hei vedbo letto^* t dopo ch^ebbe 
Perfo uha volti il fuo ofpite Emdhio, 
JE i'ct>be pianto ^ ad altro amorii in fch6 
Noh dih loco ififite/ Evadne in fihe, 
iGiotia^ e decor dcll^ohieftade Ai^va^ 
Sul togo oheilo^ bve ii marito luo 
Arfe infciice ^ arfe fe ftefla ancora . 

N^ di quefte kroine efcmpio alcuno 

t^oceo cangiare i tuoi coftumi^ ond^anco 
iCon lor fofli tu chiara; Ah lafcia, o Cintiat 
. t>i rinov^e i falfi giiiri, e i Kumi 
t)i provocar pofti in obbUo* ^b troppo 
Ardica^ t difpreztante : allor tu quefto 
Mio gravc hial pianger ddvrai , cne forfc 
,t>i hie ti giiigherJi ^iU trifto annunzio. 

Al fonte lor titornerahfi indiccro / 

Dai Vafto tnire i fiumi, e le ftagioni» 
Pofte foflbpra, helle lor vicende 
L' anho a hoi recherii, pria che la fiamma| 
Ciie pcr te hi^arde in fcn , cangi giammai» 
( Che (]ual tu fia^ d*altrui per mia cagione 
Kon fafai gil ) pria che men v^ghi^ e belli 
Scmbrino^ a me quefti occhj tuoi , pcr cui 
Speflb mi vien tua infedeldi paiefe. 

.D a Tu 
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Hos tu jurat^as , ft quid mentifa fuiffhs i [ 

\Jt tibi, /uppofitis csciderent manthut. 
'£f contra magnum potes hos attollere SolemT 

Nec tremis adrhijfa: confcia nequitiie ? 
^uis te cogebat multos pallere colQteSy 

Et fietum invitis dutere luminibus? 
^ueis ego nunt per^y fimiles moniturus amanfes 

Q nuUis tutuQi credere hiandrtiis.. 
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Januam cujufdam muUerrs turpttudinem fuam 

conciuerentem indiicit* . 

QUiC fueram magnis loiim patefa^a trimnpih 
Janua Tarpejdt nota pudicitidSy 
Cu/us inaurati eeteharunt' hmina currus 

Captorum lacrymis bumida fuppticibuii 
Nunc ego nodumis potorum faucia rixis 

Pulfata: iindignis Jape queror manibus. 
Et mibi non dejunt turpes pendere coroila 

Sihipery & ei^chft Jtgna /acere face^\ ; 
jV^c pcjf^m infamis 'dvmina defender& nodet ' 

istjokilh.^^P^^^^ tradita carminibus^ - 
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Tm ptriiucfti occhj ftcffi a mc giurftfti^ 
Chc fu I^ man |i aveflerQ a cadcre, 
Se bugiarda giammai fofti, cd infida; 
]E tu quefti occlij ftcffi incotttip il grande 
Nume dei $q1, cui tua perfidia h nota^ 
AIzat'ofi ruct*oraj t fisl commcffo 
Fallo, che t« ftcffa ignorar non puoi; 
Punto.non trcmi . E chi, dimmi, ti aftrinfe 
t A iguci cangiar sk fpcffo, c yario/ c a fprcmcrc 
]Dagli Occtij a forza il lufinghevol planto? 
Occhj pcr cui gii matico , acciocchi agli altri 
Amantj ii me nmrli , io fia d^efempiok 
t>i quaHtQ *i pih ficuYo a mn fidatfi 
Mle .Uifinghe deHe dome infide / 

E L fe G 1 A XVt 

« 

ihduce ia Petta di certd donna d idVnentarfi 

idefle fue *vergbgne . 

O che \una volta foi fchiufa agU iHuftri 
Trionfi, io quella Porta, li di cui ingreffOf 
Di ieryil pianto dci cattjvi fparfQ> 
Dai trionfali fui doratl Cocch) 
Celebrc, e rinomata, io quella ftcffa 
Dalle riffie hotturn^ , ora degli ebri 
SpeflTo percoffa, e violata fpeffo 
Da mani indegne, or mi querelo, e dolgo« 
fih mai ccffan coftoro in me di appenderc 
Oli infami ferti, e di buttarmi innanzi 
Le faci in fegno del trionfo ; c refa^ 
Celebrc, e nota gik pei Carmi ofccni^ 
Piii non pofsMo dclla Padrona infame 
Difcnder ropre, c qucl ch'i di piii turpe 

D 3 Non 
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Nec tamm Hia /«» t^vofafur parem faim 9 

Turpjot & /aeli vivere (ttxiiria^ 
Has infer '^gravfui. cogor iefiere^ querelas 

S^pplicii, a hngis trtftiof fxcubiis^ 
lUe vnm n^mquam. patitur requiefcerg pfte^ f 

\4rguta referensi carmina hlan4itia: 
Januiik vel domina penitus crudelioff ip/a-^ 

0uid mibi (am duris. claufa tacfts. forikus? 
Cur pum0.am re/etata meos admittis, amores? 

Nefiia furtivas reddere. mota preces f 

0nefinis erit «ofiro comejfa dokri? 

Triftis. & i» $epidoi limin^ fomms «rit? 
Me medi/e. noHes, , m^ ftdera ptom /acentem^ 

Fti^daque Epo me dpht aura geh» 
Tu foh. kmanos pmqum mifetafa laborei 

Refpondn tacitis mufua (ardimbus*. 

O fitinam, traje^a cava mea Vocnia rima 

Percuffas dojmm vett.an^ i^ aurieuiasi 
^it licet & fapco patientior ilh Sicano > 

Sit l.icet ^ fitro^ dmor % 0* ckafyhf 
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NM tltili eiU nfe tntn di por rim«dio . 
AkuiKi aironor Aio, ot dai pcrvetfi ; ..^ 
Goftumi alfin dpl fecol rid ritrarfi« 

Tra qiieile qtteriinooie io fon coltretta 

Gravemente a lagnarmi, ancor piU trifta 
Refa dil lungo vigilarmi innanti 
Di fupplice atfnatore. Egti Mn foflre 
Che i mtei cardini un^ora di quiete 
Abbiaa giammai) mentre in un fuon piecofi» 
Goftui manda dal cor queruli acccnti. 

Ob Porta ancor pih fiera, ed inumana 
Oella Padrona tua, perchd si a lungo 
Chiufe mi tieni queile cfud^ iYnpofte> 
Perchb noii ti apri , e un* infeirce k^Mfe 
Non iliirodttci ^ifin , giacthi non fot^ 
MofTa a pietadei rapportare a ki 
I.miei furtivi vod. «Ah noo dovraniio 
Gli affanni miei fine aver mai , c fempre 
Sul Uminarj che del mio pianto h fparfoi 
Cosi irifto dovi^b^ laflb, giacerrtii? 
Di me fol terren nado ^ a Ciei^ ^ptft^eb 
Stefo, le nottiy per metSk gi^ corfo 
li lor viaggio, e le inchinate ftelle 
Anno pietade, e n'ha pietade ancVeflb 
II freddo vento, che s^indura, e agghiaccia 
Al matutlno geio* e tu crudele, 
Tu fol non hai piet^ di noi mortali, 
Ni^ fentj i noftri affanni , e non rifpondi 
Coi tuoi cardini muti ai noftri voti., 
OH voglia ii Cieio almen, che per Taperto 
Foro paflando la mia flebii voce, 
Ali'eccitato orecchio aifin penetri 
Di colei, che rinchiudi.* ancorch^ fia 
Deila Sicana rupe ella piii dura, 
l^iii dura ancor del ferro, e deli* acciajo , 
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Non tamen ^ illa fuos p6nrif compefcerc QC^kp f 

Surget tr invitis fpiritus in lacrfmir^ 
Nunc jacet alterius felici nixa lacerto^ 

At mea noUurno wrba cadunt ZepbyrO. 
Sed tu fold mei y tu maxima caufa doloris j 

FiSa meis numquam janua munerihus . 
Te non ulla meds lefit petulantia ltng^a\ 

^iB folet iratus dicere trita loco:. 
JJt me tamldnga raucum' patiare querela- 

Sollicitas trivio pefi)igilare morat. 
At tihi fape novo deduxi carmina verfu^ 

Ofculaque imprefps nixa^dcdi gradilpuSmj 
Ante tuos quoties verti meyparfidaypofiesy 

Debitaque occultis' vota tuli manibus ? 
Hac ille ^ & ft qua miferi nvvifiis amanteSj 

Et matutinis obfirepit , alitikus . 
Sic ego nunc domina vitjis ^ & feii^pet arnanfis 

FleHhHS 0terna jdiffcfot iflvidia .. . 
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Non percio raffrenar potr^ fu gli occhj ^ 

II n^ceffario pi^pto* e fta le lagrime 
Le b1ciraf)no i idfpir dal fenO a forza» 
Ma d'altro lieto amante ella or fen giace 
In braccio , avvinia itiraaiororo mxb , 
1E van le mie parole infiem colPaura 
^Noti|LiriM Jrrite, e vane. Ah tu cru^ele, 
l^prta tu fol fei d^o^ni affanno mio 
La maHima cagibn y che non ti pieghi 
Ai d6ni mieu Te la mia lingua ardita 
Non't>ltftiggi&) «jual fuole a certo cempO) 

{ » La fufiofa Plebev onde mi debba 
C^firiogcfc a. pafftr le notti intere, 
Per lo trivio siffannofo. yigilando, 
iLauco dal lungo querelarmi, e ftanco • 
Ma molti veru in noyo metro innanzi 
Ib ti cahtai fbvehte , e forti baci 
Sut limin^r t^imprcffi; t 6h quante volte 
Mi^^^lfi ai tnoi cardini, ingratai e porfi^ 
Le man coperie, a ior debiti vbti? 

Femmj coftui tali. ^Me.rele^ ed altr^, ^ 

Che fon ben note a voi • miferi.amanti^ 
^ cbl querulo ftion de mcfti accemi' \ 
I-matitutimaugelli aflforda, e fvi^ 
l>^\ 43^nto lor • ' Co$\ >da}Ie lafdvie 
Della .Padrona , e . dalle qjaerimonie. , . . 

^PegriiDportUQi amanti, io preffo tutti 
Omaj ibn refa etemamente inf^mc. 
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ET iwwo, qwtnlam pitui fugtjjh piuilliMii 
Nuncr^d ^eftrfat aft^uor atcjKiniis)! 
I9ec mibi Caffope /olm vt/itra carinamy 

QmmofUf ingrato iitore vota cadunff: 
^uin etiam abfmi profwtt tibiy Cfnt^idy ^fntif 

Afpice qum ftgitat iwcrift» aiuta minas*^ 
Mlane pJacattt wniitt fortuna procclUV 

fiitccifte pdfva meum funus aretia tegitt 
Tu tamen in meliusfgvas converte quermsy 

Sat tiki J^ p»mt notci & iniquavada^ 
An poteris ftccis mea fata r^nere ocellit? 

Ojfaque m4U tu^ noflra t€Hire ftnu? 
Ab pereaty quicumque ratesy & vela pafavit 

Primusy& mvitb gurgite fecit sterf 
Nonne fuit meVm dornintg pervincere mores f 

^amyis dnra i tamtn tfifa . pueUa ptif i 
'^uam Jic ignom circumdata fitwa Pvis = 

^ Cemere V ^ cptaros quatere Tfuiir^ai > 
lllic ft qua meuth fepelirent fata dohrhA^' 

Uhimuf & poftto Jiaret amore lapis x 
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^ h M G l A XVIL 
Pri^g0 f^f nm fimnet nwfir^g^ in mm « 

Sl^ben mi fta, chc alle foUnghe Alcltioi 
Of parli jnvao , giacchi la doicc amica 
Ebbi cor di Ukur; Gaffiopc avvcrfa 
Niiuu baoaa fpcranst aU'a^iuta 
Mia navc fiddiucc $ ed a perir fen vanno 
Sul lido in^rato i mici voti dclufi , 

Or^ccco, o Cinua, cbe bencb^ fii iunpe, 
Seconda il vento i tuoi dcfiri: ofierva 
Quar ei frema , e minacci , infuriando 
Tra i Hiittj , c V oode «• All forfe m CiiH giammai 
A fedar tai proccUe un*Aora amica 
lion vi fari pcr me? forfc i\ mio corpo 
^ncro vil fofla ^ocfta ppca arcna 
Povrli coprirc? Ah no\: iu cangia in mcgiio * 
Le tue crudc qtierele j; ora ti bafti 
Per mia pena vcdcrmi in me^zo a quefto 
Naafra|o mar«, e fra qucftWa nocte; T 

Ripor lorli potr«i con occhj ^ajkiytii ; V 

^ JJofb mie ncl fepolcrot c nc^ tuo fei^ ,/ . 
t^eflc nc men ferbar picciola parte? 

Ah pcra puy colai| clic vclc, ¥ i^emi 
Edificii prtmieroy c kior tc vblle 
A difpctto dc\ mar; Noft cv9 loegiio' 
Di coft^ p«r Mlezxa infigm , e rara i 
Bcncli^ /chiv«^ ,c cru4cl » |li (ifpri wftnini a 
RaddolcirC| c dQajar/chc cintc ^pi^ggc 
Di fconofcioti bofcbi in ^uifa tale ^ 

Gir difcorrcndo, c U bramate ftcUc ' 

Tindaridi cercar con tanti voci? 

Iq Roma aimen fe avcffe un qualche evento 
Sepelliti i miei guai coiroiTa mie, 
£ chc cftinto ogni amor, coperto io foffi 

Oal 
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llla meo caros donajfet funere crines, 

Molliter & teiiera' potteret offtt rvfai 
lUa nttum extremo cltmaffet pul%>ettnomen^ 

Vt mibi nort ullo pondcre terra foret. 
At vos aquore^ fwmofa Doride naix 

Candida fflici folwte vela cboro . 
Si quando veflras hbem Amor ateigit undasy 

Manfttetis focio parcite litoribui* 
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Nempribus, & faxls dolores fuos manifeflit* 



HjEf certe deferta loca , ^ tacituma quetenti « 
Et vacuum Zepb/ri poffid^t auta nimust 
Hic licet 6tcult6s proferre impunfi doWef\ ' . 

Si modo fola queant faxa tenere fidem , 
Vnde tuos primum repefam^ mea Qj^nfh.ia , fdftus^ 

^uod mibt da$. fiendi , C/ntbia ^ principium F 
^ui modo felices mter numerabar ammttes , 

N»iK «V Omwte tuo cogor habere natarfti 
^id tantum merui? qaa te mibi carmina~muta/>tf 

An ttovit trijiitia cauja puella tute? 
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]>al Ceppo fepalcrale»^ elU i iuoi cari ■ ^ - 
Gapelli . avrebbe a q^ella. mia facrati , 
^ Fijnebre pompa/ e rofra mie ripofte 

' Entro un^Urna ripiena avria di rofe 
Tencre , e morii ; e licireftremo Addib 
Ad alta voce il nome mio chiamato '^ 

Avrebbe ella alk fine, onde non foffe • 
A ine lia Terra mai di niun vil.pefo. 

Itfa di Poride beUa o vaghe figUe 

Nereidi, voi le bianche vcle al voftro 
liieto coro fpiegatc ; e fe Cupido 
Quaggiik calando avverrk mai, che tocchi 
Quefte Voftr'acque, allc tranquille intorno .- 
Sponde, di m6, che neiramor compisigno 
Sarovvi , ailor di me pieti^ vi prenda.. 
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%4i bofehiy e ai fajp fapahfi^ gh affanhl fuoi. 
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QUefti fon beii difelrti lochi , e muti 
Per. un mefchin , che fi qucrela / e qiiefl^o 
£*un folitario bofco. ove fol tanto .. 
Dolce Zcnro fpira ; or qui pofs', io 
Sicuramente i miei fegretiaffanni 
Trifto sfogar fe le dilerte rupi' 
Serbar pur mt potran filenzio, e fede. 
% donde, o Cfntia mia , donde mai l'onte 
A rammentar del tuo fuperbo orgoglio 
Comincier6y donde vuoi tu chMo prenda 
, Cintia, dcl pianto la cagione? To, laflb 
Quegli fon' io , che fra i felici Amanti 
Era poc'anzi, ed or'a forza , deg^io 
Fer amarti^ a ciafcun rendermi infame , 
£ in che tanto peccai? di, quale incanto 
^TiJba cangiata cosi? forfe ti fdegni, ^ 
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Sic mhi h frferM tevisi ut naH aherd Hoftri 

Limine pmMfoi intulit ulU pedes ^ 
^amniis ¥nutta tibi dator kic meUi a/perd debei \ 

Non itd ptvA tamen ^erierit ifd meai 
Vt tibi fm merito fempet furbr ^ & iud fierido 

Lumirid defi^ii turpid firii tdcr^mis^ 
Ari qiiid pdrnid damus muidto ftgrid tdtore ? 

Et nori uttd meo ctafridt in bri fides? 
Pbs etitis teftet ^ Ji tfuoi babet tfrbof ambres y 

Tagus ^ & Afcadio piriui dmatd Deb • 
jII^ ^uoties tenefai tefariirit med vefbdfub umbrds ^ 

Scribim & i>dftfis C^ntbid toftiiibust 
Ari tua qubd pepefit nbbis irijuria iurai^ 

^(C fotufri tacitii cbgriitd furit foribus P 
Omriia coajuevl timidui peffefre fupttbit 

Juffd^ ne^ud drgutb fa&^d dolofe quefi^ 
)Prd qUo ^ Dii , ^ivi foritis y & friglda fupes f 

Et datiir incutto tfarititt dura quies^ 
£t qubdcttmque mett pbffunt rimofe queret^: 

CogQf ad argutai diteri folui dves 4 
Sed qudlifcUmqUe es^ fefondrit mibi CfhtBidfitifdf 

Ifec defertd tub nomirit faxd ^acdnti 
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Vtrchh infedef ti fia con altra?'a1i troppd 
OeduU dopna/ > ttae eoil te.vegga 
Carai tbfnar, co^'altra mai taon |po(e 
Sul liminar del ikiid foggidrno il Picde i 
AnGiiftsli^ il Aixoi^ che pef^ te* foffrd^ m 
A tde cagion di molti mili? ab taie 

^ ^pf^ ^ perci6 lo CdegAo mioi cbc t^cci^ 
Semi^r^ a/agioa mi dolgai e che turb«ti ^ 
Sieti di piiirnto pcr me que*tuoi begU occbj^ 
Forfe )^tcb'lo; cangiato iimori iMm dia 
Che fearfi iodfej a te d^affetto^ e lA volta 
Di t$itltlL {e%t6 hom abbia? ak voi 
Cari aii'Aimdi« Dio^ vti Pmi^ t Faggi» 
Se aicun dj vo< to^Cd d'iAor fa tqiUi^ 

Voi .q« ftr^tA teftimpQJ*' ahl laflb! 
Quahte Vdlte Un ec6 i mlei lamcoti 
Sotto quefte dolcl ombre^* e iu quefte icottef 
« Gbffi^^ di €!ilitia U cafo noifte imprelfo/ 
Fdrfi; pcfcbii. J^ingimrie tqei cbe ooee 

SbnQ ,aU« Pprte hl tteiw » e mute ^ 

Mi fiiif C2(gif}f|. di ,tt{iti guai^ pfveuti 

W Mnmmi a w? ? *K cb* jp fon* u((t 

Pe|re alt^reCaiiciuUe il fafto dgnori 
' A foffrir ti^otofd^ e ^ noi| lagnirmi 
Coii iniportucie qtterimoniei e piinto^ ' 

Qodf^ ch^ vivd. tva i filveftri Dvi / 

Tri i vivi fww,^« tr» le Mdit j^> 
E fu incoicd feiitier preddo affatinoio 
Duri fonfii interrotti;' e foUtario 
Sono ai loquaci augelli A dir eoftretto 
Ci6 ch^effi dei mio duoi narrar foi ponno*' 
Ma qualunque tu fia;* Cintia adorata, 

Rifuonin di te fpi la felva, e il bofco/ 
E d'eccheggiar del cuobel nome amata 
Non ceffin mai le rozze nipi alpeftrii 
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E t is G I A XIX. 

Etiam mortei obita fe Cynthiam amaturun« \ 

NOn ego nunc trifics vereory n^aCfnthia manes^ 
Nec moror extremo debita fata rogoi 
Sed ne forte tuo careat mibi funus amore. 

Hie timor eji ipfis durior e^equiis. i 
Non adeo leviter noftris puer baftt oceJlis^ 

Ut^^meus oblito pulvis amore vacet. 
Jllic Pbylaeides /ucunda con/ugis beros 

Non potuit caicis immemor effe locis: 
Sed cupidus falfis attingere gaudia palmisy 

Tbeffalis antiquam venerat umbra d^^^swni 
Illic quidquid er(^^ femper tua dicar imagcii . 

Traicit & fati lictora magnus amor* 
Jllic formofa vjfniant cborus beroinay 

^as dedit Argivis Dardatia^prada pirisj 
^arum nulla tua juerit mibiy Cfntbia^forma, 

Gratiory & tellus boc ita jufta ftnat: 
^amvis te longa removentur. fada feneChty 

Cara faimen lacr/mis offa futUrameifi\ 



' 4 : ' - ' . • • . . . . 

-> 4. 



t» **** 



t w 4 



I • J '■> P T • , . . I . » »•» ) 

X 

■ • ' i " ;• : , - . • .' ■; 

4 4 



•iiaa 



<e«> 



D 



D t P & » S R Z I o. ^i 

£ L £ G t A XIX. 

Dice^ tbe dofe morte amiri Mncofs C#W## 

EIU pallida mnrce br' io noti temo 

Tl duro afpctco) o Cintia mia, nh penfo 
Quai fia Teftrema convenevol pompa 
Al corpo fflio ful fatal rogo/ io temo^ 
Che in qudle efequie mie forfe d^affecto 
Segno alcun non darai/ quefto timore 
Fiii della morce ancor mi reca afFanno. 
Amor, che \xi fen mi penetr6 per gli occhj, 
Non mi arfe no «i pocO| onde la. fiainiiia 
Eftingua tofto il freddo cener mio. 
Apcor l^ dentro al tenebrofo Inferno 
IsZ cara moglie fua non fi poceo 
Scordar Proie(ilao; ma defiofo 
D'accaretzaf coiringannevol mano 
Le perdute dolce^ze^ ombra com^era^ 
Torn6 ranticova ravvifar foggiemo, 
Ivi qualunqu^ io.fia^ cangiaco in -ombrai 
Fido a ce far6 fempre. 21 Crandt Jimorc 
Lt pallid^ende ancot Varca tF^^fvemOm 
Dclle bclle Eroine il Cbro ejetto^ 

Clie ai Greci Eroi dalla Dafdaftia preda 
Toccaro hx forte^ allofa in quei recinti 
Vengaini inconcro pur ; niuna di lofo 
T^avvanzer^ giacnmai, Cincia^ in bellem;;. 
Ohde tonvien^ che quefto fuol piii graco, 
Sel fofifra ancof ^ Bench^ pfolUnghi il Faco 
Aireftfema vecchietta i tuoi begli anni,^ 
L^ofTa tue i^ondimen gitmgeraa femprc 
Gradite ai pianti miei. Coisk tu pure 
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Ou^ tu viva mea poj/is fentire favilla . 

Tum mibi mn ulla mots ftt amara loce. 
^am vereor^jne te contempta y Cyntbia ^ bufl^ 

Abftrabat a noflro pulvete iniquui Amoty 
Cogat & invitam laer/mas ftee^are cadentesl 

FleBitur afjiduis certa puella minis. 
^uare dum iicety inter nos hgtemur amantet. 

>Ion fotis cft uUo tempore loogus amor 



E h M G I A XX. 

Gallura admonet exemplo Hylasy ut formDfum 
puerum fibi dileflum ddute cuftodiat. 

HOe pra eontinm te^ Galle ^ monemus anme^ 
Id tiki ne vacuo defiuat ex anima^ 
Sape imprudenti fortuna occurrit dmantil 

CrudeHs Minyis dherit Afcanius. 
£ft ttbi non infra fpeciem^ mn nomine difpar^ 

Tbiodamanteo proximus ardar li/la •. 
Hunc tu 5 yiw leges umbrofa flumina fflvdty 

Sivff Aniena tuos tinxerit unda pedesi 
Sive Gigantea fpatidbere tittotis ara , 

Siy6 Mbicumper vdgo fiutfiinis bofpitia: 
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Sopnivivendo « me (erbar mi pofra 
^ual pietate, e aifetco/ e allor la morte , 
Ovun^ue io fia , non recherammi pena. 
Ma temo, aimi! che cu nulla curando, 

Cinda, il mio Rogo» un'aIcro ingiufto affecto 
Dal cerfer mio ci tolga; e non ti faccia 
Su gli occhj inaridir, contro tua vogUa» 
Le gii dircielte lagrime/ che ancora 
Donna amante, c fedel rimane alBne 
Dalle aflidue minacce opprefla^ e vinta. 
Percib, lin che poffiam, de^noftri amori 
Tra noi godiamo , che perquaoto (i ami^ 
Tamo non fi ama mm^ cbe s* ami affal. 
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Colfefempio d*Ila awerte Galloy a ben cuflodlre 
/ ' it vago fanciullo a lui caro^ 

Er quel, ehe ^i te non interrotto afFetto 
Porcat o Gallo, c confcrvQ^ or di tal cofa 
Ti avverto in guifa, che ti refti in mente 
Imprefla ognor.* fpeflb contraria^ e fchiva 
A un' incauto • Anucor force fi raoftra; 
Nc fark fede queirafcanio Lagp , 
Tapto ai Minj fatah Tal cu ben*ami , 
Ghe di betlezza non la cede, e fama, 
Ch'anzi a ragion ben' eguagliar fi puote 
Ad Ila figlio di Tiodamanco. 
Orcu coftui, o delPombrofo bofco 
Oltre il fiume cu varchi , d nel torrente 
Anio il piede cu immerga, o iungo il lido 
Degli ardici Giganci in fu le fpiagge 
Tu a fcorrer vada,^ o dove errando a un qualche 
Fiume tu alberghiy Ah dairinfaufte prede 

E % Delle 



NfmpbaYum cupida ftmptt defende raplna / 

Non minor AuJMiis eft amor ab Dryafin^ 
Ne tibi fip duros montes y & frigida faxaj 

Galle^ neque espertos femper adire lacusi 
J^ua mifer ignotis error perpeffus in oris 

Herculis indomito fleverat Jfcanio. 
Namque ferunt olim Pagafae navalibus Argo 

Egreffam longe Pbaftdos iffe viam^ 
Et /am prateritis labentem Atb^mantidos undisj 

Mfforum fcopulis applicutffe ratem. 
Hic manus Beroum placidis ut conflitit orisy 

Mollia compofita litora fronde tegit . 
^At comes invi£H juvenis procefferat ultra 

Raram fepoflti quarere fontis aquam . 
Hunc duo feBati fratres Aquilonia fMrotes ) 

Hunc fuper & Zetbes , bunc fuper & CaUi 
Ofcula fufpenfis inflabamt carpere palmis ^ 

Ofcula & alterna ferre fupina fuga • 
Ille fub extrema pendens fecluditur ala^ 

Et volucres ramo fubmovet infidias. 
Jam Pandionia ceffet genus Oritbfia : 

Ab dohrJ ibat Hflasy ibat Hamadryafm. 



Hic 



/ 



2>I P&OPERZIO. 69 

Delle Ninfe» che fempre amuti fono, 
Coftui difendi: Amor non men deirahre 
Le aufonte Ninfe dei fuo foco accende^ 
N^ gir tu debba ravvifando femprc 
E alpeftri monti, ed agehiacciate rupi^ 
E Laghi ignoci , le ^uai cofe tutte , 
Mifero erraodo iftraniere terre 
AirAfcanu> infleffibile vicino 
Gi4 fi lagn6 d'aver fofferto Alcide. 
Perocchi fcioito dal Pegafeo Porto 
Narrafi gilky che navigafle al Fafi 
L'Argo Naviglio/ e che queIi*onde aneort 
Gih varcate, Tcorrendo egli giugneiTe 
Agli fcoglj dei Minj. In quei* tranquilii 
Lidi) giunta che fu l'illuftre fchiera 
Dei- fotnmi Eroi ^ di ben difpofti rami , 
Tutti cinfero allor quei lidi ameni/ 
Ma deirinvitto Giovane feroce 
II fanciuUo compagno oltre fen gio 
A trar pura acqua dal ripofto^fbnte. 
.Ambo i fratelii d^Aquilone figlj 
Goftui fcguiro^ e egualmente m lui, 
E Zetc, lodi Calai, le man fofp^fe 
Trar dolci baci a forza, e dolci, e proni, 
Con volo alterno, ricambiargl' i baci 
Si sforzavano a gara: egli fra lorO| 
Pendendo in aUo, fotto l'ala eftrema 
Si ritrae, £ nafconde, e con un ramo 
Di quegli alati predator fi sforza 
A rimover le infidie .* Ah lafci omai 
D*infeguir quel mefchin l'ardita pi^ole 
D' Orizia Pandionia / ah che in tal guifa 
Ila fen giva a fabbricar cagione 
D'eftrcmo affamio alle Amadriafi Ninfe/ 
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Hic eraf Arganti *«>■ fub ^crtice ntonth • - 

Grnfd domus N^mphit butnida Ti/niirfin* 
S^am Jupra nulU pendebaht debita turdt 

Rofcida defertis poma fub ajrb^ribast 
Et circumriguo furgebant filia, prato 

Candida purpureis mifia papaveribus ^ . 
^a tnodo decerpcHi ten&ro puerilifet ^ngui 

Propoftto forem prxtuUt officfioc 
Et modo formofis incumbens riefcius uniUr 

Errorem blandis tardat. imaginihus. 
Tandem baurire parat demifjis fiumina palmis 

Innixus de^tro plena trabem bumerok 
Cujus ut accenfdc Dryades tanddre pudl^e 

Miratdc folitos defiituere cborosy 
Frolapfum leviter facili traxere liquore. 

Tum fonitum rapto corpore fecif tifJaf. 
Cui procul Alcides^ iterat refpQnfa^fedjUi 

Nomen ab extremis fantibus awra r^c0 . 
His ) Qalle , tuos monitis fervabis ttmoresj 

Formofnm JN/mpbis credere tvtus Ifytam 
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Ivi allc falde dcir Argantco monte 
lEravi Fcgcj umida ftanz»! grata 
Allc NinFc di tinia, fu di cui ' ^ 
Da iocphc piaftte , non mai p6ft^ m turt 
1>* alcuno agritoltor pcndcarto i pOBil ^ 
Nuiriti fol dalla rugiada, fttiifti 
Di purpurci papavcri pcr tutto 
ISpuntavatt fuor del r^giadoia Pf«D 
Candidi giglj» i ^uali ora fOgUcndo 
Cott b tcncr^ man pucriimcntc , ^ 

lia quc'Bori prcfcriva incauto 
Air inri-aprcfo uffizio; cd ot fu Tonde 
Chjarc incMnandov fcottfiglia» i e. ig«<IW^\ 
Sa neil^iagMiid fuo^ dalle gio^nd^ 
Imma^oi il mdfcfeiii dciufo, c tmiQ^ 
Srcfe. h n(wi alfin^ ful dcftro fianco 
PgfaiKlo rinfeliccjj fi difpone 
A irarScqua dal fonte^^ cd oli chc prcfc 
Dalla di fm tchadei c p\ * lui 
Arfe le Driadi Ninfe^ in abbandono 
Lafciar lc ufate dante , e lui cbc ftcfo 
£ra cosl ncll' arrcndcvor onda ^ 
TrafTcro agcvolmcnte. Un fortc grido 
tla Aih aliora^ a cui da lungc Aicide 
Piii voltc rcplic6; ma il nome amato 
A lui da fonti cftrcmi JEco riporta . 
Qosi da qucfti cfcmpl, ovc tu vcdi 

Quan to alle Ninfe l'afiidar coftafle ^ 
Ila bcUo^ e vczzofo» apprendcr puoi 
A cuftodir lc tue dolccuc , o Gallo • 
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Galli faello Perufino interfe£li ad viatorem 

Profopoposja. 

TUy qui (mfwtem properas &oaJcre ea/itm^ 
MiUi ab Etrufch fattctui aggeribusy 
^id noftro gemitu turgentia tumina tcrquesf 

Pars eg9 fum 'uefirs proxima militiof» 
Sie t9 femfa$9 pojpni gaudexe parentesy 

Hec foror Acca tuis fentiat e lacrj/mis > 
GaUum per medios ereptum Cafaris enfes^ 
Effugere ignotas non potutffe manns^ 
M* quacumque fuper difperfa invenerit offf 

Mkntihu Efrwfch^ bsc fciaf effe mem. 
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E fc E G I A XXL 

ProfaMeJ^ d Psffeggef di Gslh , th$ fm peeifo 

Htlla giterra Perujina . 

TU chc fcrito negli Etrurj Campi 
Dalla noftra fuggir cwnuoe ftraae, 
Guerrier «*affcettii a ebe gU occhj di ptaoio 
CarcW, quJi, e li pcr mia cagioo tu volgi? 

10 fiii pur tcco a guerr^iar poc*anzi. 
Go^ jjoiTan di te ialvo, ed illefo 

6odere i tuoi Congiunti^* ah col nio pioBt» 
Del mjfnabil calb aila mia Soora 
IncHsio Kca ; e lappia cUa chc Gallo 
Cuftodito, com'era, in mczzo airarmi 
D* A tts ofto fteftb , . d' una ignota mano 

11 barbarb evitar colpo non valfe . 
Ciafcun percib cbe troveri fu gli alti 

Monti d* Eiroria ofla confuIV^ « fparfe , 
Sappia dafcun, chc mie ibno queU'ofla* 
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Ad TuUum It patfia fua • 

V^^ ^^is pro mftra ffmper "amtciiia^ 
SiJrfrufina tiki patriit fuMnota fepuha y 

Ifalia duris funera temporibus y' 
Crnn Roniana fuos egit difcordia cives^ 

(Sit mibi pr^cipue pulvis Etrufici ^olor: 
Tu projeda mei p^rpeffa « membrajHHOpinqfii j 

Tu nuih miferi contegis offa^o^ ) 
Propcima fuppoftto contmgens Umbria tampei 

Ms geduiP terris fertilh ubetibWl, 
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jJi Tullo intorMralls fua Pafrias 
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tJarja^mi lia, dondr .lla feato, € qnale 
^Sia li fanuglia mk-y qual la inia t^airk) 
l^er la ^ftra, amifta^ TuUo» che j^ura 
Coftdntb ih ndi^ da me Taper ttt brttiiw 



Sc nota i a te la Perufina ftrage, 

Che d^lla 1?atr/a fti V etcidk) eftrebio ^'^ 
D'Itajia in quei miferi^ tempi, in ciji 
De' ^y^ itioi ittL V inqui^e gare 
Roma ondeggiar fu vifta ( ah ch^or mi feiy 
. . SU^ufta fierl-a alta cagion cf affaflntil' 
Poichi Cli tc , laffo ! veder potefti 
GettSitc^ e fparfe del Cognato mio 
Ine laceraH taembra^ e;in loto liilcaMi 



L'dfla ne men di quel mefchin non ferfai ) 
L'Umbria vicinaj e confinante al Campo^ 
Cii6 fu fbggetto a quel fatale fc^mpio^ 
Me^ xkcby in im pinguft tierren produffe». 
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AD MffiCENATEM. 

Se Cjrnthi» amoribus irreritum ad Carmen 
Heroicum imparem efle. 

^Uxrhis, imdi miii tuiti fnHmtnr 
amores , 
Unde tiKus vcnia imllU in tra liicr! 
' Non i<ce Callicpe , nm iat miii 

■'^^^ Ingiiiym nobis iffa pueUa facki 
Sive togit illam fulgentem incedere Cois , 

Hoc totum e Coa vejle volumen erit: 
Se» vidi ad frontcm fiarfos errare capiUot , 

Caudet laudatis ire fufcrba cotnis: 
Sivc Ij/ric Carmen digitis fercufpt eiuntis, 

Miramtir faciles ut premat arte manusv 
ScK cum pofcentc! fomnum declinat ocellos, 

Imitnio caufas milli Poeta novas: 
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CiM rf/^^ii ckP tratto ad, amr Cintla ^ ^ P^.^i^fi^i 

ed fitto ^IP ereico verjfo. 
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£rcale la dagioh , pcrcVIo si fpcflb 
StrivacrAmor, ptrch' abbia ognuiio iii 

I miei verfi ambrofi : Ali &an Calliopc i 
Noo^uefti yc/fiiA fen in^ecciiaApoU^i 
. ^ Ma Cm tia ; ftefla a ci6 1' e(bp n^i fveglia ^ 
Poich^ lei ve^ea a paffeggiare invojbi 

Tra le veftl di Goa Tplendida', c adornai 

£d argdmfentd a tnc d^unlibro intefb 

Son lc vefti di Gl»a; b fii la fronte\ 

A lei vegga^ i capti fparfi i c neglctti ^ ^ '. . .. 

E a lei reca piaccr delle fiic chiomc ^ 

pa mc^ cantate, irfenc altcra^* od clla 

Tocchi lc cordc cogli eburnci diti 

Dclia fonora Cctra, e mcraviclia 

Defta il veder con quaPartc u pi^hi^ 

L^agile, induftrc mano; o gli occhi inchini 

A ripofar bramofi, e allora, o Vatl» 

MiUe argomcnti di caotar ritrovo^ 
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Seu nuda ^eptk mecum htSatur amiHu y ^ 

Tunc vero longas condimus lliadas: 
Sfi^ 4.t'dsui4 ^^"''tf*'?*. 'fi quoicmque Ucut»\ 

Maxima de nibilo nafcitur biftorta, 
^oi^^i^ Jt^iantam^ '^ifacenas , fata dedijfenti 

' Vi poff&m Heroas diieere^in arma manus' 
XQon ego Tit^nas canq^em, non Offan Ol^mpo 

Impojitumy ut ckli PeUon effet iter; 
Non vff*'»'W Tkebfis ^nec .^ergama mmen Mmerii 

Xerfts & imperio bina coiffe vada: 
Regnave pfihtaLRimin'iaut animos CartBaginis aitt^ 

Cimbrorumque minas ^ & benefaHa Mari, 
Bdfa^Ui'-r^u-e tui tiiemorarem Cafarn ; & tu 

Cxfare fub magno tuta fecunda fores . 
Nam.quoties Mutinam^ aut^ civilia buJia^PbilipfoSi 
^ ^ut caaerem Stcitli6 cjaffic^ beila fuga: 
'Everfofque focos aniiqua geniis Etriifcaj 

Ef PtoJtmx^te litore capta Pbari: "* 
iOutcanerem Mgyptnmy&Nilum^cum tra^us in Urbem 

Septem' captivis debilis ibat aquis:^ , 
Jlut Regum aur4tis circui^data cotla. catenisy 

A£iiaqfi(,in Sa^a..^^rrer-e .nojira^^.vif : . 
Te mea Muf«.:illisJemp9rconteiiere*yfirmis,y 

Et fui^ay &: p(^o paee fdeU eapttt. 
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mew igotida |{Acegg)ac ic piaccia» , 
Scinta la v^ftc, c. aUora, oh allora ia tcffo , 
illiadi bw luughe: infin ^^[^alunquc 

Gofa ella faccia, Q lferh\ dla dal nulla \ 
' Fa foggctto produr degtjo d' Iftoria • 
Chc fc a gmrtger a tal m*avcffer datb 

1 Fiti amici , onde eccitarc alV arni^ 

Le fchierc degli Eroi/ Non i Titani^ , 
Non fa rOlimpo impofte io canterci 
Offa, pcr 6ui Fcllo fa ftrada al Gielo; 
NonTcbe antica, c non d'Ilio le Torri, 
Ond'ebbe fama Omero, e non da Xcrfc 

^ I due congiumi lidi, c hon di Remo 
II prinio Impero, o gli animi guerricfi 
Deft* liltGra Gart^o^ o ici rapaci 
Gimbri le infidie, *> del gran Mario i fattt 
A pro di Roma oprati / io canterei ^ . 
L'oprc tttc, lc tuc imprefc, o Augufto , in priajj 
Tu poi farcfti dopo il gratidc Aqgufto, 
Tu Mecenatc ai verfi miei fubbictto. 

Poich& qualor !a Mutinciifc ^uerra, 
O lovra i Campi di Filippo fparfe 
I-'offa dci Gittadini; o chMo nci Mari 
DcUa Sicilia la naval battagUa , 
B i fuggitivi legni; p deirantica 
Etrufca gcnte i rovefciati , e fparfi 
Fenati Numiy o gli efpugnati lidi 
Di Faro Tolomea/o chVio TEgitto 
Cantaffi, e il Nilo , allor che in Roma tratto 
Fu con le fctte bocche opprcffe, e yinte, 
Lento fcorrendo; o dalle aurate funi 
I-e cervici dei Rc cinte, ed oppreffe; 
O d'Azzio alfin le foggiogate navi, 
Chc fpinte fur per la via facra: in <^ni 
Jroprefa fempre alta faria mcmoria 
I>i te la Mufa mia, di tc, che fofti 
JNci cempi afpri di guerraj^c in quci di pacc Fi« 
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Tbefeus infemis j /uperit teftafur Achilks f 

Hk hcionideny ille J^ffenettiaden \ ' 
Sed neque Fblegraos Jovis y[ Encelddique tvmuUui 

Intonet angufto pe^ore Callimacbusl 
Nec mea conveniunt duro pracordia verfu 

Cafaris in Pbrygios condere nomen ayos. 
Navita de V€ntis> de tauris narrat arator;) 

Enumeriat miles vulnera^ paftor oves^. 
Nos contra angufto verfamus pralia leHo ; - 

Qua pote quirq.ue, in ea conterat arte diem* 
Laus in amore mori ; laus afteray Jl datur uno 

Pojfe ifrui; fruar o folus amore ,niep\ 
His faltem ut tenear (am finibusi auty> mibijiquh 

Venerit atter amor^ acrius ut moriat^. 
Si memini^Jolet illa leves culpare puetlhsi 

Et iotam ex Helena non probat Uiadd. 
Seu mibi f%nt tangenda novercae pocula Pbadra^ 

PocuJa privigno non nocitura Juor 
Seu mibi Citcao pereundum eft gramine^Jive 

Cbolcbis Jolcbiacis urat abena fo0is\ 
Una meos quoniam pradata eft femind fenfus^ 

Ex bac ducentur funera noftra domo • 
Omnes bumanos fanat n^edicina doloresy 

Solus Araor morbi noa amat aruficc(9« 
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Fido compagoo a lut: che cal par fofiTe 
Ttfco Ik neirin&rno, e tale Acbille, 
I Cbc foffc in Ciel, d' Ifione, e Menczio 

Nc fanno i figlj indubicabil fede« 

Le guerre non poceo coi moiii verfi 
Callimaco cantar, coi moUi verfi 
lo non pocr6 ne mea d'Augufto il nome 
Coi Frigj celebrarc aviti Eroi. 
Di Venti fol parla il Hoccbitr , di Buoi 
Parla F %4gricoltor ^ le fite ferite 
Conta il Guerrier^ conta il Paflor la Greggia ; 
Not tracciamo all incontro in picciot Jctto 
Guerrc amorofe. In quel modo migHore^ 
Cko fuh ciafcun fpenda i fuoi giorni^ e Toprt. 
Moririp amando^ una gran gloria, e gloria 
£'fra ralcre il potrr poj d*un*amica 
Soia goderfi; ah pofla io fol godermi 
Della fanciuila mia/ ficch^ di quefta 
Rcfti almen pago, e a cruda morce cracco ' 
lo fia^ fe d'alcro amor m'accendo, ed ardo^ 

Se mel rammenco ben , Cincia folea 

Tacctar d*infamia le incoftanci doonc^ 

Ed approvar non fa d'Omero il canto 

Per queiPEIena folo: io fe le cazze -^ 

di.Fedra macrigoa a ber mi avcAi, , _ ■ 
Tazze, che in danno del figliaftro Ippolico 
Non eran faice; o che a perir pel lucchi 

Di Circe avefli/ o che Colei dt bronzo. 

1 Vafi in Coico m'accende(re intorno 
Coi vcnefici fochi / Ah che per opra 
Sol della donna mia morir dovrei^ 
^oich*ella fola del mio cuor fu Maga. 

Ad ogni umano mal poi^e rimedio 

X«a Medich'Arce/ al folo Amor nol porgc^ 
Cb^ognl Medica mano tAmor difdegna. 

Properv^o. F Sanb 






Tafda Pbilo&vfa fanamtP cw» MacifMHi cbi^ 

Pbxmch ' Cfrhrort iutniita ' PHittyritf^ ^-^"y 
Et Deus e^iifidUnf Cre/Tts EpidaUfiin i^rBtP 

Re/tnutt patt[ffs Anaxpgema JPQti,: ^ .^ .,, / . : 
Mjffui Cr JEnjomJuvmis qfia c$^^^^ 

SenfmOii^ hai ipjik ciifftide Jenfitspjhm.in 
Hoc fi quis n)itium'pohifH^ m^idm^ 

Tantatedt poterh rraiiete pdii/tai^a^} '^^ 
Dolia virgineis i^em ille rej^ltverit)^^^ 

Ne tenera afjidua colla .g^4^?ff/f«? M^^li 
Idem Caucafea f^ih>«t dt wpe^, Ptpimti^iy.T.. ' 

Staciia^ & a fMdio pi^Eitre^palki^^^^^ 
Non bit berba vdlet^ rianhic '^oMiiimaX^j^tdiis: 

Non Perhyj^dea .^ramina^^ ; . :^ 

^uippe Ubi nec caufas^ nec apehof iiirnifriM:^^ 

Unae. tatnen;,v,eniant fot n^ala t faca^.^i^ eju 
Non fget bic medkis^ mf^ f^tA mUtbuf jtggr ; 

Huic nullunt (cali t^mpus^ & awta mcktt^. .? 
^jlmbulat , &^ futbito ' miraritur fumt ami&i ; ^^ 

Sic ejl^incratitum ^ quidquid babetuf /tnioit. 
^andocunqui igitur vitatn^fnea fata repofc^kty 

Et brevf in ,exigu0 tn^ttnorenomeh \erot 
Mo^cenas mftroi \ fpes ■ invidkfa /li^veHfOi .j.j . ^ /I 

Bf vif^y & morti gloria /ujfa me«X* i^ J 
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§an6 di Fitettcte Macaone v 
LMhicbaJitc cofcic, c di .Fi;oiciQ 
Gli occhj ipfcrmi fanb Ghlroh CcntaurO 
bi FiltiH ifigIiuol6> aocHc ETculapio 
bio d^lpidSarb col Cretchfi xrbaggi 
, Sano riduflc ai fuoi patcrhi Lari 

Andfdgco cftihto^^ t il ^ibviiictto Mifo 
bairAlii-Eino^ia, Vndc;fu ^ia IrritOt 
tu dalla ftcffa Vifanafe ancok-i • 
Sc v'h chi poffa dal mio raaj fanarrai, 
;iPp*tri qucl fol di tantalo allcmani 
' t^ofgere i Pomi / ei fiempirc i VaG - ' 
Coirurne dcHc Dfchaj; ohda ifu Tacquc ;. 

Noh rcfti ifcmprc la lor 'mollc frdhtc 
tltttvata^ fe oppfcffa ; ci 4i Promcico fciorre 
Lc kncmbra avvintc alja Caucafca Rupc^* 
£ J*Aquila voracc ci fugar anche 
balle vifcere fue. No chc in Amorc 
L*erbe foria non Wno^ 6 dellc Maghc^ 
I hbftuth! incahtcfmij o i cbiti crbaggi 
tef mafi di JPerinicda: a hoi palcfc 
Non Torigin dcl maly npn manifcllo 
feSLcolpo a. hoi,- pur v*i un!occulia ftrada^ 
tef cui giuogOno a noi tali fcritc. 
t)i Medici hon hj di molli piume 
Vagb un infermo tal , chc del fuo malc 
L'intempcfie dciraria, e vcnto alcuno^ *. 
Ndn i cagion; vive ii raefchitio., e eftinlO \ 
Gli amici ii veggon rcpcntinamcivce 
Gon iftupor: Tanto cgli h vcr, chc f^n^prc^ 
Ogni cola in Amor giungc improvvifa! 
Percib qualor mi chicdcranno i Fati^ 

La vita , chc mi dicro , e che rinchiufo 

Xn picciol Saffo rimarr^ mcmoria, 

Di mc bcn fcarfa/ Ah tu chc fofti fcmprc 

Dc'mici vcrd*anni invidiabil fpcme 

EdimiavJta, e di inia morte ancora P^c- 
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5*1 te foTte meo ducet via proxima bufloj 

Ejfeda calaiis ftfte Britanna jugis\ 
Taliaque illacrjfmans , muta jace verka favillde .• 
Huic mifera fatmn du%a puella fui$ . 



E L E G I A II. 

• • ■ I 

Excufat levitatem fuarn > quod poGtis amoribi» 

rurfus navet operam> Cyntbix mira pulchri- 

tudtne 9 rarifquc dotibus id fieri autumans* 

; ' • ■ ' 

QUi nibilum tibi dicebds jam toffe nocetCy 
Hafifti: cecidit fpiritus tlle tuus. 
V$x unum potes infelix requiefcerp menfem\ 

Et turpis de te Jam liber alter erit. 
Liber eram ^ & vacuo meditabar vivere leSoy \ 

At me compofita pace fefeUit jfm^r^ 
^u^rebam, fxcca f% poffet pifcis arena \ 

Nec fotitus ponto vivere torvus aper : 
Aut ego fi poffem ftudiis vigilare feveris. 

Diffettuf y nunquam toUitiir uUus amor^ 
Ac veluti primo taurus detreBat aratra , 

Fof^ venit affueto moiJis ad arva fugoi^ 
Sic primo juyenes trepidant in amore feroces^^ 

Debinc domitipoft bacaqua , dT iniqud ferunt. 
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^segio ed oiior^ tu Meccoate, allora» 
Se a cafo mal vicino ai mio Sepolcro 
Ti trovcrai, fa chc s*arrcfti alquanto 
li Britannico Carro ornato-, c pintO| 
£ fpai^gi allor fiil mutd tcncf mlo 
Quefte pietofe vt>ci > una crudele 
Fu di ^ucRo mcfthin cagioa di morte » 

E I^ E G I A It 

JTrti/^ U fua Uggcfe^a , ftf cui rft nucve dinfi ^li y^mori f 

tie gii awva tralajiiati y affirmando , cbt a cii 

fia^^tratto 4* ejimia bellt^a^ e i rati 

fregi di Cintia^ 

TtJ cfae aftero poc'ami eri^ che ilcuno 
Nuoccr nofl ti porcva , pr fei gii prefo , 
£ gik manc6 qu^ tuo si gran coraggio! 
iPer uii fol mcte appena br puoi mtlchioo 
In pace rimisincbc, cd a tao fcorno 
Vn alcro Libro produrafli in lucok 
lo reftai fciftko /e ^ik da fol penbva 
la cafto letto ripofar, ma fotco 
Una firmata pace Amor tradimmi i 
Ah ch' 10 tcntando di^applicarmi «1 S^^^^f 
Scvcri Studj^ era un tchtar , chc Pclcc 
Vivcr potctie In fu TaVida tcrra, 
O cht nojiufo il mar ficrd Cinghialie 
Vivrr potcfle in roar . Fa iri$ve tregus 
^eW uman petti tAmor , ma non mai pace i 
Siccome in pria fcuote l* iropofto giogo 
11 feroce (jfioviencb / e al giogo avczto 
t^oi Vi & addatta, e di leggier fi lafcia 
All'aratro aggiogar; cosi da prima 
Contro d'Amor ricaicitra, e fi fvaga 
Fervida Giovench; raa opprefla alfine 
Pgni legge anchc ingiufta in Amor foffft« 
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Turpia pcrpijfus vare$ eflMnclaMelainpus^ 

Cggnhiis Ipbkli furripuijfe bovei : 
^ueni non lucxa y v^dgis Pero formoja coegip y 

Mox Amith^o^ia [ntfpiai Jufura domo. 
Nec xne tam, facies^ quamvis'j%$ can4May cepit^ 

Lilia non dominM: Jmt jnagis: alha/meai 
U( Maorica, nix minio^ J\ certet Ibefo ^ 

Utque rofapuro. h6les natanp foVta : 
Necrfle more^ ctmr^^per Uvia colla Jluentesy 

Npn oculi genmce^ fideta nofiri faces : 
Nec f% q^a Arabio lucet bombf^e puelta : 

Y Npn^ fum, de nibilo, blandus amator ego ) 
^ufijrktum, quod poffio. formofe faltat laccbo , 

Esk y^ Evantes^ dux Ar.iadna^ cborosi 
Et q^anfMm Molio^ cum tentat carmina pleBro , 

Pat Aganippaoi luderedoGta l^ra : 
Et fna cum^ antiqua cqmnfittit fcripta Cqrinna^ 

' Carminaque aquavis, non putai ^Jf^ /^^^% 
Nuna tibi najcenti ptimis , m^a vita y 'diebus 

Aridus. arautum, ffernuit omen- Arnor^ 
HaiC: tibs contufexmt calejfia munera Diviy 

Hac tibi n^ tnetremforte dedijfe putes^ 
^on pon btimani funt, partus^ talia dona y 

Jji^, decem menjes pqn peperere bqna^ 
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Colto 51 Vate Miihfne^pQ iri ntto cVcgli .\y 

Scava robaii^o i Buoi dUficle, iofamj 
Cai^jBP, c PArpcr duro a fofFrir'cbbc; ..* 

EVur dcGb di- preda a ci6 nol trafl);^ 
'* 'MS fol la bfella' Pero , che fu Spofa ^ ' ^ ^ 

'.PbcO ^opo al .figliuol .<l'Anoic8onc. 
Ked^io Aii gi^ cia dlcQn I)cl voko prclb^ • 
Bcbcb^ caodido fofle, pokhe i gigl} 
Bianjchi di |>iii deila mia donaa atnaca 
£tfer non K ponoo , ed clla h cale appunte 
Gome fc al Minio deiribero a froncc 

' Fcjffc la nfeye dcUa Scicia, c «^oinc 
thlk TcnnigHc rofe andaflcr/fparfc 
Ncl i>iatKt> iacte a galeggiar )e foglie •* 
Ki il cxin di lei fuT delicacp cqlh 
Scioko, iiccorae fuol, nk gli occb] fuoi 
M^avvinfer gik» che fon due faci a<^efe^ 
H Tono ognor le mie duc chiare ftelte ; 
N^ s*alcra v'i fsmciuUa, chc rifpknda 
D^dftro atftbico omaca: io giii non fono 
Di cosl fcarfi, c licvi prcgi amante^ . \ 
lih amantc i/> [ow a lufingarmi avez^. 
Da lci fui prc|p,'perch2: baUa, c (alca, 
£ pb con tal nobil vagheiza, comc 
Kjuida alia ^anza cbbre del Nume Jacco 
£.e Baccanti Ariaiinc; c perch^ al canto 

r Acta i cos\, ch^ aUor «(uiHido elta cenca 
I vcrfi d^acconbrt al plcccrdi.Eoliici 
L^Aonia Cccra eguaglia; c fon quei verfi 
Ben pari a quelli di Corinna ancica, 
E ben fupcriori a quei a^Erinne^ 
Ma che? forfe, o mia vica, al nafcertuo 
Buon augurio non di^ collo fternuco 
Amor propizio? In ce quefti lor doni 
Uniro i Sommi Dei^ non creder dunque^ 
Che infufi in tc gli abbia la Madrc. Ah quefti 
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Cloria Romanis una es tu nats pueUif^ '^ 

Romahft atcumbes prima putlla Jdvij 
Kec femper nobifcum bumand cubilia 'Uffesy 

Poji Helenam bac terris forma fecunda redit^ 
Hac ego non mirer Jl flagret nojira /uvetftift; 

Putcbrius bacjuerat Trofa perire tiii^ 
Olim mirabar ^ quod tami ad Pergama belti 

Europit atque Af\a caUJa puclla fuit ; 
"Nunc Pari tu Japlens^ & tu Menejiae fiiijlil 

Tu ) quia pojcebas : tu ^ quia lcntus eras . 
Digna quidem jacies ^ pro qua vel obiret jicbilhi 

Vel Priamus ; belli caufa probanda fuit . 
Si quis vult fama tabulas anteire ' vetujias ^ ' 

Hlc dominam exemplo ponat in atite tfieam. 
Ss^oe illam Hefperiis y Jive illam ojlendit Eoisj 

Uret & EooSy uret & Hejperios • 
Cur bac in tefrris facies bumana mpratur? .• 

Jupitery. ignoro prijiina furta tua • 
Fulva coma efi^ longsque manui^ tT maxima t^t 

Corpore ; & incedit vel Jove dignd Jotor: 
Aut cum Dulicbias Pallas Jpatiatur ad aras \ 

Gorgonis anguifera peSus operta comisi 
^alis & Ifcbomacbe Lapitba genus benfinte j 

Centaufis medio grata rapina meroi 
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Noft ti rec6 dii.dieci meli il corfp* 
Ta folo fei, td fol xieUe Romane 
feonMlVe il mo vanto , e tU- fafat' ? 
La pi^ pregi«a ifa Roma; ni tu fempre 
Starii con noi:: dbp6 ti Gre«a«Eleot 
Qoeftft lUiova bekkna al Mondo^.giiupf»* 
Se la Romana Gioventude ardendo 
Andri quindi per lei, di maraviglia 
A ine>non fia: pjifcgloriofo certq 
A te beh^^fora, o troji, per CoRei, ■ 
Ghe per Elena elTcr diftrutta, ed arfa. 
•A Hit^ fiMwbmva ftrana cofa un tempo, ■ 
Che «irEuropa cagione, e aU*Afia foffe, 
xMtKtk W- Donpa d^ ^pportare a Troja , - 
§l;;cf>id» guerra/ or io;«onfeffo, o Pari, 
O.Me^elao," cHe fbfte faggi entrambi, 
'Tu « iipeter la[ moglie, e tu coftanie 
A ritttoerta,^!!» fii ^iegna in vero, ^ 
O» kllor periffe o Priamo, od AchUk,: ..> 

Di. tal guerm elk f» cagion ben giuftt.^ . 
St per £am» d«l noiBjevalcop defi» . 
. Pf fuperar le anticfae Tele, innan». 
ti ipongikit 8 ritrar Vamica mia, 
Eropra efpofigi-agU Efperi, o *gfi Eof^ 
E tfi Efperi, e gU EoiB^amor per lel 
.- Infiaihmerk ben idfto. A che fro aoi ■^■- 
* GoAh dunquc iiinune? Ah chfr. agU <8ft^U 
Tuoi furti, o Giove, io piU non piSB^o fede. 
Bionda ha la chioma, ed ha lung^e k mani, 
E in tutto il corpo fc- ben .fof mata ; e vaga; 
Qual di Giove k Suora i paffi trae 
Degna di Giove anch*ella; o qual ftt PAre 
Della Dulichia va ?alU , coperto 
II petto avendb deironibil tefta 
Deiranguikra Gorgone^* o pur quale, 
. Dicefi giii che Ifchomachc, la prole Del. 
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Credite jam Divfk y'qu4i'T4por viderif' o/M 

}iMC utin4m,.fiii.iwk kpUf niMf.ar(f vef^fiai^ 
^ffiGmtf^' fifckla^i^if' ^e*i 
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Amoris t^neUaiuQi! inGQmmoda «mmera|,t 

i^^*- ^ '■'■ » ^ ' ^."n:? : - .:! i!n •.' J 

MUlt4 titiut' d^nfhtf iili^a quifa^ 9f^ct 

jEf y^^^ mrn^ri^ps cpnyr^fas aenttbusun^c^^ 

Ef crepUm 4»i^krJ^ffM^f »''^1/!^%^ a 
J^equidquaUi 'p^rfufa^ <meis. 9(99gHenfA e^fiiljis; ' 

Ibat^^iixpenfqt plan94 worata fftSu. ' 
Nam cui non, e^o f^m faliaei prmn^ ^aei? 

^a meia non dectes .fomnia verfat arius? 
Hoftisjii^qfiif, eiif nobii > amef ipfe puelfas ; 

Gaud^t m pueroyf% qi/kii mic^s[eritm, 
Tranquillo tiuta 4efcendik ffimin^ c^mk^% : 

J^uid eibi tam parixi lieorisiundoi wntat? 
^ltet-f^ mo mufHt pr^ordia "njerbo^ ' 

' Altefd pm fpfa fanffiine fhoHii eth . 
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Pell» Lapita ecpica gente* e prcda -v 

qrata,agU« afpri Cei^uuii, iij^ prijv pi«affe 

Nelle ^W? fcque, a MerCnntf iactif^, 

II bel pudicQ fianco , Ah voi ceffate 

Voi Dee ^ <|i 8»i <l«VMotttd Ideovfiui feloghi 

Rimir^ auel Paftor, di fcior U Vefte 

Dalle laik:iv? mW^'^»» onW «?(&»?/ ■ •OT |" 
Cosl voleffi? il Ciel, chc mai vccchiezw f-1 
CorrQmper noi» poteffe , c. roder mai ^ . ^^ 
•Cosi lara Wtate, ancor che agli ann| • 

Delli Gumea Sibilla oiirc (corrcffe, -^ ^^ 
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iyTtfrrtf p/» tntmodi^ cbe fiMroHbamattdt, hfffnShlh^ 

I mohi ylzjj querelarti § uopo ^ ^ -. 
Gon la tua amica, vhi chi x te ' rieJTcft ' 




Godcr dc'vou tuoi.; UopcJ ii che rpcffo^^^ \ 
Chi^a, c chc fpeffp rifiO^at^ i^rt^^^ ^;^^ 



Speffi> chc. roda cq^tuai. <fenu iftcfl& 
L'ugiie ifitBOceiiti ^ c cliQ ^daU* it^ rf^iotl^ \ 
Tu fccma; ancor «4 yacilUnte piedc* . v\ 
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Augu?e Ipreda io m^i? qWVW*^* i ««** 
Sonni iovciitfi IQ cor nog volgpff^ e fcrhftf 
§e v'^ chi In'^ nifi^icQ» ami c»ft^ * ' . ■? ' ^ 
^ Ami le. dpnniej^ ^. d' un Jfj^.»cjiul fi .go^a,' , .. % 
' Se v'^ un amicQ xnio: pcrun tranquiUo 
Fiumc tu fcorrj con ficura Nave; 
Di cos\ picciol lido un'onda lieve, 
Chc mai nuocer ti pu6? Coftui fovcntc 
Con unk fol parola c cangia , e piega 
L'orgogliofo cor; pict^ Colei 
Appcna ha tfun nicfchin fe a morte il vedc* 
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PtiellaB infideli miiMtur ulcionein . . 
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HOc verum eff ; Ma te ferri i Cyntiia ^ Rotna ^ 
Et nofi ignota vivtre niquitid ? 
Hac merui fperare ? dabis thibi per^da pandi^ 

Et nobii Aquih^ Cfnrbia^ ventui erii^ 
Imieniam tamen e muhis fattacibus unaf»i 

jDn^ fieri nojho carmine nota velit.* 
Nec m$bi tam duKtis injultet moribusy & ti 

Vellicet\ beu/ero jtebfs amata diu. 
Nunc eft ira recensj nunc eji dijcedere tempui^ 

Si dolor abfueritj cride^ redibit^amor^ 
Kon ita Catpfttbidt variant Aquilonibus unda^ 

Kec dubio nubes vertitur aira Noto i 
^am facile irati vetbo mutantur amantei . 

Dum lieetj in}uJto fubttabi colla:}ugo. 
Nec tu non aliqUid^ fed prima noBij dolebii i 

Omnc in aitiore malura , \^ patiare y leye eft4 
At tu pet domina Junonis dulcia jura 

Fa^a tuis animisy vitay nocere-tibi^ 
Non folum taurus ferit uncis comibus bojitniy 

Varum etiam injlatsti hfa repuffiat ^it^ 
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jp JL. E. G I A IV. 
Minaeeii Ma UfediU' fi»a finipa il vikitfki^i. ' 
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ED h fnt ter 9 Ciim^ '^uhevTtfa. infknie r^^ ' -r^ 
Tu fci ptari tmca .4(om»jir>i c^ipjQ^li vitd<^w. V ; 
cjmm^rfa pg^r pa^jf^^mcptc ▼ivi? : 

Tal la mia f^ merca mercedcT Ah Cin^t ^ 
Tu me la pagherai/ Perfida/ il veticb . 
La mia djfpcrderi coHa' ttA icde! / •* 
Fra le Doqdc ittfcdelt^ tinJk pdi^ ifiii^^ « * 
Ricroverb, che d*efler cclcbraca 
Bramer^ da^miei Verfi/ e cbe tutt*oirt 
Non mi dcluder^ con ca^ coftumi^ 
£ con si ficri modi; e ailor Colei 
Gioco di ce faraffi. Ah ^ardo allora \ 
Tu piangerai, mia cara; qfz ^lo fdegdd 
Rccence ancor, di fpegiitrlb^-i iancoif ccmpo^ 
Credimi, amor fiicccder^ altb fdcgno. 

iNon agita cosl rifpro Aquil^oe^ 

li mar Carpazio j ni V incerto Nbto — 

Caccia cosV nera cempefta, cqme ^ 

Sdegnato amante da una fol paroU 

Ficgar (i lafcia di Icggier/ .ma.incanco '^ 

Tu fin che puoi da quefto • infame gjogo 

Difcioglici, o Properxio/ lin p6^ d^a&nn^. V 

Ti cofter&; ma fvanirit raffaAnd'^ 

In unai notce.'fol: Se m lojoffri^ > 

Ogni male in •/tmpr divieth leggiero • 

Ma tu per quelle di Giunon fupremfli 

Dolci lcggif o mia vita, io ti fcongiuro.* 
Non far cne a ce nuoca lo fdcgno . II iuo 
Nimico invefte colle adunche corna 
li forte Bue non fol, ma a chi Tirrica, 
Refifte ancor fempiicc Agnella offcfa. 
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ifec ii^i per/ujrd fcindam ^ cprpore w/leii 
Nec me'j^ pratnlftf frVgerff ini flresi 

Nei iuris Mfim Udere palUiibui. 
kujliciii iiec-Mupiistium:'.tuffiii.ipriftiii fli*»kiy 

Cuiilt'M»n''vif^ tiiiamiSri^'af»*i ■■• < ' - - 
Scriiim iglrur , qa6H mn liti^inl^^m iihilf^''< 

Cyniiia forma poteiii\ CfiiilrWHl^rbi lebis 
Cre'lle mibi , quamms conTemhas 'mUrmiirit fami ■ 

Hii tibi pdlorjt^ Cy'ifM4'.V:i^{ki'tr.'t.., . 

ejEld,'!' "j ■' : .- :' l:', ,C : , :: /. 
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NOa ita comptebant/Eph/rti taidos adis f 
jid ' cu/us'Jacuit ■Grtecra rotii forei',' ,, 
Turba Menaridrea fuerlitnec 'tpaidii^pliM 

Taiita^ '^^ qi^^populus lii^t ,.'£riwhi^\ 
i^ec qua deUtas pomii. tmpoitere .Xb^Mi 
Pbiiyiie .iam inultii faSa-hata.vkiii 
Quiil etiani falfoi ftigii titi fxpt-ptofilHUoSi 
OJcula nec iefimt qui tilrijure ferant . 
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Tde&uito'il, 

6abC'elI«r nqnr .pomi. rul ch aVrai vita *. 

Nott tMrU^'«[%iT«t^j\^efto)\V;^i(r9,t^-QlNi|^ Xk\\\ 

54 la c&i dwta gia ftcla^l^ri 'ciacduc ". -^ 

La 1&?c^mi V ^e W^ A tMta5^& ^^^' 

Corfcad ^ Atenc i piU lafcivi Amanti 

A Taidd Menandrcdi a cui la gcnte 

D^Cfitonid ripofc il dolcC nido 

De^fuoi crcfccnti amori, e non dai tanti 

. Gupidi Amanti accumulo ricchczzc 

Frine ne pur, che le diftruttc mura 

Di Tcbe antica riftaurar poteo. 

Tu in oltre ^ Cintia , vai fpcffo fingendo 

Falfi parcnti, e non mancan di queii 

Qie tx bacian cosl con tal prctefto« 

Ah 



Me JuvemMt fdttiei fiSf^ n$e mmmdltiikitl' 

Me tener fh cunisy & fine voce ftieri-'-^- 
Me Udit ^ f% jnfuha tibi dedit dfeula^ MatetX^ 

Mc /prar> .(T cum qua^ dorm^ amica\J%mmi 
Onmia meUdenfijfimidus/um; i^ofcfi ii^v^:^ 

Ef mifcf in tunica.Jufpmr. effe H^iMit^^. 
Ftf/ix AdmeiicMjuHytT leSkni wyjjtt^ 

Et quafcumque ^htifeinina timen afnat^ 
Tcmpla Pudicitix quid opus ftatuiffe p^ieltis '^ ' 

Si fffiyis nmp^^ qmdlibet effeltcetT / ^ 
^^ manus objmnas 'depin^t^^pfim^t tiA^la^^ 

Et pofitie cajia tnrpia wj^ doma^w \ 
jUa p^matrtttniingenuoi 4:orruph ocellosy^ 

Uequikihqiie Jute noluU effe rudd*i ^^ '^^" 
Jlib gemat interris., ifia qui prottdit ant^ 

J.urgta Jub tactta conatta Mtttta. 
Nm-^iflh.(t!^im vatiftb^nt tefla Jiffirisy 

Cumpariei^ ttullo jcrimina: piUm MVi»». 
Sed non immerito vclavit aranea fatmmj 

Et mataydifertos occ$ipat'Aerbii^t>^s.0 
^os igituyiihfcujihdes^^ 'quie iiftti^^ohaiti ^ 

^^ x^W^^V^w Jufra pes jnf^^j^et ? . 
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Ah €(be in*ai&iifia an^or dei Giayanecti 

Le dipinte fembianze , e i Nomi ancon , ^^) 
Un Pargoletto ancor, che tra le fafce 
Vagifca in cuna, e che non fappia» e vaglia 
Accento articolar ^ la madrc fua 
M*affanha allor che ti bacia fovente.* 
Della tua fuora, e deiramica infieme 
Con cui ftaflt a giocar, jo fon gelofo* . * / 
Tutto m'affanna, o cara, e d*ogni cofa 
Formo fofpetto: Ah il mio timor perdona: . 
Sofpetto ancor, che focto alla tua eftrema 
Vefte vi pofla effer un uom celaco. 

Oh d^'Admeto felice ognor la mdgiie, 

Felice al par quella d* UlilTe, e ogn^attra, 
Che il fuo marito fol, che 4a fua Cafa 
Ami, ed apprezzi. Ahche ferviva mai 
£rger'i Templi a JPudicizia facri, 
Se a una moglie dovcafi impunemente 
Permetter d*appagare ogni fua voglia? - 

Colui, che primo la impudica Fede 

Dipinfe, e pofe agli altrui (jguardi efpofte 

Ofcene cofe , e curpi , egli fu il primo 

A corrompere ancor delle Donzelie 

Gli occhi femplici, e onefti, e volle a parte . 

Del fuo delitco anch^efle, Ah colui femprc 

S'afFannl, e crucfti/ che fra noi mortali 

Con arte tal fotco un piacer nafcofto 

Sparfe di rifie ineftinguibil feme. 

DMmmagini si fatte un tempo ornate. 

Non erano le cofe, allora quando 

Le parieti cos^ lafcivamente 

Non eran pinte; onde a ragion coprlo 

L'aragna i Tcmpli, ed or Terba maligna 

'De*non curati Dei re£figie afconde. 

Qual cuftodia percib, Cintia, qual porta 
Serbarmiti potrik, ficch^ giammai 
' A te nimico pie'non s'introduca? 

Propetxjo • G Poi- 
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Non hihil invitas triftis eitfiofElia: prtMetr.^ 
Quvit pecctfe pudet ^ Cymliia; tufai' ht e(l. 

£ l E G l A ri, 

Gaudet fublatacm legeija de marltandis ordtntbus ) 
& fe non du£lDruni. uxorem<^ynthiai pollieetun 

Gjfvifa efl certe fublatant Cynthti hgerti ^ 
^ua quonddm edlCid fiemus uterque dh ) 
Ne nos divideret \ quamvis diducere amantes* 

Nonf qtfeat infuit^Ss Jupiter ipfe duQS » 
jff magnus Cefar ; fed magnus Cafav iin arinis , 

DeviSfa genteS nil iH amore vaieftP. 
Nam citius paterer caput boc difcedete coUx^^ 

^am pojfem napta perdere amore faces^ 
Aut ego tranjirem. tua Jimina. claufa marjpus y 

Rejpiciens udis prodita luminihm* 
Ab mea tum quales caneret tibi^ Cyntbhay fowimi^ 

Tibia funefia trifiior tlld^ tubdl 
Unde mibi patriis gtiatos prabere triumpbis? 

Nullus de nofiro fanguine tniles erit. 
^uod ft Romana cotnitarent caflra puelldt > 

Non mibi fafmagnus Cafioris irep ^quus. 
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S*elfcr pon vuol pudic4;.c da. fc ftelTa . , 
Ciiuia^ s'effer Vuol taI,.diCcfa i^^flai. 

te L E G I A vr. 

kalleBfiaJi , thc fia iolta la Ifgge d^gU adulterj , ed a,Cintid 
promette di non ammogliarfi giammai • 

BGn ralldg[rofti inr ver^ Cri^tia^; che foflc 
Abolita la legge^ pcr cui molto 
Nel divulgarfi pianflmo aitibedui ^ 
Tcmendo, cnc drvider ci poteiTe; ...• / 

♦Bencfi^ eonriro lor voglfa Giov^ fteff^ yj 

Non vaglia a fepmr due fidi. Amantl • 
Ma tht) poffcntc h Augullo, h vcr; ma in ^ucrra 
Poffeh^e t .Aogufto ; i foggiogati.^ c viiiii 
. Popoir cpntro Araor forza nqn hanno. 
Poich^ torrei"^ chfe daJ collo piii tqrto 
Recifo foflfe iTcapo mio, che io avefli 
Per cagron d* una moglie a foffrir mai , 
'U\ pcrder 1 amor tuo. Fors lo. potrei 
Qlta^c pafl*ar,. fatto d'alci;ui. marito, 
; . ll. tuo chiufo Ibggiorno, che perdei^, 
Senza yolgcrmi indietro , e rimirarlo 
Cogli occnj moili d^un amaro pianto? 
Ah Cjuali conciliar ^ipoffo, o Cinria\ 
Oir coiragrefte Piva t dolci fonni; 
. E ^ticfta Piva agrefte allor fttrebbt 

Piii mefta ancor dcl flebil Corno; e infine.^ 
Che giova a me dare alla Patria figlj 
Atfii ai tripnfi ? alcun della mia fchiatta 
Non fia guerrrer. Che fc giffcro in canipo " 
Lc Romane fanciuUe, a nic non fora 
II gran dcftrier di Caftore baftaace 
A feguicarle, perocch^ cal grido - 
In si fatcc milizie al nome mio 

G % $eppi 
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Hinc etenim fan$um mcruit mea gleria nomenj 
Gloria ad Hibernos lata Boryftbenidas . 

Tu mibi fola places ; placeamtibi^ CfntBi/tjJblun 
Hic erit & patrio fangutne pluvis amor • 

Vicot. me numquam , numquam me ducet amica y 
Semper amica mibi ^ fewper & uxor eris^ 

B L E G l A VIL 

Dolet fibi a rivali amicam ercptam y atque ift 
utrofque^ propofitis antiqaorutn exeinplis^ 

probra ingerit.. 

ERipitur nobis fampridenr cara puefta^ 
Et tu me lacrj^m/is fupdere ^ amice^ vetas! 
Nulla funt inimicitia^^ nift amoris.^ acerba^ 

Ipfum me j^ugula^ lenior boftis ero. 
Toffum ego in nlterius poftfam fpeitare lacerta? 

Nec mea dicetur^ qua modo di^a mea eft? 
His ^lim^ utfamaeft^ vitiis ad pralia ventum efi" 

His Trojiana vides funtra principits. 
^fpera Centauros cadem dementia ju£$t 

Frangere in^ adverfum pocula Ptritboum^ 
Cur exempla petam Gra/um? tu criminis auHory 

Nntritus duroy Romuie^ laBe lupa. 
Tu rapere intaCias docui/fi impune Sabinas.'' 

Per te nunc Romae quidtibet audet Jlmot% 
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) Seppt aciquinar , chc gi^ pervenne il grido 

Ai lidi infin dclla gelaca Scitia» 
[Tu fol , Cincia , a me piaci , e cosl pure 

10 foi, Cintia, a te piaccia. A me piii caro, 
^ E pib caro d^affai fia qucft^jimore, 

Che i miei parenti ifleffi. II cor legarmi 
Niun'altra Moglie mai^ niun^altra mai 
Donna potr4; Tu la mia Donna ognora, 
Tu la mia Moglie ognor , Cintia , larai » 

£ L £ G 1 A VII. 

Si duole y cie dal fuo Rhitte gli fia Jia^a PoUa l^ amica^ 
ed entrambi ingiuria cogli efempj degli ^nticiis 

> 

LA ^olce amlca) che gi^ tempb amai 
Ora m'i toha.* e tu mi vieti, amico , 

11 lagrimar? niun^odio & mai s\ Forte 
Quanto in amor/ fe tu a ftroztat mi aveffit 
T'u6 nimfco farei men'krpro, e crudo. 

to dunque fofFrird veder la mia 

Donna neile altrui braecia/ e che piit mia '^ 

Nen fi chjami colei, che or mia fi chiama? 

Per tal cagione ^lk^ ficcome ^ fama, 

Si venne airarmi; indi tu fai^ che forto 

I^u l^eccidio Trojan: da tal follia 

Fur tratti furiofi anche i Centauri 

A Tranger tazze « e colle tazze opporfi 

Al nemico Peritoo/ ma gli efempj 

A che fervon de'Greci? Ah tu nutrico 

0al fiero latte di una Lupa , autore 

Di tai misfatti, tu Romolo fofti. 

Tu le intatte Sabine impunemente 

A rapire infegnafti y or col tuo efempio 

Fa in Roma ci6 che vuol 1* Avido Amore. 

Q 3^ to 
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llle etiatn abreppu defertusi canju^e ^cbillest 

Cejfartt in tedii pertulit arma Jua ^ 
Viderat ilh fuga tradot in litore Acbivos y 

^Fervere & Hedorea Porica cajira face : 
Viderat ififotm^m muita Patroclon arena 

Porredum ^ dr fparfas cade jacere comas ^ 
Omnia formofam propfet Brifetda pajfus y 

Tantus in erepto f^vit amore dolor / 
At pofiquam fera captfva efi reddita po^na^ 

Fortem illum ^moniis Hedora traxit equis% 
Jvferior multa cum ftnjy vel Martey vel armisj 

Mirum ft de^ me jure triumpbat Mmor? 
Magni fctpe duces^ magni cecidere tjfranni^ 

Et Theba. fieterunty attaquei Trojafuh. 
Omnia vertunturi certe vcrtuntur amores^ . 

Vinceris^ aut vincis: hac in amore rota cft* 
Ifie: quod eft ^ ego fape fui ., fed forfit in bora 

Hoc ipfo e/e61a carior alter erit% 
Munera quanta dedi \ vel qualia carmina feci! 

Illa tamen numquam ferrea dixit^ amo. 
Ergo jam multos ntmium temerarius annosy 

Improhy qui tulerim teque^ tuamque domum% 
Ecquandone tibi liber fum vifusl an ufque 

In noflrum jacics verba fuperba caput\ 
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Lo fteflb Achille ancor dopo cbe % forza * in^^. 

CJIi fu tolca ramica, in ozto ftette . . '- \ 

Coll'armi fuc ncl parrio tetto. Ei vidc . .,, .>3 

Lungo .il lido del Mar difperfi i Greci, . r 
Rivolti i^ fuga , e Ic Dorichc Navi 
Ardcr*Vi vidc in Mar per man d'.Etorre, ' ' " * 
Pftroclo vide fu la Vafta arena 
Diftefo e guafto, e coUe chiome fparfe 
Di fangue lorde / e pur tutto ei foftrlio . , ^ : 
Per la DcUa Brifeide: E' tale c tanta 
L'ira a cagion d'uoa rapita amica/ 
AUor per^y che dopo un lungo ^fFanno 
Tornoffi a lui h Prigioniera' ci fteflb 
Cogli Eraonj Cavai qucl forte Etorre 
Dietro fi traflTc / or io che fon di molto . .. ^ 

Nel roeftipr della guerra, e in quel deiraroit 
Ad Achille inegual , qual mcraviglia 
Fia, fe a ragion di me trionfa Amore? 

I grandi Capitani, i graa Tiranni / 

Cader foventc, e gii fu Tcbe, e TToja. 
Tutto quaggik fi cangia , e e^rtamentt - 
Cangian/i aneor gli amorij c negii amori . '>^ 

Tu refli fempre vkKitarCy « 'uintoi 
QufiJF i (f Jfmor la variabil fortc ^ 
QueUo , cV ora h. coftui , fov^nte io fui ; 
Ma fcacciato coftui^ tors'aItri ancora 
Sara di ^lui piti accetto. Ah quanti doni^. 
'Quai Verfi non fcc**io? qMolla crudcle* ' -^ 
Non mai giunfe per qucfto a dirmi: io t* amo . 
Oh me dunque hcn folle,, che(in'ora, 
Pcr tant*anni,^ o crudel, di viver teco, 
E con i tuoi fofferfi, e quando mai 
Tu mi vedefti da te fciolto, ah feraprc 
Forfe farai contro di me sl altera?. 



G 4 Penc« 



» ^ 



194 L 1 «I 11. 

Fcnelope petttat bh deHos falva per atm0S 

Vivere^ tdm multis femina digna pfocis% 
C^njugium falfa poterat differre Minerva^ 

' NoHurno folvhis te»ta diurna dolo: 
Vifura & quamvis numquam fperaret UlyfferA ^ 

lllum expedando fa£la remanfit anus • 
Necnon exanimem ampledenx Brijeis Acbillem 

Candida vefana verberat ora manu. 
Et dominum lavit mcerens captiva cruentum j 

( Appofttum fiuviis in Simoenta vadis ) , 
Fcsdavitque comasy & tanti corpus Acbillisy 

Maximaque in parva fuftulit offa manu .^ 
Cum tibi nec Peleus aderat ,' nec cerula matery 

Scyria nec viduo Deidariaia toro^ 
Tunc igitur veris gaudebat dracia natiit 

Tunc etiam felix inter & arma pudor. 
At tu non una potuifti noHe vacare 

Impia : non unum fola manere diem ^ 
^uin etiam multo duxtfti pocula luxuy 

Forfitan & de me verba fuere mala . 
Jiic etiam petitur y qui te prius ipfe reliquit ; 

Dii faciant ifto capta fruare viro. 
Wac mibi vota tuam propter fufcepta falutem y 

Cum capite boc Stygt^ jam peterentur aquai 
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Penelope foffri di viver cafta 

VeDt'anni , e degna era ben d^effer rooglie 

Di tanti amanti: Ella foffrir poceo 

Col iavor fintb di Minerva, il tempo 

Differir di fue Nozze; e gia con frode 

Di nocce a fteffer la tela, che avea 

Teffuta il giorno; e ancorchfe il caro Ulifle 

Di rlveder non ilperaffe, pure 

In afpettarlo alBn giunfe a vecchiezza. 

Brifeide ancor tenacemence ftrecto 

Ik'eftinto Achille, il bel volto percoffe 

CoUa man furiofa, e il fuo Signore 

Lordo di fangue in fu le rive tratto 

Del Simoenca, infra gli ftridi, e i pianti 

Lavb quella cattiva, e le fue chiome 

Dilanioffi, e nella picciol mano 

Dei grand^ Achille il corpo , e le grand' offa 

Chiufe, e foftenne^* poichft allor non v*era 

lih Teti , n^ Pelleo, ni la Siria, 

Di lui vedova allor, Deidamia. 

Cosl la Grecia ailor pompa facea 

Di legittima Prole, e allor beaca 

Fra l^armi ancor era oneft^^* ma in ora 

Tu , perfida , una notte non potefti 

Giacerti fola, e rimanerti priva 

D'Amanti un giorno fol/ ma quel che ^ peggioi 

Nei luffo immerfa tu beefti ,' e forfe 

Di me parlafti allora indegnamente^ 

Colui, che in pria t'abbandon6y colui 

E'da te pur bramato: Ah piaccia ai Numi, 

Che di coftui, fempre cosi delufa 

Goda tu fol. Ma ci6 recarmi alfine 

Doveano i voti miei, che per la tua 

Salute io fparfi, allor, che Tonde Stigie 

Gi^ avean ragion fu la tua vita, e allora^ 

(She 
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Ep lcHum flcntcs circumftaremus amicii 

Hic ubi tum ,( prob Dii ) perfida^ qui/vcfuit? 
^id Ji longinquQS rctinffrw milcs ad Jndos? 

Aut mea ft fiarct navis in Occano ? 
Sed vobis facik eft verba & compofieirc fraudes; 

Hoc unum didicit femrna femper opus. 
J^on Jic inccrto mutantut flaminc Syrtcs ^ 

Nec folia biberno tam trcmefaSa Noto. 
^am cito fcminca nom conftat josdMS in ir^t^ 

Sive ca caufa gravisy ftve ea caufa levis. 
Nunc quofiiam ifla tihi placuit fcntentiay €edam\ 

Tcla precor pueri promite acuta magis . 
Fig^ite certantcSy atque banc mibi fdlvite vitam; 

Sanguis ^rat vobis maxima palma meus. 
Sic igitur prima moricre 4Cttate ^ Praperti ? 

Sed morere^ interitu gaudeat Mla tuo . 
Exagitet noftros manes ^ feShtur & umbras ^ 

Infuhetque rogisy calcct (^ ojfa mea. 
Sl^id? non Antigones tumula Bccotius JEmon 

Corruit ipftt fua faucius enfe latus? 
Et fua cum mifena permifcait ojfa puelU j 

j^a ftne Tkebanam naimt ire damum ? 
Sed non effugies i mecum moriaris oportety 

Uoc eodem teh ftiliet uter^ue cruor,i 
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Che lUH piaQgendo, «mici cuoi , d'intorao 

Sravano al lctto mo« Ah allor dov'ieni» 

O Dei» coRui? quarera mai c<^l« 

O Cintia infida ? e che farefti mai 

S'iQ guerrcggiando foggtornar dovefi 

Tra gii fndi piii rimott, o pur cfae 40 ^narQ 

Rimanefie arenato il mio Ntviglio? 

Voi JietQ fronte ognot . Quefia i la fcola 

J)elle femmine rie. Non da incoftante 

Vento si di l^gier fono agitaie 

L' erranci Sirti in mar , n^ hn ie Toglte 

Mofle co&l da procellofo Noto, 

Come fi cangia in cor di Doona Aosore, 

Se vien dall' ira fcoflb , o V ira poi 

Veng^a da giufta» o da cagion men giufta, 

Or giacch^ il vuoi , 10 morir6: Dch voi 

L^ pih acute faetce iii nre vibrate, 

O fanciuUetti Amoris c il Tcno a gam 

Fericemiji e cogtietemi la vicn', 

Chc il mio fangue, per voi fia grau viccoria* 

Cos\ dunque morrai nel fior dipgii .aoni 
Infelicc Proper2;io? Al| mori puro, 
£ goda pur colei dcUa tua motte; 
Agici i genj miei, tufbi, ed infegua 
L*ombra mia, ful mio rQgo liifulti iiffmei 
£ il cener mio icolei calpdRr, e ;c^hi . 
£ cbe ? oon cadde ancora r£non Acono 
Sui Sepoicro d^Antigone.trafitto 
Dalla fua fteflfa fpada^"* e non confuTe,, 
Non mefchi6 Tofla iuc coiroflia amatc 
Di queila fventorata, fi:m:a cui 
Neiia fua Tebe Titornar non voile*? 

Ma cu perci6 non fuggirai, ben d'uopo 

£' che meco tu moja, e che d'encrambt 
II fanguc verfi quefto ferrp ifteflo. 

Bciu 
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^uamvis ijh mibi mors eft inbonefta fututa i 

Mors mbonefta quidem^ tu ihotiete tamen • 
funt teftes^ (T matutina pruina^ 

Et furtim mifero janua aperta mibi\ 
Te nibil in vita nobis acceptius umquam ; 

Nunc quoque eris ^ quamvis fis inimica mibi^ 
Nec domina ulla meo ponet veftigia leElo\ 

Solus ^ro j quoniam non licet effe tuurn « 
Atque utinam , f% forte pios eduximus annos ^ 

Ille vir in medio fiat amore lapis i 
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Vt puellam ingratam ulcifcatur, a cahendis; amorl' 
bus ad Caefaris yi£lorias narrandas diver** 

tere ftatuit* 

NOn ob regna magis ditii cecidete fuh arrrtis 
Tbebani media non fwe matre duces : 
^am mibi fi media liceat pugnare puetla^ 

Mortem ego non fugiam morte fuhire tua\ 
Sed tempus luftrare aliis Helicona cboreis^ 

Et campum JEfnonio jam dare tempui equo^ 
Jam libet & fortes memorare ad ptalia turntas ^ 

Et Rotnana mei dicere Caftra ducis* 
^uod Ji deficiant vires y audacia certe 

Lws^it. In magnis & voluifle fat eft. 
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Benchd tal morte a me riefca infame, 
Infame riufcir^; ma tu morrai* 
Teftimpnj mi fon gli aftri, e le brine, 
Che cadon ful mattin, nh fon le porce, 
A me fchiufe mefchin, furtivamente ; 
Che niunacofa mi h di ce piii cara, 
E cara in avvenir mi farai pure, 
Benche inimica, e cruda, e nei mio letco 
Niun'aitra Donna il pie porra, da folo 
lo viver voglio, a^elTer tuo non polfo, 
Oh faccia il Ciel, che s'egH i ver ch*io viffi 
Cafto fin^ora, in mezto airamor poi 
Quefto tuo amato alfin fi cangi in faflb. 
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Per vendicarfi dtlV ingrata fua donna , dal eantarc gli 
amoriy rifolve di rivofgerji a narrare le vittorio 

di Cefare\ 

IN mezzo alla lor inadre i Capicani 
Di Tebe uccifi, da s\ crudo &rro 
Non cader gi^, com'jo cadrei , fe avefli 
Per Tamica a pugnar.* duro non fia 
A me il morir, pur che cu moja ancora. 
Ma tempo h omai di gire in Elicona 

Con alcre daoze, c d'additare un Campa .; 

AU' Emonio Deftriero : ora i foldaci 

Ardici in guerra a celebrar mi piace , 

£ celebrare del mio grande Augufto 

Le Romane Coorci/ che fe poi 

Vaior che bafti io non avr6.* mia gloria 

Cerco izt\ l'averIo ardico.* ^ffai 

Neir ardue cofe i il buon voler. Gli amori 

In giovencti fi canci. e in vecchiezza 

Poi 
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JEfas prtma emat Ventre^: titevtmm tmntdfui * 

Bella taHam j, quandt) fcripta pweUa *nea efi> 
Nmne vofo fu&dtf^o praviot procedete vultu ". 

Nunc eliam cittaram me mea Mufa docet, 
Surge anima m bumili, jam. camine i fumtte virei 

Pieridei-y magni nuac erit orii opUs, 
Jam negop Euphtates efuites pofi tevga tueri 
Pattbmm, er Craffos fe tenuiffe dolet. 
Indiajutn, Augujie^tua dat colla ttiftmpboi 

Et domus ittta£ta te tremit JxabtceX 
■E' I^ qna, mrmis teiJus fe fubttabit orisy 
Senttet illa tuas poftmodo capta manus, 
lUc ego cafira fequat vates .' tua caftra canendo 
_ Magnas ero ; fervetit 'Bunc tntbi fata diem. 
Ut caput in magnis ttbi non eft tangere fignis ^ 

Ponit.ut' oic imos ante coroha ped^es. : 
^tc nos nunc inopes l^ttdie cmfcendete carmeh , 

Pauperibus facris vilia tbura damus, 
Nondum ettam Afcraos- ttoiHtnt mea earmina fomes i 
„ ., "^^* ^"^'^ t^ermeffi ftumine UvitAmr, 
Scrtbant dle te iijiiy^etfts ignota^ ticebit,; 
Laudfityqtti ffetili .ft^mina pottit Bumo, 
Omnta^ arede mibi, tecum uno tnmer^ .kao 
Attfem. e)ctremi fmtetis atta diet. 
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Vo\ fi canti le gucrre^- or clie ho gi4 fcrittb 
Della mia Ontia, or canter6 le guerM» 

lo bramcr gik di p^^s^ghtv p\\i lento 

Con la fronce rugofa/ un^altra Cetra 
Gi^ la mia Mufa in maD mi accorda: or forgi 
Sorgit.V^io ing^fio^^ed ei^gitr piii in alto 
Col baflfo ftile, or d*Eftro , o Verfi miei, 
Accendetevi omai ^;^ d^alca eloquen^a 
£'dc^a l^opra,' tht imptendecej o iVfufc. 

EccO TEufratc giij che ^uei Ddftricri' 
£*di mirar reftlo dietro le fpalle 
Del Paroi oppreffi » e gi^ i^ aver gP tnotefc^^ 
RitpD^^ i dde Craiii;, e L'Iodla ia oltrc 
A t4t .^0 vincitor, o gfatide Augufto^ 
Si pi^a ) e fottomette ^ e deir Arabia 
La n&n ancora debellata gente^ ^ 

Gi^ il m>me' tuo paventa: e k v^h akunA 
Terip^ i^|)^^ i%i ^iii rimota «fpiaggia 
Fia dal movliraiiicio omai vinta, ed oppf«(ra« 
lo Vate kgfihb queft« n^iibie^ 
Qjiefte milizie allor cantando^ iJluftre 
to divbrronne: A tal ferbimi il Fato« 
Siccome allora^ che non h permeflb 
Negli altf Shtiulicri dcgli Dcr 
«Sieffder ln maiio^ alla l^ft fr^mte^ istttmnzr 
PongOAfi 1 fertii atfintc piantr^ io- pure 
Della tjM gWiisu non potando al^crta 

^ GiuDger cof baflb ftile, id t^offro irtccAfo 
Starfoi € di poco prez2o« I fonti Afcrei 
Npn fono ancor noti ai mi^i Verfi , e fbte 
Of tfatqutf dd Permeffo /limor mi Fpdrftr* 

Di Te fcrivo^ cki vuol, <lfr fe poi rifti 
Ofcura ancor, reftivi pur/ ti lodi 
Colui che vuol fparger la fua femcnte 
In ifteril Tcrrcn. Credimi , tutte 
Le tue beUezze a Te ful fatal rogo 
Tonrk qucl giorno eftrcmo ; c non curando L'offii 
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Et 9ua iranfibtt comemnens ojfa viator^ 
Nec d^etj cinis bic doSla puella fuif. 
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Vulgatarn cupidinls imaginem laudat 9 & ad 

feipfum accommodat. 



Q 



Uieumque illefuity puerum quipimcit Amorem* 
^ Nonne putas miras bunc babuijfe manus? 



Js primum vidit ftne fenfu vivere amantet^ 

Et levibus curis magna perire bona^ 
Jdem non fruftra ventofas addidit alasy 

Fecit & bumano corde volare Deum: 
Scificet alterna quoniam /a&amur in unda^ 

Nojiraque non ullis permanet aura locit^ 
Et merito bamatis manus efi armata fagntisy 

Et pbaretra ex bumero Gnoffta utroque Jaceti 
Ante ferif quoniam^ tuti quam cernimus boflem^ 

Nec quifquam ex illo vulnere fanus abit. 
Jn me tela manent^ fnanet & puerilis imago: 

Sed certe pennas perdidit ille fuas . 
Evolat ^ bei^ nofiro quoniam de pe&ore nufquam^ 

Afjiduufque meo fanguine bella gerit. 
^id tibi /ueundum ficcis babitare medullis? 

Si pudor ejiy alto trajice iela tua. 
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Li'ofla tue il Paflegger lia cVoltre fcorra 
Seoza pur dir/ di ^ucila faggia Donnjk 
Qijefto che ve^o h il cenere oporaco. 

E L E G I A IX. 

V 

t • • 

# 

L^ds Pimmagine gii^ nota Jt^Amn^ e a fe Jiejfe 

Paccomoda. 
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Olui qualunque foITe, il qual dipinfe . 
FanciuUo Amor, non credi cu che avcflfe 
Divina man colui? Vide egli ii primo, 
Che a guifa di fanciiilli anche gli Amanci 
Vivean fenza ragion , che dietro a infami 
Cure gl^iogegni eran neglecti, e incoUi. vs 

Colui gli aggiunfe ancora agili penne, 
Ne ci6 fenza conGglio^ e fd che un Dio 
Volafle in foggia umana: appunco noi 
Siarao in amor da miile flutci avverli 
Agitaci a vicenda , e da incoftaote 
Vento' fiara cratti, e non croviam mai lido. 
Ned e fuor di ragion ^ che di faecce • 
Abbia ia mano armaca Aniory cbe a lui . . .L 
Penda dal doppio dorfo una faretra 
Delle Cretenfi, poich'ei pria ci fere, 
Che il craditor lcorger fi poiTa, e niuqo 
Da quel colpo facal falvo rimane. 
Tucci a me in cor ftanno quei dardi , e ftanno 
In mence a me ie puerili imprefle 
Sembianze ancor* ma che? le fue per certo 
Ali ei perdeo, che dai mio feno, ahi laflb/ 
li voi mai non ifcoglie ; e col mio fangue , , 
A me congiunco ognor, fa cruda guerra» 
£ qual piacer hai di fermarci, o Amore, 
In un arido corpo? Ah fe ci avvanza 
Qualche roflbr , volgi le cue faecca 
Properxio» H III 
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(ios iflo fatius UnWi Vf»f0ty 
N^n gg^^ fcd temit n)$pidat wnlmf^ Jmi4i 

X * /« perdideris^ quis trk qtu talia OantPff 
Hgc mc4 Mufa Ifivis^ dorin ni4gnd tua cft* 

^u^ caput^ & digitosy & lumina nigfd puclUj 
Mt fagsit Uf Me^nf.m(4U^qt h^ pfic^^ 
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In Cynth^as judicio ^it fq jic^uieff^er^ ^ ctii ^ippaiii 
Sc ofdirjcm fuj fuflpri^ n?.?»4a^ ^ , 

NOn tot Achatn^niis amantut Suf§ fa^ittii ^ 
Spicula quot no/lrd tcStore fipcif Ampr. 
Hic me tam gfaciles yettfit contemnere ^ufof , 

Jujpt & ^fcravm ficbayitm ^Pn^h 
Non ut Pierif quercus m^a verlfia ff^qtffiV^w $ 

Aut pojpm Ifmaria dutitre^ vallc f^nst 
Sed magis ut nofiro fiupefiat Cynthia k)^fu : 

Tunc ego ftm Inachio notior arte Linp ; 
Non ego fum forma tantiini mirator hoftffla ^ 

Nec ft qua iUuftr^i fmina \a^4t fivps . 

Me juvaf in gremio dc^{ff f^giff^^ pH^fh ^ 
Aurihus & puris fcripta probaffamea. 

Hfc ubi contigertnt^ poptsh confufa ^aleto 
Fabula; nanf domina judice tutm ero. 
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in glArg pai^^e : .^li k pur m^lio # guci> 
tCbp (pfio jllefi i^pcor, con tai veleni 
0arc {)i|' afliilto ^* ombra ^i me le^!era , 
Non inai fi pjS^ehde; e fc cu qtiefte togK, 
E chi^ Aroor, vi lark che di jte feriva? 
AiicJDr ^he vii fia la mia Ceira^ purr .^ 
t>i fontma gloria i a te: &i quella io caato 
L.a mw^ ia fr^ntey i dbe h(igU occhj neri 
t).ella mU Dppna 9 e coti ^ual grazia tuole ' 

Mover^ 10 cantp^ il fub ieggiAdro piedc. 

£ L £ G i A X. 

i/tfi[^ fi^h^ di CiiHtM dicB di ^mM^^^^i a cui commette Is 
pompa^ e U regalamcnto 4U Jiio fiineralc • 

I taflce t^erfiane armi tteunica 

Sufa hon e^ di quaiiti dardi Amore 
A tne tr^BlTe il lennbk Egli vietommi 
pi ibbdtidonar le nftUi Mufe , ed egfi 
Nel bonpo Afcrep di fpggjorMr m'icm)afe«- 
Hh gig^ f^ dickro ai v^rG miet pptem 
Tr*r le Picric qaercie, e col mio eanto 
tiintro l'irmaria valle io le fcroci 
Beftie amtnanfar^^ ma fe poceffi Cintia 
Or prender col mio eanco, aitor farei 
Piii celebve in cantar di Libo IfiaehiQ* 

I)i gcan beltade mmirator naii fomo 

lo fol y ne cerco fol , che una fanciulia 

Vanti i grand'Avi fuoi y ma in braccio a faggia 

Donna mi piace recitare i verfi^ 

Mi piace udir, che coi puf^aco orccchio 

Ella li approvi .* ove ci6 accada ; il volgo 

Non ctiro ignaro alior, che del giudizio 

Pago farb della mia Donna; e s'ella 

H a Per ] 
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^ua Ji fif^^f hanas dd pacem "Oertcrh aUres ^ 
Pojfum mimkhias tunc ego ferre Jovis. 
^andoctfnque igitur, najlros mon claudet oceths ^ 

Accipe qua fetves funeris aSa mei^ 
Nec mea tunc longa fpatietur imagine pompa y 

Nec tuba Jit fati vana querela mei : 
tiee mihi tunc fulcro Jiematur leBus ebumQj 
Nee Jit in Attatico mors mea nixa toro. 
Defit odoriferis ordo mihi lancibus: adfint 

Plebe/i paroa. funeris exfcquia * 
5*4^ fit y magna mei Ji tres fnt pompa libelti y 

^uas ego Perfephtna maxima dona feram^ 
Tu vero nudum peSfus tacerata fequare ^ 

Nec fueris nomen taffa vocare meum. 
Ofeutaque in gelidis panes fuprema tabettisy 

Cum dabitur S/rio nmnere plenus onjfx^ 
Deinde ubi fuppofitus cinerem me fecerit ardor y 

Accipiat Manes parvula tejla $nees: 
JSt fit in exigt^o taurus fuperaddita bujlo y 

^ua tegat extinSli funeris umbra locum. 
£t duo fint verfus: Qui nunc jacet horrida pulvk 

Unius hic. Qaopdani fervus Amoris efat. 
Nec minus bac nojiri notefcet fama feputcri ^ 
^am fuerant Pbtbii bujia cruenta viri^ 
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' iPcr avventora poi facil rorecchio . 

Picgafle a dolce pace, ailor potrei 
j Tuttc Tire fotfrir di 6i6vc ifteffo. 

Morte chiufi che z^rk duhque ^iieft* occhj , 

N.eli^ tiiit efe^uie odi^ che far tu deggia» 
Al itiio Dfiartoro allor non lunga ferie 
D^immagini preceda^ e flebil tromba 
Non Titccompagni coll' inutil neoia 
Della mia morce.\a me noh s^apparecchi 
Tor6 ^i eburnea cima, e ndn fi efpo]lg& 
Sul lecco actalico il mio cdrpO| e manchi 
La ferie a me degii odorofi vafi/ 
A me bon maAchi fol ci6, chc alle efeqiuc ^ 
"^nobilt apparcien d' un Uom piebco. 
Fia di mia gloria affai^ fe i tre mici libri 
Aver mcco potr6, di cui gran dono 
Porrei farne a t^erfclone io tl^flb. 

ITu pcrb lacerandd il nudo petto 

Accompagba il kflio tofpo^ e di thiamarc 
Non infiahcarti il nome mio: tu purc 
Su i frcddt labbri miei gli ultimi baci 
Imprimerai, quando di Sirio unguenco 
^ L' onice picn fi fpargerk ful rogo • 

Alloi^a poi che il foctdpofto foco 

M^avrit ridocco in polve/ il cener mio 
Si ckiuda in brevc urna di creta ; e fopra 
AI mio fepoicro il facro Alior fi addatti^ 
Cheil fito adombri del funcreo faffo^ 
tn (;ui fian poi quefii due vcrfi imprcffi» 

Colui cbe fredda potve ora qui giace , 

JD' u» folo Amor colui fu fervo un tempo , 
Ni il mio fepolcro avrk pregip minore 
Di qucl d'AchilIc giSt fparfo di fangue. 

Tu pur giunca aireftremo, un tal coftume 
Rammcncati^ e avvicinati cadcnte 
Al mio fepolcroy che di te mcmorift 

H 3 Darl 
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Tu quoquc , fi qumtda 'Oeniet ad fau ^ mm^fQ 

Hoc iter\ ad lapides cann vgni memotfs\ 
Jnterea cave ft tm afpetnata fepuUoi^ 

NQnnikil M.vef^un^ confcia ferra fapif • 
Af^ ufinam prnm^ ammam mi ponere cunisi 

fufjiffef qudevh de tribui un^ faror J 
Nant qua fam. dnbid( fervertif Jpififus Jbora ? 

IJeJloris eft, vifui pojt fria. facla^inis. 
Si tam lv9g4V4f mmuijfef fafa fene£la> 

Gallicus Iliacis. mHes in aggeribusy 
Nonjih jtnfilocbi vidiffef fQrpm kumati^ 

Diceret auf : O mofs cur rmkf fera^ vtmh ? 
Tu famen amiffo. mmunquam flebis ^miitf&y^ 

Fas eji prateritoi femper amafe vffos. 
Tefiis y qui niveum qmndam psfcufftf Adonim 

Vetnmtem Idafie^ v^rticCf^ durus aper^ 
Illis fomojtm l^iff^ faludHms y iiluc 

Diceris ^uf^ fu. V^nus; ifj^ Cqm^ % 
Sed frujira mufos revocabis:^ Cj!nfbi(t\ Mawst ; 

JNam mc4 quid forerunf offk mmut4 hqui? 
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Dar^ pur anclie. Or tu, guardaci, intanto 

Non i(prmarnli. eftbcos il fqo dMcc6 

Ha quel terreno ancor che airalme h tomba. 

Oh delle tre forellc una recifo 

Aveffe pur della mia vita il fib 
Quand'era in fafce/ poich^ a un'ora incerta 
A cht ftrhzt h vita? ai trecent' aHnt , 
Neftdrit^ gianie, e poi nfior^o: fe aveffo 
L^ neirilliaci Cainpi a lui croncato 
Quel Trojano guernero il lungo corfo 
Di eos\ tarda eiade, ei non avrebbe 
tlimifaco il Cadavero d*AntiIoco, 
N^ dttto aVrebbe: 1 che pih tdrdi^ o A6ntt 

Tu nondimea perfo ekef avrai Tamico 

Tu qusdcbe voha pianeerai, che giufto 
£'che ogoor Vami i luoi paflaci amici^ 
N'^ te/liaioni^ il fier Cinghial, che il bianoo 
Adone uccife nelPIdalio mOntce, 
Mentre inlegixia la fera.* altopay i £irna\ 
Ch'entro a qU^IIe paladi il bel fanciuHo^ 
Td, b Ven^fe, tergeffi, 4 chd A^arkbiSL 
Quind etfamio cdl crin neglcttc^» e fptrfo, 

Ma in vita aacora il freddo coMf mio, 

Tu , Cintia , i^van richiamerai ; che V ofla \ 
E come mai potranno, in poca polve 
Ridocce, a te come ri^onder ibai? 
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E h E G t A XA 

. Gaudio geftit, quod aihfca potitus fuerit* 

» # 

NOi» ita Dardanio gavi/Us Atrida triumpbo ejl^ 
Cum caderent triagnm Ladmedontis opes: 
Nec ftc errorc exa(io latatus Ulfjfes \ 

Cum tetigit catdt litora DulicBia: 
Nec fic Eledra^ falvum cum afpeocit OfjeJieMy 

Cujus falfa tenens fleverat offa forori 
Nec f%c tncolumem Minois Tbefea vidit , . 

Dadaleum lino cum duce rexit iter: 
^uanta ego praterita coUegi gaudia no&ej 

Immortalis ero , ft altera talis (frit . 
At dum demijfts fupplex ceruitibus ibamj 

Dicebar ficco vilior effe lacU • 
Nec mibi jam fajlus opponere quafit iniquos ^ 

Nec mibi ploranti lenta federe potefi. 
Atque utinam non tam fero mibi nota fuijfet 

ConditioJ emeritis nunc medicina datur. 
Ante pedes cacis lucebat femita nobis : 

Scilicet iiifano nemo in amore videt • 
Hoc fcnf prodeffe magis , contemnite amantes j 

Sic Sodie veniet ft qua negavit beri. 
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Bfuha dlalUgrtv^a per amr tgli goduio delFamka fna* 

NOq cosli Atrlde dcl Trojano fcempio 
Si rallegrd, quando il fuperbo Regno 
> Cadea del gran Laomedonte / e tale 
Non rallegrolTi Uiifle , allor che gitinfe 
Dopo i fuoi lunght errori ai lidi amad 
Della DuUchia^* ein guifa cale EUtra ^ 
Non efult6 nd rimirarfi innanzi 
Salvo rOrefte fuo, di cui pictofa 
Suora pianfe la morte, in man tenendo 
L^biTa fiippofte/ e libn pon tanto gaudio 
In Tefeo s'iacontr6 Minoe, ailor quando 
Entro il Dedaieo laberinto ii reffe 
Coi dotto. fil / quant' io la fcorfa nott« 
Ebbi piacer.* fe un'altra notte eguale 
M* avvenifle , immortale ie diverre). 
Or mentre io giva fqpplicante in atto 

Con la fronte dimeffa, e che piti vile 
Parea d'arido lago, ecco colei, 
Che pih non cerca orgogliofa, e altera\ 
D apporfi a me, che ai pianti ^iiei reftU i 
Piii contraftar non-puote: ed ah sl tardo 
Intefo pur non aveis'ia i^\ patto; 
La mediclna a un morto ora fi reca • 
Innanizii al piede a me fentier s'ofFriva, 
Quando era cieco ; ma tn un pa^^ojamofi^ 
Tutti Jiameiecbi alfitif* quefto ib ftimai. ,. 

Che piii giovAfTe** or difpcUpfi ^t^ . . 

Amanti pur, che in tal modo colei ^ 

Chc jer fu fchiva, oggi a ccrcar vcrrawi. 






• « 



V 



122 L I B. U. 

Pulfabant alii frufira , domipamqu^ vocabant : 

Mecum babuit pofitum lenta puetla caputi 
Ha^ mH ^hviSih pokipr .Mwia Partbisy . 

Hac fpolia-i bac regesy bacmibi curruserunt, 
Magna ego dbiid iua MMa^ ^ytyim^ (iAvHhha^ 

Taleque fub nofifo ihmm cOrMiH eVit': 
Has,Pono. Ante.Tu^.'!]ribi.£>iva. t^fopertius. jfedes. 

Exu viift l^ota^ Noi^. Reccptus. Amans « 
NuttC ad te ) th(fa Ime , veniat mea Ht0e nanis 

Servata , an iU^d^i fiiitt mkfia liadis ^ 
( ^od , fi forti AU^tia nobis mutdbtre culptf ) 

Vefiibuttm (aceam m&fiiiUi 4ht(f fUkHi • 
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Voluptates (tii^ tecitikt , K ^tiiatbtiitii vitdni 

. esBteris frz(ttt , 

Me felietml ndn o miii candtda! & 9 t» 
t ii^uie ddkiis fa&i bffMte nitisi 
^uam mniiit dpptifitd' ridtfofhUs iferStf ineerttdl 

^anta^uf JAhiati tfMlkv tixA fUitl 
Nam modo pmtatis mecum efi fuffaia papHtii ^ 

In^mum tmica- dvtxi* Pperta litoram* 
Ilia meos.Jmdi iajfi^ pate/Mit Qffilos 

Ore fuoi-& di!*if i fa»it9f hnt^ /atetf 

- ■ ■ ■ * t ■ .a ;..i f.- , , . 
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lovand ^«hiam^rM ; k Poatv» dr ftaiica . , 
Teonc il fao capo al capo mio vicino. 
]Vt'e qucUa Donna di maggior vittoria. 
Chc /avefs^^io ddmito i Parti;, e ^UdW 

I,c fppglre Aie, qaefta^ J nfjel rtgJ trp^rdB, 

C far^ qiMftl^ H tr^Dnfal tm' QKictKi^r • - 
Jq , Citeiva ^ f^ 1« cohmne tiie 

AppenderJ^ graA dohi , f qu^fti voHi 
Imprimer6' fotto a^ que- doni miei , 
lo, Properxjo. Cbe. fui. SK £en, %/^ccoltOr 
Per, Una, Inma. Noite, ^41. ttmpti. titndH^, 

V* Offi^. o, Crart, i^d, Queffe. c^(^fi, SJ^fkL 
Ora f o mi^ vic#i a tc pOV^Aga a IkM^ 
U f(rrh9ta mo lcgnotf e fe dtpfrft» 
De| tropfto pefa arratraS s^ c^o 
A mezzo il guada [ il cbe vjsrrJk, fe fof f!e 
Meco fi cangerai per colpa alcuna ] 
Nanzi il tuo ingreffoio giacerofiiAii dftfQfO^* 

■ e' I* S di l- A X5I,- 
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OM^ {elice , o% per ilk an)at)il' nbtte^. 
E 6h tti^ tfito caYcf lctrichibf , chd WRI' 
Rcfo Beim' da^pisW^t^ nifejt! 
Quante fi difler mai dolci parole 
Della lucerna al lunic, e fpento il lumci 
Quante fucceiTer poi liti ^ e contefe • 
Pcr6 cue allor colei garcggid mcco 

Or coll^ Qude poppc, ed or fe^tregua| 
Coprendofi col manto ,^ ella coi baci 
Gli occhj m'apr\ dal fonno ftanchi, c diflc: 
Gos\ pigro con me , wsi ten giaci ? 
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^uam vario ampUxu mutamut btacbial ifuanitnH 

Ofcula funt labris najifa mafita tuisl 
Nan /uvat in caco Veheirem committere motu ^ 

Si nefcis^ oculi funt in arnore daces« 
Jpfe Paris nuda fertwt periiffe Lacana > 

Cum Menetao furgeret e tbatamq* 
^udus & Endfmion Pbotbi cepiffe fororem 

Dicitur^dF nuda concubuiffe Dea • 
J^uod fi pertendent animo vejiita cubaris 5 

SciJ^a vejie meas experiere manus. 
^uin etiam f% me ulterius provexejrit . tra ^ . 

OJiendes matri bracbia laja tua • 
Nec dum inclinata probibent te lud^re mminfdf 

Viderit bac fi quam jam pepetiffe pv^det « 
Dum nos fata finunt ^ ocuUs fntitmui amore: 

Noxjibilonffd venity nec redhura dies* 
Atque uttnam barentes fic nos vtnctre catena 

Vellesy ut numiquam folveret j»lla^ dies 1 
Exemplo /unSla tibi fint in amore columba^ 

"Mafeuhs i^ & totufn femina conjugium^ 
Errat 9 qui firfem vefahi quarit amoris : 

Verus Amor nullum novic habere^modum* 
Terra prius falfo partu deludet aranhs^ 

Et citius nigros Sol agitabit equo^: < 
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Ma in quanci ampleffi/e varivinfieme avvinis 
Si confufer Ir bjraccu j^ e come tnai 
Gli avidi baci.i^iei fu i labbjri' tupi 
S'irapri.roeyan.,tcnaci? Ah ch^ non hce\ 
Goder fra rbmbrc Amor / fc iu nol fai . 
i^oii^ gtt dccby m \4m'ore >; fcdfta^ > iiii^^v •*;*; 

DtceG bcn chc^ Part ftcffo amante • ' 

'Diveoifle d^Elent, allor chc niida ' ' \ \-, 

Dal letto nuLial di jM^elao 
Sorger la yidc.^vc nudo Endjmione .. ^. « 
Diana inriamord Supra d'Apo][lo^ ^- \ 

£ con lui nudo anch' cUa nuda, gTacque. 
*Che fe bftinata poi, fe poi ritrola 3 "' "^ 

Vcftita giacerai , colle mie mani- '• » 
La * vcfte a te Isfcerierb / mar in 'oltfe, .. \. - ./. 
Se fia cheTrJn.mi :trafpotij.,,()ffefe; , v. JV 
A c^a madre moftrar dovraile braccia.., . ..<. 

Hon lono ancora rpcnzolate, c.sgonne 

Le poppe tue, che a te faccia jgnomihia' 

Solazzarti con tor: colei ii cSpfi, ' r ^ ^» ^^ i 

Cui fanno fcomo le rinyafte rtfghe .^ ' » 

Del Parto ancor • Sin chc poltem , noi IgU jQCchJ ^ 

Noi faziamo..amandoy a te/|)k|r trpppa 

Lunga notte.vdrr^, nh queftQ.gJ^rno 

RtcorncrSi piU indictro ; cd oH.piaccffe,' 

A te piaceffe pur , che infiem cdngiunti ^ 

Legaffe noi catcna tal, che mai 

Scior tempo non potcffe; a te d^cfempio 

Sien le Colombe in amor fcmpre unite, 

£d in amar fempre coftanti, e fide. 

Erra colui, che di prcfcrivcr tenta 

AI violento amor modo, e ritegno/ 
Rhegno^ e modo alcun foffrir non puote 
" Un */fmor vero. In pria gli agricoitori 
Con adultera meffe il fuol fecondo 
^eluderit, pria fcorgeraffi ii Sole 

Con» 
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i^lumitta^i 4^ iipiit tntipiini, ftvfif^ir^ UqUo^Ph 

Aridus & fiM j^utgtM pifcii er$$ i 
J^am pojffin^ nbfliroi aipq ir^i^eririf tdhres y 

tiu/us ero wvu^fnmiius pufuf eroi 
^od mibi A fecHm f4ei ppttce^fre/Hotfes 

Itia velit^ vifiC fnngiii &^ ^ti^i frit^ 
Si dabit hac tmltas ^ jtam infitK^talis in illii^ 

NoEie Una quivii i>el Deui iffipoteft. 
^Uatem ft cunCli Vethnp deiUrrere vttamy 

Et pre/p muhd mimhfi jacere meH : 
l!ion fetrum eru^ete fjftti pep/f k^lki naviti 

Nec ntftra 4Mfcm ^m^rei Mi^ fnare{ 
NeC toties ptAptiis iinauni itfiugiiata triumpbiU 

Lajfa foret trinfi foivere Ronia fuos • 
Hae certe metito poterunt iaudart Wlnores j 

LeferUnt nuftoi p^cuta noftra peos. 
Tu modo i dum licet^ ^unc fru^uifit nedffft^ ^it^ 

Omnia ) fi d^dfrii nf^uta paM(4 1 dmf * 

^ soek^ifolU Jtrenfes lifUeri fimilalti 

^a paffirn cda^bk flrata natara bidts: 

Sic nobis i ^ifi nune magnum fpftamiki amantes^ 
Forfitan Includet craftind fata ^ies • 
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Condur neri cavalli V i alla lor fonte 
Pria jrplgcran l^ acqua i Torrenti ^ e prjt 
In fecco \{ pcfce- tiifiiffi'| chi inar' ^ 
Alcrove lo volga l*dfnor nio^* di Gntit 

. Ch^ 4J5.c^> jd ^^dij^ f;ili notti ^ allori 
JLungamcnte viyr6 * ije ^nol^f pbl 
Me ne cOdcederiV fra ^dld allori ^ 
tmmortal divef r6 .* pu6 ciafcun farfi 
ta ^''tal '&U notie aiswMa im . px^ : /r f l 






JEbbfV f^],f<^d.ri%al-, ^^oli larml., 
Sarien, perhicioie I H non vmate ' 



Coaf:nii^^ , , . 

Rewa i^ I ftwi ifmcV tww ^ltfift .^ 

?w>fi?. 5i» mij^ mm%^ P4v^» ^°^f 

..I ?ofteh lod>-.* le *!o%e tazze " . 
' be' 1 Tl^tni k]Kj^^ noh iiiala'rd''irfQMiio< - 
Ora tut4meiie^>pu^|'di 4}iefttt tMk»- '. \^ 

No|i' ci^uMm.iltrtatqi A% )iii^vp«IV« .\ :^v^ 

Tanto^f Ji#i ffWra^g^^t^foilifii :.. : 
Che iDarle callcsiuai' confuranoente , 
Scorei nci VafiTi'lo«» ari«!l 1««^ ^ v 

' 'Xt%%iionar/ co^rnovpur^ ctie aMtffi" 
Or4 4^Ai^r, giHinill (^ii^'abbiaiM^;\ ■■"■ 
A noi forfe torri^ tutto i| domane*. 
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Rivaleoi Prxcorefft devovet ; Gyntkias avarttiim , lc 
vitatem, faftidium)' nimiuai formas&ultum exa^ 
gitat .' amances ' miferrimos dictt ; docet ^ qua 
ratione irats.puells f^efl^^ntur* 
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PR^ror ah illyrieis vemt modaj Cffntbia^ :tmisj 
Maxima prada tibiy mkxima cura mibi$ 
Non potuh faxii vltam pofuijfe tHcrauno i 

Ab Nepiunc tibi qualia dona darim ! 
Nune fine me.spd^na fiunt x^mwvia ffienfai 

Nunc fim met t€it4 JMHit, mde patct^ 
^are^ fi fapii , oblatai tkddcf^e "tnejfes ; 

Et JhtrduWi^ pleno 'oeUe¥t Hiafrpe pecm^ ^ 
Dcinde ubV cbrifufnpto rcjid^it muhere pauptry 

D$c ahas ttcrum navtget- jffyrtas * 
Cyntbia non fequit^r fafcesy. «fc curat Jbonorit: 

Semper amaiorum: ponderat iU^ fi^ut^ 
At tu nutic ncjlfo Venus 0: fuccwrre dotori^ 

Rumpat ut^ajfiduis membra iibidinibus* 
Ergo munc/ibhs auivis mcrcatur amorem^ ^ \ 

Jupitcrl inai^na mercepu^^^^ 
Semper in Qcj^wn m^ttit] me qu^rere gmmM ^ 

Et juh» ek ipfA to^lete dpnif Tyfo\, . , 
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JUaledice 11 Pretore rivale : detefla Favarlx}^^ h hggere^* 
Xfij lo fvogliamento j la fovercbia cuhura della bellev^x,^ 
in Cintia : Conferma la miferia degli %^manti , e infegna 
il moda di ammollire le fanciuUe fdegnate» 

DAirillirio pur^or, Cincia, pervenne 
A Rooia quel Precor, che cua fu in vero 
Gran preda» e mia gran cura. £i non pocto 
Perder la vica nel Cerauno faflb, 
Per cui quai doni t*ofFrirei Neccuno/ 
Or [enzjSL me fi fan lieci convici 
Tra lauce menfe, e ftan le iotere notti, 
Senza me » aperce le cue porte: ond^ora, 
Se pur faggia cu fei, non rigectare 
L'ofierta meffe , e a quefto ftolco capro 
Sveller procura una gran lana * e dopo, 
Che dimpace le ricchezze in nne , 
Povero rimarrl^, di| che pel mare 
Ad alcre fpiagge deU' Iliino ei corni ^ 

Cintia hon h di fafci amante, onori 

Cintia non cura/ ella bcn cura, e offerva 
Degli amatori in £en^ fe d*oro i greve 
L'appefa borfa. Ah cu per6, Ciprigna, . 
Forgi al mio. mal foccorfo» ond'ella cutta 
Nelle lafcivie fi coofumi immerfa. 

Dunque coi doni ognun pu6 far mercato 

Ora di amiche? Ah Giove in tal manieni 
Or fi perde ogni donna ad un vil prezzo 
Ognor colei vuol che a pefcar le vada 
NcirOcean le gemme^ e dalla fteffa 
Tiro i doni clla vuole. Ah mai non foffe 



Properv^io. I Kicco 



Atquc utinam Roma nemo cjfct divesy & ip/e 

Graminea pojfet dux Babitarc cafa J 
Numqmm venates eff^nt ad munut awks^ 

Atque una feret caAa puella iomOk 
lion quia feptenMS nodes fejunBa cubarki^ 

Candida fam fttdo bracbia fufa vm : 
Non quia peccaris , tejior tc ^ fed quia vutga 

Formofis Icvitas iemper amic^ fuit * 
Barbarus escujjts agitat vefligia lunjbis^ 

Et fubito fetix nunc mea regna tenct. 
jifpice quid donis Etipbyla inveHit aminis^ 

Arferit & quantis nupta Creufa malis. 
Nuttane fedabit nofiros injuria fietus ? 

An dolor hic vitiis nefcit abejfe fuis ? 
Tot Jam abierc dies y cum me nec cura tbcofiri ^ 

J^ec tetigit campi^ ne€ mea Mufa juvar^ 
Ab pudeat certe ^ pudcat ! nifi forte ^ qu^d u/unt y 

Turpis Amor furdis auribus cflfe folett 
C^me ducem ^ modo qui fremitu comptevit inani 

A£Ha damnatis aquora mititibus. 
Hunc infamis amor verfts dare terga carims 

Juffit 9 & extemo quarere in Orbe fugam. 
Cafaris bac virtus^ & gtoria Cafaris bac efi\ 

Jtla y qua vkit ^ condidit arma manu • 
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Ricco io Roma ndrii.no , c ia iso Tiigurio^ 
D'erba topercoi foggioroar dovcffe 
Aiicbc lo ftcflb Augufto: allor da i doni 
Lc donjic taoh fahen refe vcnali ^ 
Ma in fna cafa cidfcuno inVefctliiarct>bc: 
Hh gik ][>erchi giaciuca dgnOr divifa 

Da me tu fia bcn fctte nbtte, awinto 
t^ra lc braccia $1 biaiicbe un^uooi s^ lordo 
Tencttdo^ t non {^crch^ abbia tu peccato, 
Dra ti fglrtdo^'' tna pcrchi gradica 
iempYt alle betle p$r lo fih fia ftato 
Vinconjianxa cosi .^ qUeiruom crudelc 
Eccita rome iaipreflTc , e giJi pollicde 
Ora gii dffhot^ miei^ Deh pcnfa, o Cintiti 
Cofa Erifile con (qncl don fatale 
t^rt^i^^accia^e a.fe fttlTa, c qual Crcufa 
Arfe gi4 fpofa» e quanto mal produfle. 
Nc ingiuria alcunSi a i lunghi pianti mici 
Por rimcdio portJi? fvellerfi forfc 
Dalla radice fua quefto non pote 
Mio j^aVe duol/ giii tanti giorni omai , 
Gi^ fono &orfi^ che il Teatro, c il Campo 
Piacer piii non mi d^, piaccr n& mcno 
Dammi la Mtifa mia. Ah vcrgogniamci , 
Sl Vergoghiamci ; fe non fe, che dicefi, 
' Cbe il difoneflo %^€moY muto effer fuole • 
Mira qucl Capitano, il qual poc^aiizi^ 

Tratti i fokia^i ai loro fcempiO| einpiio 
Di un van terror l'Attico mar ; colui 
Rovcfciate le navi, in tuga volco^ 
Fu da un infame Amor/ Lo fteffo Amore 
Colui coRrinfc a ricercar rifugio 
In ifiraniero lido. Egli i d'Augufto 
Qucfto il valor, qucfto ^ di lui la gloria 
X«'armi ripor con quella man, cke vinfc. 

l % Ma 
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SeJ quafcumque tlbi wjies ^ quoftumque fmaragdQi ] 

JDuofve dedh flavo luminj^ tbryfoli$hos : 
Htc videam rapidas in vanum ferre proceilasy 

^a tibi terra velim ^ quae tibi fiat aqua. 
Non Jemper placidus per/uros ridet amantes 

Jupiter^ ty furda negligit awre precetm 
Vidijiintoto fonitus percurrere calo ? 

Fulminaque atberea dcftluijfe domp? 
Son bac Pleiades faciunty ne^ue aquofus Orianf 

Nec JiC de nibilo fulmints ira cadit • 
Perjuras tune ille foUt punire puellas , 

Deeeptus quoniam Jievit & ipfe Deas. 
^uare ne ttbi Jit tanti Sidonia vejlit ^ 

Ut timeas quoties nubilus Aufier erit. 
J^entiri no6tem y promijjis ducere amantem , 

Hoc erit infeEkas fanguine babere manus^ 
Horum ego fum vatesy quoties defertus amarat 

Esplevi noSes ^ fraSius utroque tora • 
Vel tu Tantalea movearis Jtumina forte y 

Ut liquor arenti fallat ab ore fitim^ 
Vel tu Sifypbios licet admirereJaboreSy 

Difficile ut toto monte volutet onusi 
Durius in terris nihil eji quod vivat amante y 

NeCy modo ft fapias; quod minus effe velis. 
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Ma Voglii il Ciel , che ^uelle vefti tuttc ^ 
Tutti quegli fmeraldi , e quei crifoUti 
Di color aoro, che colui ti diede, 
Che rutco a te la rapida temp6(U 
Per iSere difperd^, t che in tua matio 
Tutto rimanga come polve, ed arqua« 
Giove non ftmpre placido i fpcrgturi 
PrendeG a gioco degti amanti, t fempre 
Non refifte a i lor voci y c non fentifti 
Per tutto il Ciel fcort-ere ii tuono, c d^alt^ 

I fulmtni fcoccar ? di ci6 cagionc 
Noh te Pleiadi . fono , 6 il pr6cellofo 
Orione^ e a cafo il fulminc non cadc 

Si impetuofo •* il gran Giove ih tal guifa 
Caftigar fuolc le infedeli Donne , 
.. Che da co/loro ei (leilo , che h pur Dio « 
Delufo anch'ei, gi^ pianfe. Onde cotanto 
Non apprezxar tu le Sidonie vefti, 
SiccK^ cu fempre abbia a tremar qualora 
Soffi in Ciel 1 Auftro nubilofo^ e nero» 
Fiflar la notte, e poi mancar; Tamante 
Deluder con promeiTc, egli ^ lo ficffo 
Chc lordarfi le mao nel fangue altrui. 
lo cai cofe ho provato, io che le notti 
Su le fponde del letto no fpefo interc 
Difcacciato da te, lafTo, e mquicto. 
Tu fe pui" fofti o dal mifero ftato 
MoiTor a pietit di Tantalo nel fiumc, 
Scorgendo come il fitibondo labbro 
Sia daironda delufo, o ti facelTe 
Maraviglia, c pieti la pena cftrcma 
Di Sififo, in veder com'ei per tutto 

II Montc aggiri un sl gran pefo/ or fappif 
Chc non v'd in terra alcun, cbe piii infelicc 
Sia d'un amante^ c tu fc non fci ftolca^ 
Va calc ftato tnai noo fia chc bnunii 



\ 



1)4 L I & IL 

^em modo felkefn faviJia «dmlrante ferehoM ^ 
Nunf dccimo admifior vtK ego quoque die% 
Nunc /4^ere e durQ corJ>us juvaf y impia % /axa y 
Sumere, & in noflrai trita venena manusc 
Nune ficef in triviis, ficca requiefcere luna^ 

Aut per timofas mittere^ verbn fores ^ 
^uod qudmvit, itai Jity dominam mutarf e^oeho; 

jfnw fiebity cum mi fenferit effe fidem^. 
Afftdu^. multit odium peperere querel^\ 

Frmgitur in tacita femind fiepe viro « 
Si quid vidifti y femper vidiffet; negatot : 

Aut f% quid doluit forte^ doferti nega^ 
^uin ego. d^minuo curam y quod fape Cupida 

Huic malus cffe folety cui bonui ante fuit% 
^uid Ji /am canis atas mea canfret annis ^ 

Et faceret fciffas languida ri^g^ g^as? 
'At non Titkoni fpetnens Aurora fene£lam | 

Pefertum Koa paffa jacere doma eft^ 
lllum fdspe fui% dccedens, fovit in ulnis. ^ 

^am prius: ab/unSfoi fedula lavit eqms^ 
llhm ad vicinos cum atnphx^ quiefceret Indos^ 

Matutos iterum eft quefta, reidiri dies. 
llla Deos curtum confsendens dixit iniquos^ 
invitum 0^ tefris praftitit officiumx 
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lo chc poc'anxi, deirinvidia a fcorno, 
Ghiamaco cra felice, or dairamica 
Sorfo ogni dicci giorni ammeffo appcoa, 
E con fatica ancora: ah che ho rifolto, 
Pcrfida, alfifi da un^ircorccfa rupe 
Prccipitarmi , c collc proprie mani 
Bcvcr Ic tazzc di vcneno infcctc. 
lo gih mi adatto a ripofar fu i trivj , 
A Luna fcema, e ad incrodur parole 
Pei fefli dellc porte . II che quantunquc 
Tutto fia vcr, non fari ver ch'io raai 
Cangi Oonna, ed amor, Colei fcorgcndo 
Ch' io fon fedd , piangcr^ allora : a molti 
Quel conttnuo lagnarfi, alfin prodo(co 
Ha l*odio alcrui jT fpcflb fi vincc Donna 
Gol taccre, c foffrir* Se aicuna cofa 
Tu vedi, ognor di, che non Phai vcduta, 
O fe alcun^altra a cafo & a te moiefta, 
Di, chc molcfta a tc non fu gi^mmai. 

Pcnfiindo intanto, chc contrario amore 

Spcflo cflcr fiiolc a chi fu pria propt^o , 
Procuro i\ duol di rinorar: fc poi . 
Gli anni fs^ranmi il crin canutoy e guafic 
Dalie pendule rughe avr6 le guancte, 
Che mi avverr^? ma che? non difprezrando 
I^a vecchia et^ del fuo Ticon TAurora 
Non permife cVci mai folo giaccfle 
Nclla fua Rcggia Oriental.* colei 
Lui fra le braccia foment6 fovente 
In atto di partir, prta che gti aggiunci 
Cavai lavaffc fretcolofa; c mentre 
£lla abbracciava lui negrindi eftremi ^ 
Speflb fi ^uerdb ^ che U giorno fofle 
Sl prcfio a ritornar, fpcffb ful carro 
£lla in falir^ chiam6 gli Dei tiranni, 
£ al Mondo nnunzi6 fchiva^ c ritrofa 
\ \ I 4 II 



Cu$ ma/ora fenis Titboni gaudia vivi j 

^uam gravis amijfo Memnone lu^ut craf. 
Cum jene non puduie talem dormire puelkmii j 

Et cand^ ioties ofcula ferre coma. 
At tu etiam Juvenem odijii me perfidaj cum Jis 

Ipfa anus baud longa curva fuiura die. 
Cum tibi nec frater ^ nec Jit tibi Jiliui uHuSj 

Frater ego^ & tibi fim Jilius unus ego. 
Nunc etiam infedos demens imitare BritannoSy 

Ludis & e^cterno tinda nitore caput . 
An fi caruleo quadam fua tempora fuco 

Tinxerit^ idcirco carula Jorma bona ejl? 
Ut natura dedit , f%c omnis reffa figura , 

Turpis Romano Belgicus ore color. 
Jlli fuh terris fiant mala multa puelUy 

^a mentita fuas vertit inepta comat^ 
Dc mcy mi certe poteris formofa videri^ 

Mi fofmofa fatis ^ fi modo fape venis # 
Jpfc tuus femper tibi fit cuftodia ledus , 

Nec nimis ornata fronte federe velis. 
Credam ego narranti ( noli committere ) fanut; 

Et terram rumor tranfilit) & maria* 
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\\ minillero fuo; cale a colei 
Furo i piaceri piii graditi, e cari 
Del fuo Titon, si vecchio ancor, che amaro 
Lo foffe il duol del fuo Memnone eftinto. 
Con un vecchio siacer non vergognoffi 
TJna Dea cos\ bella, e tanti baci 
Porger a un crin canuto; e tu o.crudele 
Me giovane non ami, ancorchi preflb 
iVUa curva vecchiezza omai tu fia/ 
E non hai tu german , non hai tuo figlio » 
6nde iigHo, e german farotti io folo. 
Or tu, paz2a , di piti vuoi gire 'a gara 
Coi dipinti Britanni, e tinto il capo 
Di ftranieri colori altrui deludi. 
Forfe perchi taluna il crin fi tinge 
Di ceruleo color , far^ per quefto 
Bello un ceruleo volto? ogni fembianza 
In quella guifa , che la d natura 
E^bella ognor. Difdice a un Roman volto 
Britannico colore; ah quella Donna, 
Ghe fconfigliata col mendace lifcio 
Cangiafi il crin , moltl fupplizj ,. e penc 
SofFrir^ neirinferno; a me per certo, 
Per quanto fpetta a me, fembrar potrai 
Tu bella, e bella aflaiy purch^ tu venga 
A me fovente, ognor tua cura fia 
JLo fteifo letto tuo, tA a grado prendi 
Col volto comparir di troppo omato^ 
Che alla garrnla fama io prtfti fcde, 
Ah nol permetter tu/ poichft ia fama 
Vd fmfrt val$cand0 9 tem , e mari • 
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E L E G l A XIV, 
Ad Cynthiam rus euntetn. 

ETft me invitQ di/cedisy C/ntbiay JRjma^ 
L^tory quod f%ne me aevia rura €olis^ 
Nullus erii cajfiis juvenis corruftcrr in agris , 

J^wi te blanditiis npn Jinat ejfe probam. 
Nulla neque ante tuas orietur rixa fcnejlras j 

Nec tibi clamatai fonmus amarus. erit. 
Sola eris^ & folos fpeflabis , Cjfntbia ^ montesy 

Et pecus ) & fines pauperis agrieeiatM 
lllic te nulli poterunt corrufnpere ludiy 

Fanaque peccatis plutima caufa tuh: 
lllic ajfidue tauros fpeSlabis ar4ntes , 

Et vitem do&a ponere falce comas * 
jftque ibi rara feres incuha ebura facelloy, 

Hedus ubi agrefies corruet antet foeos^ 
Protinus & nuda cboreas imitabere futay 

Omnia ab externo Jint modo tuta viro . 
Ipfe ego venabor a /am nunc me facra Dian^ 

Sufciper^y CjT Venerk ponere^ vofa fuvat. 
Incipiam cap^are feras ^ <*r reddere pinu 

Cornua^ tT audaces ipft monere^ eaties : 
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E L E G I A XIV, 
«/f Cintia , €h V4 sUa ViHa , 

ANcor cfaci o Ciiitia , tii coiicra mia voglia 
Parra da Roma, io nonditneno 1)0 caro, 
Cbe cu fo^giorni nei diferti campi 
Senza m^ ^pcorj? chq niun Qfiovanc in quegli 
Onefti campt violator raravvi, 
II qual coi vc22;i roneftk t*infidjy 
Ne licq alcqna ecciterafli innan^i 
XiC tue fineftrc» c non fartvvi alcuno,^ 
Chc ad alta vocq rifvcgliai!' ti venga. 
Tu farai foia, o Cintia, c a \ monti iQtorno 
Avrai folo, c gli armenti, cd i confini 
Del povero cuUore.^ ivi nefTuno 
Spettacolo potr^, n& i fisicri Tcniplis 
Speflb di tuc difoneft^ cagione , 
CQrromperti potratino;; ivi vt^rai 
Arare i buoi tat|'or, colU pcrita, 
Falce ftralciar la vite, ivi tu ancora 
Sacri incenfi offrirai dcntro gU agrefti 
DQl^bti) in cu; nanzi i fclvaggi altari 
II capro fcanncrafG, ivi talora^ 
Nudo il ginocchiO]t ^mulerar }c danie 
Di quelte Ninfe ancor, put che ftnmicro 
In tutto ab Acfliin ti fm comptgoo » 
Farotnmi io ilcflQ cacciator; gi^ ibno 

PrQneo a Diaoa d*imraolarc, c pro»to 
Di oifrir voti a Ciprigna.- a inudiare 
Comincjcrb. le belve , e alzar fofpefe 
Le corq^ a iiq Pino, e gVi animoG cani 
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JNon tanien ut 'oaftos aufim tentare leonet^ 

Aut celer agre/ies Cominus ire fuet. 
H^c igitur mibi ftt leporrs audacia molles 

Excipere , & /fndo figere avem calamoi 
^ua formofa fuo Clitumnus flumina luco 

Jntegit^ & niveos abluit unda boves. 
Tu quoties ^aliquid conabere , vita , memento 

Venturum paucis me tibi lucifarif. 
Sic me nec fol^t poterunt avertere flva ^ 

Nec vaga mufcojis fiumina fuja jugisl 
^uin ego in afjidua mutem tua nomina lingual 

Abfenti nemo non nocuiffe velit. 
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Apud amicam faXio crimine accufatus , illi ie pitr^ 
gat^ & accufatori maie precatur« 

f^^Uid fles abduda graviut Brifeide^ quid fies 
V^^ Anxia captiva trifiiui Andromacba^ 
^tSvc mea de fr.mtde Deos y vefana , fatigas ? 

^id quereris nofiram fic cecidiffe fidemf 
Non tam no&uma volucris funefia querela 

Attica Cecropiis obftrepit in foliis : 
Nec iontum Niobe bis Jeic ad bufia fuperbtt 

SoUicito lacT^mans depluit a Sipflo. 
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Alle prede ccciiar / non per6 lo guifa , 
Cbc i granXiokii d^aflalire/ e a i ficri 
Cinghjali ardifca agile a gir vicino» 
lo dunque VcnCer6 le moili lcpri , 

£d i femplici augei, tratta la canna, 

A depredare fn quelle ptk*ti appunto 

Vcoi luoi gorghi le bcironde fcopre 

Ciituonoy c lava i biaiichi buoi coironde. 

Tu poi, mia vitay a qualunquc opra intenda,. 

Ricordati, che a te fra pochi giorni 

lo perverrb.* c9Si nh incolco bbfco, 

Nd fiume tratlo dai mufcofi coilt 

Vietar non mi potrl , che il^ luo bel «ome 

Non ripeta tutt'or« Ciafcun bcn ienta 

Chc loatananza a lui danpo non rechi. 
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Si purga M un falfo delttto , di cui era flato freff^ 
tamica fua a torta aecufaioi e al fuo 
■ caiunuiatorc fa trifli augurj • . 

AChe tu piangi mai pih trifta, e grave 
pi Brifeide cateiva; a chc tu piangt 
Pih affannofa d^Andromaca, che cr&tta 
'Fu in Grecia prigionicra; e a che cu folte 
Stanchi gii Oei co tuoi pianti,,e querele.. 
Per Ja mia infedeltk y perchi ti lagni , 
Che la mia fede in tal modo ti manchi? 
Nj^ g\k rinfaufto attico augel notturnd 
Stride cosi fu gli alberi Cecropj 
Col feral canto/ e Niobe vicina 
Al fepolcro de'fuoi dodici figlj 
Su i*inquieto Sipilo piangendo 
Non altera cosk fparfe tai pianto» 

Sc 



Me licet stratit ajltinga* krachiM ntdisy 

Sint n»ea vel Canaes eondifa-Membta dimot 
tn ti ego & aratai ruMpam^ mea k)ita^ tatenas^ 

Fertatam Danaes tranfiliamque domum. 
De te quodcumque ad furdas mibi diciiut aures y 

Tu modo ne dubita de graifitam wea^ 
Ojfa tibi ftnro per matris ^ & offa partntis ^ 

(Si fdlloy cinis beU f%t mibi Uterque graw) 
Me tibi ad extremas man/urum^ vita^ tenebras^ 

Ambos una ftdes auferet^ um dies^ 
^od fimc\nomany nec mp tua^fprjma teneret ^ 

Poffet fervitium mite tjenere tuum^^ . 
Septima jam plena dtducitur orbha Xjsmiey 

Cum de me^ & de te compita nulta taeent* 
Jnterea nobis nonnuttquam Janua moliig^ 

Nonnumquam te£lt copia fa£ta tui^ 
Nec mil^ mufiiribus^^nopc ulla eft ifmpjta beatis^ 

^uidquid eraMyboc anitni gratia tnagni tuu 
Cum te tam mutti pePttent^ tu sne una petifii^ 

Poffum ego nasura non meminiffe tua? 
Tunc me vet ttagica^ ^eicetis Ersmyes ^ & me 

Inferno damnfs JEace judicio^ 
Atque inter Titfi volucres mea paMa vagetufy 

Tumquo ego Sifypbio faxa iabore geram^ 
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Se le mie braccia ancor foffeto ayvince 
Da ferrei nodi , e fofli chiufo ancora 
Nella Torre di Danaey i ferrei nodi 
lo Tpezzerei; dalla (etrsLtk Torre 
Ib bakerei di Danae^ qUabfa 
Riveder ti doveffi^ a vita ihta. 
A tucto ci6, ch'altri di te mi narri^ 
Sondo im'ioj tu ancor di mia coftanzt 

. ^Npo dut)itar: per Tofla di mia madre^ 
Fer Tofla ancor del padre mio tel giuro; 
Ah te tMngabnO) a me fetopre molefte 
D^ambidue noi fien l*ombre: io fax^ tii0 
Sint> alia morte, o cara/ ambi vivremo 
Fedeli MSkM^ morreni fedeli infteme • i 
. Se a te la ftma delfa tM bellezza | 

. Ntm mi legafle * a te mi legherebbe 

. Qjie/lo tuo dolce giogo» Dr da che tanto 
t>i tCi di me (i parla in ogni parte^ 
* Sdn fette Lntie intere ; intanto (cbiufe 
Mi fon . tialor^ le tue *porce/ io giaccio 
Nel tuo leteo talor/ ni alcuna notte 
Coi fkchi d<Mii io compro^^ queKche fui^ 
Fiii tua iqercit, fu tuo gran dono^ e grazia* 
Talor cbe tanto eri da tanti chiefta') 
Tu me dtiiedevi fol^* p6fs*io giartmai 
Tanto amore obbtiiEir ? (b cr6 mid foflb 

' lo braiho albra die vot triftc &riafti 
•Ms tormeiidate; e con^feoteozt inferm^ 
Che me condanni , o £aco;> e fra gti augelti 
Di Tizio avere un'inquieta pena, 
E coUq ftento di SiGfo io bramo 
Di rivolgere allor rimmenfo iaflb# 



N^ 



144 L I B. IL 

Ncc tu fupplklbui me Jis venerata tabellis; 

Ultima talii eritj qua mta prima fidcs. 
Hoc mibi perpetuo jus cft , quod folus amatw 

Nec cito defifto ^ nec temere incipio. 
Ab quantum de me Pantbi tibi paginfl finxit^ 

Tantum illi Pantbo ne fit amiga Venus: 
Sed tibi jatn videor Oodoiia verior augur: 

Uxorem iile tuus pulcher amator habet* 
Tot no£les periere; nihil pudet? afpice^ cantat 

Liber.* tu nimium credula fola jaces. 
Et nunc inter eos tu fermo es / te ille fuperbus 

Oicit fe invito facpe fuLflfe domi: 
Difpeream^ fiquidquam ^liud , quam gloriai dete 

Quseritur; has laudes ille mari^us habet. 
Cholchida fic hofpes quondam decepit lafonr 

Eje£la eft, tenuit namque Greufa domum* 
Sic a Dulichio juvene eft elufa CaIypfo> 

Vidit amatorem pandere vela fuum« 
Ah nimium faciles aurem prebere puellsB , 

Difcite deferts non temere eflle bonas. 
Huicquoque^ quireftat, jampridem quasritur alter» 

Experta in primo flulta cavere potes. 
JJos quocumque locoy nos omni tempore tecum^ 

Sivc agra pariter ^ ftvc valcntcy fumut. 
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N^ mai pcrmetter6, che tu mi preghi 
Goir»iftole umili.* la mia fede 
QiM(I fu da pria, fara fino aireftremo. 
E^quefto fempre il mio coftume: io folo 
. Fra glr alcri Amanci a noii amar giammat ^ ; 
Seniza ragion comincio/' e a1|.or poi ch'ania 
D' amar giammai $\ di l^ier non lafcio. 
Ah quanto, p Ciatia, fu bugiardo ii fogUo 
Di Panto , ia di'r di me ; tanco a colui 
Di Panco ancor fia Venere ipimics^. ^ 

Ma pih verace a t^ del Dodenei ' ' 

Vate fm^ io : Si , cV egli i ammogliato 
Quel tuo 4i vago amante / e tu con lui 
l E ndn te ne vergogni ? ] Aai laute notti 
Spefe y e confunte < Ei di te /ciolta , il mira , 
Canta , e folaT^a i e tu creJk$la trofpo 
Sola ten giaci^ e a lor favola^ e gioco 
Ora tu fei ; colui Ji vanta , e dice : 
Cie venne fpeffo a te contro fua vogliaj; 
Pojfa h morir^ s^altro colui non kramaj 
€,ie di^te fafji gl^ria^ un ammogliato 
Di tai glorie fa pompa* In quejla- guifa 
La flraniera di Colco un di derifa^ 
Fu da Giafone ^ et rlpudioUa^ € in cafa • ; 
Crcufa accolfe : e cosi pur Caiipfo 
• • Fu da Vliffe ingannata ^ e a fcOr^ le vele 
Dal lido riniirh R amante infido ., , , 

y4A 'O^oi Fanciulh credute di troppo^ • 
Cosi rejlando abbandonate ^ e fole 
•^ non ejfer $1 facili imparate 
Coi voflri amanti /> e pure a M , ch a fidneo 
Or tieni , jw' altro fucceffor gii cercbi ^ 
Ma tu folle cbe fei^ fe fatta bai prova 
If un infedele j or puoi renderti cauta? 

ianp, e infermo far6 teco, o cara, 

1 fempre ceco in ogni tempo , e loco • 

;; Froperxio. K ELE 
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Ad Deraapboofltcm :. Se owltii amorijbuS: capi ^ 
fctnitm yera remik foptiinM prseifHie .fefiari ; 
ubi Matroniifum fttperba faft^ia ^ Hi; norofita- 
tem graphice ob OGiiios pomt < 

• ' •• 

SCh bere mt fnuUai pamer ptacuij^ pueUaSf 
Scis miU^ DemopBtioni muha fpeMrd mala* 
Nulla meis^frufira luftraittur ctmpka plmik^ 

O nimis ex$f$& nkra fbtgtra meo\ 
Sive aliquii molli deducit cahdida g^te 

Bracbia ^ feu njarias incinit ote. moios : 
Jnterea noftri qMr^nt f^bi v$Unus oc^li^ 

Candida non te6U p^Hir^ §k fua Jedet\ 
Sive vagi crines puris in fronHbyi cnaMti 

Indica quos mefto vertiet gemlma iinat. 
^a Ji fortje ali^uid vultu mibi dura negaratj I 

Frigida de tota fronte cadehai aqua. ' 

^aris Demopboon ^ eur Jim tam moths in mnat 

^uod quarii^ quarf ntM babet ullin amor? 
Cur aliquis facris laniat fua braebia ekliris^f \ 

Et Pbrfgis mfanos caditur ad mtmerti^? \ 
Unicuique dedit Vitium natxvra crtato; 

JkUt fortuna atiquid fempet amate dedit , 
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£ L E <3 I A XVI. 

i t)emcf00M t che prtfo egli i da varj amori , ma cbs 
particolarn^ente s*atttene alle donne Votgari* dove V al* 
tere^x^ y t brgoglio ^ e il dtfpteXs^p delte Nohili Matro^ 
ne elegantementt defcrive. 

» 

rU fat^ tlie tnoltt a me piatquer fanciuUe» 
.teri egualmentei e fai Demofobnire ^ 
Ch*i&di mi Vebner moici mali.vinvano 
Cosi ndfi (Idmmi foUtario / ah Irb^po 
A mi6 danho fpectacoli prodocci ! 
O fiavi alcan ^ che in dotce atto le braetia 
Candide pieghi in molce parti^ c ck^egU 
Diverli canci moduU col labbro; 
Che gii Dccb) miei vaono fraccanco in traccia 
D^iafanabiii plaghe ivi ne (ieda 
Vaga don^ella o nudo il febo o intorno 
Alia placida fronte iocolto, e fparfo 
tl crin, cui freni Indica gemma, e tniiodi 
A ttkczto il cotmo dclla tcfta «' e allora 
Se^akun4 emmi tjtrofa^ un fudor freddo 
Da tucto il votto allor grondar mi fento* 
Wch* io sii facil fia con ogni donna 

Tu ccrchij h ver Demofoonce? io cerco 

Perchfc niuno Amator dar ragion pofla 

Di qoel , che chiedi ? e percM iftai coi bui. 

Coltelli alcUn fi fcortica le braccia, 

E diecro i fuoni lacerando vaffi 

Dei Frig) infani > ^ ciafcun Uomo infitfe 

II fuo vi^io Natura^ a me fol diede 

Sempre oggecco d* amor forte nimica # 
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Me licet & Tbfimyra cantoris fata fequantur ," 

Numquam ad formofas\ invide ^ uacus eto. 
Sed 9 . tibi fi exiles yideior tenuatus in artus , 

Fallerss : baud umquam eji cutta lahote Vm% 
Percontere licet ^ fd^pe eji expertn pufilla 

Officmm tota noSc valere weum^ 
Jupiter ^lcmena^ geminas requieverat arBoSy 

Et ccehrif^ noBu bis ^ne rege fuit . 
Nec tamen idciyco lan^uens:' ad fulmina venitx 

NuUus, Aroor virqs eripit ipfc foas. 
^id? cum e comphxu Hrifeidos iret Acbiltesj 

N^m- fugere minm Tbejfala tela Pbrjfges? 
^id ? ferus Andromacbo' leSlo cum futgeret Hlt^or^ 

Bella Mj^cenaa- non timuere^ rates? 
Jtfe wt hic claffes. pQterat ^ vep perdere murot. 

Hic ^o. Pelidcsy bic prus He6ior ego. 
Afpi<^^ uti co&lo modo S.0I , modo, Luna miniffrety, 

Sie eftia^n nobis una puella parum eft^ 
jfltera me cupidis teneat ^ foveatque lacertisi 

Ahera f% quando non ftnit effe locum. 
Aut ft forte irata meo fit faiia minifhoy 

Ut ffiAtjffe atiam^ qu(^ vetit effe ntea^^ 
j!jam melius duo , defendunt retinacula navem^ 

T^i^hs & geminos a^Kia matet dit% 
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IS^nche a tne di Tamira Cicaredo 
11 calb adiven^fle, io nondimeno 
Le amabili' donzeile. 6 mio Rivale. 
D*amar non lafcierb^ n^ perchi m volco 
Macilente fhi vedi, atd raflembri 

, Laflb^ e fiaccb in amdf^ t^inganni^ io mai 
NbA fu) d*ambr nell'opre pigro, e lenco» 
Chiedrne par; fpefib la mia fanciuIU 

Prov^ ^ che aU*opra mia regger potei 
Le intere notti / anch* ei Giove polaitdo 
Con Alcoiena fermb Tuna, e 1 altr Offa, 
l^ reftb il Cie) fenza il fuo Re doe notti: ^ 
Ei ndndimen p^r cib Unguido, e ftanco 
I fultaini yipref^i/ %Am9f ncn priva 
CeUe Jme fwxt attun. Ma che? qualora 
Pai lunghi amplefii . di Brifeide Achille 
Tornava , ci forfe i fuoi TcffaU dardi 

^. Men robufto fcaglib concrb i Trdjani ^ 
Ma che> fbrfe dal lctto il fieto Ecorre 
D'Andrbmaca fofgendo i Greci legni 
Ardito ftoh iovafe? c Tuno^ c raltro 
A diftragger allora eran poffcnti 
Arn^ace^ e Rocche.* il grand'Achiile lo fono^ 

^ Son neiropre d'Amor il Bero £torre^ 
]Mira cdm^ora 11 Sole, bra la Liina 
Rifchiara il Ciel ; cbsl Uhil fol fanctulla 
A me iioA hafta, Una nai tenga ^ t pafcn 
Fra le cupide braccia ; e fiavi iiq' altra 
(^uando colei ricufi* o fe per force 
Col mie ihetzaho ella fi moftnt irata^ 
Sappia che v*i^ chi brama d*efler mia.* 
t^oich^ una nave alfin meglio i da due 
Ancote in mar difefa^^ e piU ficura 
Madre aifannofa al fen putre due figlj • 
Or nega , fe Qon vuoi , fe vuoi , concedi ; 
Che giova inVan fpender paroie? i pena 
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jiuf fi es dura^ ^^S^* Ji^ ^^ ^m dura^ Hjenito^ 

^uid juvat in vullo pondere verba loqui? 
Hic unus dolor eft ex omnibus acer amantiy 

Speranti fubito fi qua wnire negat . 
^anta ilium tota ver/ant /ufpiria tedo , 

Cum recipi y quem non nwerit Hla^ vetat^ 
Et xuxfum puerum qu^rendo audita fatigaty 

^um qu4f fcire timet y qu^rere plura fubet^ 
Cui fuit mdoSo fugienda bac femita vulgij 

Jp/A petita lacu nunc mibi dulcis aqua eft • 
Ingenuus, quifqMani alterius dat muncrafervoy 

Ut CQmmiffa fui^ verba ferat domukt ? 
Et quarit toties y quanam nunc porticui itlam 

Integit ? dr campo quo movei illa pedes i 
Deinde ubi pertulerts quos dicit fama hbores 

Hercutisy ut fcribaty muneris ecquid babesf- 
Ef moda pavonis caud^ ftabetla fuperbie ^ 

Et manibus duta frigus babeee^pihiy 
Et cupit iratum talos me pofcere ebumosy 

J^dtquG nitent Sacra vilia dona via% 
Ab peream ^ fi rne ifta movent difpendiax verun% 

Fallaci dominds jam pudet effe jocum. 
Cernere ml ppffis vuttum cufhdis avari^ 

Captus & immmda fapc latare cafa^ 
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\ior fra tutie a un'amator, che attenda, . 
Di£rirgli l'amica/ oh quanci allora 
Per tutto il letto asitan lui fofpiri , 
Poichfc ella vieta, che fi tlia ricetto 
A -cki Araffliero <lia (i finge / ed egli 
Jsofonumo al fattdiil chiede , « richi^ 
^Ci^ clie afcoltb^ e d'ifpiar grimpone 
Molte cofe, che poi di faper teme. 
A me che ignaro por luggir dovea 

Quefte dal Volgo orme calcate , or do)ce 
L*acqua ftefla mi par, che tratta venne 
Da una lorda palude/ t qual V<^ mai 
Aima ben nata , cbe vqIV w cerrompt 
II f|?rvo aJtrui^ perchi della Padrona 
Scopra gU arcani/ e a lui chieda fovrnte 
Sotto qual portical colei foggiorni, 
£ in qual c^mpo palfcggia? In fine poi 
Dopo che avrat foilerte le fatictie , 
Che fi narran d^AIcide, e qual mercede 
Ne ttstefidi tntl? Coftei brama 41 ven^i^llo 
Or dtiit penne di Paon fuperbo,. 
Or per refrjgerarfi aver tra ma.noL « 

Vuole la dura palla: or brania chMo 
Compra gli offfi d^avorio, e chr le doni 
Ttrtto ci6 di pib vil , ch*efpo!h> vlcne 
Nclk via Sacra,* ah che jiiorir.| io pofiEi^ 
Sc tali fpefe « me Ttncfefoan , folo 
A mc rjacrefce, e ii'e(fer mi ycr||ogno 
D* una donna infedel favola, e gioco! 

Perchci tu pofla rimirar la faccia 

D'un*avaro cuftode, e ti fia dato, 
Speffo forprefo, in un Tugurio immondo 
Riffugiarti, e nafconderti/ a qual prezzo 
Fra un*anno intero una fol notte avrafti. 

Ah tutti omai perifcano coloro, 

Cui piacer reca una rinchiufa porta/ 

K 4 AU' 
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^uam care fenjQl m toto' nd>c H)ertitUr anno! 

Ab perea^t^ ft quos janua claufd juvatl 
Contra rejedo qua libers vadit awi^Uj 

Cujiodum & nuUo fepta tumore^ placet. 
Cui fape immundo hacra conttritur viavfccco^ 

Nec ftnit effe moram ^ Ji quis adire t>elit\ 
Differet hac nunquam , nec pofcei garruta , qu^ tt 

AjiriSlus ploret fape dedtffe pfitef. 
Nec dicet: timeo^ propera jam furgere qudfo^ 

Infeli)cJ bodie vir mibi rure venit^ 
Et quas Eupbrates^ &^uas mibi mijit Orontes 

Me capiant : noVm furta pudica toti • 
Libertas quoniam nulli jam refiat amanii ^ /" 

. Nullus liber erit , Ji quis amare volet « . 
T^u loqueris , cum Jis jam noto fabula libro y 

Et tua ftt toto Cfntbia teda forol 
Cui ntin bis verbis afpergat tempora furdo ^ 

Aut pudor * ing/enuus ^ aut reticendits aniot ? 
^uod Ji tanf facilis fpiraret C/ntbia hobis y ] ^ 

Non ego nequitia dicerer effe caput : 
Nec JiC per totam infamis traducerer Vrbem : 

Ureret & quamvis^ nomine verba darem. 
^are ne tibi ftt mirum me quarere viles; 

Farcius infdmant: num tibi caufa Itvisl 
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Airoppofto coftei, che cratco il velo, 
Libe/a«. vtt da s^^ fenaa effer cinca 
Dai fuperbi cuftodi , c cbe fovente 
Col facco immondo la yia facra premc , 
£ Te taluno effer da lei defia, 
. Nol fa tafdar giammai ; coftei mi piace. 

'Coftei giaflnmai difFerir&, nh mai . 
Garrula chieder^, ci6 che T.avaro 
Tuo genitor (1 lagnerii fovente 
D*'av6r.tt dato / e iton dirii coftei:. 
lo temOy ahi lafla.' affretcati, deh forgi^ 
Omai/ lorgi, ti priegoy il mio marito 
"Dalla villa, oh mefchina, c^i ritornal 

Ora ad^amafr me traggan lc &nciulle, 

'Cbe f Ofonte, e i'Eu£rate a noi crafmife: 
Cfae ie\a uii'amai}ite omai piii non rimane 
i libert^^.ciafcuno in tucti i modi, 
he voglia amar, di UbertJ^ iia privo. 

Tu ancor parli cosi, quatido, o Properzio, 
Cof LTbrb tuo gi^ divolgato omai 
Sei favola del Volgo , e della tua 
Cincftf', t\ legge omai per tntco il foro 
Fubblicamente il nome ^* a tale grido 
Chi Ibrdo. rimarr^ ? L'amor fi deve 
Q.cacere, o foffrirne. un gran roflbre* 
Che fe amorofa fecot)dar volefle 
Cincia; il mio amore^ io non faTei chiamtto . 
Delfa^ hequizia il capb, e non andrei 
r Jn guifa ralper cucca Rocna infame, 
Bencjit ardeffi d'aqior, bench^ .^palefe 
Di Cintia altrui faceffi il vero nbme. ^ 

Quindi fe amaote or di volgari donne 
lo fon, non iftupirti: a n,oi coftoro 
liecan minore infamia. Or dl, ti fembra 
Quefta ragione di legger momenco? 

EL?- 
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Expoftulat cum amica fibi rivalem ^xfefefehte y 
jaftatque conftantiaoi fuam. in amore.* denique 
ad xmulum.ipfum a)nverfttS) <k>cet eum femi' 
narum levitatem . 

HOc jsraf in primisy quod me gaudeirtfuiebas? 
Tam n formofarn non pudet effe ievemt 
Una aup attera.nox nondum in amore pera&a^ 

Et dicor leBo fam graws effe tuo. 
Me modo laudabasy & earmina nofira Itgekai:^ 

llle tuus pennas tam ciftt vertit AMort 
Contendat mecum tngenia^ iontendat <!y arte^ 

In primis una difcat amare doma^ 
Si libitum tibi erit ^ Lerninas pugnet ad h/drasy 

Et tibi ab Hefperia^ maUdracone ferat: 
Tetra veriena libensy & naufragns ebibat wdas^ 

Et nunqUam pro te dtneget tffe mifer\ 
( ^os utinam in nobis^ vifa^ eicperiare laboresl) 

fam tibi de timidis ijle protervus erit^ 
J^i mmc fe in tumidum^ (aSlando venit bonorem % 

Dijpdium wbi$ pro^cimus antms^qrjt^ 
Dura e/i y fua muhrs fitnulatum diieit amortmy 

Et fe plus uni fi qua parare poPeft ^ 
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Cbh39 0lla fua t)onna tagion^ della fua infeJehi , r fi gi^ 
rla con tei ielU fua coftanv^a in amarla .* infime al fuo 
R^vahji volgt ^ gU manififta ia le^enxx? ^kUeDoam. 

DA ci6 dunquc cagion trar tu volevi 
Di tatito mio piaccr? non hal vei^ogna 
b'efler sVl>elia, ed incoftante infieme? 
Spefa fui^or n^ quefla, od altra nocte 

10 lion ho teco * e gi^ fi dice ch' io 

Son molefto al tup ktto.* Ah tu ^'«inii 
Me lodavi» t l^gcvi i v^rfi nftiei; 
Ah si tofto da te queft' amor cuo 

11 vol rivolfe aitrove? Ah nieco ogauno 
Pu6 garc^iar fe vuol d*arte, jc d* ingegno, 
Ma da ine fol Varte d'amare iinpafi« 

Combarter^ cotui coiridra infaufta , 

Se vuof, di Lerno;' a te ^l Drago Efp«rta 
l pomi ei r^clierlt^-' gli atri vcoent 
A grado cl beverii* naafragi» io mare 
S*hiimergeri( neU'onde, e d*e(fer mircro 
NoQ per tc mai ricuferit^* le quafi 
Fatiche^ o vica mia, volefH pore 
Irf roc provar/ ort coftui s\ arditb 
Sar^ vile alla finci t chi pcrvettM 
Ora c^l gloriarii a tanto pregioY 
Sar^ Tanno venturo a voi cagione 
D'alta difcordia, Ah cruda h ben coiei, 
Che a molci iinge amore, e a molti foffre, 
FiU che ad un K^It comparir vaga, e adorna. 

Ah Tamor mio non cangeranno gli anni 
Della Sibilla interiy e non d'Alcide 
L'alte fatiche; e non quei di funefto 

Della 



Af me non afas mutabit tota Sthylla 5 

jVo/9 labof Alcidd ^ Hon nigtr ille dieii 
Tu fnea componesy & dices: Ojfa^ Propertij 

Hac tua funt; eib^Uy tu mibi certus eras» 
Certus eras , ebeu ^ quamvis fion fanguine avito 

I^obilis^ (T quamvis non ita dives eras. 
Nil ergo non patiar , nunquam W injuria mutafj 

Ferre ego forrhofam nullum onus ejfe putOi 
Credo ego tion paucos ifia periijfe ftgura^ 

Credo ego ^ fed multos npn bab^ijfe fidem* 
Parvo dilexit fpatio Minoida 'tbefeus^ 

Pbyllida Demopboon^ bofpes uterque mahsi 
Jam tibi Jajonia nota efi Medea carina ^ 

Et modo Jervato Jola reli£id viro . 
Noli nobilibus ^ noli conferre beatis j 

Fipc venit y extremo qui legat ojfa die • 
/i tibi nos erimus , Jed tu potius y precpr , ut mt 

DemiJJis plangas peHore nuda comis$ 
Unica nata meo pulcberrima cura dolori^ 

E^cludit quoniam Jors mea ^ Jape venis 4 
Ifta meisfiet notijfima Jorma libellisj 

Calve y tua venia , pace ^ Catulte \ tua # 
Miles depofitis mnofus fecubat armis^ 

Grandavique negant ducere aratra bovesi 



Putris 



D I ^P R O P B R Z I O. 157 

DelU mia. mortf il canger^: Tu, o Ciatiai 
|lci:aer^o porrai fiil rogo; c quefte, 
Qucfte, diraij foo roffa tue, Prdpcrzio; • 
Ahi tu fede} roi fofti ; ahi laifa! ognora 
Sl ttl fedel Wfdfti, ancorcb^ naro 
Non foffi d'alta fchiatta, ancorch^ ricco 

» Tii non fbffi cotantpl Ah tutto, o cara, 
Jo ioffiurdy niuna cangiarmi ingiuria 
Mi pu6 gMmmai/ folfrir per bella Donna . 
Non qoi^ reco ad aggravio/ io credo bene 
Che una Dohna si vaga a moltj ftata 
Sia d^ailanno mortal* ma credo ancora 
Ghe ind^ftahti^con lei molti. (len ftati, 
H Tefeb am6 ,poco Arianpa , e pocp 
Fille Pemofoonte / c V lino , e T altro ^ 
Ingrato ofpite infame: a te ben noto 
£* ]/ cafo di Medea « che fu la nave 
Fu tratta da Giafon, che abbandonolla, 
* Dopo che r cbbe cUa da mortc tblto. 

JTu non volermi gii porre a confronto 

Coi Nobiii, e coi. Ricchi / appemi un folo 
Tra lor ii trova , che nel giorno eftrenio 
Le npftre pila raccoiga, 10 queft' ufBzio . 
A te 'ben preftcrdy ma te piu tofto, 
friegOj chcfciolto il crine; e nudo il feno, 
Pricgo, itiHe aflor pianger tne voglia tftinro* 

O tu/mio d6lce nf^i, fola fta tiittc, 

O 'belltffiina ^Cintia^ a. mft t;* appreffa , 

Quando da te la mia forte nimica' 

Bcn fovente mi efclude. Ah ne'micl verG 

La tua beitSi iia ben palefe/ e iia 

Con voftra pace pur Calvo, e Catullo. 

L*armi depofte alfin vecchio ripofa 

Stanco il guerrieroy e di condur Taratro 
Vccchio anche il bue ricufa ; e vecchia nave 

* ' Sta 



15^ L 1 % II. 

Punis & in ^acua f&qHiefci* nMws sreHdj 

Ep Wfus in templo helHta iama vaeatt 
At me ah amore tuo 4tdu(:(t nulh feneBus^ 

Sive ego Titbonus ^ ftve cgo ^tflof ero • 
Et ft facU forent^ amiquit gtata puellit^ 

EJfem ego^ quod nunct»;^ tempcite vincor egoi 
Non tamen ifta meos mutabunt facula mores^ 

Unufquifque fua noverit i\re via^ 
Nonne fuit fatius dure fervire tpannif 

Et gemere in tauro , f^ve PetHh^ tuo ? 
Gorgonis & fatiur fuit okdurtfcefa pultiii 

Caucajias dtiam fi patertmmt ^aws? 
Sed tamen ohfcura teritur ruhiginf ntucro 

Ferreus > & pariio fape liquore fihx^ 
At nullo dt mc teritur fub timine amqr^ qui 

Re/iat^ & immerita fufiinet ^uret minas^ 
Ultro contemptus togat^ & peccaffe f^ttuif 

L(efus\^ & inviris ipfe redit pediifus. 
Tu quoque^ qui pteno fafiut affumis amre^ 

Credute^ nulta diu feinina pondas hihct* 
An quifquam in mediii perfotvit '*oota procettitf 

Cum fape in p^rtu fraCia tarina natetf 
Aut prius infedo depofcii prami^ CHffu^ } 

Septima quant me$am tfiveth mta tetaf 
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Sca fu riiasolu iuvm; q ^ftffi al Temgia , 
Anttifi^ fcudo f p^t&fjT fio (olo ^ o cara ^ * 
Dal^fimar tuo noQ m; tofr^ vecchiezza; 
Di NcftQre, e Titon giungeffi' agll anni. 

jALb fe ^u^li aurei tcmpi 'Jmc .fincfuFle * . . 

^ Sl grat^, of fofTck: m»>; quei cVar tu-fcit 
lo Mra, taio Riviale ; at cedcr dtbkik 
^A quefto mio ftmt^ma ^cfii tcmpi 

VcK r.uljj^tQ cammui rcggcr fi fappia, 
£ n(|n fu n^eglio a q^uei ^^rudct Tlrannb 

Obbcclircv e» morir «Jcntrb i1 tuo Toro> 
O Barbarb t^criUo ; e rion fti Rieglia 
Pictre rtflw lii Goi^mc atftfpettft; 
£ me^io m^ov, fio QiVt^iw t foffi^uft 
Ncl «Qku^^fo. ^l augai^ ma finaLmente 
£'da rugUB|: nera a.CMtQ fcrro 
; Ijp f[^ttf o.^ fi fclcc ^ da poc^ acqua rofa • 
Ah in amai^ ia' mia Donna io non homodb» 
Noii'X^ BinUe dhrunp; e rire ifigiuft^ 
lo^dak^ feA^ftnoOrta*^ Jo di wa tn^gUl 
Derifo ancora, e difprc^zato a lei 
^i^ggP perdono j e offcfo a lei confeflb 
L' error non mio ; e ributtato inncora 
lo ftcflb a picdi fuoi vado , e ritorno • 
Ttt che ti glorj pur, crcdulo troppo, 

D*un corrifpofto amor, fappi| cie niuna 
Donna i in amar cofiante . £vvi qualcunOj 
Ghe fciolga il voto in raezzo ai flucii ^ pria 
Gbe la fdrufcita nave ai Porto giunga? 
Evvi qualcuo, cbe non compiuto il corfo^ 
Efiga la merc^, pria che alla m6ta 
Fra i fette fpazj egli non giunga ? M fpeff^ 
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Mendaces ludunt fldtus in am6re feeiundi: 

Si qua venit fero y roagna ruina venir« 
Tu tamen interea^ quamvis te diligarfHay 

In tacito cobibe gaudia ctaufa finu.'' ^ 
Namquf^ $n amote fuo jemper fua, maxiina 'cuique y 

Nefcio quo pa^o^ verha nocere folent^ 
^amHfit te perfape vocetj femel ira mement^^ 

Invidiam quod habet ^ non foiet efle diu • 
At vos y quiofficia in multos revocatis amoresy 

^uanfum Jic ctuciat lumina veftra dolori 
Vidijiis pleno teneram candore puellam / 

Fidijiis fuco ; ducit uterque color. , ., 
Vidijiis quamdam Argiva prodire JigfMifa^, 

Vidiftis nojiras ; utraque forma rapit. 
lllaque plebcfOy vel f%t fandyeis aniSlut ' 

Hac atque illa mali vulneris • tina wa eft^ 
Cum fatis una tuis infomnia portet qcell/^ , 

Umi Jiij& cuivis feminia nmlf4 mala *. 
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XJm vento lufingbm fallacemcnte 

Ci delude in amwei cgni revina^ 

Cbe fitarda a cader^ gi^^g^ pi^ grave. 

iOr » fratunto ancor che colei ('ami, 

In cor nofcondi il tuo piacer , che fempre , 
Non fo come^ a ciafcun recar fuol danno 
II rantarfi in amor. Benchi fovente 
A sd coiei t*invjti, a lei rammenta » 
Di gire una fol volta, Un lungo tempo 
Durar non fuel cth cbe altrui. reca invidia! 

iVfa voi, che rivolgete a molti amori 

Le voftre cure, oh come in quefta guifa, 
Sono inquieti i^voftri fguardi? agli occhj 
Una fanciuUa candida vi appare, 
Ve ne^ appare una bruna * e 1' una , e T alcra 
Egualmeate vi trae.* talor vedete 
Una in forma d'Argiva/ anche la mia 
Donna vedete» e d^ambedue vi piace 
La beUezza, e vi prende: infine e quella 
In volgar vefte avvolta, o quefta adorna 
Sia di purpurea Toga ; e quella , e quefta 
In voi produce una infanabil piaga. 

{S' una perci6 bafta a recarti innanzi 

Inimagini funefte, anche a ciafcuno, 
Una fol Donna i di gran mai cagione. 
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Ad CyothJain: fe illam in foennis naufraglo prc^ 
ximam vidifre^ cui fefpondei: ufque fidU&mum: 
aitque ) amantes divinatione non indigere adge- 
nus mortis fu^ panofcenduTii . 

Vldl te \n fomnh fraSla^ mea vha^ (arina 
lonio laffas ducere rore manus: 
Ef quacumque in me fueras memtits ^ fateri y 

Nec jam bumore graves tolUre pajfe c^mas. 
^ualem purpureis agitatam fiuBibus Helleny 

Aurea quam molli tergore vexit ovis. 
^uam timui ^ ne forte tuum mare nomen baberety 

Atque tua labens navita fleret aqua \ 
^a tum egoNeptunoy qua ttm cum C^orefrasri^ 

^aque tibi escepi tum Des L^otioei 
At tu vis primas extdlens gxrgtte palmas^ 

Sape meum nomen jam peritura vocas. 
^uod Ji forte tuos vidijfet Glaucus ocellos^ 

Effes lonii faHa puella maris: 
Et tibi pra invidia Nereides increpitarent y 

Candida Nifae ^ cerula Cimotboe. 
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uf lei narta dl averla v^duta in fognp^ vicina ad un nau^ ' 
fragto j e fempre in ogni evento promette di tfferlt /(?- 
deliffimo tempagno y e dice , cbe gli amanti non banno 
bifogno di divinaxione per prefagiro la fpt^io della lor 
morte • 
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I parvci^ o vita Inia, vedern in fogno 
L^ nelP lonio mar , franca la nave , 
Fra Tonde trar le flanche mani , e tutte 
Confeflarmi, che pria mendacemente 
A me negato avevi; e allor ne meno 
A dria^tar t'era dato il crin, dl tanta 
Acqua pefante, e pieno.* in qucfta guifa 
Helle fu tratta dai cerulei flutti) 
Portato ch*cbbe in fu lc molli fpalle 
Queiraureo Vcllo. Oh qual mi prefe, c ftrinfe 
Timore allor , che il nome tuo fors^anco^ 
Quel mar non ritenefle, e per queironde 
^Dificorrendo il Nocchier de'cafi tuoi, 
^on prendefle pietade/ oh quali allora 
Voti a Nettuno, e quali allor ne fparfi 
A Caftore, e al di lui fratello, e quall 
O Dea Leucotoe a te/ Ma tu dalFonde 
La fommit^ dei diti appena ergendo 
Speflb il mio nome, a naufragar vicina^ 
Tu ripetevi. Ah fe vedea per foric 
Glauco quegli occhj tuoi , fatta farefti 
Kjtihi Dea del mar lonioy c invidiofe 
Le Nereidi, cio^ Nifea la bianca, 
£ Tazzura Cimotoe, a miile ingiurie 
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Sed tibi fnhftdio dtlpbinum (urrm vidi , 

Qui fufo jfrioniim vexeraf an$e tyram • 
Jamque ego conakar /ummo me mitfere faxo , 

.Cum mihl difcujfff talia. vifa m^us , 
iiunc admirentur ^ qtfd tam mibi pulcbra pueUa 

Servia* , ^ tota dicar in Ihbe potem , 
Vo» JiCantbffa redeant, & fiumina Cmfiy 

Dicat : de neftro furge Poeta toro^ 
fjam mea c»m recitaty dicit fe odijfe beatpSy 

Qarmina tarn. fan^o. nutta puelia colif . 

Multura in.amori fedcs, ijoulmm conftantia prodelt; 

Qui daro multa potefl: , mulia &; amare petefi* 
Se» ntare per hngum mea cogitet ive puelia, 

Hanc fequatt tT fidoi una aget aura duo&^ 
ITnum iitui erit fopitis , unaque te(to 

jgrbor^ & ex um f^p€ untt bibemus. aqua* 
^t Habula una duos, poterit componere ofnantes,, 

Pxora cubHe miki, fen mibi. pMppis #ittf* 
0mnia perpetiar ^ favus iicet urge* JSurus y 

Veio/^ue. tn incertHm fri^i^hts 4»fi«f at^^^ 
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T^avrlbto efpofta allor.^ ma vidi.alfiDc 

Frectolofo Un Delfinb in tuo foccorfo/ 

Ed era forfe quel Deifin, che pria 

I^ot^6 la Cetra d^Arion ful dorfo. 

A quefta tmmagin trifta io ^ii, tentAVa 

t^recipitarihi da un'ecceifa ru^e^* 

£d oh che lo fpavcnto al cor mi giunfc; 

E un tal fogno fatal rnppe^ e difperfe^ 

Si oiaravigtj ora ciafcuni che mi ami 
Cosi vaga donzclla^ e tutca Roma 
Me felice pur chiami, in guifa ch^ellil 
Se riforgeuer di Cambife ancdt^a 
iat t-ictheize, ^d ancdr di Crefo i fiumi 
Scorreifero per lei^ non mal dit pofla.: 
Or tii dal letto mio forgi o PoccA. 

t^oichi coftei qualor legge i miei verfi , 

Dice che i ricchi ella difprezza^* ah btuna 
Ddnna v^^, che di lei piu fantamehte 
Aihi i v^ffi, ed bnOri/ EJftr cofiantt 
' iniottd gloha iri amoir , molio tffet fido ; 
€ii pub rnoho Jonar^ molto amar pnott* 

ie la mia Donna ancor fcorrer volefle 

Entro i ribioci mari^ io fuo compagno,. 
Pcc tttcto 10 feguiroliai e i venci iftcfli 
A gara agiterahno ambidue hoi, 
t^edeti aniahci ihfieth^/ ^ hoi ri^fo 
Sarit uno fteflb lido^ a hoi capanilt 
iatrk tma pianta iftefla ^ t ad uiii ft^flk 
tontt trarrem fpeflb la fete y e quefti 
t>ue fidi aiiianti ad Una fteffa menfa 
Si aflederanho: a tnt fark ia prora» 
La ^oppa sl the fark d* agiato letto • 
to tiittd foflrirb: frema inumano 
L*£uro ptur^ feh2a i^e il gelid'Auftro 
Qpi^p e li fparga le vele*** e iAfiem voi tutti 
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OukumqUe & veml mi/erum vexaftls Ul/Jfemy 

Et Danaum t^uboico litore mille rates: 
Et qui movijiis duo litora , eum rudis Argus: 

Du^ erat i^noto, mijfa columba mari. 
llla meis tantum non umquam deftt ocellisy 

Incendat navem Jupiter ipfe licet. 
Certe iifdem nudi pariter /aSiabimur orisy 

Me licet unda ferat^ te moda terra tegat^ 
Sed non Neptunus tanto crudelis amoriy 

Neptunus fratri par in amore Jovi^ 
Tejlh: Amymone , latices cum ferret in arvis 

Comprejfay & Jjtrn<t putfa tridente palus^ 
Jam Deus^ ample>cu votum perfofvity dt illi 

Aurea divitfos. urna refudit aquas. 
Crudelem & Boream rapta Oritbya negavitj 

Hic Detis ^ terrasy (T mari/s alta domat^ 
Crede mibiy nobis, mitefcet Scyllay nec umquam 

Alternante vorans vafla Ckarybdis aqua\ 
Jpfaque fidera erunt nullis obfcura tenebrisc 

Purus & Oriony purus Ct Hadus erit. 
^od mibi f% ponenda tuo fit corpore vita^ 

Esitus bic nobis non inbonejius. erit ., 
At vos incertam mortales funeris boram 

^(zritisy & qua f\t mors aditurM viM% 
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Vei>ci, che tanco rinfelice UlifTe 

Errar facefle, e mille Greche navi 

Trade airSuboiche fpiagge; e che i due^lidi: 

Unifte infieme, allor che la coiomba 

Data per goida airinefperto d' Argo 

Fu neirignoco raare: ah purchi Cincia 

Dagli occhj miei non ^ s' alloncanl mai , 

Arda Giove la nave allor fe vuole. 

Noi farem certo ad una (lefTa fpiaggia 

Tracci dai flutti infieme: Jo gi^ non curo, 

Che il mar rnMngoj, purch^ cu giunga in Porto. 

Ma cos\ crudo a un canto amor Nettuno 

Non farJt giil; Nectun^ che al fuo frateilo 

Giove, in amare h ugual/ la violata 

Amimone da lui, mentre portava 

EUa nei campi Tacqua, e la Lern^a 

Falude, inforca dal Tridente fcoflb, 

Fede ne fa* Quel Nume fciogHe il voto, 

Del fuo defio gi^ pago ; e a lei dall* urna 

Aurata alfine aci^ue divine ei trafle* 

Orizia pur da Borea rapita 

Non li lagn6 di fua fierezza : ah tutto , 
E l*ampia cerra, cd il profondo marc 
£'foggetco ad amor/ credimi, e Scilla 
Mite farJi. con rtoi ; ni mai Cariddi ^ 
Coi ripercofli flutti» onde ogni cofa 
Divora, # aifarbe, a noi verrJi dMncontro, 
Fer farci danno; e niuna ftella in Ciclo 
Sar^ fofca per noi/ per noi fereno 
Sari Orion^ fcreno il Capro ancora.* 
Ma fe per te dovefli anco morire, 
Morir per te, mi fia di gloria, o cara, 

Ma voi mortali di faper cercate 

L'ora di morte incerta; e come, e quando 
Quefta morce verr^: cercace' ancora 

L 4 Pci 
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^uaritis (^* ne/t) Pbctnkum inventa fereni \ 

^a fit Jletta hmini canmoda y qmeque fnaUi 
Seu peSibus Partbos fequimur ^ feu clajfe Britannos 

Et maris & terr^ caca pericla via^ 
Rurfus & tbje£lum fletis capiti ejfe tumuhum j 

Cum Manjors dubias mifcet vtrimque manus 
Praterea domibus flammam^ domibufque ruinam^ 

Neu fubeant libris pocula nigra tuis. 
Soius amans novit^ quando periturus j & a qua 

Morte , neqne bic Borea flabra , nec arma timet 
Jam licet & Stfgta fedeat fub arundine remexy 

Cernat & infema triftia vela ratis: 
Si modo clamantis revocaverit aura puella^ 

Concejfum nuUa lege redibit iter. 
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]ovi fupplicat pro amica aigrotantc^ 

JUpker affeSfa tandem miferere puella : 
Tam formofa tuum mortua crimen erst. 
Venit enim tempus ^ quo torridus aftuat aer y 

Incipit & ficco jervere terra Cane^ 
Sed non tam ardoris culpa eft^ neque crimina calij 
^amy toties fanClos non babuijfe Deos. 
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Dei Ftnici i comtnenti a Ciet fereno 
Qusl '^ci'^ airUom Ga ftufta, e quale infefta.* 
O i Pani in terra , od i Bfitanni in mare 
Ad infeguir prendiamo; e in mare, e 'm tcrra 
Sono ignoti i periglt. Ancor vi cale, 
Ghe occaJion dl guerra al Capitano 
Sia tolta lallora , che 1' iacerto Maitc ' 
Gli eferciti nimici incita a gara,* 
Temete in oUre, che rovina, e foco 
Si prepari alla cafa, e cbe s*appre{li 
Veneuore bevande airarfo labbro: 
At folo Amaote h noto, ed in ^ual*on, 
£ di qual morte <i morir debba; e a liu ' 
Non apporta terror Borea, n£ Marte. 
Bench^ un*'Annnis remator giii fieda 

Sotto le Stigie Canne, e deU'inferna 

Nave le tctre vele ci miri^* ah folo 

Che di Donzella allor Ja voce il chiami 

Rieder tollo il vnlrem fu quel fentiero, 

Che a oiuD dai Fati i in modo aleun coDceflbr 
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Fa prtgbiert a Ciove per Pamiia infirmai 

^letade, o tiiove, omai delU itiia Gfntia, 
Da grave male oppreffa/ ali fe morifle 
Sl bella Donna, slfin firia tuo dannol 
La ftagion s^avvicinay in cui T acccfb 
Aer fervc, ed avvampa, e deireflivo 
Cane incomincia arder Tarficcia tcrra* 
Ma s'egra i Cintia, del foo mal cagione 
Tanto non h raria, ed il cielo, quanto 
Sift l*aver violato t ianti Numi 
Si di frequente.- un tal mitfatto appiuto 
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Hoc pcrdh miferasy b$c perdidh ante puellai.* 

^idquid jurarunt , ventus , & unda rapif$ 
JNum Jihi coUatam doluit Venus ? illa peraque 

Pra fe formofis invidiofd Dea efi . 
An contempta tibi funonis templa Pelafga? 

Palladis aut oculos aufa negare bonos? 
Semper formofa non nojiis parcere verbis^ 

Hoc tibi lingua nocens y boc tibi fetmit dedid 
Sed tibi vexata per multa pericula vit<e y 

Extremo veniet mollior bora die. 
Jo verfa caput primos mugiverat annos: 

Nunc Dea ^ qu^ Nili fiumina vacca bibit: 
Jno etiam prima terris ^tate vagata efl: 

Hanc mifer implorat naviva Leucotboen^ 
Andromede monflris fuerat deivota marinis: 

Hac eadem Perfel nobilf^ uxor erat. 
CalUfio Arcadios erraverat urfa per agros: 

Hac noCturna fuo Jidere vela regit. 
^od (i forte tibi properarint fata quietemy 

Jlla feputtura fata beata tua •• 
Narrabis Semel<e ^ quo fis formofa pertclo , 

Credet & illa fua doda puelld malo. 
Et tibi M^onias intet Heroidas omnes 

Primus erit^ nuUa non tribuentey tocus. 
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Jut iiifciici roviMjf uo tal xnisfatco 
Gi^ rovind ie ioiciue OoQne : i loro 
Giuri fecQ portava il venco, e Tonda* 

Forfc fdcgnofli Venere, chc Cintia t 

FofTe a lei meifa a par/ che ^uefta Dea 
Inyidiofa h ben ctAk ftneiutlc 
Piii belle arl paragon: forfe» o mi^ cara | 
I Sacri Teoipli di Giunon Pelafga . 
Tu violafti, e di affermare ardifti, 
Ghc foffero men bei gli occhj di Palla? 

lVoi non fapcte, o belle, unqua alla voftra 

Lingua por freno, e modo; a te la litogua 
Spergiura, o Cintia, a te ralra beliezza 
Rec6 <juefto malor, Ma poi che trattai 
£d agitata alfin fra i varj evenu 
Sarai di vita» ua'ora a tc piu dolce 
y^rrk ncl giorno eftremo: lo trasformata 
Jn vacca^ and6 lagnandofi^ e muggendo 
Nc'fuoi prim'aiihiy, ed ora h Dca colw, . 
Che bebbe gi^ Tacque del Niby ernuHlo 
Nella fua gioventii moki Paefi 
Ino pur fcorfe, ed ora e io nur qual Dca 
Col nome di Leucotoc invocata 
Dal naufrago Nocchieri, Fu efpofta ai Moftrl 
Marini ancora Andromaca * ma poi 
Di Pcrfco fu cclebre moglie ; in Orfo 
Cangiata anchc Califto andb vaganda 
Per le Arcadichc fpiaggie, ed or coftei, 
Lucida fteila in Ciel, regge fra rombre 
Della notte il Nocchier, Che fe per forte 
T*afFfettaffero poi Tinvide Parche 
Una placida morce , al tuo fepolcro 
Fia quella mortc avventurofa ; allora 
Narrcrai tu a Semele a quai periglj 
Sieno lc beUc efpofte/ cIU per prova 
Ti creder^;" Tu pur farai la prima 

Fra 



Nunc i utcumque potes ^ fato gere faucia nibtefh f 

£t DeuS| & durus vertitur ipfe dies. 
Hoc tibi vel poterst cohju>c ignofcete funa^ 

Frangitur & Juno^ Ji ^ua puelta perit^ 
Deficiunt magico torti fub cdrmine rbombi^ 

Et jacet extinBo laurus adufla foco « 
E$ jam Luna negat teties defcendene cala^ 

Nigraque funefium condidit omen avis 4 
Una ratis fati nofiros portabit amores 

Carula ad infemos velificata Ucus 4 
Si non unius ^ ^uafo miferere duortfm ; 

Vivam^ f% vivet: f% cadet illd^ cadam^ 
Pro quibus optatis facro fhe carmine dammi 

Scribamego: PER.MAQNUNLEST.SALVA4 
FVELLA.10VEM . 
Ante tuofque pedes illa ipfa ddoperta fedebit 5 

Narrabitquc fedens longa pericta fua \ 
Hac tua^ Perfepbme^ maneat clementia^ nec ta 

Pe^fepbones con/u^ favior effe velis^ 
Sunt apud infemos tot millia ft^ofdrtm i 

Pulcbra fxt in f^perls^ fi Iket^ una Idcis^ 
Vobifcum Anttopey wlbifcum candSda Tfro^ 

Vobifcum Europiy,n« proba Pafipbag 
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Fra lc Mtnoide alte £roine/ e tucce 
Ti cederan fimza concrafto alcuno* 
7a per6 come puoi, fervi al tuo cafo 
Ora iche inferma fei ; Giave fi cangia 
D^lle vhende al far : Q.uefto delitto . 
Pcrdonar ben ti pu6 la fteffa Giuno,* 
Quando vede a perir qualche Donzella, 
N'ha pieti.Cfiuno ancor * Forza non hanno 
I turbini^ ch« fono involti, e chiufi 
Fra i MagJci Incantefmi/ c l*arfo AllorOy 
La iiamma eftinta, non iftride, ed dnchc 
Or ricufa dal Cicl fcender la Luna ' -^. 

Si di'frequente; c diede un trifto augurio . 
L^augel fataie. Ah noi la fteffa barca, 
Chc fcorrc preflp alla palude Stigia 
Tragghetter& noi due, mia cara, infieme. 
Ah fe d'un folo aver piet^ non vuoi, 
Abbialoi o Giove, almen di diioi: fe vive 
Cintia, 10 vjvr6, morrb fe Ciocia more* 
Fer la qaal grazia io m'obbligo ben grato 
A confecrarti un verfo; e dir6 in ouefio. 
SOL. MERCE*. DEL. GRAN. GIOVE. OR CIN- 

TIA E' SALVA. 
EUa pur a*tuoi pie% copcrto il capo, 
Staram innanzi/ e quivl affifa, i lunghi 
Periglj fuoi rammenteri^ , dai qualt 
E'libera per te.La tua clemenza 
Froferpina fia nota/ e tu marito 
Di Proferpina, Q Ptjuto , eflTer crudele 
Non voler pih degli altri^ entro TAvcfno 
Mille vi fon vaghe Donzelley ah quefta 
Pernietti almen, che qui fra nbi rimanga. 
|vi Antioppe, ed ivi evvi la bianca 

Tiro, cd Europa , e ancor Tempia Pafife : 
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aher jubct in medium propellete^ & aher^ 
Intereat^ qui nos non putat ejfe Deos. 
ILee te non meritum totas expeSlat in boraty 

At tu nefcio quas quxris inepte fores. 
^M cum Sidonia noSlurna ligamina mitra 

Solverit ^ atque oculos moverit illa gravas : 
Afflabant tibi non Arabum de gramine odoresy 

Sed quos ipfe fuis fecit Amor manibus. 
Parcite jam fratresi jam certos fpondef amorfs^ 

Et jam ad mandatam venimus ecce domum. 
Atque ita me injedo duxerunt rurfus ami&u; 

1 nuncj Cf noBes difce manere domi.. 
Mane erat^ & volui fi fola quiefceret illaj 

Vifere: at in IcIIq Cyntbia fola,fuitm 
Obfiupui ; non^ illa mibi formof%or umquam 

Vifa 9 nec ofirina cum fuit i» tunica. 
Jbat (T binc cafta narratum fomnh Veftd^i 

Neu fibiy neve mibi qua nocitura forent. 
is vifa mibi fomno demiffa recenti^ 

( Heu quantum per fe candida forma valetl) 
^id tu matutinusy ait^ fpecutator amic<ty 

Me ftmilem veftris moribus effe putas? 
Non ego tam facilis ; fat erit mibi cognitus unuSy 

VeftUy vel f% quis verior effe poteft. 
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JUno impofe di lor , che me traeflero 

In mezzo della ftrada, un'aUro difle.- 
Pera colui» che noi per Dei non tiene. 
Qhih ti attende ( ah che ne fei tu indegno ) 
Giorno, e notte ti attende; e tu cercando^ 
Qiial . Porta 10 non fo ben , folle ten vai . 
Cintia allori che fciogliea della notcurna 
Mitra i legami , e che i begli occhj, gravi 
Di (bnno ancor, movea, fpiravan grati 
Odori in te^ nh gi^ di quei, che m^nda 
Degli Arabi la mefle/ ma di quei, 
Ghe di (ua man lo fteflb Amor compone. 
Or perdonate a lui germani ^mori j 
Gik d'efler fido egli promettey e giunti 
Al foggjorno tt\k fiam n6tto, e prefcritco. 

Q)i\ mi traflero infine , e il capo ancora 

Gopertomi dei velo; or vanne, eimpara, 
pifero « in cafi a riroaner di notte « 

Era di bel mattino, e veder voUi, 

Se in letto folfi ella gigcefle, e^ fola 

Gintia in letto giacea.* nel rimirarlay 

lo ftupido rimafi , ella pib bella 

Non mi apparye giammai; ne meno allora', 

Che involta vanel fuo purpur^ ' amnmmo •*- 

€iva in tai guifa atla pudica Vefta 

A narrarle i fuoi fogni ; onde qufiiifogni 

Non a Wij pon s^.me i*ecafler dann^* 

Tal mi parve vederla dMraprpvvifo ^ ^^ 

Scofla dal fonno ( oh quanco ^ per (e ftefla 

Pre^evol mai Belca femplice, e fchiecta/ ) 

A che vieni tu mai s\ di buon'ora, 

Difs*ella, o ifpiator di Cintia amica? 
Forfe a i voftri coftumi egual me oredi? 
Non fon*io si incoftance, uno a me bafta 
Fido amatore, o fia tu quegli» od altri 
Piti fedele di te. Qul non appare 

1 ^.Firoper^io. ^M Sa 
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ApparenP non ulla toro veJiigU ftejjo^ 

Signa voluprafisj nec jacuij^e duqs. 
i/ffpice ut ip $otp nullus mibf corpore Jurgaf 

Spiritus ) . admtffo notus adulteria • 
Dixit & oppofita propeltens fnofvia dextrdj 

ProfiUt in laxa nixa pidem foha. 
Sic ego tam fan^i cuflode recluttor amoiris^ , 

Ex illo felix nox mibi nulUfuit* 
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ApoUinis porticum arnica defcrfHty ejuf^rf^ fidem 
ait fe fufpeflam habere \ q^uai?} ;tapieo peccan- 
tem ex cpmmuni €onfu0^it4iiT? defeg^it.x» 

• » ui f ' • ' ^ • *»•■'..#. 

QUaris cur veniafn tibi tardkrhaitrM '^babi 
^ Porticus a magno Cdfdrtf tip^^d fuit. 
lota erat in fpecies Pcsnii digefii columhis * 

Inter quas Dahai femifta yufba fenis/ 
Tum medium Clarip furgehat p^armore temfdumy 

Et patria Pbcebo carius Ofifgia. 
Auro Solis erat fupra fafHgia currus^ 

Et.valva Libfci nobile dentis^ opus .' 
Altcra de/e£los Parnajft vertice, Gallos , 

Altera mcereBat funera Tantalidos. 
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* Su le calcftte piume iodisfip Aknno 
D^anaorofo piacer/ nh quji.vi fono 
Orme di due^ che fien gkciuti ioneme • 
Mira fe dal. tnio corpo in qualche parce 
Efca un calor^ che teftimonio fia 
* t)i commelfo misfattOfc £lla s\ difle, ' 
E fefpingehdo tolla deftra oppofta 
1 baci miei^ sbaka dal leltOi e pofto 
£ntro i talzari il pi^ ^legati > e fciolti » 
Difpettofa da mc volgefi ajttove* 
Rifiutaio cosi fon^io da lei/ 

lo cKe pur fon d'un tanto* facro nmore 
' CufIode> e offervator : pjar da lal fatto, . . 
Notce pitl fortunata unqua lion cbbi * ^ 

£ L E G I A XXI. 

Dejcrive alP%Amica il PMtco di kA^poIlo ^ 9 dic^ , cbe teme della di 
ieifedeltM : wafe Ai talfallejofj^ ellaitncoira colpevole , la di* 
feftde coii*ufo comune delle altre Donne • 

U chicdi la tagion , Cintia , per cui 

Venga tardo a trovarti? 11 , grand' Augufto 
S^hiufc il Porcico infignt: era a colonnc 
Tutto di martpio iPunico rOrnato, 
Su cui fcolpita evvl del vecchio Danao 
La Turba fetnminil/ di tcrfo marmo 
S' erge ta ^arte in mezzo tl T^knpio pofta^ 
Tetnplo/cne dncor della natla.fua Ddia,^ 
£'ad Apollo piii caro^ era fu T alta 
Sommitade^ del Sole il Cocchio d'oro/ 
E le portd del Tempio eran d^avorio 
Nobil lavor d' induftre mano/ in una 
Sculti vedeanft i Galli, alior che furo 
Dairalte cime di Parnaflb fpinti; 
Neir alcra fi vedeva , in trifta fcena, 
pdla progenie mifera di Tantalo 

M % La 
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Deinde inter matrem Deus iftfey inter^ue for»em 

Pytbius in loriga earmina vefie fmat. 
Hic equidem Phcebo vifus mibi ^hbrior ipf» 

Marmoreus tAcha. carmen btare tyra» 
Atque aram cincum fteterant armenta Mfronis , 

Quatuor artifieis vivida figna ifovcs». 
Jllic ajpicias fcopulis barere fororesy 

Et canere antiqui duhia furta fovis : 
Ut Semele eft combuftus^ ut eft deperditus l»y 

Denique ^t ad Tto/ot teSta votarit avis , 
Oui videty is peccat; qul & nou videtit erg» 

Nott cupiet: Fafti critnina lumcfl habct^ 
^od ft nemo etcftat , qui vicerit alitis arma » 

Communis culpa cur reus unus agorf- 
Vna contentum pudeat me^ viverie amica ?■ 

Hoc fi crimen erie^ crimen Amoris erit» 
Mi nemo obficiaty tiheat tibii C/ntbia mecum 

Rofcida mufeofis antpa tonete jiugis^ 
Nec tu Firginibus reverentia moveris ora; 

Hic quoque non nefcit , quidfit athar»y eiwiui 
Si tamen Qeagr* quadam compreffa figuta 

Biftionis olim rupib.us accubuit, 
Hic ub* me prima fiatueut in parte cbore^ty 

Etmedius teSa cufpide^ Baccbus etiti 
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La lacrimevol ftrage; e quiodi in metto 
AUt luora, e alla madre ApoUo iftefTo 
^Dolce cantava in lunga vefte jnvolco • 
Qul prefenccffi a me di marmo iftrutta 
'La ftatua d^Apollo/ e a me pih bella 
Parve d^ApoIlo ifteflb; al iianco avea 
Muta la Cecra, e armoniofi verfi 
Sol dal labbro fciolgea: ftavano intorno 
AlFara ancor i quactro Buoi, che vivi 
Dal celebre Miron fur fcolti, e impreffi. 
AgU fcogl) vedrai qu^ ftarfi avvinte 
L*alme lorelle, e i dolei furti antichi 
Cantar di Giove; in quale guifa egli arfi^ 
CHl di Semele/ e come and6 pcr lo^ 
D* amor perduto / e come infin cangiato 
In^ Aquiia voI6 di Troja a i Iidi« 
Chi ti vede, ti brama, onde cbi mai 

Ndn vide te, non bramerSt te mai. ' 

V occbio i ^agion Jt oj^ni delitto ; adunqut 
Se deir alato Dio niuno agli ftrali 
•Refiftere non pu6, perch^ fol reo 
D*unft col^ comunc €;fler di^*io? 
. :Di viver lieto fol con un'amica 
Dovroromi vergognar.^ fe quefto^ fallo^ 
SarSt fallo d^amor; me di cal Cofa 
Nbn rimp^overi aiciifi, fu i colli algofi 
Meco, o Cintia, abicar Qati permefio 
Nei rugiadofi fpeecbi / ivi^trai 
Colle vet^ini ancor Mufe fermarti 
Senia roftor^ che fanno anche le Mufef^ 
Che cofa i Amor; So pure, i ver, chc iloiMir 
Lk fu gU fcoglj della Tracia ftefa 
Fofle il piacer di Oeajjro.* ivi aualora 
L'ordine della danza in primo Iumo 
Difpofto avrammi, e colla dotta Tixt^ 
Bacco in mezzo porraffi, volentierii 

M a 0f 



Tum caphi fncroi ptffiar p^nder» mymios'; ^. 

Nam f%nc te nojirum non vahf ingeniuni • 
Hoc utinam fpa^ere toco y qHodcum^ue liaca&is y 

Cyntbi^ ; fed tibi me credere turba vetai c 
Cun^, videt accenfi^ devotam currere t^dii 

In nemui & Trivi^e lumipa ferre Dea • 
Nam^ quid Pranejiit dubias a C/nrJbias fffrtes? 

^uid petis JEai mo^nia Telegoni? 
Cnwe te in Herculeum. deportant ^Jfeda Tibur? 

AppiA cur toties te via ducit anum ? 
Scilic^t umbrofis fordet Pompejik cplumnis 

Porticus auhis wbilis Attalicist: . 
Et crebkr platanis pariter furgentibus ordoy 

Flumina fopito quaque Marone cadunt:^ 
Et levitet N/mphis tota crepitantibus Urbe ^ 

Cum fubita Driton oirc recondit aquam^ 
Falhris ; ijla tui furtwn via monjirat amioris^ 

Non Urbem , demens : lumina mflra fugis t 
J^»a fugis ab demens? nulU ^fifuga^ tulieet nfquc 

Ad Tanaim fugias ^ ufque feqfiet»r Amor * 
Non y f\ Pegafeo ye^eris in aera dorfoi 

Nec j tihi f% Perfei moverit Ua p^des ; 
Vel y fi te fe^:^:moveant talaribm ^Htify 

Nil tibi Menurii froderit aita via.t ^: 
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Di Properzio. 183 

.Che Tedra facra dal mio capo penda, 
Allor permetter6y che nulla, o Bacco 
Senza di te V iDgegno mio non vale • 
Qualora andrai per ]a Citt^ fcorrendo, 

Succeda pur, che iti quefto ioco, o Gintia, 

Ti piaccia pafleggiar/ ma la gran Turba 

Del popolo mi vieta «a te dar fede, 

Qiiando ti fcorge coile accefe faci 

Errar devota epcro ii facrato bofco, 

E i lumi ofFrir alla Triforme Dea. 

Poiche , o Cintia , per qual ragion tu cerchi 

Di Prenefte gii Oracoli duU>iofi/ 

A che gir vuoi- di qijicirEeo Telegono 

Alie coftrutte mura / perche mai 

Neil'£rculeo lu vai Tibur fu i Cocchjy 

Percfaft gii vecchia vai fu T AppTa via 

S\ fpeffo a pafTeggiar? Che tu non curi, 

E fpiacevol ti fcmbra ii Ptt^tttpfejano- -^ 

Portico, inf^ne per li ricchi arredi ^ 

D'Analo Rege , v'fra colonn^ ^brofe, , ^, 

D'alti Piacani fguaii un folto, e (|enfo 

Ordin vago fi ftcndc; e fcorron i'onde, 

Ai di cui icnto mormorlo ripofa . 

Maron foavemente, e fuffurrarido' 

Per tutta Roma van dolcc qucll*acquc, 

Mcfitre Trieon con vialeiiza^ gecta 

L'acqua fuor delt^ Wca*: Ah t^ t^ingajn^;* 

Se a me penfi celai*ioy i tuoi fegreti , < 

I t^oi furtivi amori un tal viaggio 

Fa palefe abbaftanza: ah tu non fuggi, 

Stolta, da Roma n6; da me tu fuggi. 

£ dove fuggi ? Ah (lolta ! a te non refta 

Piii fcampo alcun : fe ancor giugnefli ai Tanai, 

Amor t^infeguirk; fe in Cielo ancora 

Sul tergo al Fcgafeo t'ergcflSy in Cielo 

Jnleguiratti Amorey e per volare 

M 4 Nulla 
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Inftap fempcr Amot fupra caputy inftat amanfij 

Et gravis ipfc fuper tibera cotla fedet . 
Excubat ille acer cufios^ & toilere nuniquam 

Te patietur humo lumina tapta femel . 
Et jam ft pecces , Deus exorabilis ille eft y 

Si modo pfafentes viderit effe preces. 
Num jam , dura , paras Fbrygtas nunc ire per mdasj 

Et petere tiircani Jitora nota maris? 
Spargereque alterna communcs cade penatesj 

Et ferre ad patrios pramia dira I^aresl 
Nil agisy infidias in me componis inanes: 

Tendis iners do&o tepia nota mibi. 
Sed dt me minor eft fama jaButa pudic^e •* 

Tanta tibi mifera^ quanta meretis ^ erit i 
Nuper enim de te nofiras me tadit ad aures 

Rumorj & imtota non bonusUrbe fuit. 
Sed te non debes inimica credere liHgua ^ 

Semper formofis fabula poena fuit. 
Non tua deprenfo damnata eft fama venenOy 

Teftis eris putasy Pbcsie^ videre manus. 
Sin autem longo nox una , aut attera luxu 

Confumpta eft , non me crimina parva movenu 
Ifta fenes tictt accufent convivia duriy 

Nos modo prdpoftturhj vitay.teramus itcr. 
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Nulla ti giovcran di Pcrfeo V alc j 

Se coo quelPalle aocor, fendendo 1* aria » 

Foffi dairaria iratto/ e nulla infine, 

Se con Mercurio ancor gir tu poteffi 

Su Talte Regioni. Amor ful capo 

Pende agli Amaati ognora; Amor grincalza/ 

E Amor fevero ilgiogo apprefta, e impone 

A un'iadomito coilo; egli tutforai 

Indefeflb Cuftode, a un core amante 

Staffi di guardia^ e non permette mai, 

Che da terra tu pofla erger quegii occhj, 

Che una volta da lui fur vinti, e prefi. 

Egli per6, fe tu colpevoi fei, 

£' un Dio clemente , pur che il pentimcnto 
Tofto fegua all' error . Ma tu crudele 
Fra r^nde Frigie navigar gi^ penfi ; 
£ d'approdare alle ben note fpiagge . 
Del mare Ircano/ ed i comuBi lari. 
Con morte aherna infanguinarf , e un'en^ia 
Preda appreftare a i patrj Dei Penati • 

Tu nulla fai : contro di me tu ordifci 

Ingaani vani; e a me, giJ^ ben^accono, 
Tendi lacci fcoperti, Or del buon nome 
La perdica per me di minor danno 
SarSi per certo/ e a te pih grave tanto 
Efler dovr^, quanto ne fei piU degna; 
Che all*orecchio di te cattiva fama 
Mi giunfe , e offefe ^ e fu per tutta Ropa 
Sparfa^* ma fede a una maligna lingua 
Preftar non dti: Furo alh Mle Donnf 
Di pena 0gnor ie dicerie del volgo. 

Non per malla preflb di te trovata 
Fama perdefti: ah ne farai tu lede 
Apolio, che vedefti ognor le nani 
Di Cintia intatte* che fe |)oi nel luflb 
Una^ o due notti avefle Cintia ^fa, 
Di tai &llt leggidi io non fo*cafe» La 
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lllorum anttquis ^onerentur legibus auresy 

Hic locus ejt^ in quo tibia doda fonesr^ 
^a non /urc vado M^^ridri /a(ia nata/ii^ 

Turpia cum faceret Palladis ora tumpr.. 
Tfndafis ecctjemo patriam mutavit atfiore^ 

Et fme decreto nnva reduBa domum 9^^ 
Ipfa Venus quamvis corrupta libidine Martis^ 

Nec minus in calo femper bonejia fuit • 
^amvis^ 1^4 Parim pajlorem dicat amdffe ^ 
. Atque int^r pecmles accubuiffe Deam: 
Hdc & Hamadryadum fpedavit turba fororum^ 

Sitenique fenes\^ & pater ipfe cbori « 
Cum quibus Idao legijfi poma fub antfo 

Suppojita excipiens^ ^aiy lcaduca nianti. 
An quifquam in tanto Jluprorum examine qu^rtP 

Gur b^ tarrk dives^ quis dedit? undjs dedhf 
O nimium nojiro felicem tempore Romam^ . 

Si contra mores ' una puella facit 1 
H(sec eadem b(cc ante illam impune & Lesbia fecit) 

^<e fequitur^ certe efi invidiofa minus. 
^i quarif Tatios^ v^teres , durofque Sabinos^ 

Hic pofuit nsftra nuper in urbje pefiem. • 
Tu prius & fiuBus poteris ftcear^ marin^s^ 

Ahaqtie mortaU deligere aftra mmu: 
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Lafciaai cltf i ircccbj rijgidi a lor vpgUa . 
Condannia pur ^ucfti puceri ; c Doi ' / 

ScguiaEa.» mia vita, rintraprcfo corfo ' "- 
Dei noftri d\; ftiano eolor pur fcmprc 
Actcnti ad afcoltar le anticHe Uggi 
Dci paiTati cofttimi; 6r ^ft» b ccmpc^^ v 
Chc cu pifiMHii, tu.dotta^ iafnppgi^a^ ^ , 
La qnal gittgta . ianmcr iccvolmcntc 
In mc^zp ^racijuc del Meandro, andafti 
GaUeggiaodo fu Tondc^ allor chc gorific ' ^ 
Le tuc cannc, c ripicne, in guifa ftrana 
Sfigurafti di Palladc rafpctto. *^ 

A^bbandofib di Tindaro Ik fi^lilt , * w ^ « : 

Dietro ad uno ftranierp, il fqol ^lo^^* 
£ pur al fuel natio rimcfla fue 
Scnza i comun fuffragj: in Ciel la ftcfla 
Vcnerc ancor non fu mcno onorata , 
Ancorch^ ioffc dal lafcivo Marte 
Gii^ refa infame; ancorcbi in Ida rcfti 
Fama d' Eoon , ckc aii6 Piiri fji^o^ , ^ ; 
£ coQ lui giacquc infra gli armcntiy a qucfti 
Amori ^nwf^ prcfemc cra 4a feliijera ^ - 
DcUe Amadriade fuorc., e ^ei Sileni ' 
Vccchj ia Turba, alla cui Tnrba Bacco 
Stcflb preiiedey in compagnia di 4oro ^ 
>IcUa fpclonca Idea coglicfti , o Nai ^ 
Cadcoti Pomi, i quai tu riccvevi 
Golli ami ioico fo^.i £v\^i ^qMalfUUp ^. ; ; 
Chc G^rc^kl la <:agipft fra uvi ftMprj , ^ ' i 
Pcrch^. i^olel $i ricca fia/ ,da cui, 
E comc a lci tantc ricchcz/Cv^ tali ** • \. 

Donate furb? Dh Roma appien beatt 
Nci tcmpt noftri , fc una Donna fola 
Pcccafle fol contro il comun coftumc/ 

Tutto qucfto opcro prima di Cintia 

Impunementc LcsbijT/ e quclla h certo 

^ Dz biaftmarii mcn, chc feguc, c imita L'c« 
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^am ficere ut noftr^ noUnt petcare puellal 

b mos Saturno regna tenente fuit. 
Et cum Deucalionh aqus fiuxere per orbein 

Et poft antiquas Deucalionis aquas^ 
Dic mibi quis potuit le&um feroatc, pudicum ? 

J^^ Dea cum folo vivere fola Deo > 
Ux6rem quondam magni Minoisj ut a/unty 

Corrupit torvi candida forma bovis . 
Vec minus arato Danae circumdata muroy 

JNon potuit m^gno tafta negare Jovi. 
^od f% tu Grajas^feu fis imitata Latin^s l 

Semper vive meo libera judieios 
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Qusritur Cynthiae fecubhuni , dttm facris Iddfs 
operaretor, eamqqe hortatur, ne bibendo pul' 
chrttudinem corrumpere velit. 



TRiJiiM jam redeun* itgrum felemtia mbit^ 
C/tttiia /am ao&et eft operata decem* 
^tqtie Mtinam Nilo pereat qua facra tepente 
Mifit matrenis , Ittocbis Aufoniiti 
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JJ efempto altrui • Se v' i per6 chi voglia . 
£ i Taci antichi, e i rigidi Sabini 
Trovare in Roma, i^ poco tempo ancort, 
Caegli in Roma dimora** ah cne tu pria 
Tor Tacque ai' mare, e tor le ftelle al Cielo 
Potrai eon man mortal , pria che viecare 
Alle noftre fanciulle alcun misfatto, 
Un tal ufo prevaife in tempo ancora, 
Che Satumo r^n6, che il Mondo intero 
Fu dal Diiuvio dt Deucaiione 
Sommerfo, e dopo ancor che fu fomnierfo. 

Diaimi, ti priego, e chi pot^ mai cafto 
Vn letto cuftodir? Quai Dea foiFerfe 
Di vivere i fuoi d\ con un foi Dio.?, 
Diceli purc;^che del gran Minolfc 
Fu la mogliera da un giocondo afpetco 
Di un Toro fier corroccay t che non valfe 
Danae ad opporfi^ ancorchi chiufa in una 
Torre di bronzo, al fommo Giove amante. 

A^dunque , o Ctntia , o che imitar ti piaccia 
Le Greche, o le Sabine^ a mio parere 
^empre a tua vogiia , e in libertii pur viyi« 

£ L E G I A XXIL 

Si quenla cbt Cmtia darma fota in umpo che ad Ijidet 
confagra* e F efarta a non iever vino faver^ 
chiamente , fer cui pregiudicbi 
aila fua belUz^ . - 
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14 ricornan di nuovo i dl.folenni 
A noi molefti; ad opre facre br Gintit 
Per dieci notti attefe^* ah pera omai 
Queiia figlia d'Inaco, che una tale 
Solennita port6 ail*Aufonie Donne 
Sin dal tiepido Sgitto.* amara fcmpre, 

Sem* 



^a Dea tam cupidos totiei ditifit amantei^ 

^acumque ilta fuit^ fem^ mkara fuit% 
Tu certe.Jovis oecuttis iti am6ribus h 

Senfifli^ multas quid f% inire ^iasi 
Cum te juffit baben puetlam cornua Juno^ 

Et pecoris dtiro perdire verha fono • 
Ab quoties quernis Ufifii frondibut ora : 

Manfijli Jlahutis abdita pafia tuis l 
An quoniam agrejiem detra>cit ab Ore figuroM 

fupiter^ idcirco foBa fuperha Dea es? 
An tibi non fatis eft fujcls Mgfp^^ atunfhis? 

Cur tibi tani longa RoMapiAtffa wa eft? 
^idve tibi prode/i ^uiduas -dormireTfueltasi 

Sfd tihi^ cr^de niUi^ c^h^nua fUffus erunti 
Aut nose npjlra tf^ favai fugahi^^' ufbe : 

Cnm Tiberi Nilp gratianullafuat ^ 
At tu ^ quof noftro nhH^iiim placata d^ori es^ 

NpHibliS bis vacni.nfaciamus^ \teY* 
Non dudis^ & vetba fwismea iudwe^ tum jant 

Fle£iafit lcarii ftdera (arda boyes. 
Lenta bibis: media nequeunttefrartgere^noCieSy 

An nflnduM ejlf0loi.mittere^ajfa manus? 
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Sempre criid^l fu. quella Dea, qualunque , 
Foffe colei , che i dcfiofi Amanti 
Cosl fpeffo divife: Aii. tu per certo 
Provafti atnatirio^ hVtuoi cotf Gi6Vif * 
Segreti amoi', cofii intraprtndct fia 
E mGrlte^ e lung&^ firade, albr cKe iGiuMr 
Te fahciulla coftriiiie un. frohte i coriu 
A.foiienefey e cat^igr voce umana 
In ual^iJpro mugito: ah quante voPtd , 
Collc frondi di Quercia i labbri tubi *^ ^' '. 
Offendefti; e fanciulla iinir» gti ovili ' ^ \ * 
Tiioi ft^f^ofa reft.afti t 'AH frf ti». fol^ ^ . 
•Ditthtaci Riperba", p^j^ehfe'.Giove .. , . \ ., . 
Le feanbi.ai^e di.Belv». m te eitolfd.^ . , 
£ t^ ^iftano a te l^ HeU' £gittp 
I neri .Abitatori? e.p^rchi.in Ronu 
Vieni tu raai per sl lungo cammino.^ 
.Che^gidva a te, che ftien vedovfe , e fcrl* 
Le feiiclutlc a^iacer? ma tornerahti ^ 
LcMtM Unct^t^ eredutvi .pure; o taoi : . -; * 
Dalla u^dn CizudA a for:^a, o cruda^ 
Ti fcacciarem; niuna amift^ giammai 
Non fuvi ancor tra il Teverc, ed il Nilo. 

Ma tu che dal mio mal refa anche troppo 

Placata or fci , permetterai , che il danno 
Di qu^fte notti, malamente fpefe^ 
Si rifacci da noi per ben tre volte. 

Ma tu non odi, e foffrir puoi, che vano 

Sia it mio parlar ancor^ che giii le ftelle 
Lente piegan ful Ciel d'Icaro i Buoi. 
Tu fei fcedda in amarmi) e fra i Conviti 
Tu bevi allegramente y e te non ponno 
Cangiar ne pur le proiungate veglie 
Infino a mezza notte? £ non h ftanca 
La mano ancora di gittar giocando 
Quci duri Tali? Ah pera omai coluX| 

Quai; 
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AB pereat quicumque meracas repperh uvaSf ' 

Corruphque bonas neHare primus aquasw. 
Icare Cecropiis merito jugulaie calamsy 

Pampineus nolii quam Jit amarus odor. 
Tu quoque o Eurytion vino Centaure periftiy 

Nec non Ifmario tu Polypb^me mero. 
Vino forma perit^ vino corrumpitur astas: 

Vino fape fuum nefcit amica virnm. 
Me miferum y ut multo nibil es mutata Z/ao^ 

fam bihe; formofa esy nil tibi vina noctnt. 
Cum tua prspendent demijfa in pocuta ferta^ 

Et mea dedu&a carmina voce legis^ 
Largius effufo madeat tibi menfa Falern^^ 

Spumet & aurato moUius in calice^ 
Nulla tamen leBo recipit fe fola tibenter; 

Eft quiddam , quod vos quarere cogaP Amti 
Semper in abfentes felicior asftus amantes^ 

Elevat afliduos copia ionga viros# 
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Qualunque fia, che dello fchietco vino 
Fu rinvenc^K^e, e^ che V acque innooenti 
Col vino in pria contamin6! Tu fofti . 
Ben a ragion dagli attici Paftori 
Icaro uccifo; tu provafti quaoco 
L'odor dtl vino apporti danno: ancora 
Dai via tu fofli, o Eurizioo Gentauro, 
Stefo morco ful fpolo; e tu.dal vino 
Ebro cadefti, o Polifemo Ifmario. 
Col vin belti fi perde, e van col vlno 
Scemando gll anni ancori Piii non ravvifa 
Per cagione del vin 1* amance fuo 
L^amorofa fanciuUa. Oh me infelice! 
Che in modo alcun non fei cangiata, o Cintlay 
Dal vin foyerchio: ah bevi pur^ ch: bella 
Scmpre ru fei; nulla ti nuoce il vino. 
W\ot che dalle coronace tazze 
^ I ferti penderanno; e allor che i miei 
Verfi con lenco, e dilicato fuono^ 
Tu recirando andrai di rovefciato 
Falerno a te fia pure in maggior copia 
Sparfa la menfai e nelle tazze aurate 
Piil fciolto, e libcral rifalti» c fpumi. 
>i fua voglia pero donzella alcuna 

Sola in letto non giace.* evvi tal cofa 
Onde a cercarvi ^ e a defiarvi amore 
Le sforza, e trae* Ptr l*amator^ cbe i hngi 
~ Sempre pih ardente i un^ amorofo j^co , 
Sempre efficace pik: produ^e in noi 
Unlungo converfar tedig^ e moleftia. 
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Lynceum , quod Cynthi» cgftitatenri tentafsct , pri 
mum ot}jHrg9t:: «lcindie amj^toreni : la£lum gau* 
det .) dotSlcifunque viroruim cxemplk 
• ^ c«*nfirm^t( 

• • • * 

CUr quijquam facUm iomlni jHnicfeiat mon 
Sic trepta mibi pene puella mea eft'% 
Expertut dic^\ Namo eft 15 atnoi% (idelis. 

, f Fc^hmfam raro n^n fthi qitifqUe peftP^ ' 
Polluit ille Deus ctfgnaros ^ foivit nmictn^ 

Et bene doncofdes trijfia ad arm wcat \ 
Hofpes in bofpitium Menelao\ vetiit aiwter^, 

Colcbis & ignotum TTonhe Jecuta ^irttm ejlt 
Lynceu^ tunc meam potuifti tangere,. cMram? 

Perpde^ nonne tmm tune cecidere mttmksf 
^id fi non tonJlaHi illa^ & tam terfa fuijfet^ 

Pojfet & in tanto ^vivere Jl^gitio f 
Tu mibi vel ferro peBuSy vel perae veneno : 

A domina tantum te raodo tolle mea . 
Te fpcium ^ita y t€ wtporis ejfe licebit ^ 

Te dominum admitra tebus^ mmhx ^ meh. 
Le&o te Jolum , ief^o tt dipvttor tinb : 

Rivalem pojfam non ego ferre Jdvem. 
Ipfe meas folus ^ quod nit efl , amulor umbras j 

Stultusy quod fiulto fape timore tremo. 
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tttmprdvera JLincei primietaminU ^ cbe tenta la caftiti di 
tintiai fi^^ rMUgrafi ii^ apprejfo <che fia divenuto 
mnante^ t lo appfova eogti ^fonp) 
di faggi Vominii 

D li lijual fin^ f>er qual tagione alcUilo 
AU^amicb ^dfrk della fua doniia * 

La belletza ^Mdar ? forfe in tal ^inCz 
Tblca Ini fu ramici^ knia.^ per prova 
io parlar ]pofib. \Ah che )non evvi atiUMf 
Che in amr fia fedel t k^aro rutcede ^ 
Che Una bella per th qualclite hbd tecchi. 
Kolui A^miioi eorrompe aniche i parehti^ 
, Scidglie gli amici^ e gli animi tbncordi 
t^romove alte difcordie • Un Petlegrino 
Adiiltero fu accbtto^ ed liilloggiato 
t>a Mentlao : hon fu d* lih Uomo jgnoto 
Medea fegua«:e> t in quefta guifa aiicora 
Kbn tMifti^ o Lificeo^ la mift fanciulla 
Tu di toccar lafcivamente? ah indegno, 
^T^ ti taddei-o allor quelle tue mani? 
Che tie avVehiva hiai ^ &*etla non era 
Si coftahte^ e ^\ fida? e ru potevi 
Vivctx tn ii gtan falio> Ah morir famtni 
t3i ferro) 6 dt vtleti^ dalla mia donna 
Togliti fol. Tu mi farai compagno 
} Ke'gioi*ni miei ^ nella mia vita, e d'c^nl 
\ Mia cofa alfin ti fo padrone , o amico ^ 
l lo dai mio letto fol^ sl dai mio letto^ 
lo ti rimovo fol/ rival, noti poflb 
Giove fteflb foffrir/ iin l'ombra mia^ 
Che h cofa vil , pavento; in cib fon foUc^' 
Ghc d'un foUe timor mi agghiaccio^ e tremo, 

N a Sol 






Vna tiimen caufa ejiy qua crtmtna tanta temttt^i 

Errabant niulto quod tua verbi mero . 
^ed Mumqtiatn vita me fallet ruga fevera. 

,^^ jpfiincs jaofi noi^unt^ quam (it amare bonuni 
Lynceus ipfe meos feros infanit amoresy 

Solum te nofiros: l^tor adixe Deos. 
^id tua Socraticis tibi nunc Japientia libris 

Proderit ? aut rerum dicere pjfffe vias ? 
Aut qutd Lucreti tibi profunt carmina ieSa? 

Nil jtiuar in magna vefier amore fenex^ 
Tu fatiuf Mufts meliorem imitere PbiletaWy 

Et non infiati fomnia Callimacbi» 
Nam rurfus licet JEtoii referas Acbelai 

Fluxerit ut magno fadus amore tiquori 
jftqtte etiam ut Pbrygto falla>t Maandria camp9 

Errat ^ & ipfa fuas decipit unia vias: 
^ualis & Adrafli fuerit vocalis jirion 

Trifiia ad Arcbcmori funera viCior equtisz 
Non non Ampbiaraaa tibi fata quadrtg£ 

Profint ) aut Capanei grata ruina fovi. 
Deftne & Mfcbj^leo componere t^erba cothttrnoy 

Deftne y & ad molles membra refotve cboros 
Incipe jam angufio verfus componere torno y 

Inque tuos ignes dure Poeta vani . 
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ol per ana Cdgion canti delicti - 

10 ri perdono, ed h: che vaciUava 
La^ liflgua tua dal croppo vioo^.Ali mai 

I Me non deluder^ la rigidezza 

ty una fevera vira * or cutci fanno 

Quanco ^ dolce ramar: pazzo in aniore "^ •' * 

E' il mio Linceo gi^ vecchio/ e ben negii3b; 

Cbe i noftri Numi fol ca fegua , e ooDri . 
Ihc gioveratci or mai l* ingcgno cup ., {\ 

Coi focratici Libri? o delle cofe . 

La cagion riferir.^ di qual proficco r. 

Ti e l*aver fetto di Lucrezio i verfi? 

In un'ardentc ambr, di alcunrimcdio 

Non h, quel voftro vecchio: ah^^^he piuccoftal 

Tu Filete imicar, caro aUe Mufe, 

Dov/efti^ che giji mai qutirampollofo 

Callimaco imitar ne* fo^ni fuoi* 
Dich^ di nuoy^^ febben narri come 

Li neirEtolia ?onda d'Acheloo 

Languida fcorfe per ramoi: foverchto; 

£ come ancora in Frigia errt fu i cam[A .. ' 

L'inganncvoi Meandro, e toftiiofa 

11 fuo corfo incerrompa/ e cotifie uroaita * 
Vocc avefle Arion, def^rier d^ Adrafllp , 
Che un fatal vincitor fu neirefequie 
D*Archem6fe infellee > ah ^liefte cofc 
Nulla ti gioveran, nulla i funefti 
Deftrier d Amfiaraoy e nulla infine 

Dei Capaneo la morce, e Giove accetta# 
fa lafcia omai di fcriver verfi^ ornaco 
Del focco Efchileo;* fcidglj il cuo corpa 
Ailc piii molli danze: omai comincia 
I veru a regolar con dilitaca, 
E foave armonia/ t^accofta omai 
Ai dolci amoriy o rlgido Pocca. 
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Tu non Antimach ^ nm tutm ikii Bflmifo ; 

Defpicii it n^Mgnosi r^fif^ ^udh Gm^ 
Scd non ante gravi taurus fuccumkit «ratr^ ^ 

Cornua: quani^ validis, baferit in Uqueis ^ 
Nec tu tam dnro^ per tC; patierh mQtfSy 

V fXf if^ tamen. a^ nobis, ant^ domandus eris • 
AfpiQCj mey cui p^rva domi fortun^ reliftA ^ft^ 

Nullus & antiqua Marte, triumpMi awi 
Ut regnem tnifta^ inter conviva p¥elUi 

Hocy ega quo, tibir nunc elevor \ ingenio^ 
H^rtkm nulUfolet: tatimem quarere mundiy 

NOi HMt fratemisi luna, laboret equiiv 
NcQ' fy ppft Stjf^as, 4iquid refim^it undas »: 

Nec fi: confuho^ fulminik rniffa, tenent. 
Mer juvet: Befternis, pofitum. hngufre cotplJis % 

^em tetigh ia£l}k certus ad offa Deusi 
jlfSkm Virgilium. cuftodis^ litor^JPAmSi y 

Qafetii iK fortfS:. dicer^ poff^ roitesx 
^i: tnunc Mne^ Trofonl fufcitat nrmay^ 

- faEtaque' l^^nnh mxma Ihoribui., 
Cedite Romani ^tiripforesy i^edlre Grafi;^ 

Nefcio quii.m^Hi n^citur Jlliadi %, 
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Tu non andrai perc)^ K^ piti. (iCujtp '^ . 
. P^AptimacOy tf,Qajero.- i SQjnnvi Dci ^ -r^ 
Donfia alteiv^ p?r.fiti,7non cuVa,;T^^fprczzay " 
Come.per6 rion Ibuoraettc al gfbgo ^ ^'''V 

II tblloSi forte BaiJ^ fc pria rillrctte 
Non fooMe corna ^fiie dal ferm^ laocio/ * , v ;^ \ 
Gofl m>n fbfffirai tti qvefti «mqW ^ \ > '1 
Si rigi4o attia vpali^; wcor; cke j&?rp, . /\ "i 
E indomito tu fi<ij da me ta prioi» 
Nondimen foggiogato eflcr dpvrai 

Dr mita me, cui J^to avanzan'ora . 

Facolt^ moIcQ fcarfe/ e a cul dagli aVi 
Trionfo ^lcuti per^j^in^raprt^-guette , 
^ Pi^ non rimin^^ eaifa .com* io pur a»pgiu 
Fra le adunatc; dom^^ a menfa . a^pjtp^^ 
Gon queiio ingegn.Q iftcffo» on^ !^yv}liiQ 
Or da te fon\ Nluna di lor ccrcarml 
D«lle cofc rori/nc ^ik fuole;; ^ ''"^ 
Nd <]ual lia la cagion/ per cui la Luha 
Dtti fraterni Cavai fquallida i^eftii ^ a\ ... i.^A 
Ni fe quk rimatvrk dopo la fnortr /;/\ r. . K 
Partc alciina di noij ; nJi fe IgU ariknjf > ,\\ 

Fulmini a cafo^i od a ijagion pcc.raxja^ '. ;^ 
Poruh con lor nello fcasliarfi iltMono» ' .^ 

K me^giovl giaccr languido ilcfo " : ^ 

Sopra t tefluti ferci^ a me ctil giuiife 
Airofia infin rine<iitaHl dardo ' ^ . ^.\ 

Dcl NuiM fei^itor: gtpvi a Virgtiio. . 
Cantar di Fcbo fervator di Roma 
Gli attici lidi ^ e i forti legni armati 
Di Cefare efaltar; ch'egli le guerre 
Qik ravvivar fa del Trojano Enea; 
£ le mura di lui nel Lazio alzate 
Di Lavinio fu i lidi: a lui cedete 
O Romani Scrittori, e Greci ancora/ 
Opra maggior d*Illiade non trovo« 
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Tu cnnls umbroft f^httt pirh^fa Odisfi - :Y 

Ufque iccem poJff){tcorium'^^^ mdld puelXam^ 

Mijfus & imprffjis baiiif ab ubertfnfSf \\ 
Felixj qui viles pomis merjearisjmores^i :,,/ 

Huic licet mgrata Tipfrut^iffei eana^r 
Feiix y int^um Cor/ddn )qui fenp^t Atexin \ 

AgricoU dotnhi catperk dilitfaSJ' ' ,:' , 
^uamvis ille fuam tajfus requhfc0t aven 

Laudatur facijesintefr . Iiamaclr//fdas^{ j 
Tu canis Jifcrei veieri^ pra;tepta Poeta^ r / 

^uo feges in campo y qm ^irer uva Ju^o . 
Tale facis catmen doiia ttJludiWe f-^uj^e ' : * • 

CyniBiusimpofitis teifiperai attituffs'. ' . 
Jjiion tamen bac ullt vement mgrata legentty 

Sive in, ampre rudis , fupe peritus erit .. 
^cc minor bis animis ^ nec fe imhfr >^ ore canSrus 

Anferis indodo carmin^i cejfit olor. • -'• 
Hac quoque perfeBo ludebat lafone 'Varrp^- \\ 

Varro Leutadia maxima itamrna fud ; * 
Hac quoque lafcivi cantdrunt fcrfpta Catulli^y 

Lesbia queis ipfa notior eflHelena^ 
Hitc etiam doSli confejfa efl pagina Calviy . 

Cum caneret mijera fmera '^infHll^tm * 
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Tijfi.rift ep4ti^,^ , ;.; ,^, v^ 

Gon c^^^i Jaijpi^:^i^xin,^^^^ ^,, ^^ 

Dallc pretnute poppe, una^fanciuHa " '* ^ ^ 

Corrompere G pofla: oh te felice, 

Che ramica ti puoi render coi Poini 

Dolce , e amorofa ; ancor che ad un' ingratt 

Sparga Ticiro ifteno i verfi fuoi • 

Felice Coridon, che ilncorrotto 

Aleffi violar tenta, che folo 

£' del Padron cultor delizia , e cura^ 

Bench'egli, ftanco dal cantar, ripou 

Su la muta Zampogna, ei fra le dolci 

Driadi ognor d'eterna lode h fparfo. 

Tu a queli' afcreo vecchio Poeta infegni 
. In qual campo le biade, e fu qual coUe 
Si produca la vite/ infin tu canti 
Coll*efperta tua Cetra in quelk guifa^ 
Che fu la Cetra, le canore dita 
A una dolce arnionia, Cintio difpone» 
E pure a niun, che quefti verfi miei 
Leggerian, fien difcari, o fia colui 
Dotto in amore, o ignaro** i dolci verfi 
Minor forta non an. Di minor pregio 
Non fu in quefti colui; tA giii poteo 
Di quel Cigno canoro il nome in parte 
Scemar coi rozzi verfi Anfero ignaro. 

Cosi fcrifle Varron, compiuto ch'ebbe 

II fuo Giafone alfin. Varron, che tanto 
Am6 la fua Leucadia; e cosi fcriffe 
U lafcivo Catullo, onde fu Lesbia 
Pih d'£lena efaltata/ in guifa talc 
Cantd pur anco il faggio Galvo, allora 
Che la morte piangea dcir infelice 
.Qtilotilia amata: oa quante in fcno aiicon 

^. ^ DaL 



Ef modo fomnf» qum imlf^ l^(otUf .X^4ht 
Cmtbia quin Mm^^^htuhM Fnf€ftki 



1.» 

( j I ' ■ ' . ' i 



_ . I ' ■ ** 



j'':''; ■' Cij ii" :.":i'..' ' ./iv. fc ^ u, / 



.>i«s « !•'' IPli» '• ' ''»>' •. **/*.••■•• • . 

• » » r .- • 

12 ' ^tf t /•••1 » -< ♦ *T •! •{ r" ' tf • • ' »4^ ** • ».«•>» 

''*'*> '■^ '. r** ■* • ; / ' .* < .'■ 

• •'>«^A vJ»..^ ^ <<>•<■ ..'.5/4' ) < 

.. , J L I . » ' 

' . - ' f • • ■ '■ • ■ 

«Jx(>u . » ■* .; I.; . ..;- >« T ... ■ * >' «, •-! ' 'i 

V , i 

1 . . f ' ... 

('■■*.• ♦ ■ • • ■•> . •-■»■■»••. ! I . 

#•* • . F • f 

f- . '^* <■> fl -N >• ,■. .. 'I 'S I ^. »■>••'. 

i - . .. • • • 

f J . • . * . • J' I. ' ^ »■ • ' J 

» • ♦ ' ' ; ' 

. I • •*•••.*,'» " • r \ j ' •■ *" 

.-'•rqr; . ■.;':i:.,* , .: -•*.. ..". :....: *j 
tf»'',''*' -f. .'•. 

» u . . » • ^ 1 » . . I , ■ , , • . ' ■ . . 



\ ' . . i. 



c.:jTo.7 .^' '•• i ':.; i: • -ni i-i i.c 






v; :»^ 



• • "^ I 

• Oifrr; — ^i'. .:. / r- . - ; jo:i 't 

.".'■• •'..• c.'*j:^.t., ■■' . -.' •< T. 7 

■* ■ 

i)T^:^'j' • • :• : • 'i^? ■{' l • ..-' si Cii^A 

• . '* •* ' " 



( t 



j- '. I. ■ . i ♦>< 



::;G * HHE-. 



D I P R 7 E R Z I O, »03 

Dalla bella Licori jmprcfle piagbe 
Tei^e :i)cir<lnde Scigie ,:or^6auD effincol 
Cosi Properzio ancor, oci dolci verfi 

la WL Qintia ca»td, fe pnr fra qutft; ^ \ 
Yatl^i k-^^B^ aiinaverar me piace«- «^ * 
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SEX. AURil.il 
PR OPE RT I I 

LIBER TERTIUS. 

E L E G I A P R 1 M A, 

Elegiaci carminis facultate nominis immortalitateiii 
fperac fe confecuturum . 

^Allimacbi manes^ & Coifacra Philetay 
In veffrum^ quafo^ me fwite ire 
nemus . 
, Primus ego ingredior puro de fonte 
facerdas 
Jtalaper Grajos orgia ferre choros . 
Dicite tjuo pariter carmen tenuafiis in antro , 

^ove pede ingrefft y quamve bibifiis aquam, 
Ab vdeat.^ Phabum quicumque moratur tn armisy 

ExaBus tenui pumice verfus eaty 
^uo me fama levat terra fubltmis^ & a me 

Nata coronatis Mufa triumpbat equisy 
Et mecum in curru parvi veSantur Amoresy 
Scriptorumque meoi turba fecuta rotas. 
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D4gli Mltgiaci vmji tgli fpera P immortalitd^ dnl 

fuQ nomc . \ * 

Ra i voftri facrl bolclii cTn^bre oi|orate 
Di Filete, e Callimaco^ me pure . 
Di ricever vi piaccia: il primo io fono ^ 
Che Sacerdoce delie Aufonie Mufey 
'Da una pura forgente , a !(»* dei Greci 
Pbeti reco i facri rici. Ah voi'^ 
Infegnatemi come i carmrvoftri . 

Pui^afte infiem tra le fpelpnche; ^d ivi .) 

Con qual piede n' entrafte / ed a^ qual fonte "^ 

Puro beefte. Ah canci pur chi vuoie 

Le guerre, e Tarmiy ed accuratamente 

Ripulifca con arce i Libri fuoi 

Col delicato Pomice; che dove 

M'erge fama da terra, e dove vaf& 

Coi deftrier coronati in bel trionfo 

Quella Mufa, di cui Padre fon'io, 

Meco verranno i pargoletti amori, 
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^)d frujhd fnijfis in Mi tertatis J^a^etiis f 
iTo»:iidtuf ad Mufts ctkrreirt JafB ^ia, 
Muhi^ Rjamay tuai laudei annatihui addenty 

,^uf fnem iMpetd BuSra fututa taaenti 

Sed quod bace tegas^ oput hoc de monte fotorUM 

Detmt intaSla pagiita Ufi0ra »oia ^ ^ 
t&oUia PigaRdes nieflro Jate fitta pMtet 

Non jaciet caphi aura cotona fneo • 
At mibi. quod num dettaHent invida iutha^ 

Po/i obitum duptici fcenote teddet bonosk 
Omnia pdft obitotu firigie nmjorii vetufla&^ 

Majus ab exequiis iiotnen in Ofa veiiic* 
2iam qmi efud pulfat /th/ggno mfmtt mesf 

Fluminaque JEtnbnio edminus ijfe virol 
Idaum Simoenta Jon)i$ tunabula patvi ? 

tttBofM pet eampoi tet matulajfe masP 
1ieipbobumque^tielenumque\& PolfdanMntas in amis! 

^aleincumque Tarin 'uist fua noffet bumus* 
Btciguo femone fotei ntmc lli4n ^ & tu 

TfOfa bii Oet^i nmnint eapta Dei^ 
Nec rton ille tui tafut mem&ratot Momerus , 

PoJieriUtt fuum ttefcete finf\t opus^ 



r: 



Meque 



D t V Vi Hf 9 t VL 1 1 o: %07 

Iii cotiUa ftffifi) e a ^ikello koccki* «litttrt) - *: 
Segutd mi vedrb^fchim di.Vttti* .; . ; 
£ pe^^ mfti col JfiM libjpro, e fcioito . . -^ 
iA€ kimoUtti Ab.che hoa han le Mufe 
bi correr via A vadai: acirefceranno 
Mohi Scrittori ai tu6i dclfcbri Atoili; ' •«' < > 
Gran faftl; o Roma;* il Lihro mio , i|ttlll* €^r^ 
Tratta dal MoMe dcMe facrt fuoflrY v .. ^ \: .> 
Per un catomin da niitil teniato ftncorft» \ , 
A recat.^viene* Ah voi cittgetei o Mufoi^^'^ ^ 
TcncN fiori at voftrd Va^c * al. criac _..,_^^ 
Mal ri)i 6 a^datta il tribntalc AUorO. 
Ma ti6 che ihi lcv6 lMhvld6 Volgo^^^ ' 

Qu&rtdo/i^ivea, mi rtttAtil ta faillft -^^ 
^ t3^i(i do|)^ia nlara Mcor, do^ Ift isehv« 
Tuttd WM^mf M wf fiffge F umdn^ <^. . , 

EMnti i>gnor ^k uleirati al Monio^ / ' ' 
E xhf lapr^b\)e maij chc rovcfciatc 

FolTer Jc Torri da uh Caval d*Ahfett; -^ ' '- 

E'<;1i« tojhgiuftti anihlifero i doc fittwir ' 
Col' Olitr EAonio^ i ^i faria mai m^xm 
II Simoeottt tdcoy the h Giovi infhnte j 
Difc:ctiUii e vita; f^chp tre VDltc Ettori:^^^^... ^^ 
^Tratta pci catt^pi,.^ infanguinar lc ruotc ^ 
• <jitfc dcl cocchio / c chc Piilidaniantc 
Chc Deifofbo, ed !6lcno cadclfero ' . / "1 

Sottd rattni bmiddc; t the dni fiMi • '. 
Paride foffc ravvifato appena , 
In qualunque fembianza? Ah di te poco . 
Ora fi parlcrebbe Ilio fupcrbo, 
Poco, o Troja di tc, che ben due volte 
Fofti dal grande Alcide arfa, e diftrutta? 
Omero ancor, che il tuo fatale incendio 
Scriffe, e narr6, fama maggiore ottennc 
Col tcmpo airopra fua. Me pur col tempo 

Prefso 
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Mcque 4i9tiep feios JaitMif Rama nep^usj.^ ^. 

lllum tofi; vmerap auguror effe diemhtf^ir 
Ne mea cmterrtpth hpii "in^cet off^ jepuhro 

Provifum efi\ V^ih vota^probant^e^De^. 
Carminis intarea nofirl. redeanius in ofbem\ ' 
t ' S^dtdeat^ uf /Qlhp^]t^js.puetla fono^ \ 
Orpbea detinuiffe feras ^ Cf concita dicufit 

Flumiiva Tbfieicia Jufiinuiffe Ifta • , 
Sa^ca Cifbkt6nis Tbebas agitata per arfem 

Sponte Jud \in mfiri^ fhehibrd coifje . ferunt . 
^in etiam , Pbtfpben^e , fera Galatea fub JEtna 

Ad tua rprafftes carmhia.fiexit eqws. 
Miremur ^ntfbis & Baccbo^ & jfpolline^ de^ftroy 

Turba pUellarum f% mea ^oerhd eolk l 
^od non T^nariis domus efi^ mibi fuha columnn^ 

Nec cavfiera auratds inret, eburna trabes ; 
Nec mea Pb^acas aquant pomaria Jilvas; 

Non ope^rpfa rigat Martius antra liqvori 
At Mufde*comijtes^ & carmina cara, legentif^ 

Et^ defeffa cboris\ Calliopea meis. - 
Tortufiata\ meo fi ' quh es celebrata libetto : '- 

Carmtn^ erunt torma tot monumenta tua* 
Nam neque Pj^ramidum fumptus ad ft^era du&i^ 

Nec JoHis.EJei e^l^m imt4ta domus: 
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fnto i PoOeri f«di loderik Jloma .* 
£ dop^ |n0r(e quefto tc^po/attcado : 
ChMo cfA favor dei liicjo Nume, o pttfo 
turi drmc , perchi ful iJiic^^ rcpb\crb 
CoQ pi^ fyrelUntt il t^aAeg^ ddtt pafli^ 
itiplgliaiiio jR-attanto il dolicecc^to ^ 

Dei lioftri \fcrfn ondto iWitci caat^ • . ^ 
L'aaiica alletti. E* faina gi^ chc Orfeo 
Le Ficre a si traefTet e cne arireftati 
Foflfer nti corfo i k-apidi Tol-retiti 
Gik dall^ Tracia Lira> e^i duri fafll 
t>el dit^dne, ^fatrta afitor; che fcofll^ 
t^oifer dai Canto d*Amfione, e tutti 
. C>ii> fe .fteATV ^{hndzar giffcfl .^r«Hirf 







Maraviglia, fevsJLor) che Febq^ e Bacc0 
'^f ktoniiiio \'iffierhV cke dai MA vtrfi ' V* 
SicW«l« filiil^^iuile Hiin|imoi»te , e prefe? :. 
t!;heis'uQ}ViC(afa^ii0|i bovi4i*e^ (bprjt v^ 
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tSli brti itfath:%i:e^uagliai- della t^eacfi 
Kon pbftnd klfiii'^ n^ irrigar i*acqua MarA 
t^u6 ^ti <4nlri attifizbfi / a nie cimpagM 
Sra U Mufe MT&j fono i teici vfrfi , 
Cari ' ai . JMe^di;i / cd & Calliopc. ftaoea ^ 
Dalie mie danze^ e dat mio cantb ooui* 
>h felioe cdiei| clie hei mio Librd 

Fi^ (ftgg^Jtb^I lode; i verH miei, \ 
Gntii adbcii; lahiii taaci ktgtfmeM - .' 
Di tuaf' Mik r paich^ noii le famofe 
Piramidi, che ttir (ino aile ftclle 
Erette un ccmpD; c aon di Giovc Elco 
L^infigiic Tcmpio^ clic fu gili coftratto 

Profi9X$0^ ^ ^ 
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Nec Maufolci diwt^^o^na fefmkr^ 'i ' ^ '' 
Mortis a¥ emiM^^onimm vmi^^. i .. 

jlf non iftg^ni(^ qua0mmmen ^li SS^ 
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//ii^. ^(>tfffsi JB»«|/« «<?f«ll^^J^ JPp/'fWfS W ««I§f4 
Tan(um' Q^eritnmU ' Aifi^^oj^' m^if [ 

Un4e pmjffm. Mm'*^,^f^^,t%> •.- 

Ep (ecimt^G$ria^ftPmfy> ^h^mHnBf^x. '/■ 

Vi^fifqw! mdrm !F^i» ; plffmil^H 'fiii/fnent 
Canneum^ ^^'^verfor a4 fi^^ Ptts^ 
JtnnikaimqueXares^SmanaJede:^^^^^ 

Anferii &,f§imrmf'fiiJf^a?^m'^; ■:-, 

Cumi mc C!aflaiM.fpi!mms es^.arkori.MtemK: 
Sic Mi$ Mtftim^^^iim^n^ intf^^' fyff^ '^ ' • 

t i:^:j ••''» ' •; 'i\n /••• . ^ »...••.',,. - 

' • *•'!■• 

'V v^ . W*.-* ... .- • «■ j .^ «>v# » . ' .» . . 
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D I tFir o r E R z t o. xic 

Ricchew? <W t«fj^f 0(^Maij(<>l?P«ivi r. . ^. ; ) 
DalK inflium d?J tempo clenH fe,B9:,\\„ .a :/ 
tSh ogni lor groria , e prcgio ^ o vatto iii<:eAaio , 
PortcR f<s^6^^'im^^^^^ '': - 

O dal cO{0O '^glTMni ognbr Itfr-taolc^ * ' "^ "' ^"^^ 
JSi»iv.dlftrQt«a) mi^bilna:) r Cparfii;; '^ \\\y-^^ 
nt»q pcrH U g^d^j € U nomAvv ^ ;\ . \ v.va hvO 
Dei Saggi al Mqq^o ^ ^«wo, ^^.f /^V^" ^^ 
Voff9 QHorau ^terrta: vha ^ «: /^wXv-. > v ^ t 



"t nVt.. 



•■E'I«- •K--G r-^A-- JFTP *-'^*»'^ 

Iv^ri^ ^A egh tra un^ breve ^mpk Jlah aa ^o^ 

at fonpi m .verjttrotctl -^ • '^ ^^^'^ 

DEl* foav<? Iliconft airomlira, it^,* , . \«.'. .\ -,-..•3 
la ^uella part^^ ovft Ippocnene JfeAte ^ {.- t ° 
A infe' parea tetftai* ctri verfi "flini' ar^ \' ' ,_ _ 
~ *»>-fc|"ht*rfr »1^ ttoi«ppcg? ,' e d^M^ pregr 7^- ^ ^a 
[ Grtod^ iiojiilffa t|>tP c«rtovJ<)^Nfttt j\«»gt!^^ 
Albi» vetufla j. fl( ik «t^wf.niiflj^ iibfcro\' •>•. .v^-x-iyVCl 

Il,Pa0r.e CtiQQOfl^ll Ennjp.^ c notoq,.,' ..v,j ^.u 
Curiazi fratclli • c la Colonoa . . ^.. 

' ^I>^!^ Orazf-ftmm;;' e K rc§«r ' \^^ 

Spoglie camare, dalrEmilia navc 
Tratte in trionfoj c le vittoriofc 
Dimore dei gran Fabio; c la funcfhi 
Guerra di Canne* c i Dci proptzj alfine 
AUc pie voci; e AnnibalCj chc traffc 
Dalla fcdc di Roma i facri Lari , 
E dal garrulo ftrepito dcU*Occhc 
II rifcrh^to Giovc; il Ubbro ancVio 
A qucU'ondo apprcffai ; quand*ecco ApoUo 
DaUa Caftalia Pianta in mc rivolto^ 
.1 % Prcffo 



Carmims bemyimi^^i^ ^r f ;' ;: v! 
^0» iic ullaHthi fperdnda tn (wfAdy ft^^^ 

■ molha Juni^ar^v pTAtA^^^ ^?*W^ 
l// tuus in r/f^mno Ja^erur JaPe Il^ 

^uem legdt ex/feilans * /S/<tf puella^^mm\ 
Cur tua prafcripm evkBa ^fi' pjigii^d-jg^ 

Non ejf ingtnii cfmbd'^tk^anda 'VuiUJ^}'^ 
Alter remus aqudsj aUer iibi raddt drenasY 

Tutus erfsi; mitdioi mapcima tgrbaimarf efi. 
Dixerafy 0" pleElro fedem mibi monftrat, eburnnj 

' )0ud nova muTcoJh femita fkUdUy^ efi. 
H$e erat affixis vir^dis jpeh^ 

Pendebantque (;avis tympana p^rnicibufm, 
Ergp Mufarum .' Hr S$lem patns^ mm . \ ) 

Fia$lssj&^^^^^^ }^^i» X^ej« 
£r Veneris donun^/rvotucr^r^m^^^^ cnumka 

Xhgunt Gorgofseo Funiea ^rofim lacm^:'^ 
Diverfaque mvein^fimta /urdpue^ 

Exereent tenerds in fua doHa W 
Hac ederas legit in tbyjfofyb^fci^ 

Aptaty & fliffpifianu tefff/.u^raqiie rofm. 
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PreflQ. 4'u0UptrQt ftlkitit Cctra aurau . ^ A. 
Lieve apppggtaodo, A parlommi, e diflcv . 
E ch*ai tu a far , patzp , cop qucfto ifonfc -^. 

Prpfbndo, e vatto; e chia trattar Vindufle 
*6pra'in ^eroicb v<r(b?' Ah chi alcun nomcy 

ProperzioV da c)6 fpcrar aoh puoi.' . 
. CoL |Mccibl Cocdtio tuo fcorrer €ii'dei 

Tei9cn pwlf ove U tpp libro ^acda 
. lo tlrbofo (edil fpcfib, e Ip le^a 
L'ami€a intanto,, c)ie l'amato attende. 
iPcrch^ coiverfi ortrepafladi mai 

1 pftfcrirci confini ? ah d^un foverchio 

Pefo gi4 non fi deit la' picdot- n*ve V\v\>V 

Dcl tiio jogegno aggravar. Oir-eon un remo 
Si vuol fra 1 ond^,,^ con raltro la fpiaggia. 
Andar radendo/ andrai cosl ficurp, 
Chc in alto mar vi^fpn ycnti, eproceltev. ' ^ 
Cosl p&rlbmmt, c col fuo cburncb plcttrol ^ *-'[" 
Un locom^additbv che huovo^ ^ ani^ftp '* 
Sentiero avea di mufcolo copcrto, 
Ivi^dVinferte pietre una fpelonca 
Verde appariva/ e i Timpani pendcanp 
Dai pomici intavan; ivi di Creta 
I Simulacri delle Muie ancora, 
E del Padre Silcno/ e ancor la tua 
Zampogna, o Pan Tegeo/ e It Colonibe 
Di Venere Signora eranvi ancora 
( Dolce mia cura y~ed i vcrmigij roftri 
Bagnavan' eflfe entro il Gorgoneo fontc. 
Qv\ le nuove forelle , a cui fon dati 
Diverfi offizj a force, erano attente, 
Con le tenere mani efercitando, 
Le lor beiropre: una raccoglie, c inncfta 
L'£dera al Tirfo/ un^altra i verfi adatta 
AUe fonore cordc/ c auella infine 
Fa con ambe lc man lerti di rofe, 
. ^ O j Tra 



Ut f&ot 'a^fMh^CiMiobeafiiiC^^^^r -^ 
Conten$ui nwehjempet veaai^ere tj^chiiy 

Nec ie fortii lequi du(;t,t ^a^ arif^a foniiii 
Nil tibi f%t roifCQ ptat4>ti4t^cl/iffica corm \ 

Flere^ fw jionium. cingere MMte pemusi 
jiut quibus in campk MarfanB pr»lM figmo - 

Stenty & Teutonicai^bma rbftingat t^es'. 
Barbarus aut Suevo perfufui /anguine R^enlfis 

Saucia mmenti corpora^ ve(let aqudf \ 
^ippe eoronatMt ali^num ,ad Vme» amanteSf 

No&urnaque^ canes dftia Jigmt fufftu i 
Ut per te ctaufas fciat e^antare pudlaf^ i- 

J^# volet aufteros arte ferhre'^niirbs\ 
Talia Calliope^ lfmpBifque\a fpnte petitif^ 

(pa Pbiletea noftra rigavh aquam •' , 
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Trg qaefte Dive una mi tocca; ed era» 
Siccome giUdkar poflb airafpetco, 
Calliqpfea: ti bafti, ella xni difley 
Sc dai bandidi t^igni ognor farai 
TrattOj t tohdotco: indomito deftriero 
Te hon porti aiie guerre y e non por cura i 
Coi flebit fuditt> d'uiia rauca trombac» 
£i'0^re. oAour <fe'Capitam illuftri, 
. £ profaitar col ianguinoijb Marte 
L*Aonid bofco^ e tuo peAHer non fia 
tn <qua) Campi ridir foJTer le Infegne 
Pofte di Mario^^ e cotiie Roma abbatta 
Le l^afconiclie Squadre ; e ipome tiiito 
Di erad)^ faogoe ^ alie trifti onde i»fieme ' 
. Ebrti il Wbato .Reno i corpl eftinti» 
^ Tu caolerai folo de&Ii ebri amanti. 
Coronati.di ferci alle altrui portCy 
Delle nocturne riife i fegni appefi, 
Onde per opra fua, cht con inganno 
Brama i gelofi, e rigidi Mariti 
Dtluder , fappia in qual ^uifi^ le incHittfe ' 
D(Hioe fedurre , e aqim^iar xol caoto. 
Calliope ci6 difte» ^ di queiracque» 
Che Fiiete bevi trafle dai tonte, 
£ m' afperfip di quelle il volto , e il labbro; 
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Caefare Indis bellum iUattu^o , aie fe amoribus ft 
otio vacare ^velle , donec state ingraveiceiite i» 
verioribus,, iludiis tpaoum admovQre deceat» 



A Kma Deus Ca/dr dhes mdkatm W Indn^ 
XTL ^^^ f^^^ gemmiferi Jindere\ d^ffe msris • 
Magna viri merces ^ '^aM umnf» ref^d triumfi^: 

Tigrisy & Euphrates fub Pua jura Jluent% 
Sera^ fed Aujomis veniei pravincia yirgit : 

Affuefcent l^ia Pattba jropbj^a Jovu 
Ite agite experta belh date li^tea* pMf;a^^ 

Et foli^um armigrri duciee muaus rquin. 
(h^nia fau/id edn&^ Craffos^ chdefque ptoHl 

Itey & Romdn^ confuUte bifioti^n 
Mars fiafery &:f4crd! fatalia lumina t^efidt^ 

Ante met^s ohitus fit precor illa diesy 
^a videam fpofiis onerato Csfaris axCy 

Ad vutgi pfaufus fape reftftcre equos% 
Inque pnu care nixus fpedare puetU 

Ineipiamy & titutis appida eapta legami 
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volef p€i9\ cura.y^i 4mriyj9 alU.auiete Jiujanta^. -. 
cbe av^Xfi^dPi^ %n eth gh.copv^nga atm , 
^enaere agJt ftudf pk fev^$. 



♦.' « » 



GUerra U .^yino A.ugufto or gi^ difpone 
Contro gribdi opulenti; e coirArmau 
II Gemmiferb mar fcorrer gli^ penfa| 
" ( Gra» mercede-affEtoe/ ) T^ofei prcpara 
' L'«ftremi> Mctedor^* andran fonde (correndo 
DcirEufcw, c:. dftl Tigri in fii le fp^^ggq . 




Al Lteio Oibve i PirtidTrofd, ; ^ 
Ite , oMratc , o beh^^fpene navi^ -^ 
' Aik guerriew inprefe/ in .fuJc.prorr 
. 1>Uci<^iWife\y.dt^^^^ ct ypi otHbpitc . 
Armigcri deft/ier l*uffizid vpIhrQ« ' • \ 
Tutto a voi faufto prefaguco/ ati gice, 
E dei Craffi la perdita, crinfamia 
Toglietc, vcndicate^* ed ai Romant 
Fafti ponete voi tura, ^ penfiero, 
Ah Marte tu, Padre di noftra fchiatta, 
Voi priego infiem della facrata Vefte 
^ Fochi fataliy ah pria ch*io ttiora, il giomo 
Vcnga ch*io vegga d'inimiche fpdgKe 
D^Augufto il Cocchio trionfal s) grevCy 
Che i cavalli arreftar vedanfi fpefto 
Tra il plaufo popolare ; e ch* io cominci \ 
Giacendo in fen della mia dolce Amica, 
^Mirar la pompa; e ravvifar dai titoli 
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Tela fugacii fqui^ & hraceafi tnilifis dreitsl 

Mf fuher tapini kn^ f^e4 t^es i 
Jpfa tum protem ferod Venus : boe ftt tri ttifUnii 

Cehtii ^ MncA fHid /uperegSp^^ ddbuti 
Prxaa ftt hse Ulis^ quorm tnmm tmresi 

Me ,fat trit facfa plaitJeird p^e •via. 
Pacii AfiierDeii^ efi'^pdcerri ^ifir^Ui^ iriimites' 

Stant triibi cutri domiria Vratid duird ritea* 
KeC tameri invifo pe&ui ritibt cdrjpititf dUfo^ 

Nec^ bihit e geritnid divitt Mjff» fttis K 
Hec ritiU triiltt Jugis Cdnipdttid\pirigius drdtur^ 

Ncti>riiife¥ ttrd petd. Me y^iatbei tud* 
O primd infeliri jtri^ti tertd l^mmbeoi 

lUe parum Cauti peStoiris eglfr^iipus 
Corpora difponetk ^ riierititni rion iildit li 

ReHd anitnf primum dehit ^ Md» 
Nunc maris i» tdntunt 'Vteritii j4^a)rimi & i^ent 

^ariritrit , atiiue amii ridamhts Jmd riova . 
Jtiaud ullas pettabi? opes Ai^eroiit» «d nnclas: 

Nudus ab infcmai iinlte, vehete ntc. 
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Dc1.&<|cqjm;o (3i*ci;rjcf icijderfi^ e ftjtfi * . ^ '- \ 
. :Su rarmi,lpr,ft;w:fciic i,tlV cattlvjV ' . ^ \, " ^^ 
AVcutrodlrciJdVc^c^^ ; ' \ 

^rogcjfilc i^matd ^ ^ ^oefio £r6e ^ c&e ' Iblo 
DaH4 rcftrratta S^tii, fcftar ta vei^^ .. 
A <fMi ^i^iifervi ) i«d laiiBi etcrt&uM tftyat^ 
T«l\diafi.a Unt itactr^i^i ^ cpi.4id(>t'it,- 

And^r.^isr la via Xapra^ al l>oi>oL mmoy ' 

£ fe^uir cqgli a|>plauG il lor trionfp/ 
Un tlio^dl palce i Amor^Oa pace ^ o AmaiMi ^^ - li 
•^ l^fo^ Vftieitamo* lo coH^Amica ;n«a. 

%C1i^tciiQv.jc dei<[^^ Jio il cor tttcbtta^^ejnfoy*^^ 

0^ 4^ii#;(45 tazzc *f{prcftar <:uro^ 
AtXuibiOodp labbrp: e coltivau . 
a tnule coppie aaRQio&ati buOi 
Nofl e^er me la ftrtlle *Campa»ia/ 
Bi Wfdb 'npn braino i fiibukcri 
Nei «larmi tuoioit mdportari Cofliiilpf 
Oh miCerabU ^eta^ tAtide lii iVttO 

JD^, Pfpmei^eo Ibrmato^ ei fecc uo^opra^ 

Cui.drib poco intcUctto: ci conginngciiido 

Le membra infiem, nbn bcn .attefe a darp 

Convtncvol ingegno iX fuo lavoro. ^ 

Pna di tutto »riTigt!gno ^ ed sdia flaenle 

Dovea colui por cura. Or fiam dai venti 

Tratti in un mar si vafto ; e gl' inimici 

Andiam cercando; ed inneftiam le guerre 

Con alcre gucrre. M cbe riccbexxa alcuns 

Non perterai con te li fu le fpoffde 

Del pallido %^cberante: ignudo^ o folUy 

^lle fpiagge farai del tetro Jfuemo 

Tratto , e lafciatoi ^imarrk dei pari 

Mifto^ e confufoy il vincitor col vintOi Al^ 
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Confulc tum- M^irHy capftr J^urtha Jfeiu. 
Lydus Dulicbi* 'mh ttiftMtCro^fus 4^ Ito^' 

Optima itiors, parca qus venit apta;^dic« 
fuvaf m Mtma cpluiJTc Ifelicona ftivcnta^ 



Mufaruffiquc ekorif intplicitiffc manut. .^^ 
Mc juvat & multo mentcm . fo^nciffi Ly^p^ 
Et captit tn vertta femper. haberc^ refa. 

Atque ubi jaM Vencrem ygrdvis ir^erceperit Jttasy 

Sparferit intcgras inha fCftcBa comas:^ \ 
Tum mff^i Ijlatur^ libcat pcrdifcere morcs^ 

^is Deus Jhtnc mttndi tempcret arte domum: 
^ua venit c^oricm^ qua deficit ^ unde coal^it 
' Cornibus in pienum monftrua Ltma, t^ditc 
Unde falo fuperant venti : quid flamine ca^H 

Eurus ^ & in nubcs' uridc tcrentih aiqtia: 
Sit%ventura difiy mundi quit fubrtfdt^arce^: 

Purpureus pluvias iitfr, bibit drctfs aquas l 
'Aut cur Porrk^bi tremutre cacumina Pindi^ 

Solis & atratis luxerit • orbis equis : 
Cur fegn^r *Qeifarcbovct^^t^ Bootes: 

Plc^a^^mfj^^o^^^ coiVtgnc chorusx*' 
Curvc fuos finctflltum. npn 'ckcat aquotj 

Plcnut & in parfcs quattfpr an^s cfft^^ 



T»M 



il4i 



^^•»wV-.,k;' ^:i.r.... ,. ...,-.^ .. 

4 • * 


■ 






'^'■'\:yf)r ^^^-..r rrr,y y**;^ , ,,. 


;..:...■.: r 








'. ■ . . . 




:L '/.;■.■■: sm^ 



. D t -^l* R.o* E'ii a"^i o. -a^ 

O Giogurta cattivo; £Jbimo inlieai^, ,;.''... 
l.*I[W^QP;Vi(l wcupaf t^pio, eD.uUchip.., ^ ^; 

Giovi a mc da Mim*anrii in,',Elicona 

Eflermi pofto, e 'allc giotoide 'MDfd;^* iwV. i in«Vl 
AVtrftefff^a matioy, aticor lii gJbW'-'''-^'- '^ 

RfCH^^fqlUevove^ l^ ipkft«la,,3g^or»,, ,, ., . 
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Ateo?Hsi»i, a'a^?( .Tf5?l''^^ rfvrammi 
Tolto m ambfe ognPpiaMreie^ft 



D*una lunga CBiiizic avr6 la chioma , 
Mi* giovi allor delU natura sppieno 
r coliumi imparar. Qual Dio goverai, ;;, 

£ con AtiU 1<^ re^iBzi^ inT^era \ ^ 
Di queno Mondo.- e dove nafca il Sole, 
Dove tramooti ; e come rieda a noi , 
, |t.ido|ti ii%.ccrcaio le dlvife.corna, 

■ Vr fifcti 'T>ltt-Viiiri Iri <**fr/;qB»l forzal PEffb. . I 
Abbia fpirando; e donde venga mii, :' x 

Che fien le nubi ognor d^acqui ripiene. 

. .^^tavyejta.amn; pcrche rac^ui cadenti . , t 

' L*arc'o ^urDureo.ftlsOrba -^^Q b^rcM .i&riff*- ^^ 
Fofserlc cime det PerrAo PiiiitaV^"^^' ■' iiy.U 
-E'*l'cav^n?del Sald impaoriti • ^ - vrvi-yi -^- VV 
Piange&^il Mondo •Uar?,. ^ch»iifl||o»«M. 'i.r.-.O 
IL caiYdii e^ > biioi.:tpf4° ^iv9)v/^ -^irul-l 
DcUe..E«wdi,TcarfQ iJlJ^iDe)) « w"«»- 



Per^hi jja fubi cbafini-.irrar^iicm.)^ 
£ ttt ^uatiro ^t^ WS^H nmWj>\. - 
Perchi vi fieno nel profondo AUuo 
I Numi ancoray e Mdo ivi pBiihi 
; I^fuperbi Giganci; infi tt TCfO 



5*»^ ferris Jtn*- jftiu» Etem^ y0! fomcnta^ GigfHtfimi 
Tifiplmis air6 fi^fiVif mgua: c^OmPi 

l^um rota^ numJcmuUy ntm.mtxm^r' aquai\ 
fJum tribus in§f^m, ftffffiil(i(faMi&i^^aiifrui^ 

Cerkfrus v/^^ ST^^.^^-sr/». />i»«if4 nivm', 
An f(la in m^av ^iipflui^.f/ihUgtflfiSi-^ 

Et (imo¥^^$Mid' mmi^ quam,iwus^'efffpofeJlx 
Eifim bic.mi'^Jl%^rep;'mi>i\'V0r^ qimin^ii^Ma 

(iraf4">^lQrag;X*m^ 






Lygdamum tovuro ioHjiji^^^^ fiti Jle^ triftiti» 
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«^-"» wf faftft^ctm^aS^mifa^is.vianU^ 

Htf referensy f^i..fm( ctfdere vpJiter.fiffaf'^ 

Omnis e»im^(0bdept9'iQttii0 tiimfiMs efi^;, : 
Ma/ormd^», 'fimem ^fiifidus bkbefefidvm^ 

Nuttc mibig^m j^enrfyilal^ prigike d^ 
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Puw. i^^e jnc&M « ^ f i5«Q l>affi,; 4«».. ftw. , - ^ 

Sia.falfq, e ^nto, e ^iM^ |a vinQMr./-'V'» 
VoKi)?utHatgUflT»^ j^iriag|^9.piBCQnrt iili 

.'i.oTjnij xio;..'. ;y>: , f,i,i ;. ;.-'0(n vai uo/1 
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NArra, Ifisdsimo^ H we ^16, che di raira 
Sai qell' Amica mia : ^os\ ti fia 
Polce U tua Pa4rQqa« Ah non yolermi 
J^uQpgar vanamence in riferirtni 
Cib^ che penfafit m^it ch'iQ creder yoglia% 
Fido efler deye il relatpre) e un fervo 
EjRer lo d^ve piii , che 2I Padroq teme • 

gr tutto cib I che fai » dal f^q prjncipio , 
ominciami a iiarrart ch^ attentamente, 
Con ben attefo oreccqio il tutto afcolto^ 




«%4- -' ^^ ^2 i,c. ftitt* i U 
Skeine em htc0tMiii''Vidl0 fiire^^fmiiiit 

lllms ek'tcmmuhik tamik 'ii 
ifec fpeeukm /lraio\\^ 

Ae mttflsm feuem, ^ftem 'fHfifderey (aeisr^^jt \ 
Scriniaque ad JeQ^vlitufa focire ipeJtSr ^ • 

Trijlis erA 'idmBj^r^^^Vrmti fififi pei^vi^nunifhs 
CarpeUmf -r^i^idyfla^ &^'^fk^lm?" ' 
idaqUe ' impreff^^ Jmf}^ 
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lUe poteft nulla tMif<»^m''<»le li^e^e^ifiift^Hn 

iEqualem mflk ilici^e' = Habc^ ' dt^M* ? ^ ^^ 
Gaudet me vacuo folam tabefcete Mqf 

Si placet^rinfdi^et} I^ygdimf) raprte die<< 
Nofli me moribus illa , fed herbis improba vieit i 

Staminea rhombi ducitur ille tota, 
Illum tut^getitf^ nine> pofeenta 'f Q%if^ f : * ' 

Et Itfta exftais art^ibus dfii' iftihWt/ 
£t ftfigis inventsB peif biiltiai "/aicentia plumaiy 

Cin£bque funcfto lanea vitta viro* 



, > . 1 f 



' • ' • • » «• {*!.•. . • . 

' • » . 1 » • ^ 

» I . , ■ •• 1 f 



' • I ' • .» . J • 

« 



.«• ,^? 



•» 



Si 



!D I P R O P E R Z I O. 2^5 

V^cdcfti mai coj crin negletto , c fparfo 

Fiaogcr colci ? Cadean dagli occhi fuoi 
Molte lagrime allora? ornato, e molic 
II fuo ictto vcdcfli, c fovra il letto 
Vedefti tu lo fpecchio? avea di alciina 
Gemma, o Ligdamo niio, lc bianche mani . 
Adorne^ c cinte? dalle molli braccia . . ' 
Pcndca la Veftc incolta? a pi^ del lecco 
Giaccan chiufi gli fcrigni? era in quel tcmpo 
Mefta ia ca(a, e mefle eran le ancelte 
Alla conocchia intence, ed dla ancora 
Intenta al fuo travaglio cra fra loro? 
Dalla percofTa Lana umi4i) c moUi , 
Tergcva clla i bcgli occh); c in flcbil fuoso 
Ramentava ella mai le noftre liti ? 
efta^ Ligdamo , quefia it la mercede 
^ me promeffa , di ^ui fofii allora 
Tefiimnio tu fteffo} Egli i di fena^ 
Siccome ajferma il fervo fieffo , i degno 
Ciafcun di pena , cbe h fh non ferba . 
Tanto crudel dunque i colui , cbe puoze , 
Mifera me! fen^^a verun delitto 
nAkbandonarmi ^ e dir.* cbe donna alcuna . 
In alcun loco eguale a me non trova ? 
Egli ba piacer , cbe abbandonata , e fola 
Sul mio vedovo letto a poco a poco 
lo mi confumiy eftruggaP. sAb quel crudelc 
Morta m" infulti , o Ligdamo , fe vuole . 
Non colle gra^e^ e coll* amor la mia 
Rivale indegna fuperommi , e vinfe ; 
Ma coi fatali erbaggi . Ei dalla roia^ 
JPatta di ftrame , b affafcinato , e prefo 
J)eW incantato rombo * ei dalle gonfie 
If atfo velenoy monftruofe bote ^ 
Ei mefcbin dalle fparfe offa raccohe 
Dalle sbranate ferpi ^ ei dalle piume 
Zfelle ftrigi maleiicbe , trovate 

Properxjo • P E$h* 
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Si non vana cafrnitt nfea fdmifiA^ Ly^artW, t^eti 

Poena €tit afite tticos ferftt, fdrf mfhpdt 
Putris & in vacuo texetur arahea leifto/ 

Noftibus illoruai dormiet ipla Venui» 
J^^ fiii fi wris animfs eft qUeftM puelUf 

Hac eadm furfui^ Lygdami\ tmrte ma* 
Et mea cum muhri iJtcr/fnit *ftatidata irefofta: 

Irm , non fraudes ejfe in itMord M€o . 
Me quoque conjimili impofttum tdrquerier igm 

Jurabo , & bis fex integer effe dies • 
^uod mibi Jl tanto felhc concordia belU 

Extiterit , per vne , LygddnM ^ liber eris . 
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Poeti cujufdam adolefbentis naufragtQtiF d^eplbrat : 
fimul avaritiam homiiinnl , & naTh^ga^i^i 

raorem exfccratur. 



ERgo foUicita t» cdufa y pecunia i wta rt : 
Per te imhtaturum ntortis MHnfus it^. 
Tu vitiis bominuth crudelia pabula prabes: 

Semina cUrarum de capitie orta tuo. 
Tu Pcetum ad Pbarios tendentem lintea portus 
Obruis infano tcrque quaterque mari. 
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' ' £0/110^ # guafti ftpolcfi^ ti daUi iint^ 
BtmU di lana ai gsi corrotti intarM 
Cadat>efi fepolti i tratto a for^a . 
yfi fe i miei fegni ^ Ligdamo ^ fon veri^ 
f^edrdmnli alfin quelt infedele a i piediy' 
x' La ptna aijer del fuo delitto ^ » quefta 
Tatda fatiy ma gravt. Impura fagita 
Vertk fa V H)efato letto ^ neUe tord 
Hotoi inftem dormiri P^enert ifttffa. 

Se in guifj^ tal^ coA ftnimo fiacero 

Dl me^ Gintia tagnoffi^ ah per la ftefla 
Strada^ d Ligdaitio^ riedi^ e a iei riporta 
Ci6^ ch^or piangendo amaramente 10 dico. 

Keli^atnor mio iioft v*i frode^ ed ingamo, 
Sdl v^^ fdegno talvolta .' anch^io lo giuro. 
Ai p^r di lei mi ftruggO) ed ardo^ c foDO 
Dodici giorni gi^ ^ che cafto 10 . vivo • 

Che fe per te dopo sl dura guerra ^ 

lo doke pace avr6^ per me tu avral, 
LigdamO) ancor la liDercii) che brami. 
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PiangB it naufragio ^ un certo giovane Peto j t detefta 
Pavarixja ^gli uomini^ e Fufo dtl navigare. 

DUnque tu fei d^ un^ aifannofa vita 
Oro cagione/ a un^immatura iriorte 
Noi fiam tratti per te/ Tu de i mortali 
A i viz) apprefti empio aiimento ; e il fonte » 
E Torigine fei d'ogni afpra cura • 
Tu quel Peto^ che va di Faria ai Porti 
Navigando 1 fommergi , oppreflTo , e involto 
Tre volte, o quattro dagrinfani flutti. 

P % Poii 
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N/7W dum te fequhur^ primo mifisr excidii ^6 y 

Ef nova ianginquis pifeibus eJM natat. 
Flens tamien e^tremh dedit b(tc mandata querelisy 

Cum moribunda niger clauderet ora Hquori 
Dii maris^ -^gP^* ^^^^ f^^^ pe^es aequora ponti^ 

Et quacif^mque tneum degravat unda caputf 
Ofip t^pitis miferQS ptima Imuginis annosl 

Attulimus hongas in freta veftr-a manus^ 
Ak miferl Alc^qnum fcopulis affigar acatis: 

Jn me Cfru{eo fujcin^ fumpta pea eH. 
At faltem l^^li^ regionib^s ^dvehat aftusi 

Hoc de me /^t erit^ ft modo. tKsatris erit% 
S^btrabit ba^c fantem torta vertiginfi fluSius ; 

Ultima qudt Po^to voxque ^ diefque fuit^ 
Pifte quid atatem num^ras? quid cara natanti 

Mater in qre tibi eft ? non babet unda Peot^ 
Nam tibi no£^i4Xffis, qd fay^ Hgaf^ proceUii 

Omnia detrito vin:ufa fune cadunt^ 
Et mater non jufia pia dare debita terr^e y 

Nec pote cognatos inti&r bumare rogosn^ 
S,ed tua nunc volucres aftant fup^r offa marinai 

Nnp? pM pro tumulo. Carpathium on^ne m4xe\ 
JnfelixjfqMiJoyrfptii^ timor Qrifbjfay 

^a fpolia ex iUq tanta fuere (ibi^ 



f 
u 



•• • t 



Anf 



D 1 ^ R O > E R Z I O. 22J^ 

roicH^ mencre colui te brama t e rcgue 
Va mefchino a perir ^ nuova efca a i pefci» 
Gall^iando fu i'onde« Allor piangendo, 
AUor, che gli occhj moribondi chiufd, 
Entrp quel mar fatale , ih quefta guifa 
Al Ciel pari6 c6i fuoi Ikmenti eftreMi, 

t) voi del nlare Eged NUmi, che avete 

•Del mar i'impcrb, c di i^ueft'onde tuttc, 
Che m' aggravano il capo^ e dove mai 
pella mia gioventii gli anni. infeiici, 
Dove traete? io venni pur hei voftri 
Flucti, le m^ni a voi devote alzando; ' 

'An. ch' io niefchino negli acuti fcogij 
Aflifo rimarrb, che gil N^ectuno 
PreTo ha il Tridente contro me/ ma tratc* 
Da quefli flutti almen far6 d'ltalia. 
A.He fpiagge natie/ quedo appagarmi 
Potrk, fe un di nelle materne braccia 
II flflib corbo verri. Cosl dfcendo 
Sommerro fu da dn tbrtuofo flutto, 
£ queRb giok*nO, o queda nbtte a Peto 
Giunfe immatura, e fu pcr lui reftrema* 

A che numeri gli anhi , e perch^ vai 

Net tuo naufragio, o Peto^ ora chiamando 
* La Madre tua si fpeflb? Ah che non anno 
Numi qucft* onde , che le funi iftcflie 
Agli fcoglj da te fifle, e legate, 
Cadon lacere alBn^ dalla procella 
Rotto il canapo ancor^' n^ gi^ potco 
Dar la fua Madre a lui convenienti 
Efequie in terra^ e non poteo riporlo 
Nei rogo avito agli Avi fuoi vicino. 
Or fopra Tofla tuc ftanno i marini 
Augeili ingordi, c tutto il mar Carpazio 
Hai per fepolcro: Oh qual gran preda avcftr 
Tu mai da lui» dclla rapita Orizia 

P 3 Tcr* 
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Aut quiinam fraHa gaydes NeMune carinaf 

Pcrtabat fim(tos alveus ilU wros • 
O eentum aquoreiie Nereo genitore puelU ^ 

Et tu materno ta£ta dolore Thetis , 
Vos d^cuit laffo fupponere bracbia mento ; 

Non poterat vefiras ille gravare manus. 
Reddite corpus bumo , pofitaque in gvrgite vita 

Pxtum fponte tua vilis arena Ugas^ 
Ut quoties Pceti tranfibit nauta fepulcrum , 

Dicat : & audaci tu timor effe potes . 
Ite rates curv^ y & leti quoque te^ite caufas^ 

JJia per bumanas mors venit a^a manufn 
Terra parum Jueraiy fatis adjecimm und^t: 

Fortuna^ miferas auximus arte wat. 
Ancbora te teneafy quem non tenuere penatu? 

^id meritum dicas ^ cui fua terra parumefi? 
Natura infdians pontum fvkbf^ravit avarisy 

Ut tibi fuccedat y vix f^iei ^Jfc patpft^ 
Ventorum ^fl quodcumquc paraf ^ Haud MiU^ parint 

Confcnuit; faUit porjcus &; ipfie fidem* 
Sunt Agamemnonias teftantia iitjora turas^ 

^0 notat Ar^ni po^na natantis aqua% 
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TflTfor, Borw ipfelice? <: pcrchfc m^i 
Tu ancQr KcttUQ della fdrufcica nav^ 
Godi cptanto? cra di fanci Eroi 
Cacca fol quella nave. Oh voi ben cento 
Ninfe del mar, figlie di Nereo, e iafiesi« 
^ Tu, che .di madre il duol provafti , 4> Txd,. 
Voi' davieva^e sllai^a al haflp meiitP 
Le braccia .ff>f(ppporj che di gran pefp 
Effere ^i braccio yoftro ei non pptea. 

Alla tefra rendete il corpo almeno, 

E giacch^ eftinto in mar Peto rimafe, 
Spontaneamente tu copri il fub corpo, 
O vik «arena, efemppe alW, che iniianzi 
Al fepolcro di ^^10 z^tk pa0jiodp , 
Dica ii NpciJbipr : ^Ben fU fiipor jiagiojpc 
Ad o^ni aud^ce , o P.eto , ^Cfcr tu jmoi • 

Ite pur , curvc Navi, e riccrcate 

Occation di morte; una tal morte 
Fu dal)? Uom ritrovata • Era la terra 
PocQ a marir, clic m s'aggtun£e i{ marv, 
E ^ da npi xnoke fatati., ve i«faiiftc 
.§tra^(Jf ^ 9I 4«ftinp , e aUa ri^ Um apertp . 

\2 Ancora in mar ,. cjic n^rx i[alv6 \ P.enati , 
Forfe tfe falvcri? Qual merto mai 
Dirai cb^abbia colui, che non \ pago 
Del fuo natio foggiorno? airUomo avaro 
Narura infidiando , il vafto mare 
Gli ftefe innanzi, ed una volta fola 
In miUe appena t'avverra che fia 
l^elice ii navigar. Tutto d de i venti 
Ci6, che a i Venti tu efponi; %Alcun naviglh 
Non in^^eccbii , fallace i il Porta ijiejfo • 

Vi fono i lidi ancor, che degli amori 

D^Agamemnone altrui fan certa fede/ 

Infami lidi, ove daU'onda abforto, 

Cadde il naufrago Argino. AUor che Atride 

P 4 Q«c- 
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Hoc juvene amijfo clajfem non fbhit Atridet; 

Pro qua maitata e/i Ipbigenia mora. 
Saxa triumpbales fregere Capbarea puppes , 

Naufraga cum vajio Gracia trada falo efi. 
Pauhtim fiwium jaSluram flevit Ulfffes ^ 

In mare cui foli non valuere doli. 
Hunc parvb ferri vidit nox improba lignoi 

Pcetus ut occideret^ tot coiere mafa. 
JNon tulit buic pedus ftridotem audire procelU j 

Et duro teneras ladere fune manus : 
Sed tbyia tbalamoy aut Or/cia terebintbi 

Effulto pluma verficolore caput . 
Huic fludus vivo radicitus abjlulit ungues ^ 

Et Mifer invitam tra^it biatus aquam . 
^uod fi contentus patrio bove verteret agros y 

Verbaque du^iffet pondus bahere mea: 
Viveret ante fuos dulcis conviva penates ^ 

Paupery at in terra^ nil ubi flere poteft. 
At tUj/ave Aquihy numquam mea vela videbit\ 

Ante fores domina condar oportet iners # 
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Quefto amato fant^iullo eftinco vide, 
Scior Ifc vele aon volie^ ondc la figlia 
Ifigenia facrificar ^nvenne. 

Wat dagli fcoglj Cafar^i giJi franti 

I crionfali Legni^ e and6 la Grecia 
Nel vaftb liiar naufraga fparfa^^ e UlifTe 
Dagli amici compagni, a poco, a poco 
Fianfe Talta fciagurai e contro i fiucti 
Nulla valfero . a lui Tuface frodi ■* 
Su picciol Legno anch'ei trovoffi in mezzo 
A una perfida nocce. Ah canti mali 
Si radunaro infiem per recdr morte 
All'infelice ?eto. £i n6rt poteo 
Lo ftrepico fentir della tempefta^ 
N^ col ruvido canapo le fue 
Guaftar tenere mani: in fu le piumc 
Di diyerfi coloriii capo ei volle 
Pofar agiacamente ; e avere un lecco 
Di Terebinco^ e Cedroj ed ecco alul^ 
Vivo, e robufto ancot^ tutto A lui coglie 
11% rapida procetla, e rinfelice 
Sommerfo i alfin ddla volubil onda^ 
Che. s' ^li avcflTc. eojiciv^i i campi^ ^ . 

Pago dei bue paterpo, e i miei configlj 
Meglio prezzaci aveffc, or dolce yica 
Fra i fuoi t^enaci avria. Povero', ^ vcco, 
Ma in Un terreh^ fenza cagion dipiantcr» 

Tu per6 aon vedrai, cructp Aquilone, 

r Le mie vele giHmmai« Deila mia Donnjft 
Alie pone convicfi, chc pigrp io ftif ii 
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Ait amoretn i^pp jrixis infuavetn efl*e: paucis ^eiflfl 

riv^lcrri /iM»w wfcflgmr. 

DC//ci5 A^ befUtnM fuctM mU)i rha lM€€rnast 
Vocis & ifrfana tof mnlgdiSa tua.* 
Cum furibund^ tneto menfam profelUs ^ tT in ntc 

Projicis infana Cfmhia flen^ manu • 
Tu vero nojiros a/tda^ mvafif Cjfipillojs^ 

Et mea formfin illiPff$ihs or4 90t4 : 
Tu minitare oculos ^mbftHa Murerc flanma,^ 

Fac mea refciffo peBora mda finu^ 
Nimirum veri dantur mibi figna c^oris^ 

Nam i^e ^inor^ grayi ^emina i^\\x doleti 
^a muljfir r^f^4f /^(f4t cfivvJtia Hmua^ 

Et Veneris nmffi* voi^^im 0»H p«rf«: 
Cujiodum gr^gibm sineum fm ftipar eummn ^ 

Seu fequiti^ ^edias ^ Mcenas ut s^ayviasy 
Seu timidam crebrhi dementiA fomnia terrfm^ 

Seujtfifjtranf » fabfda0a pueilf^ movft. 

His ego [fpf^ffffim^ mW* fm V^H^ HTf^fJi^^i 
Nam didic/ ^m^ fatp^ in [mvf^ m^f^ 

Non eft JGen6; fides, ^quaoi mon ^n»j»fia <ves£at> 
Hoftibm^ &Otnfat ienta zpiteiia intis . 
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Viee cbe famort fen^ SfctrrdU itoa i pidcvwU y t 

foavtf indi ArepentoMt rifivnd* U 

fm ftvdt, 

DOlcei o Gintia, a jne iu coiitender teco 
La fcerf» n^tte^* a me tutte fur care 
Le molte ingiurie, che il tuo kbbro Inftno 
Mi diflc Mlor , che fortora in atfo 
Ributtavi Ja menfa , e ^leDe twofi 
Con la auq furiboeda j,o fas ^ibuvi.. 

Ah tu ne' mi$l e^XCi ardjt^ente 

Scagliaii pur; xolje fue bjanthe m!»pi 
Tu mi lacera \\ voltoy e gli oechj mlei 
Tu minacciami ancor d' incenerire 
Coi}a foppofta -fiamma ^ it pe«to n^o 
- Fa ciie tgnudo -risui^, «Uor ,cfae «vmi ; 
Fatta in pezzi la vcfle; in qufAa igiHl^ . 
lo ^no (ffirif dfii tuo Ontprio .^ipiore ; 
Che fenz/t m graads amr femvta." ^hit^i 
' Non fi fdegna eosi , Colei , che ol(rag«* 
Con tal furor, di Venere poffenie 
Supplichevole at pi^ volgefi alBne . 

£Ua, ove pafll, o fi ritrova intorno 

Turb4 d^offervatori , o qual baccante 
Tratta h in roezzo alte ftrade , o ben foveote 
E' da i fogni atterrita , o da una pinta 
Immagin di fanciulla k refa alBne 
Gelola, ed inquieia .* io di lai cofe 
Sono un vate verace^ e fo per prova, 
Che queftt fon d'un vero amor gl'indizj, 
Q»el y the feco non ba gli ohraggiy e Fontt^ 
Vero amore non i* de'miei nemict 
Sia la fanciulla pur , che non s'adira . 
i Ves- 



\ 



In morfo aquales videanf mea vulnera cottd ^ 

Me doceap livor wiecum babuijfe rneam . 
Aut m amore dolere voloy aut audire dokntemi 

Sive meas lacrymas y ftve videre tuas . 
TcSla fuperciliis Ji quando verba remittis^ 

Aut tua cum digitis fcripta ftlenda notaSi 
Odi ego ^ quos Huriquclm puhgunf fufpirUiy fonimi 

Semper in iraiam patlidus effe velim. 
Dulcior ignis erat Paridi ^ cum Graja per arma 

Tfndaridi poterat gaudia ferre fua . 
Dt$m vincunt Danai^ dum re/iat barbarus HeSlofj 

Ille Helena in gremio mdHima bclla gerif,' 
Aut tccum^ aut pto te niibi curh ri^alibus armd 

Semper erunt: ifi te pax mibi niilta placeti 
Gaude quod nulla efi aque formofa: doleresy 

Si qua foret ; nunc fts jure fuperba ticet i 
At tibi^ qui nofiro nexifii retia leSo^ 

Sit focer aterrium , riec Jine matrt domui . 
Cui nunc Ji qua ddta efi futandi tdpia rtoHis ^ 

Offenfa illa mihij nori iibi amica dtdit^ 
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Vggan le piaghe i miei coinpagni imprefle 
Sul coUq oiio g^afto da i mor|i ; e faccia 
La lividezza a Ibr fede, che meco ' 

Fu la mla Cintia amata: io bramo^ amando^ 
Dolermi/o udir ck'eila fi dolga; io bramp 

i miei, Cincia, mirare, o i pianti tuoit 
Tu cpl volger del cigUo a iqe talvoU^ 
Parli nafcoftamente 9 o pur mi fcrivi 

1 tinpi fegreti, ch^ celar fi denno. 

Non mi piaciono i fogni, i qu^i non fieoo 
Da i fofpiri interrotti ; io per i*Amici( 
Sdegnata fempre impallidir vorrei , 

;ra piii dolce a Paride famor^, 

Quando fra l*armi Qrechc egli potea 
Coder ran^ats^ H^lcna; anche in qu^l tempo 
Iq cui vincono i Greci, in cui refifte 
II terribile Ectorre, in fen di Elena 
Anch*et molto combatte: o fempre teco, 
O co^rivali miei fempre avr6 guerra, 
Pace alcuna giammai teco non voglio* 1 

Ipdi, q Cincia tu pur, chenonv'^ donna 
Bella al pari di te; s'una ven foffe, 
Ti fpiacerebbe, or con ragion gloriarti 
Puoi, che un^altra qoa v'i. Ma tu, che 1 mlei 
Amori infldiafti, in ogni loco 
Abbia prefenti egnor Suocera, e Madre: 
Che s'ora kai tu di togliernii furtivo 
Qualche Qot|:e amorofa, a te la diede 
Qmk iww cflii^i jfnc, pp^ tecp, aniica. 
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Alios altts ttiftgis aptos eflb : fibi vero Mcscenati 
moderfttiodtni exemplo efle y se grandia ni* 
tnii> nifi eo ducc) aggredii»ur< 

MQEcenat equet Bfru/ct^ de JdHguine Pjegunt) 
Ineta fwtunam qui cuptt ejfe tuam : 
^id tne fcrlbendi Pam n^ftum mitth in equor^> 

Non funt apta inr0 gtattiia i)ela tati» 
Turpe eft ^ qubd tte^ueas ^ ciapiti cotnfffitfere pcndui 

£t pfe^um inflexo moit darb terga genu. 
Omnia non pariter rerum fuht omAibus apta, 

Fama^ sec ex ae^^uo ducitur uiUa jugo « 
Gloria Lyfipp^ efi animofa efftn^ti j^na^^ 

Enailit Calams fe mibi paQat equk 4 
In Venerit tabitta fUYnrt/taM f%hi foHlt Aptilet , 

Partbafxt^t parta vindicat arte hcum. 
ArgftmetttA magit funt Meniorit addita^ fatmdt ^ 

At Myot exiguum fie^it acanthus iter . 
Pbidiacut ftgnot fe Jfuppiptr etnat eburno , 

Praxitelem ptcftiu^ wndieat ai^ta Upit^ 
Efty quibut Eteof coftcurtit pahna fMdtfgsty 

Efty quibut in teltrtt ghria nttta pedet. 
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Dice cbe agli aftri pih converfanno alire cofe ; Ma cBe a M 

ferve d^ efempio ta moderazjohe S Mecenafe^ ptt 

no)$ iiiipfendeti fifhX^ fa fha fima 

cefi trifp& g^afkii . 
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MecAntttt Cavallery che fei 
Del fengue ilitrflre degil Etrufcki Reg]| 
Cui piace rintaner eivtro i confini 
pclla niAtla fua forife;».c ^crchi Vubi > 
^He la n^id petiU^ Hr^ i fdlcare itlipifind» 
Si vaftd fffir? Mn (dfi ptf^l^ nria^ ntft 
Ate^ l\ grdndf vete» EgH i da^ tm Jioftd 
imfotfi mn ygiogfk ^ > cui re^er non puoS' y 
Siccbi tU deggia W fnol cader^ pieg^nao 
U languido gtnocchiot atto egualmente 
Non f iuti^ a ciafcun ^ ne da unafleffa 

drigirii ha ddftuni tt»' ^^kfcf/ nom . 
Glorfet (ui* rf? Liftppd i ftttuttcri 

Cui difr ^'fitOi d ^icK/ m ftcei» mi* 
Calattii pe i (dcft^riir molto fi efalu , 
S^Ui al vlvo, e perfottij in quella Immagb 
Di yenere ripone it grande Apelte 
la fua to)4c hiisiibr,; locd frt gff iiVtt% 
Per hci^atift^tt itrti ttiffarhiFArtrfjv 
Chiede Fitnfie^:- €tzn U ciCmit Iftoi^ 
Di Mentore neli^opre efprefle a fegno 
Di vincer l'opre iftefre^^ e pur lUcanto 
Mio ritrovd piu agevol traccia ; c Fidia 
Con quell'eburneo fuo coftrutto Giove 
_ Chiaro ii reiide^ e il proprio marmo fcolto 
Chiaro fa Prafuele: aitri in £leo 
Coi corfieri cavalli a gara vanno 
A contender la palma; altri la gloria 

Ebbc 
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Jiic fatm ad tacem , bic campeftribus utilis arwh] 

Naturas lequitur fecnina quifque fux . 
At tua^ Mcscenas^ vita pracepta recepi^ 

Cogor & exemplis te /uperare tuis . 
Cum tibi Romano dominas sn bonore fecures , 

Et liceat medio ponere jura Foro: 
Vel tihi Medorum pugnaces ire per boftes ^ 

Atque onerare tuam fixa per arma domum: 
• Et tibi ad effe&um vires det Cafar y & omni 

Tempore tam faciles inftnuentur opes: 
Parcis^ & in tenues bumilem te coUigis umbras^ 

Velorum plenos fubtrahis ipfe ftnus • 
Crede mibij magnos aquabunt ifta Camilhs 

fudiciay (T venies tu quoque in ara %>ttum: 
Cafaris & fama veftigia /unBa tenebisy 

Mcecenatis erunt vera tropbaa fides^ 
Non ego velifera tumidum mare finao carina:" 

Tota fub exiguo flumine noftra mora eft% 
Hon flebo in cineres arcem fediffe patemos 

Cadmi , nec femper pralia clade pari: 
Nec referam Scaasy & Pergama Apollinis arcesy 

Et Danaum dccimum vere rediffe rateSy 
Ma^nia cum Grajo Neptunia prefftt aratro 

ViSlor Palladia ligneus artis equus • . 
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£bbe natia nel corfo ; uno alia pace i 
£d un nafce alla guerra : Ognuno infi$§t 
Segue le tracce / ove natura il guidd i 

io poi dal viver tuo le leggi api^refi^ 
O Mecehate, e vihcer te prdcurd 
Sol cogli efehipli tuoi; Che tu quahtuh^tttf 
Gir nei Romani Magiftratii adorno 
De i Fafci dominanti, e dar potefti 
in mezzo al Foro ie teinute ieggi|^ 
JE coraggiofo andar fra i eontumaci 
Medi inimici; t il tuo foggiorno orhairtf 
Dl^aAfle Ipbglie^ e ciie a ci6 f^r ti dia 
Poffanza Augu(to, ed abbia tu ricctiezz^ 
In ogtii tempo accumuiate, epronte; 
Tu nondimenp ufo di ci6 non fai » 
^ del pomifer^orto ail'ombre fcarfe ^ 

Vivi bafib, c ncgietto, e tfc ritrskggi 
l3al gonno (eh dcir ohdeggianti vele. 
Crediihi ptife^ ii i gi^ah Camilli eguald 
Ti far^ quefta vita; t iii cotai guifa 
(ptiiaro farai tu pur^ ^- andrai di fama 
Pari a Cefare ancora , e Mecenate 
Avjr^ dalia fua fi trofei veraci. 

^ion folco io n6 ^ con ben velata naVd 
Un [^roceliofd mare: in picciDl fiuiiie 

10 ftbmmi fol « Non pianger6 coi verfi 
Su la ^occa di Cikdmo arfa^ e tonfunta 
Daiie paterhe fiamitie, e la battagiia 
lyeguai ftragi funefta, e i)on ie See 
Porte a i;:antar m*accinger6^ nitl'aite 
Mura d'Apollo^ e delie navi Argive 

11 ritgrno fatal dopo diec*anni: 

Ailor clie il grao Cavai di legno, eretto 
Di Paila con mirabil arte, imprefle 
Di Nettun fu le mura il Greco aratro. 

Properxio. (i Fr% 
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Imer Callimachi /4» erh plaeuijfe liifllos f 

Et cecintffe m&dh , pute Peeta^ euis^ 
Hae pueri curenpy curene bac fcripta puell^ y 

Meque Deum cfamenfy & mibi facra fcra^t* 
Te duce vel Jovis arma canam , caloque minantcff^ 

Caum y & Pblegrais Otewiedonta /ugi$: 
Celfaque Romams decerpta Palatia tauris 

Ordiar , & cafo mcenia firma Rema: 
EduBofque pares ftlvejlri e>( ubere R^get ; 

Crefeet & ingenium fuh tua juffa meum • 
Profequar & eurrus utroque ab litine ovantes^ * 

Pattborum aftmt^ eeU remijfa JugdSi i 
Caftraque Peluft Remano fubruta ferro , 

Jntonique grave% in fua fata manus. 
Mollis tu coept^ fautor cape lora fweenta ^ 

Deicteraque immiffii da mibi fgna retis. 
JHoc mibi , Mwenas ^ laudis cancedis ; & a tef ejl^ 

^od ferar m partes ipfe Juijfe tuau 
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a i Libri di Callimaco a me bafta 
Efler lodatO),e colla tua dolcezza 
Cancar. yate di Coo^ fieD de i fantiulft, 
Delle lanciuiie inlTem fien quefti verfi 
Ddlce cura, e penfiero; e me qual Dio 
^Tengano, e m'ofFran Sacrifizj , e Voti. 

d tuo» fanrofri n Mecmaifey aBCora 
Di Giove cantera ie guerre/ e Ceo 
Contro ii Ciel minaccievole , e nei giogo 
Di Fiegra Oromedonte/ io dir6 come 
Quel tesreno, dov'of gli aiti Paiag^i 
S^ergon di Romai il Bue rolcafTe, e t muri 
FofTcr muflfti, nccifb Remo, c i due 
Re^i pafciuti dal krino latte; 
£ 10 gtd£i tal fih fenile vcdrafll 

^^.i^^gB^ mio^ ^<^tto it tuQ d^ce i^ipcro • 
Sa 1 djUB diAanti mari i trioa&lL 
Gocchj, e de i Parti i mal vibfati donrdi 
Nell* inganhevbt fuga, e di Pelefio 
lo cQHterd^ le cfcratnite mam 
Dal ROMan fa-r», e del/opprtfiro Aiu^dgiitr 
Cmiirb it 9k lei iilcnBicirEe wimK 
1 tu« doke £iiut9r^ df'DcMcf ftt^iMTMnl 

Affumir il fireno.^ e. il Cocxliija mto itcqada.^ . 
Gii fciolto al Gotfo: 9 me iafc^a tal. gforia,^ 
O Mecenafe, c^ d^ te Spt dip^nde 
Potcrfi tfir, cKid^ fe tetia trifiKtto. 
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Puellam edocet, quo cultu fuutn ipfa 

natalem celebret. 



Mlrahar quUnam mifijfent mane Camcente 
Ante meum flantes Sole rubente torum l 
Natalts nojira fignum mifer^ pudlay 

Et manibus faujios ter crepuere fonos * 
Trdnfeat bic fine nube dies , fient aere 'otnti\ 

Ponat & in ficco molliter unda rninasi 
Afpiciam nullos bodierna luce dolentis , • 

Et Niobes lacrymas ftlpprimat ipfe lapis. 
Alcyonum pofitis requiefcanf ora querelisy 

Inerepet abfumptum fiec.fua^Jiiater ltyn\ 
Tuquey caraj mibi felicibus editd pennisy 

Surge^ & pofcentes jufia precare Deqs. 
Ac primum pura fomnum tibi difcute Jfmpba^ 

Et nitidas preffo po/life fingecomas^^ -^ 
Dein qua primum oculos ceptfii vefie Propertiy 

Indue , nec vacuum fiore relinque caput . 
Bt pete y qua polles y »t fit tibi forma perennis y 

Inque meum femper fient tua regna caput . 
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Iflruifce P%/fmica ^ con quali cirtmonie ella debba 
celebrare il Juo giorno natatixio . 



10 ben reftai maravigliato come, 
Per qual cagion veniflero le Mufe 
Di bel matcino a ricrovarmi: al lecco 
Hi ftavan efle intorno al primo raggio 
Del rinafcente Sole: ah mi dier fegno 
Deiraureo giorno, in cui nacque la roia 
Amata Donna, e lieti plauC, e Viva 
Per ben tre volce fer colle ior mani. 

Sia quefto d\ fereno ^ e in aria fieno 

Placidi i venti, e cheti; ii mar tranquillo 
In fu Tarida fpiaggia i fuoi deponga 
Sdegni, e le fue minacce; e niuno io fcorga 
Oggi trifto, e dolente/ e Niobe freni 
II pianto entro quel faflb: oggt le querule 
Alcinoi s*acchetino, e la madre 
Non pianga d* Ici divorato , e uccifo . 

Ora, o mia cara, cu nata coi faufti 

Augurj, forgiy e dolci grazie onefte 

Chiedi a i propizj Dei: Ma prima il fonno 

Scuoci coiracqua monda, e coi bei diti 

Ripulifci la chioma.* indi ti adorna 

Di queila Vefte , in cui gli occhj rapifti 

Al tuo Properzio , e guarda ben , che il capo 

Senza fiori non refti. I Numi poi 

Tu pregar dei, che la bellezza , ch*hai , 

Sempre in te duri, e in me fempre rimanga 

Quel dolce impero; onde il mio cor governi. 

Q. 3 Dopo 
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Jnde votonatas ubi tbure piaveris aras ^ 

Luxerit ^ & tota fiamma fecunda domo : 
Sit menfa ^aAo , noxque intet foctHa vutrat ^ 

Et crocino nares murrbeus ungat onyx. 
Tibia noSlurnis /uocumb^ rauca thareis ^ 

Et ftnt nequitia HherM verba M€ • 
Dulciaque ingratos adimant convivia fomnos : 

Publica vicina perflrepat ara via. 
Sit fors & nobis taforum interprete foSu , 

^em gravibus pennis verber^t tlle puer. 
Cum fuerit multis exaSa trientibns horM^ 

No€lis & injiituet facra mimfirm f^nutJ 
Annua folvanms thaUmo fdenms mt^M^ 

Natalifque tui Jk feragamus her . 
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Exemplis mulienxa^ qtuas vimimperaMRt^ fe femineo 
amoii «mncipatum ttretur^ opportime Cleopa- 
tras fuperbiam , & infelrcem fucceflum 
apud A^ium defcribens • 



Q 



Uid mirarey mnm fi n)erfat fermnm wArm, 
EJt trabit addiOma fub fua yura ^uirutnl 



Criminaque ignavi caprtfs mibi furpia jpngis^ 
^od nequeam fraSla rumpere vincia Jugo? 
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Oopo che TAw tvrai^ciflce 4i SenTi « 
Cp riooeiifo «fpiace^ e Ja proj^h 
Fiamina ardera per tucco: alla iw Jtji^nlisi 
Vatcene ^ e fiedi ; e fra le Cazze intera 
Scorra 1a nocte ; e pien dl Mirra il vafo 
Ripjgna^ e d^Aromacico Crocinno 
Ufigi fe nari anoor: la CoraMiiifa 
Delle jwcturBe daiiae^ «e caisca 4 c Atnea 
Pofi) e «Wliedv e Jibeco ^aJCcorea 
AUe tue iogiuxle il labbro: i fonni in^rati 
Scacciano i l^ei convici , e della pubblica 
Strada vjcina ecclieggi faria^ e fuoni 
Di planfi^ e oanci : a tioi gli offi |[itcaci 
Recbin la iioftra fone, <onde fi vegga 
Chi piii coU*ale Afnor di noi fM«ouota* 
C^uando fra i v^oti i)Qi'OBolci biccbaeri 
L'ora £a fcorfa: e Venere alla nocte 
Sacrificar comanderi^, noi pttre 
L*annua folenmc^ ful nollro Jecto 
Gel^briamo, e in gaifai cal paflfiEindo 
II corfb intier del tuo natal fi vada. 

E L £ € I A «I3L 

Con moki efemp/ dl donne , cui gli Eroi furono fi^itti 

gi^ftijtca ta fervith amorofa , in cui to tiene J^ amica 

fua: opportunamente defcrive la fuperm 

hiit di Cleopatra^ « finfdice 

evento prejfo %dxio • 

Ual maraviglia hai tu ^ che de' miei giorni 
;L'Amica mia difponga^ e me foggetto 
Tenga alle leggi fue? perch^ mi fai 
Reo di tal codardia, com'io non pofla 
Scofso il giogo da me, franger que'lacci, 
Che mi tengono avvinco ? Ah che il nocchiero 

Q 4 Pih 
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Vcnturam melius fMf^tgtt na%ita martemi 

Vulneribuf didicit miles babere metum^ 
Ifta ego pr4tterita /adavi verba fuventa; 

Tu^ nunc e^cewph difce (imere meo. 
Colckis flagrante^ adamamina fub juga taurost 

Egit j & armigera prn^lia f^vit bumo\ 
Cuftodtjque feroe claufit jerpentis biatut^ 

Iret ut Mfoniat aurea \ana domos^ 
Aufa feroy^ ah eqm qnondam oppugnare fagittit 

Maotis Danaum PentbejUea rafes, : 
jiurea cui poftquam nudavit Caj^da froniem^ 

Vicit vi^iorem eandida forma vitum^ 
Ompbafe in tantum forma ptoceffit bonorem^ 

Lfdia Gyga& tinBa pulelha Paeu: 
Ut qui pacato ftatuijfet in Orbe columnajfy 

Tam dura traberet mottia penfa nnanu^ 
Tetfafum ftatuit Babylona Semiramii urbem ^ 

Ut Jolidum co^a tolletet aggere opuii 
Et dua in adverfum miftt per moenia currux% 

Ne poffent taMo ftringere ab axe fatus: 
Du^if & Bupbratem rnediumy qua condidit areetf 

Jujfit & imperio furgere Ba^ra caput % 
iJam quid ego beraasy quid raptem in ctimina Divosf 
Juppitet infamat feque^ fuamquie dmttm% 
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Pih igevDlmente pu6 ronde , e il iiaufragio 
Prefagir fu la fpiaggiay e le ferite 
Cominciarc a temer nci proprio albergo 
JLnncfpcrto gucrricro. Anch io w coTc ^ 
Dicca giovane ancor: Tu col mio efcmpio 
Or fmpara a tcmcr . Gli ardcnti buoi 
Indomici 8ggiog6 Colckidc Un teitipo 
A un aratro di bronzo, e ftragi^ e guerre 
Semin6 ful tei^reno^ e le tremcndi 
Fauci in ^Uo fopor reftrinfe, e chiufc 
Del vigilc fcrpcntc, onde airEfonio 
Albergo addurre il Vcllo d*or potcfle , 
Coi dardi gik fovra deftricr pugnaiido 
Pcntiiilea Meo^ia ard^ feroce 
Opporfi a i Grcci armati^ e dopo ch'ebbe . . 
L'aureo cimier depofto, il bel fembiante 
ScopcrtOy dalla languida bcllc:(,7a 
II vincitor fu vinto, Onfale ancora 
Dclla Lidia fanciulla umida, e fparfa» 
Deiracque dcl Gigeo, vcnne a tal grido 
D'alta bcltadc, che colui , fi vide , 
Nella purgata terra alzato eir ebbe 
Le due colonne, atrattar molli lane 
Colla s) forte mano,* a i Fcrfi ercffe 
Babilonia Semirami talmcnte , 
Chc fu la cotta arena un' edifizia-' . 
Sl fermo dilat6 , ficch^ paflando 
Due Cocchj oppofti per le mura ; aveflero 
Libero il corfo y anche TEufrate in mczzo 
All'cretta Citt^ torfe , e condufle, 
£ Battri dichiar6 capo del Rcgho, 
Ma perch^ di tai falti io chiamo a parte 

Gli Eroi, gli Dei? Giove ]nfam6 sh ftcflb^ 
£ la fua cafa ancory che piii? poc'anzi 
Qual roflbr non rec6 donna impudica, 
A i fervi fuoi proftituita ancora, 

All^ 
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^td? mnh mus tiofim lopffphitB ^fcxnif ^misi 

Ef famuhs in^er femiws ttlfB fuos ^ 
Conjugls ohJccMl pntiu^ Komana J^pofdt 

Mmniay & addi&os tn fua regna Patres^ 
Noxia jilexgadrina Jolis aptiffima tetlus^ 

Et toties fseftfo Metb^i cruenea malo^ 
Tres ubi Pmnpejo deeraxit mtna ttiunfphos^ 

ToUet nutta 4ies bane :tihiy IRma^ notam, 
Ijfent Pblegrao melius tihi funera rampo^ 

Vel tua fi focero coUa daturus eras • 
Scilicet incefii meretrix r^gina Campi^ 

Una Pbilippeo fangukse imfiss mta^ 
Aufa Jow wofiro laptan$ms oppantre Am/^n\ 

Et TiAtrim fJili cogere ferre minas : 
. Romanamque tubam crepisanti pettere fifiro ^ 

Baridos & contis f0ra Liburna fequi: 
Ftedaque Ta^pe/o ^anopca tandere faxo^ 

Jura dare ^atuas inter ^ amm Mari. 
^id nunc Tarqmmi fraChs fuvae s(ffe fixuuSy 

Nomine quem fimiti 'wtn fuperhn ^ocaty 
Si mulier patienda fuit? caPe Rjoma triumj^hum^ 

Et hngam Augufto fatva precare diem. 
Fugifii tamen in eimidi CM^ga flumina Nili : 

Aceef»e tum JHmnulm wtnein noanus^ 
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Air arpU jiolUt ? Al iko Mwfip ufwe ^ 
Cbiefe Rooia io mercede» e a lei ficiggetti 
1 VenerandiPadn. Oh tii funefta 
AlelTandrina terra, atca ajleffpdi) 
£ CQ sl fpefib airoor 'del ndftra JMgtie 
MMifi «o%trfa^ ^t ^en tve fdnem 
TricMifi m\k «1 gran fVNnpeo: ttl nwocliia 
Cajwellar «khi ^^A «niuii lenipo , .o Spma^ 

Su i Xe0alki «campi era ben tQ^lio ^ 

^occombene ai deftm , benchi doveffi 
La fbggetta cervice, nl g^ogo impotl6 
Del fuoccro albbarBrar^* t?hV)r 4i Caaop» 
Inceftuofo 4a KegiM ^ iMbgaa 
Meranee., WKscn&aaip cteimi Mltmia 
4} ^MigM^ d« {^ilyp^i al acioftco Oiav^ 
Quell' Axmbi latrante »rd\ d^o^porre ; 
JE Je mi43acce a foffcTAr 4cl Vmo 
ColRnnt^ ilT<(Wo; e la lioiliana Tromba 
hA ifrpettWlh , ftrepicai^te 5SMht> 
Volgerfi ln iiuga> < 4e VibiMie nati 
Rolbict aadare a i Aaitidi Xogeectc; 
£ ia rv^k 3^aijpo# fi^e ioalzaj^ 
Lc inTami Teadc.c )*enQipie lej^i in!Ine 
Di Mario Impor fra i fimtilacn , e rarmi. 

Or che giova di quel Tarquinio i fafci , 
Cui nomc dil la fua fupcrba vita, 
Infranti ayer^ fe aveaii a fofFrire 
Una tal donna? Ah forgi, e il tuo trionfo 
Riccvi , o Roma , e giorni eterni impetra 
A Cefare, da cui falutc avcfti. 
Fugsifti alfin fu i tuortuofi flutti 
Delrimbelle tuo Nilo, e le tue mani 
Porger dovefti alfinc allc Romane 
Vincitrici catene: 10 vidi io fteflb 
Quelle tue braccia avvelenate » e moiie 
Da i barbari ferpcnti , e diUe tue 
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Braciia fpeSiavi /acris admorfa colubris ^ 

Et trabere occultum membra foporis iter. 
Non hacj Romay fuit tanto tibi cive verenday 

Dixit & ajfidua lingua fepulta mero « 
Septem urbs alta /ugisj toto qua prafidet Orhi^ 

Femineas timuit territa Marte fni^sas. 
Annijbalis fpolia | & viSH monumenta Sfpbacis | 

Et Pyrrbi ad nojiros gkria fraSa pedes. 
Curtius expletis fiatuit monumenta lacunis : 

At Decius mijfo pralia rupit equo. 
Coclitis abfciffos tefiatur femita pontesy 

Et cui cognomen corvus babere dedit. 
Hac Dii condiderunty bac Dii quoque meenia feroanti 

Vix tiineat ^ falvo Cafare^ Roma Jovem. 
Nunc ubi Scipiada claffes? ubi figna Camillif 

Aut modo Pompef Bofpbora capta manu? 
JLeucadius verjas acies memordbit Apolloy 

Tantum. operis belli JufiuUt una dies. 
At tu Jive petes portus j feu navita Unques y 

Cafaris in toto Jis memor lonio^ 
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Lacere metnbra rintracciar di morte 

Occulte vie fegrete • A b che non era 

Di queila donoa giif, ne di .quel Puce^,^ 

Che oghor la lingua entro del vino ha immerfa^ 

Non era da temer difela, o Roma, 

Da un cosl grande Eroe • De i fette coUi 

L' alta Cittjk, che a tutto il MoAdo impera, 

D'una femmina in guerra le minacce 

Temer poteo! giaciono a i noftri piedi 

Lc fpoglie di Anniballe, e di Siface 

Soggio^ati i trionfi ; e del fuperbo 

Pirro il fafto, e la gloria opprefla, e doma« 

Curzfo Ia(ci6 di fue virtudi eterna 

Mipmorla alior, che riempi IMmmenfa 
Voragine profonda^ e Dezio aliora, 
Che 2j>ronando il dieftrier; degrinimici 
Difordjn5'le fchiere. Ancor l^mpreffe 
Orme d* Oratio in fu l'infranto Ponte 
Di fun valor fan fede; e di lui pure^ 
Cui diede nome ii Corvo. Ah daglt Dei 
Eretta fu, quefta Cit(ade, e quefta 
£' dagli Dei difefa.* Augufto falvo, 
Roma appeiKL temer pu6 Giove iftefso. 

Ov*i TArmata ora "dr Scipio, e dove 

Le fpoglie di Camrllo , e dove i Bosfori 
Da Pompeo fottomefli? Ah che il Leucadio 
:Ajpolio canteri quel fd^iogato* \ . * . . 
Efercito difperfo: un giorno fob ^ 
Termine diede a una si grande imprefa. 

Ma tu nocchiero, o giunga al Porco, o oarta» . 
Del grande Augufto, in ogni fpia^la, e Hda 
Del mare lonio, rammentar ti dei. 
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Militaiifem PoAtKimuin doritisi crittiiDe sleeufat , 

quod Gallanmxottnt, catfllieate PenelopeR ipiam 

provocantem , rdinquer^ j^tu^ITet. 



• » v . 



POftbume ^lorantam pttmftt lin^uere GtiHMm? 
Mile» tr Ai*gu&i Jorfi* fiffM fe^f 
Tantine uUa ftth fbQlfari ^ona Partbr, 

Ne facer^ Gma muba rogante tua? 
ti fas eft, omneit parittr peif^Ms avm^ 

Et quiffim fido pr^tuli» am* iort^^ 
Tu tamen *M/eQiai tvtius vefan^' lacema 

Potabis ^alefo^fttffus j9fa»k a^uam* 
llla quidem infefeafama rcbefeet iaamy 

Hec tua ne vhtus fat amara tibi *. 
Keve tuaj^s Idtfentut ctuk fagitfa^ 

FeniMst. atfatw nm catn^aSus, «^.* 
Neve aliquid de te^Jhndim refwatur m Mmo'. 

Sic redeuntymit fut eetidtre^ keis, 
Ter quatetitr cafta fcl^, <r PoftBume ^ Gallal 

H^iSfis bis ati4 conlifge dignus eras. 
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potuto abbapdMOfo U moglie Gatta , mntfW fua 
. #»ii^i emula/trko 4i Pinefope fioffm. 



ETu fof&Hli, o Poftumo, ^iaiigente 
GaFta hfciare, e gaerreggiando , rarm^ 
Forti feguir dTAngDfto? e d? tsf preesd 
Eraoo a ts del fo^io^o Parto 
Le dtepiedbte fpQgue,. oide.tn avd& 
DeUa tua Galfo a noa cusut lc lante , 
£ s) dolci pregUere } Ah ti^ti i»fieme ^ 
Se lice, avari, ite a perlre , e ogniino 
Fera coa voi, cke prefbrl h guerr^ 
A vmt tnogfie fedell Tv poi cdperto 
Del miiitarr aonramo, c» feHe, aiidra^ 
L'acqua coUfekna a umn io fii k %oi4ii 
Del Fiume Arafse fitihoAdo« e ftanida, 
Per quefta inutil gloria intmtQ va0i 
La tua Galla affaonandb.* or cli^ noa fia 
II tua coraggio s te faitahe, t^ ora , 
Che con un dardo altier della tua morte 
Non vada il Medo, o il fiero Catafrafto 
Col fuo Caval d'oro coperto/ infine, 
Ch'ivi non fia la morte tua cagione 
D' amaro pianto a lei , ficcome h fama , 
Che avvenifse a color , che in quelle fpiagge 
Furon tratti a perire • Oh te felice 
Tre volte, e quattro, o PoRumo, che avefti 
La Galla tua si cafta/ i tuoi coftumi 
D' altra Moglie eran degni : e che mai penfi 

Fac« 



^sd faciet nullo munita puella timote 5 

Cum fit luxuria Roma magiftra tuai 
Sed fecurus eas\ Gallatn hon fnuHerd njincent^ 

Duritiaque tua non erit illa memor. 
Nam quocumque die fanum te fata remittent^ 

Fendebit collo Galla pudica tuo^ 
Pojlbumus alter erit miranda conjuge l^lyjfes^ 

Non illi longa tot nocuere mora: 
Caftra decem annorum^ & Ciconum mons^ IfmarayCatpt] 

Exuftaque tut moxy Pol/pBeniey gena: 
Et Citca fraudes^ lotbofque^ berbaque tenaces^ 

Scyllaque > & alternas fcijfd Charybdis aqm 
hampeties Itbacis verubus mugijfe /uvencos : 

( Paverat boi Pbxbo fiJia Lampetie ) 
Et tbalamum JEdtdt flentis fugiffe puella y 

Totque bfimis noBesy totque natajfe diest 
Nigtantefque domoi animarum intrajfe fdentum^ 

Sirenum furdo temige adiffe lacus: 
Et vetetes arcus lete renova0 ptocotum^ 

Errorifque fui f%c fiatuiffe modfim. 
Nec ftufira , quia eafta domi petfederh Ukof ^ 

Vinch Penetopes Lalia Galla fidem 4 



ML& 



D I /P 11 O» E R Z^l O. ^257 
Faccia in Roma una donna, ovc fi tiene 
Aperca fcttola di tufuria , e infamia ? 

Aa t'acheta^ e afiicura: efpugnar Galla , 
I doni non potrah, nh rammencandb 
Andr^ la tua fierezza.* ognor che i Faci 
Te ritornino a lei falvo, ed Hlefo^ 
Sul collo ti vedrai cader bramofa . .! . 

La tua Galla pudica .* un alcro Ulifle . i 

Poftumo fia per si pregevol moglie! 

4on cosi lunga loncananza a Ulifle, 

Non diec'anni di guerra, e non il Monte 
Dc' Ciconi , non Ifmara , non Calpe 
Nocquero allora; e non le cue riarfe 
Palpebre^ o Polifemo ; e non lefrodi 
Di Circe , e i Loci ^ ed i tenaci erbaggi ^ 
fih Scilla^ nh Cariddi in mezzo al mare 
Rotte dall^nde fiuccuanci, ealcerne. 
EcU i buoi \li Lampezia encro gli Spiedi 
D Icaca ud\ muggire ( al Padre Febo ' 

Pafcplava que* buoi Lampezia figlia) 
E il talamo lafci^ della piangence 
£ea fancittlla, e tante nocci errando, 
E tanci andb giorni di verno , je dencro 
L^ofcuro albergo pcnecr6 deir alme 
Tacice, e muce, e al lufinghevol canco ^' 

Sordo, varc6 dcUe Sirene xl Lago , 
£ per dar morce a i pronubi cuftodi, 
Dj^ nuova tcmpra agli archi irru&initi 
Dagli anni, alfine , e pofe in fimil guifa 
A i lunghi errori (uoi termine Ulifle. ^ 

ih invan, che fempre in cafa a lui rimafc 
Penelope fedel; ma Lelia Galla 
Di Penelope fupera la fede. 
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Comparat puellaxuj» Ibi teii>poi;ia ayaritiamt) luxum ^ 

& levitatem ^ cumrtiKJartim nof^tariamfikiie ^ ve- 

rerumque ammvium' fimpHci^tr: auri 

cupidiiicm mul^is exitibfiifflfe, 

ipfique Roma fbfd 

teftatur* \ 



->. .i': 



Quarhis unde awdh n&» fip pre$i(kfa p^i 
Et Ventrt e^baufta d^nk i^0en/mi^i^ $pe 
Cerpa quidem ranfts caufa^ & manifejfa furnts: 

Luicuria nimium Pibera fatia foia eft^ . 
Inda cavis aurum minip formica metalfisy . 

Ep venip ^ ruhro contba Effcina Jat^.'' : 
Ep Tfros Oftrinos ptabeP Cadmeai cklmtes , 

Cinnamon & multi pafiof* ddofis Apkb^ . 
Hac epiam claufas e>cpugnanp arma pudicas- y 

^aque Perunp faftus Icariopi puos. 
MaProna tncedip cenfus induta nepotum^ 

Ep fpolia. oppfobrii nojka per oro' Prakir. 
Nulla eft pofcendiy nulla eft reverenpia dmdiy 

Aui^ fi qUaeft^ prepio eoUipur ipfa mora. 
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l^ohffinia favarix;a j f7 tuffo ^ t ? incoflani^a dtllt fanciulle 
M fmo tmpo , tolla fede lieile mogli tndiano 9. / 
\« wcotia fimpUchi degli laniicii omanHt 
.fffova^ € conferma-^ tbt TaviMtk 
dell^ oro fu a mohi di pnoho 
dannOj 'e cbe d Moma 
* ' i per ejferhk 

CHieJete ^or^ U irogloh^ |^r tui 
Le avai-fr 4ohne ft coA caro preim 
Vehdan le Jootci^ ie (i confumi ^ ie fpehda 
Negii janion. tjnt'drd^ Ah di cal danno^ 
E' nota la (cagion> libefa troppb 
Innbnda , e fcorre ta lufuria ^ e il lufTo ! 
L'of6 trafttrette 1* tridici forftiica 

t)alle cave Minierej t dal Mat roffo 
La coiithiiia Ericina 4 ndl pervi«ne; 
CdloH porporiiii a noi da Tiro 
Cadnaea^^ perfecti aromdti odorofi 
Vengono a noi dair Arabo paftore : 
Con queft^armi le femmine pitl cafte , 
Rinchiafe ib eafa ancor, Vihctr fi pohtio/ 
Con quefte debellare, o Ic^riote, 
li cuo fafto fi pu6. Va la Macrona; 
In pubblico craendo le ricchezze 
Degli uoroini lafcivi, e manifefta 
In faccia a cutci della curpe infamia 
Le vergognofe fpogiie: alcun roflbre 
Di chiedere non y h , di dar non evvi 
Convenienza alcuna: aironefface, 
,Se ritrovafi mai ricegno, e freno, 
Tofto coll*or fi fupera» fi vince. 

R ^ Sot 
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reljx Fvs /w funerk una marhh^ 

.Otini^ Autora f»i% rukra Qolorat fquh. 
Nannque ubi mortifero ja^a ^JI fa» ultima lc^o^ 

lfx(^um fuffs flati pia, turka comisi 
Et cepamen babent leti y q$^ viv4f feqmtuv. 

Conjugiumy pudor efi .^^j^an licuijfe mori ^ 
^rdent viCtrices , & fUinlma pe&ora ptebfnfy 

Imponuntque fuis ora perufth viris^ 
fiic genus infidum nuptarum , ^ic n^lU pueHa ^ 

Nec JSda Evadney nec pia Penehpe^s 
Eetix agrejium quondam pacata jMvenfus^ 

Divitine quoTum meffis , & arbcr erant ^ 
Itlis pompa fuit decuffa Cydonia rafno^ 

Et dare puniceis ptenn canijhra rublsi 
fiunc viohs tondere manti , nu,^c mifta teferr^ 

J^tlia virgineos lucida pet Calattfos .: 
J^t portate fuis veJHtas frondibus uvas ^ 

Jfuf vatiam plumm verficoloris m)^. 
fiis tum blanditiis furtiva per^ antrs puelks: 

Ofcula fihicotis empta dedere viris . 
Hinuhi pellis iotoi qperibat ^rnantes^, 
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oi ^uefta' Ia mor^e favorevol-legge 
Hanno j mariti ^'Oriente, a cui 
Coi fubi. cavatli, la rofata Aurora 
Tinge rafpetto, e adombra: allor che tr^cti 
£*ful ietto thorbl la face clfti^ema, 
^fcidlte le chiome, delle fide tnogli 
Vien la turba dolente^ e di morire 
t^Olvtendpno fra lor^ qual feguir deggil > 
Viva il marico fuo:.quafi ch^ fia J- 

A ho^ mprir vergogna ! efulta , e gode 
Chi yi lor vlnce, c iaillc Voraci fiamm& 
Prefebtarib l joi- cbrpi. fe Tarfo voltb 
Vannb ac£bftando a i lor tnariti eiftinciA 

lyii di^lktdgl} brfedeti una progenie 

S^ geriQogiiar vediamp/ una pudica.. 
Donna*i iiiia fida Evadne^ Una coftante 
fenelop^ nbh eVvi^ Oh tc felidfe ' ^ . 

tiidvehcit^ ciie una volta entrd le felVe 

' iJihibrafti trinquillai ivi la me^e 

pegli ; ii^rbbrf ^ c de i taiiipi ^ eran ie tui» 

Vaftc riicbhezze f a lei di gloria i pcmi ' 

Cidonj; fur fvekj da i rami| e furo ^ 

t^urpuree frutta i. lor dohi^ portate . 

Encro je piehe coroe . . Or colle mani 

Ratcbglier lc viole ; br nei caneftri ^ 

iSeile rancjulle i candidl riporre 

Liicidi gigl)j e pbrtir Tuve iniiemc 

0i pampini coperte/ oriai un'gugelto 

Colle piume dPvario colbr pintCi 

Era gii dolce eura ; e giii coo quefti 

Vczzi innocenci a i lor .filvcftri amaoci 

Encro gli ancri porgean baci furtivi, 

£ n'cra quefto il prezzo/ una fol pelic 

D' Agnelio ricopria lc membra tucce 

Di quci felici amanci , ed era il lecco 

L'crba nacia, chc germogliando andava. 
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Pinus & incumbens Utas eircumdabat imbtasi 

Ncc fuetat nuciasi posnai vi(fcrc, Ben$ . 
Carmigcr ldai% vacuam j^a/loris, i^ aulam,, 

Du^ ^rics /afuras^ ipfc rcduxi^t ovcs. 
DiiquCx pcaqu^ mmcsx quihs c/i tnicla per agfosi 

Ptabcbant ^erfis « nfcrba jetuudn focis : 
Et lcporcm qutttmfque venis, venaberis Bofpes-^ 

Et^ ft forte mco tramite quaris averh • 
Et mc Pana^ tib{ (omitcm dc rupe yocatOy 

Sive. pctas, calamo, prami^y ftve. ^ane^, 
At Tiunt defcrtis ceffapt facrariai lfici^\ 

Aurum omr^es vi6ht jam pietate ciQliiac «e 
Aq.rca. nunc yer^ funt fscula ; ^bnoras anio. 

Venit honos, auro concilia(tur ahiort 
Aw[ra pulfa» fides^, ayro. venaria juri^ 

Aurum lex fcquitur, moi?, finq I^ge pudpr^ 
Tofrida facrjlcgum, teflantur LHnyna^ ^^snswny 

Dum pctit^ intonfi Pytbia re^a Dlei • 
jft mons laurigcro. concuffus vcrtice duras 

Gallica Parnafji fparftt in arma nivCs. 
Te Jcelus acccpta Tbracis, Polymcfloris auro 

Nutrit in hojpitiq non JPqlj[dore pin.. . 
Tu quoquc ut mrMtos^ gcrcres^ Eripbyla^ la^ettfaty^ 

pilapfis, nufquai^ cft Ampbiaraus^ equisiy 
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AU« *«cMtc. fea,;c9(ipia «morofa 
L',cccclfo Pino.cdlc.wr^i ;^oi^^ 
PoiVoBjbra. e ^rata • c oop^cra dclitto ^ 

Nudc roirar w.uec. Nd, viilbto ovilc 
Dc!'p.aftbrcHo'Idc\>'te gi* pafcftite \ 
Agtiellc coni^a fpontftncamcntc ^ '^ ' 

II camucQ MoDtoBc^^ e a j «oftrt ataril 
Benignj rifppi?d<;4\;i t;](ti prefcnti 
E Divi^ c Dcq^^cui (ono in cura J cfi^pi .. . ^ 
T\x poi, qualunquc fei, chc a caccia vai ^ 

Di lcpri , Q paficggcro , c ccrchi forfe 
Un^augcl da prcdar fu le mie tracce , 
Se col]^aii|b, o coi cani «cquiHo srkuno 
Brami d^aver^^ chiama dal monte Panc, 
Ch'io ti far6 compagno « Ah ch^ogni facro 
Ritp h flcglctto nci diferti hoichi .1 
Ogni relipion pofta S in obhlio. 
jL^wb i tf Pia di ciafcun: t^^quefld alfinc 
La vera efit^dett^vrQ^ onarfi e gradi' ' 

S* stcquifiano^ colP #f% / ^m&r - edt oro 
Si riconcilia ^ ^ ottiem dall^or fcacciata 
£' la Fede ^ e colP or ragion fi ^ende ; 

Jsa. fudfctT^a y e konejta rtmane • 
Deir ein\)icA^ * ^VchrfQ tcftimorfl^"^' - 





..tlW^^.vl»» cfi ftttnaa&4 

Scoffo\il gicg<V,vlWirig€^^ .a^v\ 

L'armi. c,i. ibldatJ jdc i fuAcrbl Galli .,Nvt-. ^x-: 
ColTc gclate nevjl^ A te per 1 qro ,. ^ ^ 

Polimneftorb tVatitf tin*crapia 'aT^crgo ^ 
Gik diedc, o Pdlidori Tu pcr ornarte 
Le braccia ancora^ o barbara Erifilcg 
Perdefti Amfiaraao, neirima tcrra 
Profondati i cavalli! lo fchietto parlo^ 
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Proloquar y atque ufinafn pdfria JifH veriu Mrufpcx 

Frangitur ipfafuis Rom» fuperba bonis^ 
Certa loquot ^fed nullafides ; neque Ciiim llia quondm 

Verax Pergameis Manas babenda malit. 
Sola Parin Pbrfgia fatum 0tnp99CfC ^ fola 

Fallactni patria ferpere dixif equumm 
llle furor patria fuit utilis>^ ille pHrenti^ 

E99peAn efi n)eros irtita iingua Deos. 
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Laudat morem Lac^narum virgltiarh , Gymna^icei 
fimul cum viris publice exercentium^ 
idque Romae pajriter .jipnr liccre ,. , 
conquerirur* . . 
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uha tuaiSparte^ niiramut futapaUftrf^ 
__. Sed rnage i)irg%nei m bona gymnafu : 
^uod non infames exercet corporc ludos 
Inter luCiantet nuda pueUji virost 
Cum pila veloci fallit per bracbia faStu^ 

Jncrepat & vcrff clavis adunca trockil 
Pulverulentaque ad extremas. fiat femlna metas > 
JE/ patitur duro vulnera P^ncratio : 
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]& ^liatil Ciel ,v/dM |)er la {mtrta ki fii 
Uii.faUace i|idav'(nQ:.V^h che la.ftefls 
Roma.fuperba^^ gi^ dairor corrona.^ 
Ib dico li ver- ina niuo aii crede* Ad Ilii 
Veritiera baccante allbr tih naend 
Fede fi dife , che ppefag) di Trdja 
L'a!ie fuitie ': eUa il facal deftino 
Predifle fal , ch^ i^ari a> Fffgia OMthm ^ 
Quel cfvallcualla f>at>:ia |t {uneftQ 
£lla .j^redifle fpi : quei fxip fucore . . 
tJtile aV padre, ed utile alla patria 
Era.bcn^egU^ e il labbro fuo, che aVei 
Varitinattl invawoi anc&e a fuo danfio^ ^ 
Prov6 vmce ii Ci^lrvel^aei i Nutiii^ 

te t fe 6 t A XIL 
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JLoJa il cbjiknte, delie Verglni Sparfaney cbe nelle puhblichB 
Palefire vogli Uamhi f tftr^iia^ani / i^dudffif 
cba iih non c¥nvbiiga parhnenie 
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Nelle t4}e locte; ma fra cucte an^niiro 
Qutili, che t^e<!a ^u^ ianto vantaggio ' 
Nella Paleftra puerile, in cui 
Coi mafch) loctatori i^nuda efpofti 
Vien la fancialla al giocoj^ allor che tritu 
Velociffima fcorre dalle mani 
QueUa volubil palla^ e che l^adunca 
Clave del Ttirbo raggiratO| e fcoflb 
Screpita, eftride^ e la fanciulla lorda 
DeUa commoflTa polve alfin s^arTefta» 
Giunta airulcima meta, ove le piaghe 
Dei facicofo foffre afpro Fancraauo. 
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Jfnnc ligat od eeftum gM^etitU kr^bUlwsj 

Mifftle nnnc d^Jck pondus in ^$ rotan 
Gytum pulfai cqnisy nivhfm htm cnfc revincit^ 

Vftginisumque canjo protegif we t^pMt.^ 
Et modo Taygeti crinet afperfa prMin^y ; 

SeSatur patrio^ per /tfga lmg0 f^nes • 
^alis Amapimdmm nudaeis Mlua . mammi^ ' 

Tbermodooneeis tutba^ imataV d^ifiii 
^alis & Eurot^ Pothx p" Qaftbr arepky 

Hic viflor pugnis y itle fHturusyequis. 
Jnter quos Hekn^ i^^dis xapqre^^^rn^ p4^iUk 

Fertur^ \t^fc fr^trn erflitMiffi^ Xk««> : 
J,w igitur Spartana vetat fecedere amantes ^ 

Mt licet in triviis ad latus ejfe fua . 
l^ec timor y aui ulla eft^ clnuf^ tunfa puell^e ^ 

. . fJec gravis aufleri ptena cavenda viri , 
NuHo prefniijfi ^ de rebus fute hquar^ 

Ipfe tuiSi XJQf^g*^ Mf^lU> rgfmlfa mora k 
Jfon T^riai veffes errantiA fumina fallunt^ 

Eft neque adorata cura molefta domi . 
^f noftra^ ihg^Hti' vndii circumdata ^ turha « , 

ijcQ digitum an^uftA cft fnf^^y^iffft ^jfV% 
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Jr^ ^lcQ iV pefo del vibrato Iblfco : ; ^ / .' \ , 
Sprona i^^girii I c^vallj, al niyeo $aff<ld* '\ **' 
l,z fpaikt arfacta , e la virgHieB fix>nte 
Del cimiero cji bronz^o prna, e circpnda; 
Jn guifa tal le belle poppe ignude ^ 
PcUe gHVJJfr^ Ama^^ni || fchiera -;: 
A imniergeir vaffi nel Terntiodoonte , 
Qv di pruina an^or del X^ig^^o , 
Sparfo il crine, colei per gU aUi gioghi 
Segue} plterm cani,? WgtC^iile^ - ■-' 
Deil' areaQfor EnootQ fu > \t- ^piag^ • ^ -^ i ^ *:: ^ : n < > 
Fu Caftprjj, tj, foUuc^j .«fli,,4>rwik^.i'akr»;' 
Vincitor dl .^«^V/SilU ; ^ >Bf ^^^ a |W;» 
Ch'eraq fratelfi rubi , cn leran di^e Numi» 
Senza ptintq arrol&re^ ignqdo il feno, 
picefi ancor, che a pugnar gifle Elena* 
]2lE|iique iia[ Ifparn^ ^ un^Atwtoi* U^iegge- *' ^^ . 
yierii a partire^ e yiiol che |i||^ iidi Xrivjf \ 
Alla fuJI ^iawia ^ .fo»ca/>^,|iiui| (iiVAK^ v 

E niuna gua^rdi^ y'^ 4cU* rincJUwfi^ . }', 

FanpiulU aniaca, e n\u^s^ pen^ acroce 
Evvi st tenaer d^l rlgido niaritOit ' ' \ 
Tu fen^a mez^o/al^un^ fenza alfun Nunnq 
Da te^ftidpR:! pocrai l<j pbfe rtc - - > 
Air Amiai ^narpace , e ftorti .&Qpi 

Non iftg^nn*no IVifhiov c ,n?,U* ^vn?^^ ,, ,; 

Cafa non y*^_c4ira tnoleft^ Vcqna _ 
M^ la tnist dontifft^da una X^rh^ ^ cinta 

Semprc dVil|rt CMftpdf j^ fc hi Mna ftradsf ^ 
Stretta^ e angufta,^ n& men toccarle un dita 
£' a te conceflb, e difcoprir non puoi 
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Uec q»dt ftnf fs^hs^ n& ^pHe ftnt vtrba togaiiiil 
Iniienias ; cacittn iferjat imator itef , 

^tAd f* jura.fpres^ pugnafque imitata Laconuntj 
Carior boe effet, tu.mibiy Roma^Jfono* 
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Monet ami^ift zelotypatii ,. iit JLycinnaiD- iamulaitt 
torquere definat^ propofito ex£ix»plo Dirce&^ 
qu^ veicatc Antiopcs pcenam k Tauro 
. difcerpta Jovi perfolviti 

• * f * 

Sit ego nM iilhs, fant notim , h mwo tUmuhUs / 
Nec nieniaf Jine $e nooc vigUamia mibi i 
tJt mibi ft€tM^ pUihfefcvelaM afhfSfUi 

£t data Hbitftat nt>fcM intvrh iteirs 
llla rudes anmos ptr noUes cbnfcta, ppmis 

Imbuitj beu nutlis capta Lucinna Jatisi 
Tertius baud multo minps eft cum dudtMr anniis j 

ViiQ memini nokis^^ba coiffe decem. 
CunBa tuus fepelivit amoty nec fmifia f6ftte 

UUa dedit toUo dUlcia ^ihtta tntoi " 
Teftis erit Dirct iam vtro crimine/avd 

Ity&eot Antiofen accubuiffe l^co^ 
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Qual fia nel volto, e ri«:av»r parotq 
SuppHchcvoli , c gratc.Ak fe tu foffi ^ 
Delle Leggi feguace, e delle Gioftre t 
Dcgli Spartarii, o Roiria, a me farefti 
fer queft*anieo bcn fra tutte aecetta! 
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t4vverte V^mhs getofay ebe tralafei diaffHggere U ferpa 
Licinna , f9»fmiundo Fefempio di Diree , h ^alt 

hcerata dgt Twft pfg^ » <»<•«« *'\/5« 
.^ ai^r tormntdifa y^nri^pe., 

COsi trovat* io poffa , o Cintia , amando 
Sempre qualcbe dilcordia, c nottc akuha, 
Senza te mai v^liar non deggia, come - - 

E' ver, che appcQa difcacciato ch'ebbt : 
CoUa Toga viril, deUa PrctelU 
II roolefto roflprcs ^ wi f^ dato . : 
A conbfcere Amor, .queUa Licinna , 
D'amor m^iftruffe in ^ucUe primc.notti 
Scnza premio, c merci. Preffo ii. U terz*anno, 
In ciit 4'aver nfe men dieci parole 
Con lei dette^ rammento •* Ah tutto quefto 
L'amor tuo fcppcU, n^ donna alcuna . 
M^impofe dopo tc lacci $i dolci? 
Fcdc farii, ful mal fuppofto ftupro ^ 
Dirce tanto crudel|. d^effcr Antiope 
Col fuo Linco ^iaciuta : Ah quante volte 
La barbara Regina' arfe a coftci 
Le beUe chiome , e fi vibr6 coU* unghie 

Ncilc tenerc guance! Ah con indcgne 

Gawnt 
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Ab quoties pukkr&s ttdi^ Rc^inW cttpUki \ 

MoUliqta immifei pofit in 6r$ Manut! 
Ab quoiiet f^ulam pcfljis dnera^ii^ hiquis , 

Et caput in durd poncrc /uj^t btmosl 
Sapc illatn immUndis pdjfa cfi pabiidrc tcncbris l 

Vilcm jcjuM fapc ncgavit dqudm. 
^upitcr Aniippa nufquam futcurtis babtnti 

Toi malut vorrHniph dura cdttna fnanus • 
Si Dcus cs y tibi iurpi tudni fciri)irc pucllam , 

Infvocet Antiopc qucm niji vinBa Jo^cm? 
Sold tamcn^ qu^cMnqiic 4di¥an^ in i^porc vircsj 

Rcgakf tnamcdH rnpit ntrdqki inanUi 
indc Citbaronis timido ptde curtit in arcet ; 

Jtiox crat^ & fp^tJf^ ^^^fi^ tubile gclu^ 
Sape vago Afopi fonitu permota fi^BHiis > , . 

Crcdcbat domin^ ponh vcnitc pcdes* 
Et durum Zcthum ^ & iacrynlis Amphiorii niollem 

Expcrtd efi liabulii mater iMht fuh^ 
Ae veluti mdgnoi cuM ponunt ^qMra Motks y 

Eurus in adveffo! definit it^^lfqtoi^ 
Litore fi tatito foniius rarefpit areniti, 
Sfc cadit inficm lapfa fuclta^ ^cnu : 
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Cace|m mccir4y.tifi; cali^rd tiftretu . * ?^ 

Quantf ^vQiji^ip lk'opiiirc(&i e Ut aoftmt^ v. \ 

La oer^vice al>ba0ar tutl 4ttro fuolqj : ^ V 

Fra tenebrc lci fc Iprcfkio j pfcur^ 
Sovbhte rinlancry dVdar^ovehtc . 

Al trtiBbtiyp fot)v labt)Vb tlJgrmio ; :^ . - 

L^Wqtfti iMittdnd» iMg^» Vih tti fdecoiVi ^^ ^ 
Qucft^iuitiQpef ^ &iwe^ a tititr imH ' 

Guaftf^ i'afdra catena/ Or i^e tu fei .. . ; ' 

tJ^ bio i larciar ramica tua cattiva 
Trof p6 S di fcorho d tc 4 0a chi raita. 
Anti«(>d ddvi* fhr li earene . v . 

Iin^lttM#' iMli\ fe AM t^d«fi^ da^ (SK^e^ 
Nondimen rinfelice^ ancorch^ fola^ 

I lacci inlpdfti dal Rcal coihando^ 

Con q^Btir forite avea^ ^Pp^i, difciolfe 
Dair una , e~ P altra nnano^' indi ful giogO 
Di Citcrone accelera qual puote 

II timofofo paiTo. Era di notte ^ 

£ iL il^idii tmen fp»fo A ^dhy ■ ^ ' 
]»e fppnQfta ihi 4nni ktco/ im^fMtmtt 
DaJi^iru«rrj(H€a mMnMiii^io^ ft>v4ttto > 
Del JBifttuante Afopo^ ella temea 
D' avere a ' tergo cygrio^ ^ctlsL ftegiim 
II minaccievol piede: alfin di Zcte, 
Crudo^ e fevero, e d^Amfion pietofo^ 
MaA^ Atetme'^ r if» q^lh ^>ia^< ^MMkf 
DapDM a iHar ^mmctA Aum^ e tsHsBk 
L,'£uso di g^ coAtr^ 1^1 avv^i^ Mti ^ 
Su fa placido il lido^. ip ^uella guifa,; 
t^^gando at fuot li^ la^guide giitocchia , 
Cadde la donna ftanca. Ancorch^ tardo 
Trov6 pietade alloray a i figlj fuoi 
Ftt manifefto aifine il lungo iogaono. 

Buoxi 
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Scra fomcn pie^asy naiis eft cognitus wnrori 

Dignc Javis naPos qui fueare fenex. 
Tu reddis pueris matrem^ pueriaue trabeniamt 

Vinxerunt Dircen fub tru€$s ora bovis . 
Antiope cognofce Jovem ; tibi gloria Dirce 

Ducitury in multis mortem babitura locism 
Prata cruentantur Zetbij viShrque canebat 

Paana Ampbion rupCy Aracbintbe^ tua. 
At itu non meritam parcas wxare Lycinnam^ 

Nefcit veftra ruens ira referre pedem • 
Fabula nutta iuas de nobis concitet aures; 

Te fotam & lignis funeris uftus amem. 
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Tibur , quo Amica vocavt rat , noau iturus , ait, 

amantes ab infidiis tutos eflc : casterum mortis 

periculo funeris honorem oppohitj ubi 

fepeliri velit, fignificans. 

NOxmedia , &domina ntihi venit epifioia noftrK 
Tibure me miffa /ujfit adejfe mora , 
Candida quageminas oftendunt culmina turres, 
Et cadi* iu patulels iympba ^niena lacus. 
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Buon vec^io, ah m di cuftodir ben degno 

Quefta prole di Giove, a i figlj rendi .^ 
Tu alfin la madre ; e^ i figi j al coUo a vvinta 
D'un indomito Toro, onde (ia tratta, 
Lafcian Dirce crudel. Tu poi ravvifa 
Antiope il tuo Giove: in mohi luoghi, 
Ove dovra morir, Dirce h condocta, 
Per far la tua veodetta. E'del fuo fangue 
Sparfo il terren-di Zete; ed AmGone 
Fecc vittoriofo eco giuliva 
Nei tuoi faffi, Aracinto , a i canti fuoi. 

Ma tu di tormentar deh lafcia omai 
L'innocente Licinna/ il tuo furore 
Fare indiecro tornar le andate cofe 
Non potrk mai y le favole del volgo , 
Chc fi diran di me, l'orecchio tuo 
Non inquietin, ch'amer6 ce fola 
Sino alla morce , e dopo morce aneora. 
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Hovendo egli andare aTluoli^ dweP^mcalo domaftdavay 

dke^ che gli amanti fono ficuri dalle infidie ^ indi 

fut pericolo di morire , fi oppone alte pompe 

funerali , e manifefla i/ tuogo ^ cbe 

elegge per fepoltura. 



D 



Ella Padrona mia recata fummi 

Piftola a mezza notte, in cui m^impolc 
Gire a Tiuol a lei fenza dimora, 
In quella parte, ove fu Talca Rocca 
Le due Torri s'innaIzano , e cadendo, 
Forma Tonda deli'Annio un vafto Lago. 
Phper^io • S Chc 



^id faclam? ^bduBh emmittm mepdMigjftdrii^ 

ijt timenm 0^ate% in mea mmtbf^a inmms? 
At f% Sae difttiiero neftro man4(ttd thfore 5 . 

No8urnQ fletus j4tvior bojle mihh^ 
Peccarim femet^ & tQtum fum pulftif 1» annm; 

In me mAiffHetas non kabe^ illas m^nw^ 
Kec tamen efi quifquam^ factas quiiadat amanfes^ 

Scfronis media Jic licet ire via. 
^ifquis amator erit^ Scytbicis licjtt amhuict orh^ 

Nemo^ adeo ut noceafy fjariarvs effe vol^t. \ 
Luna minijirat iter , demonfirant afira fahbras , i 

Ipje Amor accenfas percutit lamte faoesm 
Sava canum rabies morfus averfh bianu% ^ 

Huic generi quovis ten^re fufa via efl . 
Sanguine tam parvo y quis enim fpargatur amantn 

Improbus : exctufts ftt comes ipja Venus. 
^od ft certa meos fequerentur funera cajus y 

Talis mors prettp vei fit wnettda fnihi ; 
Afferet buc unguenta mibi , fcrtifque fepuicrum 

Ornabit cufios ad mea bujia fedens • 
Jiii faciant^ mea ne terra locet offa fremtentiy 

^ua fa^it fljffiduo tramite vui^uf tter. 



r^ 
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Deggio ffi^dartni? e de i ladrpiu audaci 
Grinflitti paventjs^r? Ma fe di C^ntia 
Coi mio tem^r ritarder6 i comaadi, 
Di miggiof duol quefto cagt6n ferimnii) 
Che i notturni ladroni.* un faiio folo 
Da lei m^efclude per un ftnno intero, 
E in pynjrmi n^n h $\ tnfnfufta* 

ebben non evvi alcuii^ che i facri amanti 
Ardifca violare.^ t a lor conceflb 
Ci fiir iicuri anche alle ftrade in mezzo 
Deirimtfte Sironeb Ogni amatore 
Per |e Sciuchtf fpiagge awor fhr URf^9% 
Non trover^ chi (^a ^i cor &\ crudo 
Da fargli ingiuria ^ o danno* E' a lor di guida 
La Luna nel viaggio^ a lor le ftelle 
Scuopro^ gli afpri djrupi^' innanzi loro 
Amor, lofteffo Amor Tacccfa fecc 
Agita/e fcuote; « de i latrapti caai 
La ^rnil^ ratijiig^ c i velenqfi v^ov^ 
Da lorjiffpipgf^ |i tgl gcntc ppr ^W 
U PgBI %%m^ \ ii^>era, c ficura 
Pkni ftrada^ ogni loco. £ chi faravyi 
Si pcrfido, t (frudei, che fparger voglia 
D*un povero amator lo fcarfo fanguc,^ 
£ aadarse imtaondo? Ah che ub c&Iufo am^ntc 
|£- d^ Yitwr^ pgnor ftpflfa riiftfe- 

c pqi dpvcfli if?FyitahiJi mprte 

Aver ne' miei perisli : a un tale prezzo 

Dovrci comprar la morte: ovunque io mora| 

Mi rccheri gii aromatiy e il fepolcro 

Di fiori mWner^ Cintia, fedendo 

Al rogo mio Cuftodc. Ah voglia ii Cielo, 

Che a lei non piaccia il corpo mio dcporre 

In un pubblico ioco, ove fircquentc 

S % Paf. 
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Fofl mortem tumuli Jic infamantur amantuni ^ 
Me tegat arborea devia terra comay 

^ut bumet tgnotne cumulus vallfitus aren^ ; 
Non fuvat in media nomen habere via « 
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Ad morbum amoris tolknduin> Bacchi opem im« 
plorat, €ui vinetum, 3c carmen de geilia 

ejus vovei, 

NUncy Bacckey tuis Aumifet advolvimur efis\ 
Da mibi pacato veh jecunda pMer^ 
Tu petes infan^t Veneris eompejcere fafius y 

Curarumque tuo jlt medicind mero , 
Per te iunguntUr^ per le fol%>untur amantesi 

Tu vitium ex anlmo dilue y B^ccbe y, meo, 
Te quoque enim non ejje rudem, tefiatur i» sfirh 

Ijyncibus in C^lum veSla jhiadna tuis • 
Jioc mibiy quod veteres cnftodit in offibus igncsy 

Funera fanahunty vel tua vinay malum. 
Semper enirh vacuos nox fobria torquet amantesy 

Spefquey timQrque animum vexatutroque mio^ 



^ ^ 



^od 
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^afleggia il volgo^ in quefta guifa infami 
I fepoicH (1 rendon degli Amanti. 
Ma tolle fVondi delle oihbrofe biance 

"t a 

Copjsl ripofta terriai, 6 in lidO ignbtd 

Me tlafcotida r arerrii > a nulili ferve, 

Che in pubblico il mio nome^ il faflb addici« 
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ii^pl^r^ V aitd di BttUd pjsf^ tfgdmbrare ^ amorpfa p^^ffi$ni i 
€ a lui in voto from^tte una . [^igna ^ e un 
^ ' Poema , cie cehbti i fuoi f^i • 

SUpplichevole ipn^hzi, (Sc^dttli, fiaccd^ 
Scefb agli altari cudi : rendimi, b padrfe^ 
Cheto, e feeohdo il mar; Tu la fuperbia ^ 
E di venere il fafto furibonda 
Reptimer puoi: rimedio^ il cuo liquprii 
Ad ogni nial : per te gli anianti iiniti ^ 
fteftan per ce divifi. Ah da{ hriio cdre 
Scadcia, b Baccd^ tat cura i Ignaro afFafctd '^ 

iiT iamor cii liort fei • n*a t^ftimbnio 
l^ra le ftdle lotata' ora Ariinne^ 
Cbc fu da J cuoi Cervieri in Ciel pbrtaca^ 
Ai foco almen^ che in rhe defla le antichd 
iPiamme^ rimedib i vini cuoi faranno^ 
Ch'eftinguotio ramor: poichfc gli amatitli 
Privi d*Amica^ in tina abftemia liocte 
Veglian far millc a&nni ^ ed agicati 
Son da timore^ e da fperania infieme* 

\ Che fe mai , tua mercif^ fparfo di vtnO| 

Nclle mic mcmbra, Bacco, il dolce faonOy 

' . S 3 In- 



Arcejifus efit fbtnHus in X>][a ineA : 
Ipfe feram vises y pangamque ex Qf,dine collesy 

^os car^fit nulUr mc vigilantk y feta % 
DumwMh pwtpArto Jpnmeni nMi ddia muJU y 

Ep nova preffantes inquinet uva pedes^ 
^od fuperefi vita y per te^ & tua cornua vivam y 

Firtutifgi^ tu^fy Baccbe y Poeta ferar. 
Dicam ego maternos JEtn^o futmine partus : 

Indica Nffais arma fugata cboris : 
VdfkHnmcfke m^ m quiAquam in tm^L^urgumi 

Ptfntheoi in triplk^s funera gratn greges : 
Curvaquc TjfttbgMi detphtnum otnp&tit nautas 

In vada pampinea defituiffe rate* 
Et tibi per mediam beneolenti Jlumine Naxon^ 

Unde tnum (porant Naxia turba mtt^Mm. 
Candida 4axapis ^erHto collsk oarjifmbis^ 

Cinget Baffark^^ LydiA mitta canHiS,. 
Lcvis odcffdto cetnffx wanabii olttfo > 

Et f^ies nudos vejh fueme ptdes. 
Mollia ^ircaa putfabunt hjfmpana ^bebai 

Capripedes c^nma Pann bi^nte 4:anent^ > 
Vertice tmrigero jvfxtn De^ ^n^igna CjjfieUe . - 

Tk/^ifiA iai ideoi cymlmln mucn obcms^ 
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Invocactr. verE& ; tp vitl k> (UiTa 
A te ibl pian;;ef6^jr €(hi ordiot vago 
Colxmrotti i coUi, a cur Tarmenca 
Non fsLvkj me cuftodev oltraggio aUuno«- 
Sol che a tee i Vafi' di pui*pureo mofto 
Sien ripieniVc rptimamij* e la recenre 
Uv^ di^t tiflM^ ]tii ga pi^iT^, ^ Bacco^, 

10 per te bicornuto andrb fpendendo 

11 refto de'miei giorni* t dt cue lodi, 
Di tue vinh fard chiamato- il Vate ,• 

>alla faetta "Etnea fcom* i materni 

Tuoi parti ia canter6; Lrarme degrindi 
DalJe Turbe Nifce fraiite, e difperfe; 
E Ificurgd^ jcbe. imw CMtn U nuo^e 
Vici. fcaglijQffi.^. e )e difecte memhra 
Di Penteo grate.;alle tre gc^gge; e i oorpi 
De i Tirt-eni nocchieri ,, in un Delfino 
Curvo cangiati i allor che dalla nave 
Caddero in mar.dt pampini adornata/ 
£ i Fiumi io cancer6 fpiranti odori 
t» mttw-^i^H^ KiM VtkthR^ oitde i tt»oi< viii^\ 
Diffufi bee l!at|icaio« di^ Nafl<>v 
Le chionie B^trareK di Lidia mitrd» 
Cince cu avraij^ d^Edra pendente^ ,. ornata. 
La catidlda cervice / avr^i d'ungue)ftto 
Spftfto odotc^o li molle coilo; € fcioltai 
Al cuo pA2 fcc«id^ ia tUng^ ^efte. 
I Tiin()anL faw» cavi peincofii; 
Dalk^ Dir^^i^ Tcbane, ed eccheggiare 

I Caprignl faraq Pani in tua. gloria< 
Le fonore Zamjpogne: anche Cibelle^,. 
Poflente Deaj coi correggiantt capo 
Percuoter^^ tra i fuoi Miniftri Idei^ 

II Cembalo ftridentej; il Sacerdote 
Tra i facrifizi fuoi^ ncirauree tazze 

S 4 II 
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jfnfc fores Templi crater Antifiais mro 

Libatum fundens in tua facra merum. ' 
Hac ego non bumili refcram memoiahda CpiburnOy 

^ualis Pindarico fptritus ore, tonat. 
Tu modo fervitio va:uum mc fific fuperbo , 

Ai/jM boc follicitum vince foporc caput* 
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Adolcrcentis Marcelli mortein defiet, quem^contra 
receptam opinionem, ait in s^uis BajanU 
^ • fubtecrljLim f dcinde neminem fuperna 
neceflitatis inimunem canit • 



PLaufus ab umbrofo qua ludit Pontus . Avcrno ^ 
Fumida Bajarum ftagna tepcntis atfUa : 
^a jacet & Tfoj» tubitcn Mifcnus arcna , 

Et fonat Hercutco ftruSla labore via : 
Hic ubi mortales dextra cum quareret Urlfcs^ 

Cfmbala Tbckano concrepucre Dco: 
At nunc invifd magno cum ct^ine Ba/a > 

^is Deus in vcftra conftitit boftis aqua? 
His preffus Stygias vultum dcmijit in undas y 

Errat & in 'Oeftro fpiritus ille lacu. 



^i 
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U vino fpargcriL tifiLnx^i le porce- 
Del facro Tetnpio. Jp quefte cofe tutte. 
Degne. dVterna lode andr6 c^ntaado 
Coirilluftre Coturno, in quella guifa, i 

Che coirefiro icnmortal Pindaro tuona. 
Or tu me rendi del fuperbo giogo 

Libero, e fciolto, e il capo mio col foiina 
, Acbeta omai da mille cure oppreflb* 
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Piamge^ la morte dtl giwane MarceUoy H quahcomr^ la 

comune opinione , dice cVi fiato fommerfo nello 

acque di Baja^ indi cbe neffuno i immUno 

dalla efltema condii^ione di morte « 



IK quella parce, ovtf divifo il niare 
Dal folto Averno^ riftagnar fa Tacque 
Calde di Baja; in quella, ove di TrojA 
' Mifeho crombadbr giace fcpolto 
Neir afenofo lido, e la coftrutta 
Erdulea via fi ftende; in quefto locb 
Ove i Cimbali al gran Nume Tebanoi 
S'udiro rifuonare^ oppreflb ch' ebbe 
Le caduche Cittl^.* moxi Marcello^ 
Or di si gran dclitto infami^ o Baje^ 
Qparinimico Nume avrk foggiomd 
Nelle voftr' acque? Perocchi fra l^ondc 
Scigie, cadendo, il moUe volto immerfe' 
Queir infelice , ed entro il voftro Lago 
Erra fpirico igaudo • A lui che giova 

La 
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^§d genusj aup nirfutr aut 9pum0 prcfmp Mli 

Marer ^ & antpfe^im defatii efft fKos^^ 
Aut modo tam pleno fiuiUfttia k)el4 rbtaPU^ 

Et per mattrnae omnik gffla manui t 
Occidif^ & mifero fieferatl vigejimus annfis;, 

To$ A01M tam parw} 'Ciaufst i» orle dit^M 
I nunc^ tolle i0mm 5 tT tmm fingt triumpbosy 

Stantid^ue in ptaufufh tota thea»ra fnvent. 
Attalicas fupera vefles , atque omnid magnh 

Gemmea- jS^ ludls ; jgni^us ifla^ dabis. 
Sed tamen tiuc omnes^ Auc primusy ^ultimusordo; 

E/f mala^fed cim^ii ift4 terenda via efi. 
Eicoranda caais tria funt iatrantia tolla^ . 
^ Standenia ^fi mnn puHwa tymbti fenis • 
llle lieet ferro eautus fe ctnkfat ^ (SP my 

Mors tamen inclu/um protfaBit inde caput^ 
Nirea non facies % non vii jexemit Achilhm > 

Crcefum aut^ Paffoii quas parit humor^ opcs. 
( Hic olim ignarm-^lmBux* popuuwtt AcSivoSy 

Atridd r/ikjgm trnn ftmt ' alptf^ amr ^ ) 
At tibiy nautay pfai 'toMnum aui trajit^ 

Huc animoi partent^ corpusynane tu^: 
^a SicuU vi^or tetliuthClau^w ^' 0* .§fu^ 

Cafar uk^hutnmm tfeffit in aftmsrv'^^ ^ 
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La nobilti degli Avi, e la virtute 

Deirottimft fua madre, e d'efler*ora 

A i Penati di Gefare coogiuato ? 

A lui ctie giova i fluttuanti veli 

Nel ripieno Teatro, e Topre tutte 

Alla raadre affidate? egli aiorio, 

E glunto 9ip^m et^ %l vigetm* aoao^ 

In oosli poQo fpasYo m giortio Mo ' / 

Tanti beni reftrinfe/ Or va merchiiu»; 

A gran oofe prqparati^, ed in roente , 

Figurati i tripnift, e di pUeere 

Ti fien di applaufi, onde U t*eatro \nttio 

S*ode ccaieggiar: gK Attalki 6roknxe<iii ^ - ^ 

Supera, t waci/ t wiim tQ^rnor £t ^* '-' 

Nei jgtatk ^voaki ^ gciraie / c«iM:k.fitnMKn . 

Tit ^^efte eofe aliio poMenu teco« . . 
Ma quivi tutti andreq»o; ivi il .PrivatO|, ,.^ , , 

Ivl U principe indem: duro ^^ il^ camniind 

M^ ognun calcar lo dee; piegar t^t^vlibt 

IVi it iattaiTte Cerbero trifcfrn^, * * 

Dcl vKdhiD itiefera^bile la bmm 

Conviea ^iatir r ieiKAi^ |>M¥ido «lcMck - 

SVnii di^ £6m>t 6 irpnzoi^ a lui h moftc 

Ji capo fcwrsiri si ben mvnito^ ^ 
Non di wrcb fa(p(?ttp, c non la t(;^za 

D^Actiille^, e nbn di Crcfo fc ifichezze 

La dvorte ^aUtmtknti, ( ^tnHe pianto 

Fn gi4 Cfiiiofh^ va i Qiwi i^Wicit» qwmdift 

^Fu 1a cara «d A^tode il wi&v^ amMt*. ) 
Tu poi noccbier^ cbe fanime «cagiui 

De i pii mortali, il buon Marcello adduct 

Pcr quclle vie, che CUudio vincitore 

Della Siciiia, e Cefare da terra 

Salir felici ad efler ftella in Cielo, j 
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Virorum libidineiA longe a muliebrijuperari) n^ 
terum hiftoriarum exempiis teftatur^ 

OBjicitur toties a *e mibi noftn libidc\ 
Crcdc mibi , tiobis iniperap tild magii • 
Phs ubi bontcmpfi rupiftis frana pudoris^ 

Ncfcitis capttt mentis babere modum i 
Flatmna per incenfas citius fedetur ariftai ^ 

Fluminaque ad fomip fiHt ridittm cdt^t\ 
Et placidum Syrtes portUm y & boria iitora tiamit 

P¥abeat bofpiti^ fava Matea fuo ; 
^uam pojjit ^eftros quifquam reprtbendere, curfusj 

Et rapiddt ftimulof^ fr^ngere nequitisk 
Tefiis Cretai faRus qua pMjfa jui^enci^ 

Induit abiegn^ cornuafalfa Ifbnjiii ■ 
Teftis Tbejfalico flagtatli Salrhotiis Btiipeo ^ 

^a n)oluit tiquido tota fuhlte^Deo -.' \ 
Crimen (T itla fuit patria fufcenf^ JeveU^aj^ , 

Arboris in frondes condita Mlf^rl^ \noimti 
fimn quid Medea teferam^ qup tmpoM Matris 

Iram natorum aede piavit atnarP. > 
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• Vhij ebe la tujfurta nelh D^nne i moho maggiore ^cbe 
* negti Uomini * 'e io confetma cogti ejhmff''' 

deUeSnfieaniicbe. ' 



;^ ». 



Ty rimproveri a me fpeflo la nofira 
Libidine^ ma credimi, che qpefta 
Piii fignoreggia in voi : fciolto una volta 
Che abbiate voi della vergogna il freno , 
Perduca ogni ragloh piii non fapete 
Ufar ritegno alcun. La fiamma ardentei 
' Che.dentro fefpe alle matilre biade,, 
S' efiinguera piutcoftoy alla lor fonte 
Ritornerannb i Fiumi* avran le navi 
Placido Porto, cjwn licuro lido 
Dalle rapide Sirci; i naviganti 
Un* amico foggibrno avran ' {iiuttoftp ' ^ 
Gair infefta Malea, cbe in Voi sVreftl 
Lo sfrenato appecito/ e in^ voi fi iraoga^ 
Di libidine^i pongolo lafcivo* ; 
rcdc nc fa Pafife, chc refpinta\ 

Da ^uel toro Cretenfc, alle fcmbiahzc . 
Falfe di vaeca fi addatc6 , 'cbe a lei 
Fu d^Abetc coftrurta ; e fedc ancora 
DelPEnipco Tefratico Ivamaflitc \ 
Salmonea, che bram6 tutta donojrfi; ^^ . 
A qucir umido Nume« Indcj^na, c infame 
Fu Mirra ancor , che innanibroffi , ed arfe 
Del vecchio Padre, onde cangiata fuc 
In una fronda di novella pianca. 
Che 4ir6 di Medea , Quando i fuol figlj 
Furibonda fcann6? Di Clitenneftra, 

Che 



^idve Clftemneftra^ pnptet quan/i iotd Mfcenh 
Infamis ftupro ftat Pelotea domnt t 

Tuque o Minoa venumdaU StflKa figura , 
Tondens purpurea regna paterna coma •. 

Htnc igitur iotm ^itga d^/pQudfraf kofif^ 

NiJ^^ tuax portas ffwde recUfit 4iWr* 
jft vos innupta friuiui uriie tadasj 

Pendet Cretaa fra&a puella rate. 
Hon tamen immerito Mi^of fedet arblter Orci: 

ViSlor erat quamvif% a^ufis in hope fuit. 
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Puellam ab atnante reU^an^ CQmiter a4 4^ invi* 
tat, noviquQ aiPQris muiua fcejer»» ^ 

fanAtones protponat* 



CRgiis em Jm p9jff fffif m^mUfe, pgura 
Vidifli a U09 ^Ufim d^e v$[a m f 

Vurits qui lucrw pautit nmffirt pUfUmi 

Tantifne in laer/mis J^ica so$a juit? 
At tu ftulta Deosy fu fingis inariiti verka: 
Forjitan illi alio Pe^us amore terit « 
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> €kc ^ mi i' ^ ^ini^Q ikuif»i . , '^ 

Tvi ppi dajljj £si9iikn%e di Minoflc, . \. ^^^ 

SciIIa corrotta , tu potelt^ ancora ^ ^. 

CoHc purpui^ec chiome il patrlo Rigno' ^" 
Rceiderc, t tfencav.* ^iipque tnl dotd * ^ 
PronBife «tl^iiiniieo di {ixo Fidiv 
Q^HlBtfta lnigffll^? At» cpn r%l ffpck» o Nifo» a 
Di tua QijLt^ic^ Anior apfio lc poite! v/;^ 
Ah ie f^ifi p^r voi ardjn donzgllc . r. 

Con aufpicio migtior. Qu^lla^ fanciulla^ 
Pendendo alfin dalla Cretenfe Navc , 
9el rafto <in»r vieti «ratca, onde Mindfc 
ScQoa Mgio» aoa i idel CWo Air«riio 
Qni^fr ^kcw; ci vifK^jior <:ow'cr«| 
Col fiio niisic^ aofjQr ^iufto eifcjr voile^ 
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nu9vo vicendevpl^ amore . 
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Pcot'^, ti»i rMiiiitniir € fcffz 

JH m MA €oifVy\^ ^t pr vtMi 

Dil.lcito cuo fcioglicr le vclc? Ah crudo» 
Sc per .ac^uifto ^lcun rAmict in pianto 
Lafciar poteo: forfc pcr tal cagione 
G\k non piafife cosi rAifrica tutta/ 
Ma tu folle, tu crcdi a i giuramcnti» 
AIIc falfc promcfle / in altri amori 
Forfe ei gia fi confuma. Hai tu bcllczza 
Singolar^ c poflcnte; hai Ic bcil'arti 
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^ tihi forma potens , funt cajla Palladis artes^ 

Spletsdidaque a doClo fama refulget avo . 
Fortunata domus^ modo ft tibi fidus amicus^ 

Fidus ero , in nofiros curre puella toros. 
NoK mihi prima vt^it ; prima data tempora noBis: 

Longius in primo Luna motare toro ^ 
Tu quoque^ qui itftivos fpatiojius exigis ignesy 

Pbotbe moratuf^a contrahe lucis iter. 
Foedera funt ponenSa prius , Jignandaque jura , 

Et fcribenda mibi lex in amore novo , 
^am multa ante meis cedant jermonibus fiorst ^ 

Dulcia quam nobis concitet arma Venus. 
Hac Amor ipfe fuo conjiringit pignora Jigno^ 

Tejiis Jiderea torta corona Dea • 
Namque ubi non certo vincitur fadere leSusy 

Non babet ultores nox vigilanda Deos : 
Et quibus impofuit , folvit mox vincla libidoy 

Contineant nobis omnia prima Jidem. 
Erg& qui padas in fcsdera ruperit aras ^ 

PUlueritque novo facra marita toro : 
llli Jint ) quicumque folent in amore dolores ^ 

Et caput arguta prabeat biftoria: 
Nec flenti dominct patefiant no^e feneftrdt j 

Semper ametyfruHufemper amoris egens. 
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Di FsUade pudica» e im te rtfpltQde 
Natia la Nobilta. del tuo grand' Avo« . 
Oh beata la cafa, ove un fedele . 
Amator tu ritrovi! io far6 fido^ 
Deh vieni Amica al nuzzial mio coro. 
S*accofia gii la prima notte.* ah fia 
Pih tarda , o Luna , quefta prima notte » 
E fta piu lungamente entro il tuo ietto 
Primiero a dimorare* e tu che aflegni 
Piii fpaziofo il corfo a i giorni' eftivi, 
Febo , al fuo fine il tardo giorno affretta ! ' 
Propor degg'io prima i Partiti/ io deggio 
I^c icggt Rabilir, ftringere i patti 
Del nuovo Amor, prima che moiro tempo 

10 confumi in parole; e che le dolci 
Guerre, Venere, in noi defti, e promova. 
Queftipegni di fe, lo fteflb Amore 
Ferma col fuo fuggello; e tutto il coro 
Della ftellata Dea n'i teftimonio. 
Perocchi fe non vien con una certa, 
Irrevocabii legge ftabilito 

11 lecto conjugal^ non evvi un Dlo, 
Che voglia vendicar le fpefe notti , 
Senza fonno inquiete/ e tpfto fcioglie 
UnMmpUdico amor quei lacci ftefli, 
Ch'egli impofe*, ed avvinfe: i primi augurj 
Serbino a noi la noftra fede incatta. 

Colul percib, che la giurata fede 
Ardir^ violare, e Jl facro toro 
Contaminar con altro amore« a lui 
Quante in amor vi fon doglie , ed afFanni , 
Sopraggiungano a^ gara, e refti efpofto 
Alla garula piebe , e dell'Amica 
Le fineftre non mai s^aprin di notte 
A i fuoi pianti) e querele; egli ami fempre^ 
E fempre di merci fia privo, e caflb. 
Propif^iQ. T ELE- 
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Athcnas ituvus , u% ibi ftwKorum varMtate obfti» 

natum amorem animo exj^llat ,• patri.aE, 

amicis, Cynthii denique valedicit. 

M^gnum itef ad doSlas proficifci eogpir Atienas , 
Ut me longa gravi folvaf amore via , 
Crefcit enim affidue fpc£lando cura^pueUa'; 

Ipfe alimerita fibi maxima pr«b6t am<^r . 
Omnia funt tentata mihi^ qUacHmq^ fHg^ri 

„. ■''<#'» "^ f* otnni n^e prewit ipft XXius^ 
Itx tamen, aut femel admittit j tim fiepe^ negavit ] 

Seu venit , extrento dormie aini^a toro. 
Unum erit auxilium fnutatis y.^ymhi^^ terr^\ 

^uantum oculis, animo tam procui ibit fimor, 
Nunc agite; o fociiy propjfllite in^qwffa nof^ipn, 

Remorumque pares fiufiife forte vieef ;,; '■ 
fungiteque ememofeHeia Uatea mala, 

fam Uquidum nautiv au^a fecunda* iPer. 
Romana Turres,& 'Oos valeatis amici, 

^alifcumque mi^i tuque pttflta vale, \ 
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Rtfolve -^ MndMri in -Jttene ^ acciocchi coUs varieii degii 

fludj y pojfa ijiki*ui fgoinbrart daWanimo famore. 

In fine di feflremo%^ddi0 allafattia^ agli 

kjfmieiy e i Cintia. 



Atatr^premidr cof^rectb io fono al fine 
tl camihin lungo della dotta Atene/ 
Accfocch^ lohtandnza alcun fotlievo 
Porga af mio trifto amor. Crefce t amore ' 
U^una fantiulla in noi pih cke noi fiiamo 
fA Ui frefenti : ^Amore unn grandt efca 
Ccsl porge 4 4^ fteffo. lo tuttq bo fatto 
Per ifcacciarlo in ^^ualcbe modo, e femprc 
E in ogni parte qqefto Dio m^infegUe, 
E m*inc3fza, e mi prerae. Alfirt colei , 
Dopo d^avermi tante voltc efcbfo , 
Mi riceve una volta; e mi riceve 
Ritrofa, c fchiva/ e a me , fe pur s'accofta. 
Del letto ftafli lu la fponda eftrema 
Veftita, e dornie. Ah che rimedio, o Cintia, 
E' Tunico per me cangiar foggiornoy 
Che tanto dal mio feno andr^ lontano 
Amor, quant'io n'andr6 dagli occhj fuoi. 

Ot compagni affrettatevi , la nave 

la mar fpingete, e ftate a i remi, comc 
Deftinovvi la forte : in fu Teftremo 
Deil*arbore addattate, difponetc 
Le avventurofe vele, che feconda 
JE' l'aria al navigar^ propizio h il vcnto« 

Addio^Torri Romanc/ Amici addioy 
E tu purc, €|ualunquc a mc tu fia, 

T % FaflF 



Cagar & undifonos nunc prece adire Dcasi^ 
Deinde per Jonkm SeSus cum fejfa LecB^a 

Sedfrit placida vela ph/tfelus aqua : 
^oi fuperefi fufferfe, peies, , properaie laborm ^ ' 

Ifibmos q^ua terris arcct uttinque mMi% 
Inde ubi Pirai capient wejifora portus^ 

Scandam ego Tbefea bracbia longa vi^x 
lllic vel fiudiis animum emendare Platonis 

Incipiamy^ 4Ht bortis dqBe Epicure tuis: 
Perfequar aut fiudium llinguaf, , DemQflb^enis arma^ 

Librorumque tuos^ doHe Memnire^ fales: 
Aut certe tabula capient mea lumina pi&^ j 

Sive ebore exaBa , feu magis are manut: 
jfiut fpatia annorwny aut hnga irttervalla profun^i 

tfCm^unt tacito vuhera nojira Jinu . 
S^u moriar fato ^ non turpi fraffus amore^ 

^tque em iJM mibi mords^ b^nefiti difu 
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FanciuUai addio. Dunque inefpeno ancora 
Pafliegger ihe n^andrd per l^onde errando 
Or deir AdHaicb taare^ ed 'ori: a i Nui6{ 
Del mar dovr6 porger preghicre, e voci/ 
1)666 che poii tratco pel vafto loniot 
' Coile lacere velie il legno arrivi 
Entro il Porto Lecheo tranqiiilto, 6 cheto» 
II rimantnke dei viag^io aliora *- 

Softfenete o miei piedi , acceierate 
II paflb^ t la faiica^ e pervehite^ 
Ove i duc mari Iftmo divide, e partiei '. 
Indi dopo che il Pprco di Perco 
Accolcd avfammi • fcorrerb la tlrada 
X^uitgi^ di Tesio/ alnn giuhto ih Aten^ 
Di rlatoo nelle Scuoi^, o pur nt^tuoi 
Orti 9 o dotto ^picuk^o, a Hfermare 
Gdrninc!er6 i'ingegno/ o ie beli'arcL 
Deir eloquenza apprenderd^ che fono 
Di Demo(lene Tarmi ; o de'tuoi Libri) 
Cne fon di fale, e venull^ ripiebi , 
Saggio Mehandro, io mi hrb fegiiace/ 
O fe noii aitrb a rimii^ar ftaronimi 
Le pinte Tek; t le fcolpice Immagim 
P'Ebano^ e Bronzo; e iontanan^^ e gli anni| 
E il grao tratto di mar^ ie mie ferite 
Potrk addoicire cntrp il calmato feno. 
Se ii Fato poi vorrli ch*io moja; almeno 
A un turpe amor hoh morir6 foggetto^ 
£ queila morte a me far^ di gloria* 
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Ad TuUitm^ Rorpam , ^ Xatiijw cxt^xl^, Urbibus, 

ac regipni^us loiige pra?(lar?. 

FRigida tatn fnukos, plac^if fibi Cjp^jicusannos y. 
Tullc , Propcimiaca qua jluip fftkmo^, aqua : 
Dyndimm ^ CST /urrir fabricaf^ invcnta CyhelU , 

Rap(ori/^ue tulit qua: via pitis, equos. 
Si te forte /uvanf Hettes Atbamanti^os^ Urbeiy 

Et dfffderio.^ Tulle^ movere rneoji 
Tu licet afpicias c<iilu,ni Qmrfe Atlanta gerentem y^ 

Se^aque Perfea Pborcidos ora manii: 
Geryon^^ fiabuta , & lu£la^tMnn tn pulvere figna 

Herculis Antaique^^ He/peridum^^e cborosy 
Tuque tuo Colcbon propellas remjge Pbaftn y 

Peliacaque trabis tqti^m «Vtfjr ip/e legas :■ . 
^a^rudis Argoa natat inter./MH^ colu/nba 

In faciem pror^ ptnus ada^in ffova: 
Et fi quadriga vi/enaa efi ora Cayftri^ * 

Et qua /epfenasi temp(rat uhda vias: 
Omnia Romanif cedent miracula terrae^ , 

Natura bic pofuity quidquid ubique fuit^ 
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A TuUo: Cie Ramty $ il Lav^Q aile alm Citti^\ jtce^ 

gi^Ai f 4i gtan lun^ Jupi^fQre. 



PEr tanti andi la fferilc, e gelata 
CizicO) .0 Tullo, ovd il Proportzia mare • 
L'Iftaio «limenca; e Diiidinio,. ci piacque) 
Ove alla DeaCibelle il Teoipio s'erge/ 
£ la ftrada ti piacque, .ove iogo)ati 
Furo i cavalli del rapace Dice, 
S'ora a ce lc Citti d^Elle Atamantc 

Forfc- aggradano, o TuHo, c brami inCcttte 
Di riv^Sertni : Hncor che cn rimiri • /\ 
Atiantej, chc' foflicn ful dorfo il Cielov ' * - 
E \\ capo. di Mcd^a, figlia, di Forco , 
Gik da Pcrs^o recifo * c i ricchi. armcnti 
Di Gcrioncy c d'Ercole, e d'Anteo, 
Chc combactono inficm, lc forti imprcffc 
' Orme ancor nella polvc; c dcUe fefpcridi * ' "* 
II fcftcvolc Coto: ancor ci^c il remo 
Entro il Fafi tu fpinga, e a Colco giunga ^* 
E qucl tratco di mar fcorra cu fteifo 
Della nave di Pelio,^ ovc da un rozzo 
Pino coftrutca la reccncc prora» 
Per guida avendo la colomba Argoa , 
Paffa in mezzo a gli fcoglj , ovc le fpiaggc 
Vedcr fi ponno dcl Gigca Caiftro, 
E doy6 un Alvca fol, divifo in fctte, 
Piil lcnco fcorre: infin tutti i Portenti 
A Roma ccderan, dcl Mondo intero^ 

T 4 Tut. 
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j9rmis apta magss nllus^ quam commoda noxd^ 

Famam y Roma^ tua non pudet bijioria. 
Nam quantufh ferro^ tantum pietate potentet 

Stamus: viSrices temperat ira manus. 
Hic Anio Tiburne fluis > Clitumnus ab Ifmbro 

Tramite^ & tttemum Martius bumor opus: 
jilbanufque lacus focii Nemorenfis ab unda ^ 

Potaque Pollucis Nympba falubris equo . . 
At non fquamofo labuntur ventre cerafla^ 

Jtala portentis nec furit unda iwvis. 
Non bic Andromeda refonant pro matre caten^y 

Nec tremis Aufonias Pbcebe fugate dapes. 
Nec cuiquam abfentes arferunt in caput ignts , 

Exitium nato matre parante fuo. 
Pentbea non fava venantur in arbore Baccba j 

Nec folvit Danaas fubdita cerva rates : 
Cornua nec valuit curvare in pellice funo ^ 

Aut faciem turpi dedecorare bove r 
Arboreafque cruces Scinis , (T non bofpita Crajis 

Saxa y (T cufvatas in fua fata trabes . 
lUtc tibij X^tlei parensy bac efi pulcberrima feiev. 

Hic tibi pro digna gentc petendus bonos . 
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rutte quel^ che di graiide tltrbvft k fparfo^ 
Qui radun6 natura/ Atta aile guerre 
Elia non h cosl, ctie antdr non lia 
Ricrofa airaltrui danno. Ah che ne'tuoi 
Fafti, p Roma, non ha la fama illuftre 
Onde arfbffik*: nella pietSi noi fiamo 
Forti ai par che neirarmi; e fopra i Vifltif 
Roma trattiene il vincuor fuo braccio. 
Qui fcorre Annio Tiburno; e qtii dali'ymbrid 
Bofcoy Clicunno^ e l'acQua Marziai agli anni 
D'eterna glbria^ e ^di oal Kemorehfe 
Fonte TAlbano iargo, 'e la falubre 
Acqua, ove bebbe il Poliuc&o tavalttt^ 
Qui poi non van colio fquaiiiofb ventre 
Le Cerafte ferpendoi ed agitato 
Non d ritalo mar da iniirati Moftri. 
Qui d'Androitidca al pii ftrtder noii s'odotid^ 
A cagfon dclla roadre^ i rifonanti 
Barbari ceppiy e ihorriditb, b febb, 
Dalie Aufonle vivande, il cbrfo altrove 
Quinci non volgi/ e^tii Aortali a niuno 
Ardon fiamme da lunge^ al proprio iigli» 
Dando morte cosk la madre ifteflfa « 
Qui gii^ Pcnt^p tion v*^ dalle Baccdnti 
Furibonde infeguito , aljor cke appefo 
lEra alla piantaV c qui (e nkVi Argivc 
Sciolte non fon dalla fuppofta Cervi< ^ 
Ni Giunon qui potfco le cufVe corna - 
Alla Drnda addattarcy e il volto umantf 
Colie fembianze d'una lorda Vacca 
Contaminar/ qui fu le piante alzate 
Le Crbci^ non vi fon di Scini; e i faffi 
Fatali a i Greci / e - gli arbori piegati 
Non vi fono, ove Scini.alfin morio. 
Quefta h la patria tua , quefta i la bella 
Tua fedci o TuUo/ e qui cercar tu dei, 
A maggior gloria di tua gente illuftre, 

0no» 
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Hic fibi ad' elaquimn eivh^ bi^ ampht nep9tnm 

Spes • 0* vinturd^ confugi$ Mrus fiinor . 
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TabeUaratn^cimbti^.att^riJi Efotifiaipfe , atque 
amica rcmper cbflimiferant j i^iStiram 
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EjR^o» fam do£{(0 MdHs feriefT ra^elUy 
Sctiptarquibmp^ripeii^ tof periere bona^* 
Has qUofidam' nojtris manfbis detti^oerat ufusy 

^i non ftgnatas Jf*Jpf\ J^abfre fidem . * 
llla jam ftna, mr notntit^ placart^ pusliasj 

Et quefdaan fint me verba difert^ ioqui ^ 
Non illas fx^H^^raras tffecerar aurum; 

Vulgari.buoco Jf^tdhda cetikfuH^ 
^alefcumque mibi femper manfer^ fdelesy ' 

Semper .& ejfe^us promer^ete aonos. 
Forfttan b<ec iUh.fMefantman4.afa tabfUisi 

Irafcor^ ^tMniam 'es^ lem« ^ moratUd htxu 
An tibi nefoitt qu^ vifli e(i fortn^fior } m tu 

Non bona d« liofefis criittina fifta jdcis? 
4ut i/ixi> / ^.vqnlat hodie,- ccffiiibiMus uria : 

Hofpitiujoa! toCa/noff^ p^rabit A^iprj, 
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I Citu4inf I fmimirauir^ atc^fl'^ 
DeU^eloqiien^ tua/ qui dei Nipotl . 
La do}ce rpeiiiey e qui ramore onello, 
Cpnvenitnte ^lla fatuni lifioglie'. 
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I duslc della ffrdhn di urt9 Tavptcttc |. m .fiii (^H | f 
f ^mi^a fcrivevano fcmpre i lorq 
(fniorqfi fegreti , 

Q dunque avr6 qQelle erudife tantq 
Tavolette penlute, e f^vri^ coo efle 
Tanci beni perduti in loro impreffi? 
Gi^ per lung^ufQ nelle noftre mani 
Confumate eran .quelle.; ed era a lorQ 
Per comando di lei fede prcftata, ' ' 

Non fuggeUat^ an^or* Ludg< ch'k^ fi)d|v 
Sapevan quefte i^^dQlcir Iq fdf^Q 
Delle fanciull^ji e fenza nie ridirf. 
Certe ps|rQl? 4 lor facoqde, e grate. 
Queftf fioq eran giJi per TOro affiflb 
Si preziofe; eran. di Volgar ^uflb 
Con vil ccra forraate* e •pur fc^ll 
Sempre a mc ifuro, ancor obe vili; c Qit^ntrQ 
Sempre felkt fVQpti^ M forfe fcitUft.\ 
In quelle TAVolette eran tai Mfi; / 
eca ir^to Jon^ioy perckk venutq ^ ^\ - j ^; , . : t" 
J^eri non fei^ fig^o^ da tnt :' quatcb atir^ ^ .* \ 
E qual fia , non fapreif fofjk. ^ k taffa " 
Di me pih MJ^ j r forft in me tu fingi 
QuoIcIh^ ner^ delitto f q puf v^itea:*.*; 
Oggi vieni da me ; j^qi giaceremo 
Pigri del par : qui difporri /' albergo 
Pcr tutto il corfo dilla nottc^ ^more^ 
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JEr quacumque dolens tcpetit mn ftuUa puetU ] 

Garrula cum blandis ducitur bora dolis • 
^Me mi/erum l bis aliquis rationem fcribip gvari | 

£e ponit duras inter Bpbemeridas • i 

^MS fi quis mibi rettulerit y donabitur auro ^ 

^is pro divitiis lignatetenta.fuelit? 
I puer , & citus bac aliqua propone columna ^ 

Et dominum Efquiliis fctibe babitate tuunii 
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UtCyHthia fafiuttt COiiipefcati laudes ^ q^ibus ih 
lam brnaverat 5 ait amoris nimii commenta 
fuifle : receptui canit ) eidemquc Bialam fenefiiH 
tem imprecatur« 



FAtfa eft ifta /to ^ midier 5 fiducid formd ^ 
Olim oculis nimium faha fuperba meis i 
Nofter amor tales tribuit tibi ^ Cfntbia y laudts : 

Verfibus injignem te pudet ejfe meis . 
Miftam te varia laudavi fape figura^ 

Ut quod non ejjes^ ejfe putaret Amor . 
Et color eft toties rofeo collatus EoOy 

Dum tibi qu4sfitu$ candor in w foret . 
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E qul s^aggiuage totto ci6, che irat» 
Penfa un*accoita doniu, aM^ che 1'ott 
Si fpeadon delle liti ia falG vezxi. 
Mifero me/ Scrive taluno in efle 

Le fpefe or (leiravaro, e fVa i moleftl 
Giornali- f« Hpohe. Ah chMo eoIt*Oro 
Pagher6 chi le reAda; e qual v'i mai, 
Che voglia un IvgoQ nuiter per TOro f 
Virotie, o f^nciullo, e qiiefto aff^i tofta 
^opra qualcbe colonna* e d^ notizia, 
Che in Efquilino il tqo Ptl<Jren «jiQiora, 
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Fer mderan it fajio dt CintU , dUe , ebe le ledi a hi 

date^ furoat dal fuv foverebi« amore ritrovate. In 

Jitte a iei dejidtra una ii^tlite veecbiexxf •> 



VUellft fiducia cua, cVhai d'effer belU, 
f £* falfa, o.donna/ al6n croppo fupecba 
Gi^ ci fer gli occbi miei.- Tal vento, o Ciotia, 
Sol Tamor laio ti diede/ or de*miei verG 
Sdegni le lodi> c n*hai vergogna ancora. 
In te fpcflb lodai ijiarfe, e raccolte 
Varic bellezze, acci6 che Tamor mio 
EfTer te, qual non fet, penfar potelTe, 
Speffo al color della purpurea Aurora 
Ho fomi^liato il tuo cotor, quan4*hai 
Di mentuo cotor dipiato -il volto , 
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^uod mtbi Hom pstrii pofiroHt mfericre imicii 

Eluere auP vajh Tbeff-ala tagd mari . 
Hac ego noH ferro^ noH igne co/rltusiy tT ipfd 

Naufr^gi^ J^^a H)erbd fatebar a^^d\ 
CorrepPus f(cv9 Veneris forfebar ab^M : 

PsnSim *f^ verfai h mea teitga m^muu 
Ecce toroftat^ portmn t4tige9t eariua^i 

TrajeSla Sfrtesy HHcbora jaBdimbi tft^ 
Nunc demum Vajio pff^ refipifcimus afiu j 

Vulnerd & ad JanUm nunc coiere mea * 
Mens bond ^ Jt qud Dea es y tud me in Jactarid Cbndo ) 

£xcid^unt furdo tot ined H)ota Jovi. 
Rifus erani poftiis inhr loHwvia minjtsj 

Et de me poterat quilibet effe toquax . 
^inqtid tijbi potui fetvire fidelitet . a^nos , 

Ungtfe meam morf^ f^te querere fidem . 
Nil movgot l^crj^misy jjl^^ Jum captus ah arte : 

Semper ab infidiis C^nthia Jlere Joles • 
Flebo ego dijcedens , Jed petum injuria vincit j 

Tu benc conveniens non finis '&ffe ju^um^ 
Limina ^am nojiiris valeant lacrfm/fntid[ verbis , 

'Nee tdmen irata jaqua fraStd mjfnu. 
At te cel^tih.^atas grd.vis, $firg/eaf 4fffm% 

Et veniat fotma rjuga fimfitM fM « 
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CongiUtjii, c i^mifi,.^a,fc IV^jcnte 

Nd iniq l^ettp arnpiqr^^V coi niare intcfo 
L^ Teflfttiea Miagat fo J^iicfto atnbr^ ! ' 

Non dli ftVro coftrcttoj c lion da focoV ^ 
Naufrago aticor per tmt6 U mafc Hgk(^ v 
Manifefla«#«amL*. D%1 vCrudtf i9(fn^Q...v: 
Circondato di Venere lafciva^ 
lo divahipava, e ardea ^ le braccia ancora 
Dietro .gli omeri avea congiunte^ e avvinte. 
Ma gratie k\ Cielo, ecco il naio legno in porto 
Corotiato di ferti t ho giii varcate 
Le .procellofe Sirti ^ e la tenace 
Ancora ho tratta alfiny dopo una lunga 
Tempefla alfin refpiro^ e le mie piagbe 
Giii fono in me rimarginate^ e fane, 

O Meiite Josar.a^ If , ^c I^^ K^»?/^^ . 
lo mrcohfacro, e dono'* a i voti 
Ftj fordo Giove/ io fui favola, h fcherno 
Ne' tuoi Conviti , e ognun di me pot^a 
Farlar liberamente; un luftro, o Ciotia, 
lo ci ho fervita con intatta fede/ 
Ah che d^aver quefta mia f(S perduta 
A mordere t'avrai fovente il dito / 

Me non muove quel pianto; io con queft'arte 
Fui giiL prefo una voita/ h tuo coftume 
.Pianger cos^, quando ingannar tu vuoi • 
Partendo ia pianger6; ma vinto h ii pianto 
Dalle tue ingfum: un giogo impor non fai^ 
Che fi pofla foffrir. L*eftremo Addio 
Abbia quel limitare umido, e fparfo 
Dalle iagrime mie; Tabbian le Portc, 
Ch'io Qon franfi, c fpezzai^ benchi fdegnato. 

Tc poi tarda vecchiezza incurvi , c prema 
Sotto gii anni nafcofti, c lc inimichc 
Riighc di tua bclti vcngano a gara 
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VilUre tum cupiii alhs s ftirpc capillosy 
Ab fptculo rugas inoftpitante tihi . 

Enclufa tnque vicem faftus patiare fuperbosy 
^ qu0 fecifti faHa queraris anus^ 

Has pbi fataies cecinit mea pagina diraSf 
JEventum form^ difce tsmere tust . 
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-II xoUo ad Qccuparti/ allor vorrai 
Ste^ar dalla radice i biancht crint , 
Entro lo fpecchto, aimi, che a te le infcItiB 
Itugbe irinfacder^* Scatciata 'allora 
A vicada foffrir raltrui fuperbiaj 
L'altrui fafto dovrai/ dolerti allora 
Vecchta dd<^rai di ci6, che agli alcri fefti« 
Quefte fatali a te miferie eftrentie 

Prediflero i miei verG/ ora a temerie 
Ci6^ chc avverr^ di tua beliczza , impara • 
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fingtt fe, dum originem, atque incrementa rerumj 
Romanorum periequi vellet , admonitum ^ quo< | 
dam Babylonio Afirorum perito , ut intra gy-l 
tos ingenii fui confifiehs, abje£lis Heroicis , Elc 
gos tantum luderet . , 

tOc, ^Uifii^in^ hiid^vi^s, qum\ 
maxima Roma eft-i 
Ante Pbrygem JEneam coUis & hp" 

ba jutt, 
Aque ubi navali Jtant facra Ptli- 
ttia Piaboy 
Evandri profuga procubuere boves, 
FiSilibus crevere Deis bac aurea Templa^ 

Nec fuit opprobrio faSa Jtnearte cafa, 
Tarpejufque pater nuda de rupe tonabaty 

Ee Tiberis noftris advena bubus erat, 

^o gradibus demus ifta Remi fe fuftulit , othn 

Unus erat fratrum mattima regna focus* 

■ ' - T- i ^, 
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DISESTO AUltELl© 

PitOPERZIO 

tt <L i <} t A l^ R t M 4* 

gho fiio^ e ^rai^i^atJ j^h p/oiti i^Ji^ dd aihndir^ 4^$ 




l^utta qu^a gran f(oi<r>a^ ajtronbft tt^ 
l^rifha^^rigio (lAf a,cti€«)n«inte|,fvj f t4>a* 
fn ;tqaidk> lolo ^ i««ie ^ mi^ Apollo 
^Grawitttolc 6*^r^ij^X$<C)l j^acfi^p ^^^van^ro 
^teiijgLi^et-rdmiJ^uai^ ^uerti autxi 'fempli 
Crebber co^l da i ^ictoK lOelkbri 
Sacri a que^Dii di Creta^ Allolr di fcol^nQ 
Non era Un vil tttto cugurib; e albra 
t>aiia rupe Tafpea difet^tai e incolca 
Tonava il Padt^e Siovey e allofa il "tebrOj^ 
^uafi un fiuttie e»*a ]gr)oto a 1 tioftri armvntf • 
Ove tjueftb di Reitto ampio fbggiofcOQ 
A |[H>co d pbco fi erfe^ una fol caia 
£favi pbfla^ ed eira il vafto tmpero 
Dei diie iratcilii' la fuperba Curia ^ 

V % 4Ek'or 
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Curia y pretixia qu^jnltet dtf Sgnatu ,^ 

Ptllhos babuit ruftica corda patrcSm 
Buccina cogehMf ptifcos ad v%yba ^iritca^ 

Ccntum tHi ih prato fipc Scnatus efatm 
NcC: Jinuofa cavo pcndcbant vcla tbcatro y 

Pulpita folcnnes nori oluerc crocos. ^ * 
Nulli cura fuit cxternos quarcre DivoSj 

Cum. trcmerci ^patrio pendula turba facra^ 
Annuaque acccnfo celcbrare Palilia fceno: 

'^ualia nunc cutto lujira nof)aniuir equ§. 
Fejia coronatis pauper gaudebat afellisy 

DMcebaht maats vilia facra baws. 
Parvd fcginati luftrabant compita porci , 

Pafior & ad ealamos exta litabat wis. 
Verbera peltitus fetofa movebat arator i ^ 

Unde licens Fabius facra lupercus bihetm " 
Nee rudis infeftis miles radiabat in armis.\ 
^ • Mifcebant ufta pratianuda fude. 
Prima galeritus pofuit pratpria LucmOy 

Magnaque pars Tatio s^^unt \erat inter-wis, 
Hinc Tiriens i Ramnefque viri ^ Luerefque cotoni 9 

^atuor binc albos Romulus cgit. equos . , 
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Cl^or deil^Aurea.Precefta arde^ e fiammffggU, 
. Era ripiena ^llor d' uomini agrcfti , * 

&ol di pelle copcfti : al t^arlam^hto/ • - 

Z)aIIa Tromba ckiamati, eratno i primt' 

Q^fhti antkhi ; e in un prato fovente 

tjento di h^rjfomtiavano il Senaro^ 

-Ai^^concflVo^ Te^cto appefa ftllorn 

La cortiqi^ no^ era ondofa, e fciolraj 

JEii^e J lj>lenixi Crochi allofa i fakhl 
> Np n erat)o ddofofi^ allor hefTuno 
*Ccrcaya ignoti ^ e pellegrini' Numl , 

Chc i^ftibrofa aV pfltHo rjcoi e atctntt 

Stiivd: la plebe^ I fajgrifitj poi^ 
^ Che ogfr* arino (l facean coil' arfa lloppia 

Alla DeaiPaley.erano a quei iimili^ 

Che. col nliezto cavalio ora fi fanno 

dgni luTftrt), da rioi * PoveVi* allora , 

Ma lieta rfonBrchen , Vefta fen gA 

D*afini coridmiti, 4 i llbagri lliioi. 

Cdlk^€ie(^Sknovallcir teitiplici^ e fcarfe 

Victime ait^Af>: gUingraflaci jporci. 

Ivano ad^efpiar lc angufle vie;, 

E.iL.Partor -collc vifccre d^un*agAii, ' ^- ^' 

iQi^clla kafnpogna 'at' (ubn pUcaVa t Nttfld^^" . 
;\l^''ag>ieblfcfr di pclli ricoperto ''-' - s . . .' : 

• ^L^ irfi}t«^F»ttlU;tAr^^ fe^iocendo^ '^rtisf an^o ; :; 

II Bito ftabili Fabio Luperco: 

Ni d^armi infcftc rtluceva aliora 

LMncfperto iSucrrier; ma combattea 

Settipliccmente, ed eran l^armi fue 

Pertiche adufte: infticul primiero 

II Pretorio Lucumo gaierico/ 

E de i frutti dcl gregge buona parte 

Davafi a Tazio: indt i Tatienfi, e i Raiini, 

E i Luccri Coloni; indi da ^^attrp 
deftricri Romulo fu cratco. 
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E$ ftg$it 4^ pH^nsy aty Jititi !min9 nf*^ 

HMy «A* fOtlhMi Unff$ 494t mt ^« 

Sanguinii afinnm ime fitdeit %ffe Imptm. 
Hu^ mclius frifH^oi mifftiTrbjii f^ntffy 

Q quali vC^a ^ Dariana f»p^ii ot)?! . 
Jam btne fponi«k0»t:^w anina^ quod 9tkti ill 

l^jevM nl^gt* V0nttr ^tm «f»«*» - 
Cnm pater in nati mtemnhs xtarvie» fepcudit^ 

Bt ^d^t» ift kumem vrek^funmn pi*» 
Tunc animi "vcnm ptfc/y Hti^tft» '/<^« > 

fVxi* & ^Jf» ff** Ctprit armd Pekiiu 
^rma refwgeatm pMtam nii(ltk\a Tri^^ ^. 

fi^i» terra «#o« '^t iiu\e Simii 
Si wWa ^vfrn/Hip t99«n^ (m»tmn Sj jt htt U^. 

Ui»it 4^^9i«^ '*^ ^M^t -Ri»»»^ 
4ut fi Pergamfit 'pto raiia catmma-mh 

hwl^fimm ad. ^mmi , yera fuere ca^^ 
Vtttitt equum l)an(Uy,mfi$e wi^^ifh^Jtia U^M 

'■" ' ■■■:'')] ■■■■.. ■■■ 
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Di porjUa fobbpjrgo eea altpr Roma 
Piii plccola, ed fhgufta;' e un popbl v^fto ' 
Erano i Gabj alior*^, cke' eftintt or^ fono. 
Albar» ^tti tlMt btj^nca Popoa ii nofi^e 

Si«i |miri9«if ^ tf) tveU« ftiiad» f^ci%, 

II, P9J>Q|» Roipsnp in s^ npp tjfpe 
Di pacerno^ che |) iiome^* or ha la I^up| 
I figJj fuQl d^^Iimepcar vcrgpgna/ * 
Qui megfib^tu ben rifiigfafti, o l^oja, 
I taggitivi lari * ok con gi^r fau^i 

Aufpicj ^iui appriui^ U n^vq A.r^)^.^ 

Ell»:^ fW» 4i. fplic? mm^ ^ 
Qpando il «y«l .,4i Je|ap^ «pcfw |Ji fefip^ 

Non.r^c6 dannq a lei* i^uand^ ful coUo 
X>tr ftglio hette il djehitor treiiian^^ 
Appefo^ e avvihto , e non ard^ la liamma 
Rti^ai^plclraggia ag)^ oiheri precofi. 

?tt «ll^r 4t {|fv:i9 i» viitii pfXtfgy 
T.S? 4^ Bf «fi^ lc If uf ^ ; f rpcM^ 

Del fjj9, Cf %e <jui YMcy? Ma % 
Tu^ che di ^''Pp riqafcente, o TuIIq^ 
Reclii 1'frmi vitfrlci , i tuoi J^enat^ 
Tu ripooefti in jti^ lerrca feiJce ^^ ^ 
dla gli fccoife, ^ £ccbi»; £» pure jfevwo^ 
Che di Ra9i4 iLtiMniWO nv^nfi i.£^«{tf 

i cfie avverar di Priamo cadente 
Al danno eftremo» ancorchi tardo, ai fine 
Doveafi quel, che allor la Profetefla 
Vaticinb di Troja : oGreci, altrove 
Quei cavai rivolgete.* a voi fatale 
Fia ia veftra vitioria.* Ilio piii grande 
Rifoi^eri^ : Giove da quefto ifteflo 
Cenere ccciterii guerrieri, ed armi« 
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Optima nutrkum vojlrhjupa J^arfia tehui ^ .• 

^ualia creverunr mmnia, laSfe 'ruo I 
Mttnia namque pio conor Ji/pdnerc wrfu^^i 

Hci mibi quod nojlro cfi parvus inorc fonus 
Std tamcn '^txiguo quodtunquc t pcChrt riv} 

Fluxcrit y boc patria fcryict b\nnc mca, 
Ennius hirfuta cingat fua diBa corbna •• / • 

Mi folia CX' cdcra porrigc^ M^cbctuai . 
Ut nofiris tumcfa^ia fupcrbiatMmbria: likrisy 

Umbrid Romani patria CaUimacbi^ ; 
Scandcntcs fi quis ccrnct dc Vaftibus . arccs ^ 

Ingcnio muros afiimct illchtco., '^*^*-- 
Roma favcy tibi furgtt opus\ d^tc. candiifixtvet 

Omina^ & in tcClis dexfcra cantet ayis^ 
Sacra^ diefquc canam ^ & cogncmina prifca.iocbrm; 

Has mcuS' ad mctas fudct ^portct cquus^ 
^MO ruis imprudcns. vagedicercfa&a Propcrfi? 

Non funt a dcxtra cbndita fila colo. ^' 
AcccrfiS lacrfmis cantusy avcrfus , Apollo i ^^ 

Pofcis ab invita vcfha pigfnda lym. , 
Ccrta feramcjcrtis audpribusy baud cgo vafcs 

^ Ncfcius arata figna moverc pita^ » « 
Mfi crcat Arcbita fobolcS' ^abflonius Hprof ^ 

Horosy & d proavo du£ia. Conone domus* 
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NutrLci^/HJaft^f.c/qy^U ;miii:i » noi.;^ v.. \ 
Cccbber .mjLi sol t<^ Inu ! Or qiieQe mura . 
A ccicbrv ,cx>L v^rfi mtei mWingo. , - 
Aim&r Cbe fcarla' i la ^ii vena^.e pure 
TiftiV%ef , chfe pdirt» M piccioV* foiitc" 
Derttjrf ingcgfto-ftiWil^itttrtto fi^ facra.i, ' 
, Atl*^mi4*p<itriiii«\^tt**D*Ta%relcOfoi»^ • J^ 
. E^]Qt:.ciii|ja iiTyDi\fibw/ >_mcvte finpn^ ^;\ 
DsirEdra tua pofgimi ; i> . Bacca,. ojidHMt _ . .-x 

Faccja ^oi verC Plft * yA?pr'^ ^^(tpft 
' Di gloria* andar: ii^t/mBna,' cnc ^lirhfuit 
< tih) cclctVe Cilliiyaf o lolhano . L • ^ - \ ^ .^ 
Sc^dr4Vok» Vcarr*dcAe-^fuj»rt^^ :*"\ 
e^^f<l%lcun j-sfap^^ %fc\ foir; qui^i ^muri Y, \ v 'A 




-l'A «iirirhP, c^SflleV»*!*^ fptiggc^^^^^^-J^aO 
I noftii/Mt^cafiiafi^;t;U0pD;i\ chft (^ji .r:;\ ?. .\:.;v'*l 
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Alle lagrimc t canti/ hai Febo avverfo^ 
E chiedi i carmi a una ritrofa Cetra, 
Per trarnc un giorno c pentimfnto, c fcorno. 
U vcr, ch'io ti dir6, far^ concorde 
Cogli autori veraci: io gii^ non fono 
Un'ignaro indovino, il qual non fappia 
Quai la sfera di bronzo aggiri, c volgfi 
Celefti ^egoi: Creatura io Ibno 
D'Horo Babilonefc, il qual d*Archita 
Fa vcra prolc^* c la mia gentc vennc 
ibari grand' A vo Cononc » cd 10 dagli A vi Noi|f 



D» tntbi fuM ftfitty mmniagefmaJSf pnfinqmy 
Inque meh lihk wl firius tjh jidt* 

iiune pretkm fecen Dfos , m^ fifHfur Mtn^ 
J»fB'mrx obliqute ftgna itftata rat^' { 

Felieefyuejffyi^ ftdll^H ,. mwfquf fgf^fs. ^ 

^ Et gtofyg U*imhfi4m^» 9mm <(^^». 

JluiJ momant Piffes , amulofitqu* fiffts Ja^ , 

Ifitiis' & Hefpena. ^uid '■ Ghpricfntut aqma , 

Viesm, Trof0\^adesy &.J*roica Roma ^ejitrges: 

Ditci egoy cum gentm firq^ffifftf^r /fm/f »W, 

( ma d^k^ mk m»4 mmMo^ ) 

Non poJjUt adlpfftrios fua ^Uft tefeetic fmamt 

Nempi miam firmmie nuno dM^ htfta ftdem^ 
^ippe . f.upercut e^fti dkni fafilcitf 'froH^ df^ , 

Weu fihi ^Mapfomn $etfe cavie. e^ft^ f 
GaUus at in c^^is 4m /Tfl^fe JlgWf» ^ >IN?«fir, 

Conctdttr^ti 4qfi0t0 rfffir^ fmmf^ /fuf: 
Fatales pueei ^ duo JitHemJmatms anmete .-. 

Vera^^fii^t* CMtigit ifiafdes. 
Um m-s c/tm <;!ffi0r^ tjtaSerjti iJieitnt dot&ret^ 
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Nen mi. iftfgrnerfii P^ fW<ggp I NbW, . 

In tfftimonioy € piU npn Ko d*anticb ^^ ^ 

^e^miei li^ri 4el vero, Qra a giiadagn* "^ 

Pofto^ ^ » culto de i Niihi^; alSiove ift«|lb 

Si fa-<oil^or6 aaeor irade/'^ iDganiDQi ^^ . 

lo fu robUiaiia roM i .fiMVf d 

SfgTMt e lc ftiWc ^^mf^ 4ijGiPW 

BeQe^chf ^ ed »mifb(f ; c Xikr^ lnfMi,^c _ 

Pi (^arif vjolenro; e dt Sat^irnQ 

LVHro ad ogni mort^l pemiciofo: ' ' '• - 

Oirb del Pike; • det Lion ix^^uAo;^ 

Del Capricomo i fcjgni^ csuo ^MiOMUBflb ^ i 

L^E^rio mar^ Tcoja Mi4 . 

Rifofgfrai (ta T^cy|/Jp ,<|^1|^ teiff , . „^;-r 

]3eii io pfedifli ^Uor,*gu^nrt' Ai;ria eljpbrf ** ^* 
Xa fua gemlhf vprdle ( jfHa allf guc^ra 
L' cfprfr ad anta Jegti «*vcrfi lN«^^ ^ \ •> •. 
Pred^ffi alWr^.<!|ie cKmdkriak CDfiiattsv ;. ^/1 



Coli'm(u.i fi|a a iOpafff 'iMri / >«A ^Al 
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Dcl ferito ^cftricr menue I^^^^ ' r.u^..).ci 

Copre,^ difende « aki^ che n dcftrti^ ^dMo« 
Mal dtitff fc4lcffoi ©. SrtloV^i/.c- ^t vAvri^rj 

MtMire itfQgOfrrti «oM hirifn^* ^'Mintil 
I<c affidatf baodicre , a terra caddf 
Inoan^ al roftro infanguinato dcila 
Aquila fua! Ah da una madre avara 
Sagrificati, infaufti figlji lo vidi 
Qpel, che diffi, avverar / ma contro vog|ie» 
lo ficflb allor, chc a Cioara i dolori 
Prolttogava Lucina j e lento il parto 
Era al gravato feno: a Giuno fatc, 
Diffi, un voto efficace/ ed ecco tofto^ 
Che Cinara (gravoffi/ indi i mici libri 



Juttoai wtutn fache imfetr/tlnie ^ ^i'' 

llla f,mt; Itbrit e/i d?ta phfm^meij , 
Hoe nt^ue. Atemfitfn. Ubyciijovis e^pltcft. antrum^ 

Aut ftbi commijfqs fikra locut/^^ l^ , :- . 
Attt Ji quis motas- ctrnieis fenferit,j alast^ u'. 

Umbra neque b^^ wa^icis mort^a^prodit aquis, 
jffpieienda Hjta efi cMi-^.yerfuf^uh^pei^apra 

Trames, & ab Zffiiis^ ^uihqtie petenda^^ 
Exemplum grave erit:fiMar,,narii^^e[4uiideJok'ft 

Ilie beoe barentes> ^d piaifttea^ Iratfis, 
Idem Agamerimcni^ 4errum cernmrtipuella 

Tin$cit , ' & Arridervviit ctutiitir dedit . 
Nec rediere.tamen tfahd^-tu; dirti^aptiim '-- 

Suppri^; ^& ^^^fi^refPic^m^^ 
Naupttus u(t^es. fub .n99ef^..foirtgt^Jpus^-, 

Et natat exuviu,.(Sraeia,.pre£^,\niis^ . \ . 
ViSor Oilidt, rape idnVy(0' dHige vatvm^, 

Haflenus 

«f!?«« w\^<^s,^^'*sfd0'^i];^[ 

Umbrta te »ottsx4ttti^Mmpen(fpil,f,i-edtt\ll\ 
JRAtiikikBf tn faend *«vfftux<r^H tua.f 

fi.hb ojfci.!};p.-.j:i-; (v:;o7 (c h^ .■ 

' • ' T 1 ' I *A . ' • . * 

Jf f ' • «~, '^ • 

«'•* sj i u •.Uxk^ U L j, , ;• ' ^'ftM'- 

f • ♦ - -i* • #^ < « 
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Ibber.fra ftli alni j|;vanto. Ah ^^u^ftc^^pjDlc , , 
lon dcl Libico Giovc addita, c fcopre / - ' 

,*antro iirenofo/ c non Ic fibr^,'in ciir. ' . 
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Ebbe 
Noa 

L 

Sta rOra^fofcfe i "KuVnl:^*' non ti faAW* 
Color ni^mcri, che ragitato volo 
Scopron JcUa CotnacQhi%/ ^e ^nofi }k in(c%tk^ 
L]qmkff^ nKM*tj|l, Tpaffa dairacque,majgh5^« ; 
Le vi.c^d^l Ciclo^cCaxninar convicnc^ . , 
£ per le Tlcllc il ripiegato calle; .. ^ ^ , 
E dallc cihque zone i veri augurj . \ ;. 
Ritrar^Gbnvien, SafJ^^dr' ci6 Caldahtc ' ' 
:Memorabile cfen>pip/ cgli le navij^'^ ' 

Ch^ersui-ben £alde allc pictofc rupiv: 

Sciolfe ia Aulide.: il crudo fcrto ei^ ftcffo ^ 

Tinfc 4clU fAQciMJU Agptncmnongv ^ 

Sul bianco collo, c toftofeiolfc Atridc 

Lc jhfarigujnatc velc/ c pure i Gfeti;; ' 

Noti ritornar, Frena quel lungapiahto, ''■' 

O inccAetita TrAja: a qu^Ha ^olgitt^ > i :.l 

Ebbdca focc^omai : Naufi((o , accfS/c,. - *. u /^^ "t^ 

Notturnc.-ultriciiiaminc ; c va ful mat^c 

G<illeggiaQ(lo la Grccia imm^rfat'« ^Mje0ii ^rj^^ 

t)alle tiie fpoblic irtcflc. Or va, rapilci,/ . ^ * 

VjncJtord pthde, aifia a tuk vogna ,. ^; 

Quella Srbrlla, cuj* ndh vool MincrSra, '^^^^ ^^ -^^ 

Che diK luo Idmbo fi rimava ; e fvelga»; ' %/ 

Srn qui 1'^ftoriar dr i^cngp. 9\l'tuo Piancia/ ;i 

Q(^n. n^ovv vcrfi .a fccOfid^tmi imprcigidi • 

Da chiar} Avi nafcefti in Umbria^ antica.* 

Forfe non dico il ver? Forfc i confini 

Dcila tua patria io non diftinguo? In parte 

Pofti fon'effi, ove ia profonda vallc 

Mevania nubilofa, umida, e molle 

E* di rugiada ; e ii Lago d' Umbria h caldo - 

Dell^acquc cftivey c dove s^crgon mura, 

Chia* 
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^a nMdp eavo rtttt Ji^miia tmpns 

Bt Imtts djlivk intipetVnihtt aifuiit 
ttMdentifqtie okis eonfur^it ^ttict mutm^ 

Marus ab imgenk matior itle mo* 
Offaqm itff/Hs tan iUa tttate itgtndai 

Patriis ^ «• tennei togerit ifft ims^ 
Ham tua cwn mtthi verfmnt ntm Javtnd , 

Abftulit ettcuUas perpii^a ttiftis opei . 
Moxy ubi buUa ruii ^imiffk vft aufea calU^ 

Matris &, ume Dtos iibera Jatmpt^tuf^i 
Tum tibi paueu fii$ ^ tarmint difb» jtpm^ 

Et ^wa^t infano "^wba tonmft^* 
Jb tu fnge ehgosyfji^ opus; httt tUA r^;w> 

Scrihat ut ^xemph cttera turia tuo» 
MHitiam V<^is blaniis .pattere jMh^amtitt 

Et Venerit puetis mtHit Mfiis 4m% 
Nam tibi "vi^Mm , qutifffunm» iabwat <f«aftii 

Eludttpi^mus Htia puiMa tun; 
JSt heht hm fttum ttttnto iffctjjferh i»»k^< 

Nit erit Hhe.; roftro te prtma anfg fm 
llUus mbitriQ 4i«i(bem^ ^uecmiju^ «M(ffbVo 

Quttu ^uo^w» fOimUsiUtm nifi jii^a «M/r;^ 
Hkc ^ttikie tktyhits nuc mjfigmttu ^vmbmm 
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Deir aiiifiehte coUe > !n ua* ccite ^ 



Ch*era iiAAiiEii^iilra 4Acor, cu raccoglitfti 

h ^ 
picc 



JL'ofla ^el padre tuo^ tu fei collretco 
In plcciol cala ia %bit)ir , cne tolte 
Dalla funefta Pertica ci furo, 
tBfelice, que' campi, i quali un giorno 
£ran M mille-i^uoj^rivblci) t cohi* . 
Quando poi giovanecto ai collo appefa 
La BoUa d'oro avefti / e la virile 
IToia.ttHru nansi i «aterni lar| 
itecata ^ e cinta • aftor Ptkb \ kfuie 
Fal^e ttiCiHlto W6, iik ci fMhUitfe 
A decllMl» m mt^%tk¥bti^k 
Or tu fcrivi £legie; quefto i quel Can||» 
AtV)-!»^ -% lufingarS* fr^ tal con(kie 
Tu.^f^ fiflMojr, ./icdi^ cc imiii ^ . 
La. fchiera dc* Pdeti^:^i^ ^uella guifn 
Con arroi drittteVoli faVai 
La milizfi & Vmft '^iiftft^ 

UA^IIfflrAm^l ^d «tfle ti^ 

<\mcIR' qiaalM|«ii tdopri ffi^qg|li6v od^lt 
J^ itfkr lAdi eflteniea^^iina fm 4onqa^ . 
Vanfe te nfnd^l, nfc lu botrai, 
Sencne Jb teht^ invah , icuo!^ ^^a) cot& 
L'<iB^o gh{go> *elh t^rUri "^pplfiXtbi 
IcffleHtaV % ^^li%!/^idgb^ « «ogm «II 
Painf ^av^i h liWM^ i ^MfM^ e «IMM 
Lilgimnt taai ^mn «i.imihi^aj^ tMfl^^ 
Sc pt(r comando fmo liM fia metBu^^^ 
Te poi non meiran oime cuftodi ^ 
Kh le rinchiufe porte: un picciol fors, 
Qiiando ella voglia, a te baftevol fia# 
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Nunc tua vtl mediis puppis lu^etMr^in tm^fh 
Vel licet armats$ boftis inermis eas^ 

Vel tremefaSa cavotellus diducat biatu^ 

OSipedis Cancri terga ftniftra time. "' ' 
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trtumnus antiqpiflimus Tufcorum Ueus y fal 

aliorum opiQtonibus refutatis ^ veram fui no* 

miDis.origini^ ipfe prodit. 
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QXIiA mifofe meat m in nm cmpm fwnut^. 
Accipe Verfumni Jigna pafema Dei, 
1 ujcus ego Tufcis orior , ttcfi pcemitet inter 

Prcelia Volfcims deferuijfe focos, 
Hac me turba fftvat^ nec tem^ Utfor ebtufno: 

Romanum fatis eft po£e vfdere fitrum» 
Hac qwmiam Tiberinus iter f^iebaty & t^unt 

Remorumauditosper vada pulfa fonos. 
At poftquam illcfuis tantum coriceffit alunmity 

Vertufttnus verfo dicor ab amne.Pcus; 
Seu quia vertentis frtfSium perceptimus, 4tn»i , 

Vettmini : rMrfus ciedidit effefamtm. 
Prima mibivariat livembus ima rucemiSi, 

Et eomdMktiti fpkeafruge tuinet. 
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^fa la tua nave , o refti in mezzo a' flutci 
Agicata, e rcfpintay o in mezzo airarmi 
Tu vada inerme, e la commoffa terra 
Scuocati alfiny dairomero (iniftro 
Dei Cancro d'Ottopi& fuggi ben cauco. 
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Vcrtunno anticbijjimo Dio degli Etrufci , rifiutate le varte 

opinioni degli altrij produce da si fieffo. 

Forigine v$ra del Nome fuo. 

QUal maraviglia hai tu, ch'io tante forme 
, Abbia in un corpo fol? Dei Dio Vertunno 
JLr'origine natia quai fofle, or'odi;* 
Tofco fotfioy traggo da i Tofchi antichi ♦* ^ 
La mia forgence, e non mi daol fra i'armt ^ 

D*aver Volfinio abbandonato : or queOo 
Popol mi piacey or d'unVeburnco Tempio 
Non mi curo, e nol bramo.* ^ a me baR^nte 
II vafto rimirar Foro Romano. 
Qui gii fcorreva il 'fiberino/ e fama ^ 

E' che s^udiffe il mormorio dc' reipi 
Nel guado ivi rinchiufo: Indi^oi ch'cgli 
A i figlj fuoi tanco compiacque , e altiove 
Rivolfe ii corfo* io dalrivolgcr fuo, 
Fui chiamato Vertunno j o pure i frutci 
Cogliendo noi nei ripicghevol corfo 
Delle varie ftagioni , cfter quel' rico 
Credecce il volgo allor facro a Vercunno. 
^ell* uve colorite i primi grappoli 

Macurano per mey di latteo grano 
Per me nei campi fi riempiC) e gonfia 
Froper^o. X La 
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Hic dulccs cctafdSi bk MtUtnUalia ffm§ 

CcrUhj & xflho Vh6ira tubgte dic. 
Infitor bic /oli>if pomo/a vofd ioirona ^ 

Cufn p/rui invito fiipite mata tuUi t 
Mcnda>t fama nocesl atius mibi nominis inJc^ : 

Dc Jc narranti tu modo crede Dcoi^ 
Opportuna mcit eft tunWtS fiatUra figufts^ 

In quamcuncfuc voles^ vcrte: decorus croi 
Jnduc mc Cois , fam non duta puetla ^ 

Mcquc virum /umpta quis neg^ cffc toga: 
Da falcem^ (T torto ftoHtcm mthi cOnipritpcycsno \ 

Jurabis nojtra gritmina fcda manU . 
jirmd tttli quondam ; &\ memini , laudabar in illh: 

Corbis dt impofito pof/dctff nf^or mni / 
Sobrius ad titesi at cum eji ifnpojffa coroiiat^ 

Cl^fnabis capiti "ulna fubcjjc mc&k 
Cingc taput mitra: fpccicmfurabor fd^cbif 

Furabot Pbmbi^ f modi pldhtta dabh^ 
Cafftbus impdfitis vcnor^ fed arUffdinc fhfpt^/^ 

Faunus ptumfi fuwt Dtus aucapio . 

Efi etiam autiga fpccics Vcrtumnus y & c/us f 

Trajicit attcrno qui tcvc pondus equO. 
Suppctat boc^ pifccs catamO prmdabori & ibo 

Mundus dcmiffis infiitor in tunicis^ 
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X^ fpka deUe bJade> on le dokt 
Ciricge tU mi ycdi; or le A^ktiaMali 
Prugrte s br le More , chc di fitte cftatc 
Divifhgoh rubicohde ; i voti fuoi 
iW* dtfre rfnneftafoirte^ uniti ^ uir fertp 
tyafceri)c Poma, e grarto il Pero ifte(fi> 
Le tcca a liii dal ripughante tronco^ 
huwi a mc^ Fama bugiarda; un falfo 
hloihe hi'ichp(>rvi/ or tu credi ad un Nuiac^ 
Chc di 5* ncrTo iparla. Atta a i^uatunau^ 
forma 4 la mia natura, e ih ogni guifa 
Scmpfe' beUo rar&: d^ammantb Cob 
Veftimi pu|j^., t apparir5 darrielU 
No» \file^ t fcbocia; 'fn viril coga ihvolto, 
t:hi un'ttom n>e Mn dir^? Dammi um falciCk 
Di beno kma ghirianda al crin tai dngi; 
E giurcrai ^ che fur daUe mie hiani 
L'eibc ihccife^ to fui foldato un tcmpo^^ 
E nti rfier iodc, inel ramento imcora^ 
p*ai»mj tinira, cOm*era; ai dorfo io poi 
La torbc appcfi^ t mietrtor divenni. 
i^arfo allc iiti 10 fpn ; ma fe atla frODfc 
jMi addatti il fcrlo, ebbro dirai chc fembro, 
E furibondo allor,- cihgimi ii capd 
pi naitray e it vblto prendcr5 alacco/: 
Secami ii t^lattrO !n maho / e )c femblnnzc 
p^ApoIio lo jpffendcr5* dammi lc ircii, 
E caciiaiok^ foh^ td : dahnmi la rMina / 
li Fauho Dio neirucceliar divento» 
Vericunno ancora ha d'un cocchier i^afpctto. 
E di iui^ che veibce il corpo fpinge 
iDdir un deilriero ali^altro: h di bifogno? 
Prendcr^ pefci airamo,,c in corta veftc 
Fido Agente far5: di qucl paftorc 
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Pa/Jorcm ad baculum pojjum curare ^ vel idem 

Sirpiculis medio pulvere jerre rofam • 
Nam quid ego adjiciam , de quo mibi maxima fama eft^ 

Hortorum in' manibus dona proba$a meist 
Caruleus cucumis^ tumidoque cucurbita ventre 

Me notar^ & junco braffica vinRa levi. 
Nec flos ulluf biat pratis , quin ille decenter 

Impofitus fronti langueat ante mea . 
At mioiy quod forrhas unu^ vertebar in omneSy 

Nomen ab evcntw patrja lingua dedip . 
At tu Roma meis trtbuijii pramia Tufcis y 

Unde bodie vicus nomina Tufcus babet. 
Tempope ^quo fociis venit Lucomedius armisj ' 

Atque. Sabina feri contudif arma Tari . * 
Vidi ego labentes acies^ & teta caduca^ 

Atque bojles turpi terga dediffe fuga » 
Sed facias^ Divum fafory ut Romana per avum 

Tranfeat ante meos turba togata pedes . 
Sed fuperant verfus; te y qui ad vadimonia amhy 

Non morot: b(ec fpatiis ultima meta meis. 
Stipes acernus eram y properanti falce dolatus y 

Ante Numam grata pauper in urbe Deus. 
At tibt Mamuri forma c^lator abena 

Tellus ^rpifiees ne teraJt Ofca manus ; 
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Xo. te vcci fo far, che al lcgno agrcflc 
^ '; Cwryo s*appoggi' c riportare io ftcffo 
Nci cancftri lc Rofc a mezza iftate . ' 
Ma chc aggiunger di piii? Quando fon'io 
Sl celcbrc negli ortij c porto in mano 
Con tanta lodc i doni fuoi ? Ncgli orti 
II Cpcomdro a^^urro altfui difcoptoy' 
La gonfia Zucca; il Cavolo legato 
Con un tcncro giunco: in mezzo a un prato 

^. Non s'aprc un fiore, il qual fu la mia ftontc 
Pofto non fla decentcmentc, e vada 
Ivi langucndo.* ^ cagior^ poi, ch'io giva 
Forma cangiahdo, dagli cflFetti fui 

i Nel linguQggio natio cosi chiamato. 

Ma tu gli Etrufchi mici prcmiafti , o Roma^ 
Ch'oggi riticne ancora il nome antico 
L'Etrufco Borgo. In quel tempo, chc venne, 
Confederato a Romolo in foccorlo , 
Licomedio^ e di Tazio inferocito. 
( ''Franfi Tarmi Sabine • Jo fteffo vidi 
Diffipatc Je fquadre, a terra fparfc 
L'armi abbattute, e gfinimici opprefti 
Vol^er le fpall^ a vcrgognofa fuga . 

Or tu dinanzi a me, Padre de i Numi, 
Fa che il togato Popolo Romano 
S^prc a fcOrrerMb vegga: a me rimanc 
Poco a cantar : va pur ch' io non t* arrefto 
Malevador di liti: a i. corfi mici 
Quefta h 1' ultim» meta. Un troncp infame, 
Pria che Numa regnaffc, io fui da rozza 
Falcc jn frctta abbozzato* c in una bella 
^ Cittjdc allor rimafi un Dio mcfchino. 
Ma a te Mamuro, che di bronzo •ergefti 
L'immagin mia FOfco terrcn non copra 
Giammai lc dotte mani, onde fapefti 

X 3 A tan- 
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^i me tdtn Jocitei potuifii fuvd^r^ in ufui^ 
Unum ifut tfi ; ^feri non dMtw urms hefrtKs 
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ArctHufa puelU m^rita Li(x>ta&militantl masftitiaiQ 
fuam ^ deficiwum , lolitudine<p ^ Bdem ^ inda- 
(Iriam ^ voto pra cfus reditu x;Qnce|>ta degan^ 
tiffime ofliendkr pigas inv<0K)rca dcceftaturi 
rogatcjue coajiwgeivi > m genialKi tori foolera M" 
corrupta tonlervet^ 



H^C Areti^ufd fua mittit mskndsta Lffim€% 
Cum toi.iits. ai^ts y ft pcMs ieffe mem^ 
SOi q^ua tamen trhi le&ura ^an ^biit^ deerk y 

H^c erit e facrymk ft^a lifuta^ -nieh^ 
At f%. qua incerta falles. tfi fixtera (taSu > 

Sigrfa mete, dexxra tam mnlmth jtrMnt^ 
Te moi(U viderunt iteram JBoMra^ per /^r^uf^ 

Te moda mmifa Scritus, Jf»/lis. eqwi 
Hihernique KSet^ y pi^oqu/e B^pamni^ €urn4,x 

Ufiux <!r Eoa dffcolor Hdusi aqw^ 
Hac ne marita fides , CT paBa funt mihi noSes^ 

Cum t^dis urg/finti hrMhii^ viJ^M ifdif 
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Con artP ^i feiiciJ-* uo^ppr» h ^ucfta 
SoJ9;i ^ ver^* ma non m^rta unsi fol lode. 
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£4 fanciuUa ^retufa con fomma etegai^^a ma^ifefia a Lu 
cota^ MaritQ fupij che gHerreggiava y la triflexxa^ Hde^ 
fiderio ^ ta fotitudine , ta fede , le cure , fn cui viveva 
tontana da lui ; f i vott imfiemi ^ cbe andava facends 
per U fua ritgma ; DHtffa /' Inp^t^r dflia ffnrra , e 
pri§gft r amatf fi^ ^Httfirtff a crnfirvarlo intm^k hff^ 
de marit^lf^ 



QUeft«i E^oU 4 tc inmfla AnBtiifa, 
m^ LiMta , k pur io^ \\ Itipgt 

L6pM9»pz» j^ miQf Se (1) l^ggpcb? 
Ritrpyerai ^.ijalctjf diftwo, gfc ^uffto 
Verri^ dal pianco mio* fe n^l compof^e 
Le Lettere faran ^ fia qu^ftg indizio , 
Cke h mia deftra i giit vieipA a mortf * 

Te giSi per rOricnte un*altra voUa 

Videro i Battri ;; e il ferico nimico 
Su Tarmato deftriero;. e il freddo Scita/ 
E la Bjrittania, che dipinge i Gocchj; 
E rindo adufto, chc nelPonde Eoe 
II fofcQ tinge, ed annerito afpetto^ 

Quefta i h fcde con;ugale, e quefte 

Son le notti promeffe, allor che, ignara 
Di nozze ancora, alic tue molte iftanzc 
Porfi avvinte le mani? Ah quella faccj 

X 4 Che. 
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J^w^ fniii dcduCla fax omen pratulh , illi 

Traxif ab everfo lumina ftigra rogo: 
Et Stygto fum fparfa lacu , nec re8a capillii 

Vitta data eft] nupft non comitante Deo^ 
Omnibus beu portis pendent mea noxia vota\ 

Texitut^ h^c cdftril qUartti latemjt^ tuisi 
Occidaty immerira qui carpftt ab arbore vallufn^ 

Et ftruxit querulas rauca per ojfa tubas: 
Dignior obliquo funem qui torqueat Ocno^ 

JEternufque tuam pajcat afelle famem ♦ 
Dic miJbiy num teneros urit lorica lacertos? 

Num gravis imbelles atterit hafta manus? 
Hac noceant potius^ quani dentibus tilla fnelU 

Det mibi plorandas per tua colla' notas i 
Diceris & macie vultum tenuajfei fed opto 

E dejiderio ftt color ifte meo. 
At mibi cum noUes induxit vefper amataSi 

Si qua reltCia jacent^ ofculor arma tua* 
Tum queror in toto non ftdere pallia leBo^ 

Lucis & au^ores non dare carmen aves» 
tioSHbus bibernis caftrenfa penfa laboro^ 

Et Tfria in gladios vellera fe&a fuos\ 
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tZhe recoxnmi raugurio^in tenipo, ch'Jo 
^ Condotta era alle nozze/ ah quella i oeti 
l^ochi porc6 da un ripugnante Kogo . 
Sparfa ailor fui deiracque Stigie/ allora 
Certo ai* crin non avea rivoita intorno 
. Ritta la faenda/ allor col Nume avverfo 
Spofa dlvertni ! Ah che per me fatali 
I miei doni votivi appeG fbnno 
Ad ogni Porta; e gi^ quefta h la quarta 
Gabanella, che a te guerriero 10 teflb ! 

iPera colui^, che da innotence Pianta 

Coftruflfe n vatlo, e the form6 da rauchc 
OiTa leritiefte Trombe»* egli h piii d'Ocno 
Retrogrado., cohii di tefler degno 
La rofa fune, e di pafcer la tua, 
Sempre, o Afinello, infaziabil fame* 

Dimmi, non h Tafpra Lorica a i molli 
Omeri tuoi d^affanno; e la pefante 
Afta non ^d^olcraggio alle tue mani^ 
Non ufe alla facica? Ah quefte cofe . 
T'oiS:ndano piuttofto, che una donna 
I morfi imprima ful tuo coUo^ ondMo 
T)ebba piangerne poi! Tu dicrancora, 
. Che macilente fei.* quefto m'& caro, 
<* <5."a"J^ quel tuo pallore in te provenga 

Da un gran defio di ritornarmi in braccio* * 

(o poi , qualora Efpero a me le notti 
Riconduce inquiete , io vo baciando 
L'armi tue qui rimafte: indi mi lagno, 
Che in tucto il lecto 10 ritrovar non pofla 
La fopravefte , e che a cantar ritardi 
L' augel nunzio del d\ • Nell' invernofe 
Notci lo ftame a lavorare attendo 
Airufo militare/ e fu la induftre 
Spola la Tiria ordica lana avvolgo. 
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Ep difca y ^U0 forfet fuat vimendu* AtMxes y 
^uop ftne aquoi Fartbus. millia, curraf c^ut^ 

Cogor& t fakud pf0QS fdiffere^ mundQSj^ 
^4lix (S* ^af dofii ftf pafififr^ Pfi; 

^a Pellut ftt lenu gelu , qus fmifpi ab aflu y 

Ven$ui in ha^iam ^ui bene v^U feraf^ 
jtljpdet una foror\ cnris, & patttda nutrix 

Peierat (fibtrni tempoirit effe fnorof^ 
Felix Hippolyte n^da tufit 4rm4 p^pffh > 

Ee te9fit g^e^ k^tbjnta moUt faput^ 
Romanif utinam patuiffent iaft^a puellisi^ 

Effem militise farcina fidai tu^. 
Nce me tardarent Sc^thi<fi iuga^ eum pater 4tas 

Africus tn gtaciem f^^^^re neWft aquas . 
Omnis amQr naagffwj ^ fcd ?p9r«a *tt «PnjHfiC wjor, 

Hanc y«AM^) yt vmt^ vp«il|itr»plc fiijcem! 

tJam mibi , qu^ Pmnit tibi purpura futgeati o^risy 
Crfftallufqu& tuas ornet aqu/ofa^ manusy 

Qmnia furda tacent ^ rarifque affuetO: Caltsfdh^ 
Vix aperit ciatfqs: una pueJta lares^ 

Qraucidos tr C4f»h vox pft miki gratf qHtrcntn^ 

iiU tMt ftirtm mndifflt ujuoi t^tt^ 
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Imparo ^skcgtM m qu^ .f>f^ fwsf^ 
U ^vjmciiute ^^^^^i e^uaoi^ ^&^^^j^t 

Senzsi bsr^ cor^a if cav^I Parco;i imparo 
Nellc diplme cartq anchc tc parti* 
. DelPlJnivcrro, « dove atiibia U fcdc 

II fapienDC IDio/ ^t i!«^i(l<ilf ^ - 

Rc£l f^gna lUi ^; qwl im wr^m 
Dal /<aNii««^iQ «c^ij^; ^al v^nto ^ifiof 
Al|c fpis^^g^ dUcaliA^ i Jcgnj M<iw:a« 
Sol |a gcrmtna ^ ^l jnjo ^olor coropagna , 
E U vccchia nutricc, chc; x^\ afrcrma 
Coi giuraniencl cflfcr SH tua tatdania 
Solo It vefflQ cagi6^iie« Oh %erii fi4ifit ^ 

It>poli9i« 4Ae asd6 f er il'««w iflpAr; 
Ignuda il fcm^ e f^iJtiidi CilH^f 
D'clmo il xeiic/-^ «^/ Oh foSc ,dal» 
Alk J^Qqjgm? donne irfene jn ^»erra 
I^ibcramcntc^ ^Tflo tsu:,ei fra iT^rml 
Tuo fido incarco; e non -farfcn capati "^ 
Pi tracteticrmi dclla Scitia i mQnti, 
Qus^ndo in ghiaccio raUUcqUe AfricQ (|duna«^ 
E^ pofsente •gni amor *^ ma piU pofsente 
£' quel ^ cbe. ferba, una Conforte al fuo. 
JLegittima maritq : ^4^k quefia face 
Scuote Venere ijiefsa , onde femp/ arda / 
lo di cutto mi privo^ acci6 che d^oftro 
Pqnicco^ fovra il tuo dorfo fiammeggi 
La Porpora^ e rifplenda* e che le mani 
Sien di tcrfo criftalio a te fregiate. 
NcUq rare Calcnde appena il qhiufo 
Soggierno mio di0*erra,^ a qucfto ^vvexza 
Gi^ pcr ufo^ ranceila; s^ me giocpndo 
E^ i\ mugolio dcUa Cagnuola Glaucc, 
Ed efla oel mio ietto occupa fola 
QuaUa parte , ch' i tu9 . Copro di fiori 
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Flore facclla tcgo , njerbemi compita velo j 

Et crepat ad veteres berba Sabina focos 
Sive in fimtimo genuit fian^ no&ua tigho y 

Seu voluit tangi parca lucema mero: 
llla dies bomis cadem denuntiat agnis , 

SuccinBiqUe calent ud nova lucra pope^ 
Ne precor afcenfts tanti fif gloria BaBris^ 

Raptavc odorato carbajd lina duci^ 
Plumbca cum torta fparguntur pohderafundd^ , 

Subdolus & verfis incrcpat arcus equis. 
Sed tua ftc domitis Partba telluris alumnis 

Pura triumpbantes hafia fequatur equos J 
Incorrupta mei conferva fcedera le&i^ 

Hac ego te fola lege rediffe velim . 
Armaque cum tulero porta votiva Capena , 

Subfcrib^m: Salvo. Grata. Puella. Viro. 



/. 



i>. 






ELE' 



D Z .P R O F E R Z I O. 553[ 

Lc facre Gappelletce, e di verbena 
Copre le ftrade» ed i Sabini erbaggi 
Van ftridendo in onor de i lari antichi. 
O lagnandofi fti;^ nelxvicin tetto 
L'augel nbtturno, o s^eccfci col vrAo 
La picciola lucerna, indizio h quefto, 
Che al nuovo di facrificar fi deve 

"^ L'Agnel d'un'anno/ ed i Miniftri fono ^' 

Tuttji^ fuccinti, a nuovi acquifti intenti» ^ 

[)eh non aver, ti priego, in tanto prezzp 
Bactri efpugnaco, e le odorofe vele 
Rapite al Capicano, iii quel cimento, 
In Cui vibrace foh palle di piombo i > 

Dairincurvata fionday e ftride, in fuga 
Voiti i cavalli, T ingannevol arco! 

^a TAfta tua fedel, vinti ;che avrai / -\ 

ITarti foggiogaciy i trjonfali .^ 

Deftrier feguiti. pur. La fede incacca 
Serbami fol det Toro, alcro ndnchledo ' 

D'aver nel tuo ricorno.* e^quafndo rarmi' 
Vitcoriofe appenderd votive ^ \-t 

Alla porca Capena, io fotto a loro ^ 
Tai note imprimer6: Grata^ La. Moglie^ 
Peh SuQ. Marito. «/£ Loi. DaL ChU Serbato. 
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Tarpe)z VeftAl» virginis hidorkitlB kiauftt , qoai 
Tatii SabJfiMtini Regis Mfore contpta ^ ot ejus 
conjugio ^OTiretuf) Attortt Gaj^tbti««ntt fdis 
Palilibus indefeoiam |>a£t^ eft iffi tta^defe ; qu« 
occupata Tatitu juflit iwQdfitricetn bccijii 



TArpejuni nemUSi & Tdfpe/a Hifpf fipldftm 
Fabors & artti^ui Ihniua tap^a /&t/is, 
Jjttus trat felix ^ ederofo etriditin arrftp ^ 

Multa uhi ltativis.[obfirepit arbor flquis'^ 
Silvam tamofa domusi, i^uo miUis ab itftu^ 
Fifiuia pantfas itt fuinebat owti 

iiunc Tatiifi ftfttm tMm ptgsingit acmt ^ 
Fidaque fu^efta ttfha tomat httmbi 

^id tum jRfima fuit ) tubicen k)icina Curetis > 
Cum quatetet iento murmUre faxa fovis? 

Atque ubi nunc terris dicUntur jura fubailis^ 
Stabant Romano piia Sabina foro \ ^ 



Murus 



t> i f ti Q/r fe R 1 1 o* in 



i? L t c t A tv. 



iSZtfyri* V ifidrla Ji tatffd hrgtfie Vefiah\}a ^qifSle inni^ 
moraU ili ^a^io R^ Je$ Sabini^ per dejiJitto ^tfsergh 
Moglie^ pr&mife di cohfignargli n iradimirifd il ColU 
Capitotifld; hii gldmi fbhniti 'ii PnU ^ h du$ f^iMMi^» 
fenxa cufl^hi Inipitdfof^lt^ iht qMk^ To^h umndi ^ 
^be tiHifr^fiiM iaf^^gin» i^ioiiMHi 



IO la Tarpea fftelohca i io la rla i6mfe^ 
InfaftW di TdfpW; tn ei6tre aftrfed 

10 caittffb V hi^iktk iPWtl v 
Eravi aU*«!llra i* tiktt o^ertn ^ 

Un foprpftiftle^ mMw b^€#, m im 
A\ morn^orio deile satie fot^g^fki , 
Mofie cjdll^aute^ wc)ie le <ffnfe frmdi 
Rifpdnddri dcltc pJahfe^ owi $if^an6,. ' 

iFcAti iJl fiifrf, HM C&ptntt JfVe^, 
Don«t'«gl^ u«5Ul tl^im ft«f»^ » «r fti6i« 
Della dolce 2ampogna^ al vicin fonte 
Riconduceva a diifetar Tarmento. 
Qutfto fonte afledib con forte vallo^ 
Taisio, e munl coll^adunata terra 
I ben ficuri alloggiamenti. Ah quale 
Fu Roma allori che percuotea col graYe 
Suon ^ di Giove la Rupe ivi viciiia 

11 Trombador Cureto/ Ah che Del Foro 
Romano^ in cui fi dakmo ora le leggi 
Al foggiogato Mondoi eranvi allora 

L*tr- 
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Murus erant montes y ubi nunc eft CurU fcpUy 

BeUicus ex illo fonte bibebat equm. 
Hinc Tarpe/a Dea fontem libavity at illi 

Urgebat medium fiSilis urna caput. 
Et fatis una mal(e potuit mors effe puclla^ 

^a voluit flammas fallere Vejta tuasi 
Vidit arenofis Tatium proludere campis^ 

Pidaque perjlavas arma levare jubas. 
Obftupuit Regis facie^ & regalibus armis; 
, Interque oblitas excidit urnamanus* 
S^pe flla immeritx cauffata eft omina Imu^ 

Et fibi tingendas discit in amne comas: 
Sape tulit blandis argentea lilia n/mpbisy 

Romula ne faciem laderet bafta Tati. 
Dumque fubit primo Capitolia nubUa fumO) 

Rettulit hirfutis bracbia fe^a rubis; 
Et fua Tarpe/a rejidens ita flevit ab arct 

Vulnera ^icino non patienda fovi. 
Jgnes caftrorum^ & Tatia pratoria turm) 

Et formofa oculis arma Sabina meis • 
utinam ad veftros fedeam captiva penateSy 

Dum C0ptiva mei confpicer effe Tati. 
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Lr'armi Sabine^* eran montagne alpeftri 
Quelle mura, fu cui la Curia eretca 
Ora fi vede - il Marzial deftriero 
n quel fonce beveay pei facrifizj 
Trafle Tarpea da quell' iftefto fonte 
L*acqua alla Dea , mentre di creta ii vafo 
Premeva a lei la fommit^ del capo. 

Ed una morte fola a queiriniqua 

Vergine, o Vefta, che i tuoi fochi ardlo 
Di violar baftava? EUa ben vide 
Tazio fcherzar per gli arenofi campi , 
£ ii dipinto cimier ful biondo crine 
Erger faftofo; e attonica rimafe, 
Di quei Re la bellezza rimirando, 
E i'armi fue Reali, e dalle mani 
Lafci6 l'Urna cader. Speflb gli augurj 
Della Luna accusb, ch' era innoceotcy 
£ difle che la tefta, e il crin nel fonce 
Immerger fi dovea.* fpeflb aile dolci r 
Ninfe i candidi Giglj offerfe ancora, 
Onde i'Afta Romana ii vago afpecto 
Non offendefie a Tazio.* entrando ei pofcia 
Nel Campidoglio, che copria di nubi 
Vefpero allor caliginofo, in mezzo 
Alle fpinofe fiepi, lacerate 
Fort6 le braccia, e ful giogo Tarpea 
Sedendo, quereloffi in fimil guifa; 
Manifeftando quell*amor, che Giove 
Vicino a lei, foftrir giJi non dovea. 

\ fochi accefi entro gli amati campi y 

Oh del mio Tazio, e delle fue Coorci 
Guerriere tende / oh belle agli occhi miei 
Armi Sabine; ah voglia il Ciel, ch'io poffa 
Cactiva efler fra voi , purchi^ cattiva 
Del mio Tazio fofs' io ! Colli R.omani , 
Proftfzio. Y Ro« 
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Jiomani monmj & monnimt addifs Ram4^ 

Et val&af probro Vcjia pudenda mao^ 
lUe equus iHe meos in caftra reponct amoresy 

Cui Tatius dextras cotlocat ipfe tubgs . 
^id mir^m in patriof icfllam ftvijjit fnpiUos? 

Candidaqut in j(9V0% inguina vfrja fanesl 
Prodita quid mirum fraterni camua monftri^ 

Cum patuit le&o flamine torta^ via P 
^uantum ego fum Aufoniis crimen fa^ura pucHh] 

Improba virgineo led^ miniftra focp? 
Pallados extin&os fi quis mirabituf igUfs: 

Ignofcat : lacrymis fpargitur ara nniii • 
Cras^ ut rumor ait^ $ota pugnabitur utbe ^ 

Tu cape fpinoji rofcida terga /ugi . 
Lubrica tota via eft^ & perfida; qujppe taccntet 

Fallaci c^tat timit^ fftnper aq^as. 
O utinam magic^e nojfem Qam^min^ Mfif^t; 

Hac quoque fwtmefo lingus fi^iffei, ^ptm* 
Te toga 'pida decet , non quem Jine matris bonnn 

Nutrit inbumana dura papilla lupa. 
Si ftm bofpes patiare tua Regina fub aula; 

Dos tibi non bumilis prodita Roma vemt. 
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Koma fa i coUi errct», t wor tu Vefta, 
Cbe arroffirai delU mU CQlpa^ ^ddio^ 
Quel cavallo ^ s\ ^uello^ a cui le chiome 
Colta fua man Tazio compone, il mio 
Tazio portar mi deve. A che ftupirfi, 
Ch^abbia Scilla a fuo Padre il crin recifot 
E chc lc biancbe cofcie in fieri ctni 
Folfer cangiata a lui? Qual maraviglia, 
Ch*abbia il fratcllo fuo^ Moftro cornutOt 
Colei tradico, allor che difcoverfe 
Le vie del tprtuofo t.aberinto 
Col raggirato filo? Ah quat vergogna 
Alie vrtfini Aufonie io recar debbo^^ 
lo che a i pudichi fiii vergini aUari 
£mpia Miniftra/ Or fe mirando cfttnti 
Pi Palla i fochi avr^ ftupor talgno, 
Deh mel perdoni alfine i \o iquefto foco 
Spargo del pianto mio; fpargo queft^Arf 
DIc^i, che domane in armi tutra 
La Cictade far4/ Tu vanne il tergo 

Umido id pccupar dell*ifcofe«fo» 

Spinofo giogo: h fdrncciolo, k falUipc 
Tutco jl cammjn, poich^ mytc nafconde 
L^acque, che van per ingannevol eorfo» 
D^una magica Mufa avefs^ io pure 
Gr ineantamenti , che le mie parole 
Foran d'aita al mio bel Tatio! Ah degno 
Bri ben tu di variata Toga, 
Piit che colui » che d^ inumana Lupa , 
Della fua Madre a fcorno^ il latre bebbe/ 
CoA pure a te piaccid^ ofpice caro ^ 
Ch* 10 nella Keggia tua fia tua Reinat 
Non reco a ce nella tradita Roma 
Giii noca dote, e viK Se ci6 noO vuoi^ 
Fa cne impunite almen fempre non fieno 
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Sin minus , at taptit ne fint impune Sahm 9 

Me rapej Cf* aherna lege rependc vm\ 
Commijfas aciet ego pojfum Jotverey nupta 

Vos medium palla fosdus inite mca^ 
Adde Hymenae modosy tukicen fera murmura cod) 

Credit^Cy vejira meus^ molliet atma tom* 
Et jam quarta canit venturam buccina luccniy 

Ipfaque in Oceanum ftdera lapfa caiunt. 
Experiar fomnum : de te mibi fomnia quarm^ 

Fac venias oculis umbra benigna mcis. 
Dixit^ & incerto permifit bracbia fomnoy 

Nefcia fe furiit accubuijfe novis^ 
Nam Vefta Iliaca fetix tutela favilla 

Culpam atit , & phres condit in offa ficd^ 
Itta ruit ^ qualis cclerem prope Tbermodmtt^ 

Strfmonis abfeijfo fertur aperta finu^ 
Urbi feftus erat dixere Patitia patres y 

Hic primus cmpit mecnibus effe dies* 
Annua paftorum convivia tufus in ufbc^ 

Cum pagana madent fercuta delitiis. 
Cumque fuper raros fmni fiammantis accroct 

Trajicit immundas ebria turba dapa^ 
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Le^rapite Sabine: Or rae rapifci , 
E un furto. ricompenfi un*altro furto. 
L'incominciata guerra io fon pofTente 
Ad eftinguer\ ib fol: correte, o Spofe^ 
£ coUa Vefte mia pace firmate 
Frd i Sabini) e i/Romani. Ah col tuo canto 
Vieni, o cafto Imeneo; quel rauco fuono 
Tu ferma^ o Trombadore,: a me credete, 
Porran le noz2e mie fine al)a guerra • 
Ciit deila Tromba il quarto fegnb h quefto, 
Che annunzia il dl vicino; in Occidente 
GiJ^ declinan le ftellej^' io tentar vdglio 
'Di conciliarmi il fonno | e far, che il fonno 
Tc mi prefentii* Ah tu procura, o caro, 
Ch' io vegga V ombra tua placida ^ e dolce . 
Difle, c le membra languide commife 

A unMntefrotto fonno, ignara adcora 
Di aver feco a giacere i nuovi ardori ; 
Poichi Vefta la Dea cuftode eterna 
Delle IUiache ceneri, la colpa 
Nutre in colei; maggiori fiamme accrefce 
Nelle vifcere (ue * Prccipitofa 
Ella sbalza dal letto, qual Baccante, 
Che corre^ ignuda il lacerato feno, 
Lungo le vie del Termodoonte. 
Queft'era in Roma un d\ feftivo/ i Padri 
Lo chiamavan Palilia, e fu tal giorno 
L' origine di Roma : avean per ufo 
In un tal giorno i lor conviti ogn' annOf 
E i ior Giochi , i Paftori , entro le mora 
Di celebrar folcnni, allor che fono 
Le ruftiche vivande piti foavi; 
Aiior ch'ebbra la Turba dei villani 
Spingono ii fozzo pifc ful piccioi mucchio 
Del fieno accefo. Rpmolo prefcriffe, 
Che prendcfTcro ailor le guardie ancora 
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Romuus excubUs dtetevh in ocia folviy 

Afque intirmijfa caftra fdere tuba. 
Hoc TarpejM fuum tempus rata^ convenit bojfem^ 

Paila ligat ^ paiiis ipfa futura comes . 
Mons erat afcenfu dubius ^ fefloque remijfus 5 

Nec moray vocaies occupat enfe canes^ 
Omnia prdtbebant fomnos , jed Juppitef unus 

Decrevit pcsnis invigiiare tuis. 
Prodiderat portaque fidem^ patriamque jacentem: 

Nubendique petit ^ quem velit ipfa^ diem. 
Af Tatius ( neque enimjceleri dedit boflis bonarem) 

Nubty aity & regni Jcande cubile mei^ 
Dixity <?* ingefiis comitu^^ fuperobruit armisy 

Hac virgOy officiisy dos erat apta tuis. 
A duce Tarpe/o mons efi cognomen adeptus ^ 

O vigiiy injufla pramia fortis babesl 
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E ripofo, e quiete; e che nei campi 
Mute reftafler le gucrriere Trombc. 
[^ueRo credft, Tarpea, tempo opportuno 
Ai fuo difegno: aliSnimico vaiii; 

I patti afferma , ed ella (lefla ai patti 
Si efibifce compagna. Era a varcarfi 
Akidu^ il mdtite, e fenta guardii alcuM 
Tn quel i\ fefto ; ed oh tutto 1' invade 
Tazio, e le ftrida dei latranti cani 
Tronca tofto col ferro: ognun dormiay 
Ma voHc Giove, che ivi fol Tarpea 
Invigilaff^ al fuo fupplizio/ avra 
Tradito gi^ dell* affiddto itigttffo 

Lk ciiftddiii colei , gi^ h fua Patria 
Tradito avea fra il fonno ; e balftanzefa 
Delle oozfte bramate il giorno iShicde. 

Akbbiale pur, Tazio rifpofe, al letto 

Sali del regno mio ( ndn volle Tatio, 
Che merc^ riportafle un tal delitto ) 
Cib difle appena, che riftretti, t utik) 
Gri dftrdi faoi tutti i «otnpagiii i ift Iti 
Scaglioffi impetiiofo: ai tuoi fervigj 
Qviftfta, o vergiaei fu degtia mercede. 

[)a Tarpeo condottier. prefe il fuo nome 

II monte atlor. Tu detrioiqua forte, 
O perfida Cuftode , il prnttiio or gddi ! 
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Veneficam devovet > quce puellam fuam artibus 

meretriciis inftruxerac » 



TErra tuum fpinis obducat Leha fepulcrum; 
Ef tua , quod non vjis fenttat umhta fitm: 
Nec fedeant cineri manes:- & Cerberus uhor 

Turpia je/uno terr/at offa fono ; 
DoSta vel Hippolytum Veneri moltire ntgantemy 

Concordique torp pefjima femper avis. 
Penelopen quoque^ negledo rurhore mariti^ 

Nubere lafcivo cogeret jintinoo . . 
llla velit^ poterit magnes non ducere ferrum^ 

Et volucris nidis effe mverea fuisw 
^ippe & collinas ad foffam mpverit berbas^ 

Stantia currenti diluerentur aqua : 
jiudax cantatcB leges imponere Luna^ 

Et fua noBurno fallere terga lupo. 
Tofftt & intentos aftu cacare maritosy 

Cornicum immeritas eruit ungue genasj 
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MaledicB mna certa mi^^ana ftnga , la ^ale avena 
Jt arti infami iflrutta Id Donna fua . 



COpra. il .terren di fpine il tu6 fep6lcro> 
Mektana infartie/ e (ia dairarfa fete, 

' Che c6n tal pena or foflri , tormencata 
Sia l^ombra tua.* lo fpiritoinquieto 
Fra le.G^neri tue m/ii npn ripofi, 
£ coUo fpaventevole latrato 
Cerbero, in atto di vendetta atrbce^* 
Rechi terfore all' olfa tue marcite. 
L'arte ha coftei di far lafcivo, e ipolle, 
IppoUtb ritrofo./ e Va.fu i letti 
' Coocordi , <^nora infanfto; augello errahdo: 
Capace h^ di ridur ]a Ca(la apcora 
Penelppe a fprezzar del fuo Confortr 
II divolgato arrivo ; e Spofa farfi 
Deirimpudico Ai^tinoo • £ila volendo . 
Fark, che \l ferro a si lion tiri , e tragga 
Ita.Calamita , e che ai •fuoi nidi infefta 
Sia deir augel la madre .* ella trar puotc 
AUa magica fofla erbe montane; 

. Ed un Lago formar fovra il terreno 
Stabile 9 e piano: ella coftringe ardita^ 
Incantata ia Luna ai cenni fuoi^* 
£ fa che le furtive aitrui non fcopra 
Forme di. Lupo, che di notte aflume* 
Anche i mariti accorti ella con arte 
Sa render ciechi ; c allc Cornacchic fvelle 
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Confulmiique liryges noftro de fanguine y & in mc 
Hippomanes fcttce fen^ina legip equa. 

Exomabat oput verbis , feu blanda perurae y 
Saxofamque terat fedula culpa viam « 

Si'^rEon Dot^xamulk fuvae aurea ripa^ 

Et quds fuh Tfrhi nmbn fuperbit aqua^ 

EuripfUque placet Coa tepctura Minerva^ 

SeBaque ab ^ttalicis putria (igna torisj 
Seu qua palmifera mittfint venalia Tbeb^ , 

^Murrbfaque in P^rthis pocida co&a focis: 
Sperne fidem / provolve Deos mendaciM n^incatit y 

Frange & dmnoftt jufA pudiciti*. 
Et fmulare virum^ ptetium facit; utert caujjis: 

Major dilaia npSte recurret amor. 
Si tibi forte comas vexaverie utilis ira^ 

Poft modo fUercata pace premendus Hrit • 
Denique kbi mnpiexu VeneTem promiferis cmpto: 

Fac fmules puros Ifidii ejffe dm • 
Ingerat ApriUs lole tibiy tuftdat Amycle 

Natalem Maits Idibus tffe tuum . 
Supptex }lle fedet poftia tu fcribe Catbedra , 

^idlibit^ bos drses f% pawt ilte^ ttnes^ 
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Cbirunghie il tJipO! a Aihho mib le fttigi 
Chietfe, t cMrurtA^' t dfltino mio ricMglife 
Dalle pfegMDii tncor cavtlle ii feai«% 

In tal guifa colei i'oftzio uifaiM 

Colte parole adorna , onde ingannaea 
Donna (i accenda ; e k frequente colpa 
Spianl deli' empietii l*a(pro cammjno. 

Se r Oro a te ptact dei iidi Eoi , 

E la conthiglia, ond'i fuperbd il nciare . 
Di Tirio^ o Oorixania; t d'EaripiId 
Grate ti ibn le vefti i tvi t<ffute 
Dalla Minerva Coa^ ed i corrofi . ^ i . 
Antichi Simulacri, a noi portati 
Dagli Attaiici letti j 6 Ci6, che veilde 
La patrtiifera Tebc^* le Murree ^ V 
Tazze c' aggradon pur , cHt fal]rbrieife • 
' Nelle Fttcine lor mandami i Parcif . 
E tutco ci6 brami ac^uift^r./ difprtzZia 
Ogni Religion/ caipefta i Niimi; 
Begnino in te le frodi/ogiij ragione^ 
Scaccia da te dell'oneft4 inolefta . 
' Giova il fingere aocor , che' tUO MaVitb 
Sopraggiunga improvvifo^* ^ver t4i Mi - 
Pronta una fcufa ogiior: ta dt£n*iu * 

Notte h fooKDto airamorofa voglia« 
Se mai con una profittevol' ira 
Ad ifcomporti il crin verrJi rAmante, 
Tofto ajfTannar lo dei, perchi colfQro 
Da te compri la pace/ e dopo alfine, 
Che il venduto piacer gli avrai promeflb) 
Fingi ad Ifide facro efler quei giorno. 
Le Calende d'Aprile a te rammenti 
La fcaltra tole; e ti prefenti Amicla^ 
Ch^ fon ridi di Maggio il tuo Natale. 
£i fupplice ftar^j cu Leggi imponi, 

Come 



Scmper bahe morfus ctrcajua colla recentei^ 

Litfbus ahtrnis quos putet ejfe datosm. 
Kon te Mede^ deleBeot prohra fequacis , 

Nempe tulit fafius aufa rogare prior^ 
Sed potius mundi Tbais pretioja Menandri^ 

Cum ferit afiutos coryiica moecba Getas. 
In mores te verte vtri j ft cantica /aBat ^ 

I comesj & voces tbria junge tuas . 
Janitor ad dantes vigHet: f% pulfet inaiiis^ 

Surdus in obdudam fomniet ufque feram # 
Nec tibi difpliceat miles , non faSlus amori ; 

Nauta nec attrita ft ferdt ara manu; 
Aut quoruni titulus per barbara colla pependitj 

Calati medio cum faliere foro. 
Aurum fpeBato^ nonqua manus afferat aurum^ 

Verfibui auditis ^ quid niji verba feres? 
J^i verfusy Coa dederit nec munera veftis^ 

Ipftus tibi ftt furda* ftne ate Ifra . 
Dum vernift fanguis y dum rugis integer annuSj 

Utere 9 ,ne quis eat liber amore dies . 
Vidi ego odorati viHura tofaria Pafii 

Sub matutino cotla Jacere Not9. 
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Come ti piaceV ailor.* s'egli queft' arti _ 

Giunge atcmer, cu fei di lui padrona. 

Incorno al colloognor d'aver procara \ l 

Recenti morfi, i quaji d creder pofla 

Dalle lici amorofe impreili a gara. » 

Tu di Mcdea feguace efler non dei^ 

Che deiramaco ebbe a fofFrir l'orgoglidy 

Perch^ prima il preg6: fegui piuctofto 

Taide di Menandro, che vendea 

Le Trefche a caro prezzo , deludendo 

Comica meretrice i fervi aftuti. 

Deir Amacor vefti il coftume.* ei canta,. 

Tu lo feconda, ebbra le voci cue 

Accorda col fuo canto. II Portinajo 

Vigili per chi porta; e per chi bacte, * ;- 

Senza nulla recary fia fordo, e dorma, 

£ cenga Tufcio cuftodito, e chiufio,' 

N^ aver cu fcbifo d^ dppaggr le vogli« 

Ad un rozzo foldato, ad un nocchiero, 

Se reca a te nell' incallita mano 

Prezzo, e danaroy e non fprezzar nh meno 

Color, cui pendon dal barbaro collo 

I titoli fervili^ e in mezzo al Foro 

Van deir infami note in volto impreffi • 

Mira rOr; non la man, che porta TOro/ 

Se verfi afcolti , e qual lucro n' avrai , 

Fuor che parole ? Un , che ti dk fol verfi 

In dono, e non Vefti di Coa, difprezza 

Con lui la Cecra ancor. Mentre di fangue 

Vigorofo tu fei * mentre ful molle 

Volto non bai le infidiofe rughe, 

Fanne buon' ufo , onde non paffi giorno 

Senza un frutto d^amore: 1 frefchi io vidi 

Finti Rofai dell' odorato Pefto, 

Da un mactutino noto ingiuriofo 

Perder aifia la lor nacia vaghezza. 

Men. 
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Wh animos noflf^ dum v^rfat Aeifntiii aTftm) 

Per ttnufs offa funt nwtn^t^f^ cum, 
Scd capc toTfiat^ Vcnus o jltegina ^ohmkt 

Ob mcr$fum ante Puos guhura fsBa foc9s, 
Vidi cgo rugofo tufjlm toncrefccrc tolk , 

Sput^HC per dtntcf irc crucnta Cftvosy 
Atquc ahimam in tcgctcs putrcm cxpirfite pafr^^h 

Horruit algenti pcrguU furta f^c$. 
Excquia fuirine rari fiirtiva capilli 

Vincula^ 0* immundo paUida mim fitU) 
Et canis nofttos nimis cpcpcrrfBa dolores^ 

Cum fallcnddt meo pollice ctfitbra fomt . 
Sit tumulus Untc cvrto vctus ampbora (o\k: 

Urgcat bunc fupr4 vis Caprificp m,^ 
^ifquis amaSy fcabris boc bu/ium c^dm f^^h 

Mijia^e cum fa»is adjice verba mM* 
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Mentre V Amica mia con tali accenti 

Sconvolge Acanta, era un Carcame informe 

Di poca ricopcrta , .e grinza. pelle^ 
Ma tu, Regina Venere, ricevi 

Pel beneficio tuo, dinanzi alFara, 

Delle colombe^ a cui vago monile 

?9n k fePf94fttf pQnae , il feuo gQz«9- 
^el fvip rMgofo cpllQ enSarfi io vidi 
p^iraop.Iante tpiTe, cd ^l m«irciume 
'Mlfto, lo fputo andar pei cavi denti 
Guafti , e corrofi , e nel patrio foggiomo 
Spirar Tanima fchifa: a una tai morte 
Inorridl la Pergola incurvata 
Itt . m i^HM«eiay# eiU a un lcpcQ foco . 

£r«n.rde^aie foe pocbi c«pelU 

Raggruppati 41 furto^* era uqa mi^r^^i 
Lorda d immond^ muffa; era una cagpa 
Vigile troppp a dannp mlo, qualora 
fSk nafcofto io dovea ehiuder ie porte. 
Di brteve colla tm* Anfora gA vecciiiii 

Prcmil^, p C«pwficq^'» pgw Aniatprc 

Quefto t^ffulo a gara infr«nga| ^ ati^rfi 
Cogli afpri faffi^* e unite a i faffi, \h lul 
Vibri le Ifigfurle^ il maledica» e oltraggi. 
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Sacrum , & folennes epulas inftituit pro A£liaca 
vifloria, quam Auguftus Casfar de Anconio, 
& Cleopatra retulerat ; eamque Phoebi aufpi- 
ciis totam attribuit. 



SAcra fach Vates ^ finf ora faventia facrh • 
Et cadat ante meas iiia juvcnca focps. 
Cera Pbileteis certet Romana corymbis^ 

Et Cfreneas urna minijlret aquas ^ 
Coftum molle date^ & blandi mibi tburis btmoresx 

Terque focum circa laneus orbis erat. 
Spargite me l/mpbisy carmenque recentibus aris 

Tibia Mygdoniis libet eburna cadis • 
Ite procul fraudes , alio Jint aere noxa j 

Pura novum Vati laurea moUit iter. 
Mufa Palatini referamus Apollinis adem: 

Res eftj Calliopey digna favore tuo. 
Cafaris in nomen ducuntur carmina ^ Cafar 

Dum canitur ^ quafo Juppiter ipfe vaces . 
Eft Pbcsbi fugiens Atbamana ad littora portus ^ 

^a ftnus lonM murmura condit aqua ^ 
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I/lituifce facri y e fihnni Convhi in onore della wttorhi 
^ttica^ ia quale Cefare %^uguJio riporth fopra \Ahtonio , 
e Cleppatra: .« quefla tutta riferifce a i felici aufpicj di 
tApollo • 



ACott facre intende it Varc; ognuno 
Taccia nel facro Rito; innanzi alPAre 
Stnmazti a terra il Bue fcannata; a gara 
Vadano pnc coi Filitei Gorimbi 
Quefti Carnpii. Romani^ e verii ruroa 
L* acque fu lor di Cireneo/ recate 
L^odprifero cofto; II grato incenfo 
Reeate a me / vada tre volte incorno 
Benda di lana airAre ardenti: d' acqua 
Spargctemi^ purgatemi , e f u l nuovi 
Altari alfip dalla Migdonia Cade - 
Venga a cantar la Cornamufa eburna: 
Lungi, o frodi , ite lungiy in afco Cielo 
Vadan le colpe errando.* il cafto Alloro 
Ufi' intentata ftrada apre al fuo Vate 
Agevole, e felice. II Tempio, o Mufa, 
Celebriam d'Apollo Palatino; 
Dei tuo favor degna materia h quefta, 
Calliope faggia: or fono i verfi in lode 
Di Cefare cantati y ah Giove, intanto 
Che fi canta di Cefare, deponi 
* Ogn' altra cura , ed il mio Canto afcolca / 
Evvi ii Porto di Febo, il qual fi fcofta 

Dalle fpiagge Atamane» in quella parte, 
Ove la Foce deirionio mare 
, . Properxjo. Z Ral 
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jiCiia Julea pclag^us monlmema carina^ 
Nauiaruin votis fion operoja yiti^. 

Huc mundi toiere marius , ftetit aqudire moles 
Pinea , nec rtmis aqua favebat avis • 

Aher^ fl^s tr^t Teucr^ dammtp .^yim^ % 

Pilaque fotmhM ftfrpite^ ad^ MfOiiUf 
Hinc Augufia rath fienis Jovis Bwhe vefis^ 

Signaque jam patria vincere do3a faa . 
Tandem acies geminos Nereus lunarat in arcus^ 

Armorum (^ ra^ii^ pf^a ^fmh* ^«V' 
Cum Pbc^bps linquewi ftofiHm f^ Ifindict t)cl^^ 

( Nam tniit iratos mobilir Mvda • Nomg ) 
A/iitit Augufti puppem fupet , &" M%a f^amma 

Luxit in oMiquam ter ftrif^at^ t^^^^ • 
Non ille attulerat crine^s, in C0U4 fo^H^^^ 

Aut teftudinta c/^n^n JM^rwt^.fjfr^::, 
Sed quali afpewt Pei^/iHtL 'Agamtfmog» vuhu 

Egejfitque avidis Domca ^a/^a^mgi^: 

Aut qualis flexos folvit Pytbona pet Hrbes- 
Serpfntemy imbeUes quem iimuere lj^r£\ 
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RaUeota H fuo furor; i^ajr.4t>M? crettp 
Fu (UUa Gii^^a nave il pDrtentofa 
Attico MQnum^nto , c dove a i v6ti 
Trovano i Naviganti a^evol corfb» 
Ivi s^unir deir^niverfo itttcro 
L* armi inimichc , ed irt quei m» ^atta 
Mole di armatD Naviye a i rcmt aMdaci 
'Niitna lii loro avea propiKio augurio » 
Qul refercito v^era opprefTO) e dcm(K> 
Del Quirino Trojanp, e v*eran gli afchi . 
' Dalla femminea mani con tanto fcornOi 
Tefi^ c vibraei: eravi \k d^Augufto 
La Nave avvctftft a fupertfr le Infego^ 
Della fua Patrfa fftefla; e avea lc vele 

, •- DaliUura favorevolc di Oiave 

Ripiene^ e gonfic* In arco alfin Nereo 
Le due fquadre pieg6/ tremola Tonda 
Rifcintillava allq fplendor dell^armi» 

Quand^ecco Febo, che lafciata Delo^ 

Refa immobit da lui ( poicbi fdferfe 
Sol queft^ffbla uu tempOi in mare crraQdo» 
. ;.i Ivriboniii Noti ) ecco che apparvc 
Sedaftdo in poppa^ fu TAugufta Nave^* 
Uoa infolita fiamma in lui tre volt$ 
Folgoreggt6^ come agitata facc» 
' Bgl^ non venne atlor colle difciolte 
Chiome ful collo/ o modulando i verfi 
Sul teftuggineo plettro, i quai non fono 
Atti alle guerre: cgli in fembianza appajTve» 
In cui gi& prefentofli al Pelopeo 
Agamemnone altero/ e fu rArgtve 
Navi port6 la violenta morte; 
O Qual fra i tortuofi avvolgimenti 
Steu; Pittone al fuol» da cut le imbclli 
Cctre da^prima cbber fpaventCi e orrore* 

Z % Co^ 
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Mox aif , lunga mundi fervatar ah Alba 

Augufte ) HcSorcis cognire major avis: 
Vince mari , /am terra tua eft : tibi militat arcns y 

Et favet ex. bumeris boc Cfnus omne meis. 
Solve metu patriam , ^ua nunc te vindice freta 

Impofuit frara publica vota tua '• 
^uam fiift defendes ^ murorum Romulus augur 

Ire Palatinas non bene vidit aves. 
Et nrmium rwmis audent , prob turpe , Latinis y 

Principe tCjfiuSus regia vela pati. 
Nec te , ipiod ctaffis centenis remiget atis ^ 

Terreati invitoJabifur itla mari. 
^uodque vebunt prora Centaurica faxa minantiSy 

Tigna cava y & pidos experierjt" metus . 
Frangii) & attolhc vires in milfte caofTa 

Qus nifi |ufta fubeft^ excutit arma pudor. 
Tempus adeft^ committe rates ; ego temporis auRw 

Ducam laurigera futia rofira manu. 
Dixeratj & pbaretra pondus confumit in arcusi 

Proxima poft arcus Cafaris bafta fuit • 
Vincit Roma fide Pbctbi: dat fosmina pecnas: 

Sceptra per lonias frada vebuntur aquaSm 
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Cosl tofto parl6: del Mondo tutco 

O Augufto difenfor^ d'Alba germoglio, 
Deglf Avi Ettorrei tuoi pih grande ancora^ 
Va pel mar vincitorey in luo pottre 
E' il Mondo intero, in tua difefa io fono^* 
Per te combatto , ed ho per te queft'armi 
Pefanti al dorfo appefe. Ah det timore 
Sgoimbra Iz Patria aifin^ che alla tua Nave, 
Cui vindice tu reggi, ella commife 
Anche i pubblici Voti/ Ah fe la Patria 
Tu non difendi^ i Palatini augelli 
Avrk veduto ihvan gtr fu le mura 
Romolo, e avrSi vaticinato invano» 
Mal (ofFre omai) te Condottier) Tlonio 
Di (bftener le regie vele^' ah troppo 
Son quelle vele alle Romane Prove 
D*intamia| e di roflbr/ nh ci fpaventi 
La regia Armata, fe con cento remi 
Solca veloce il mar ; che a lei quel mare 
£'injmico, e ritrofo .* ancorchi in feno 
I Centaurici fafli abbia , e gli additi 
La minaccievol prorg/ alfin vedrai 
Riroaner fu quci Legni un van timore. 
DebHita un Gnerrlero ^ pd awalora 
La caufa , cbe to move y e fe lo move 
Sen^a ragione ^ a depor P armi ingiufie 
Vergogna lo coftringe. Or tempo i omai^* 
Fa ie Navi appreffare; io , che mifuro 
II tempo, condurr6 la Giulia nave 
Con mano avvezza a i trionfali AIIori« 

>i(re, e i dardi vot6 tutti fu Tarce 
Dalla Faretra; gli fcoccati dardi 
Seguia TAfta di Cefare: in tal guifa^ 
ColPaita d'ApolIo, h Roma alfine 
Vittoriofa; oueir ardita Donna 
Ne paga il fio. Van per grionij fiutti 

Z i Fran^ 
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At ^ater Idalio mitatns C^ffar ak sfiro^ 

Sum Deusy <5* no/lri /anguinis ijfa fides. 
Profequitur cantu TrisQn^ omnefque marina 

PlauferuMt e'ma libera figna Dea. 
llla petit Nitum Cymha male njxa fugaci ^ 

Hoc unum ^ juffo uon moritura die • 
Di melius; quanius mulier font una triumpbns^ 

DuBus erat per quas ante fugurtba vias^ 
^aius binc traxit Pboebus monimenta^ quod ejui 

Una decem vicit miffa fagitta rates . 
Bclla fatis cecini ^ CiPbaram jam pofcit jfpoIU 

ViStor^ & ad placidos exuit arma cboros^ 
Candida nunc molti fubeant convivia tucoj 

Blandit^que fluant per mea colta rofei 
Vinaque fundantur prxVts elifa Falernisy 

Terque tavei noftras fpica Citiffa eomas. 
Ingenium potis irritet Mufa Poetis; 

Baccbe foles Pbcebo fertilis: effe tm* 
llle pa^udofos memoret fervire Sicambros j 

Cepbeam bic Meroen , fufcaque regns cann 
Hic referat fero confeffum fcedere Paribum : 

Reddat figva Remi ) mox dabit ipfe fua^ 
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Fradti gii fcetiri itlfami: a una tal vifta^ 
Maravigliando dairidalia fteiia, 
Cefare il genitore: io fono un NumC) 
"biffe ncl CielO) fe quefte Imprefe in tdfra 
Fan del mio filngue fede. And6 feguehdd 
THc6n col Canto, ed ogni equorea Oivtt 
Fe plaufo intorno alle vittrici Infegne. ^ 

Riede al Nilo colei, non ben ficura, 

Sul fuggitivo legno/ al gran trionfo 
Solo manc6, ch^clla nel Di prefiiTo 
Non cadde, e notl morio y tifiz degli Dei 
Fu configlio miglior.* che gran trionfo 
Era una Donna trar per quelie iftefle 
Strade, ove fu da prtma il Re Giugurta 
Condotto avvinto? Indi ebbe nome^ e fama 
L'Attico Febo, ii qual con un fol dardo 
Sommerfe, e debeii& ben diece Navi • 

Aflai di gueM: il vincitore Apollo 

Or la Cetra mi chiede, e Tafmi fpoglia 

Fra Id placidd Miifd. In bo.fc<» ^menar 

Succedan*or lieti Conviti , e gratiy 

Dalle tenere rofe efcano odori 

Sui mio collo difFufe, e lo fpremuto 

Vino da i torchj di Falerno^ in copia 

Spargaft, everfi, e le mie cniofne tavi 

Di Cilieia la fptca , una e due volte , 

Rendi Im Mufr fttfVMo f ing$gM 

Col vino a $ Vati* Hat j)er coftume ^ o Bacco, 

D^efler iecondo ai tuo gdrmanb Apolio* 

Ei narri , come avvinti furo , e opprefli 
I paiuftri Sicambri/ e Meroe quefti 
Di Ctfeo canti; e i fofchi R^grti; c ii t^arto 
Supplicc, ancorch^ tardi y egii di Remo 
Renda ie Infegne, e poi ie fue ne rechi. 
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Sivc aliquld f^baretrts AuguftUs parcef Eoh^ 
Differat in pueros ifta tropbaa fups • 

Gaude Crajfe , nigras ft quid fapis inter arenas ^ 
Jre per l^upbratem ad tua bufia licet. 

Sic nodem patera ^ f\c ducam carmine ^ donee 
Jnjiciar radios in mta n^ina dies. 
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Ait fibi dormienti Cynthis jam dennortue jma- 
ginem apparuiffc > conqueftamque , quod cjus 
funus negligentcr curaflfet, & quod parum pius 
erga dcfundlas memoriam videretut .* variis dc* 
nique mandatis reli£lis ^ fub Solis adventum , 
ad Elyfios^ unde pedem retuleraty revertifse« 



SUnt aVtquid Manes: letum noA omnia^ finit, 
Luridaque evi(tos ^ffugit umbra rogos . 
Cfntbia namque meo vtfa eft incumbere fulcro^ 

Marmor ad extrema nuper bumata via: 
Cum mibi ab epcequiis fomnus penderet amarisy 

Et quererer leBi ftigtda regna mei. 
Eofdem babuit fecum^ quibus eft elata^ capillosy 
Eofdem oculos: lateri veftis adufta fuit. 
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Se poi vorrl< mir Ori^ote i darcli . 
Aiigufto trattener; quefti trionfi 
I fuoi Nipoti avraono • Or ti rallegrA 
Graflb ^ fe pure or rallegrar ti puoi 
Fra quelle oere arene .* al tuo fepolcro 
Qik per l^Eufrate h 'libero il cammino^ 
siy dunique fra il Vin , eoil fra il Cantd 
. lo fpenderb la notte infin che |1 Sole 
Nlclle mie tazze i raggi fuoi tramaodi « 
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JD!ce , <be in figne gli apparvfi rimtnagine di Cintia ejiitt* 
ta querelanJoJi con ejfo luij cbe avejfe poca curadelfna 
fepolcro ^ e che poco fi dimofiraffe pio colla rimembranm 
^a if una defonta ^mica . Infine allo fpuntare del nuo» 
vo Sole y lafciati a tui varj comandi , ritoma T ombra 
agli Elisjj donde eravenuta^ 
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Li eftinti altrove han qualche yita: U tuttt 

Non termina la morte • A vol s* innalza 
Purgata l'ombra dagli accefi Roghi : 
E in ver fu le mie piume a me pafek 
Stefa Cintia mirar, che fupoc^anzi, 
Sul confin della ftrada^ entro quel marma ^ 
Pofta, e fepolta: io ftava allor traendo 
Per la fatal fua morte un'inquieto 
Sonno interrottoy e mi dolea, che perfo 
li fuo Diritto avefle il letto mio, 
Avea con sh lo fteflo crin, col quale 
Fu portata al fepolcro* avea gli fteffi 
Occhj; la ftefla vefte al fianco avea, 
Dalla fiamma riarfa; avea nel dito 



jtfs L I B. IV. 

Ei /oiifum digho berylUn adeiitM ignki 

Summsquc Lei^bMs trk^erat ttta liifuW r 
Spirantefque animos^ & H)bcem fnijit^ at iH$ 

Potlicibus fragiles increpuere manus^ 
Perflde ) ntc cuiquam melior /perandc putlls^ 

In te jam n)ires ftntems babete p&tefti 
Jam ne tibi e^ciderum wgilacis furta Subutre^ 

Et mea nodurnis trita fenefhra dolis? 
Per quam demijfo quoties tibi fune pependi 

Alterna veniens in tua cilla manul 
Sape Vtnus trivio commijia efi peitore mifla 

Fecerunt tepidas pallia n^ta viat.. 
Fetdefit beu taciti l rufut fMacia verba 

Non audifuri ditipuere Noti^ 
At mtbi non oculos quifquam inclinavit euntes^ 

tJhum intpetrajfem te revocante diem^ 
Nec crepuit fixa me prgpter arundina cuftos y 

Lafit & objeSlum tegula curta caput. 
Denique quis noftro curvum te funere vidit? 

Atram quit laerfmit incatuijfe togam? 
Si piguit portat ultra procedere , at illud 

J^ffiff^t > /r^tt»« lentius ire meum^ 
Cur ventos non ipfe rogis^ ingrate j petifti? 

Cuit nmdo fiantmee nom Jueri medf 
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Giuftodal lofep t il foltto BerUlo; 

E rcftreoio del lahbro avea corrofo 

Dal. liquore lcceo. lo tale afpetco 

Umanamente a me parld; ma pria 

La fragil man fcrofcib coi dixt, e difTe. ' 

infedefe ( che tai fetnpre ftttii , 
Qual meM fci , coo cuctc ) e ptioi $i tofto 
TranqiiiUo ripoiar? ai lofto dttiM|UO 
Della Suburra vigilante i furti 

-Hai tu pofto in obblio ? Piii non rammenti 
Queila nneftra mia, datle nocturne 
Infidie logorata, onde pib volte^ ' ' 

?er te fofpefa alla calata fune, ^ • 

^ul cuo colto bramofa io mi gectavs 
CoUe maafv a viceoda^ io iovra i THv} 
Teco giacqui fovente/ eil freddo iuolo 
Refo men'afpro, e come intiepidito 
Fu daUe noftre vefti: ali mi vcrgogno 
Di Guefta occulta Trcfca, ovt dnperli* ^' 
Lc niUaci promelTe il ferdo Noto. ^ 
Non fuvvi alcun uh tncD , clie a vtio^ chindeflb 
I moribcmcli. lumi/ avefs' io ahnoM 
CoUe pregluere tue dt vica un giojro^. 
Solo octenuto! II rigido cuftode 
Non fu percoflb coirinfranta verga, 
In mia vendetta/ e un t^golo fpezzato 
Recommi ollbfa al fovrapofta capa* 
Cbi neU^efequie «lia ti mic mfmc 
Chino, e dolente/ e chi mir6 di piante 
Sparfa la negra vefte? A te fe increbbe 
Gir fuor di Roma, impor dovevi almeno 
Che ii Cadavero niio pih iento andafle • 
Perch^ tu fteflb non chiamafti, o ingrato^ 
I venti ful mio Rogo; e le mie fiamme 
Di Nardo tu non ifpargcfti? jMirgi^ve 

n 



Hoc epiam gtwe erat , nMa mefcede byatintht 

Injicere^ (T fraBo buft/ piare cado. 
L/gdamus uratur , candefcat laminit verna : 

( Senfi ego , cum injidiis pallida vina bibi ^ \ 
Aut Nomas arcanas tollat verfuta falivas ^ 

Dicet damnatas ignea tefta manus . 
S^jut modo per viles inJpeBa eft publica noCles^ 

Hac nunc aurata cyclade fxgnatbumum: 
Et graviora rependit iniquis penfa quafxllis^ 

Garrula de facie Ji qua locuta mea eft . 
Noftraque quod Petale tulit ad monumenta corollss 

Codicis immundi vincula fentit anusm 
Caditur & Lalage tortis fufpenfa eapilUs^ 

Per nomen quoniam eft aufa rogare menm. 
Te patiente mes conflavit imaginis aurum ^ 

Ardenti e noftro dotem habiturd rogo . 
Non tamen infedor ^ quamvis mereare , Properti^ 

-Longa mea in libris regna fuere. tuis . 
Ju¥o ego fatorum nulli revocabile carmen , 

Tergeminufque canis ftc mibi molle fonet. 
Me fervaffe fidem ^ f% fallo , vipera noftris 

SibiTet^ ih tumulisy & /f^p^^ ^ff^, cubet. 
Nam gemina eft fedes turpem fortita, per amncniy 

'jTurbaque diverfa remigat omnis aqua. 



Una 



D r •*? IL <X T E R Z I 0> ^*5 

II getttK' ti Ai foprftil mip corpo 
ADchei vili Gtuinti, ed ifptare 
Cot rov«fcisito vino il .ccner mio . 
Ah Ligdamo ^ abbrucci ^ arda la Piaftra 
Per ^uelio fefvo Jni^uo ( io me n* avvi^' 
Ncl bcr thefcci ircontfafMto vinb' --•■■■ 
JnGdiofb ) i liioi magici fputi 
Tolga '.Namt^e irifta; e rinfocato. 
Vafo ()i clvt9 ' allor far^ julefe -^ . 
L'opre fcellerate. Ella cDe dianzi 
Pubblica meretrice a poco' prezzo 
Vendi le notti infami, pe pcr le fttadc 
L'aurea Gonella a flrafcico rlmena. 
Se vi fc chi fia troppo tequace, e paili 
Di mia beltit, colei dentro it Paniere. 
Le acc^elcc ingiuftamente oltre l*uf9to 
- II Pennecchio, e il lavor. Perchi di ferti . 
Ornb Petale il roio fepolcro, avvinta, 
Povera vecchia , h al crudo ceppo.- appefa' 
Colt*annod«to crin Lalage ancora 
Vien battuta , percfa^ foppltce ardlo . . ' < . 
Forger vbti p»* me . TqUc coftei ■ 
Dall ardente roio Rogo, jt liquefece, 
Per formarfi la dote, an^he U mla 
Immagin d*oroy e tu ^iel permettefti. 
lo Dondimen , Proper^, ancorchi Jl merti; 
Non le ne fgridoy a me coi verfi luoi 
Tu defti fol vita immortale : io giuro 
Per 1' immutabil Fato , l cui decreti 
Niun violar pu6 mai ( cos\ mcn* afpro 
Cerbero pur mi fia ) giuro che fempre 
Fida ti hti : La vipera , fe mento , 
Fifchj fu rurna, e ful mio cener giaccia. 
Doppio h ralbergo dcftioato, a cui 
Vam pcl guado immondo, e per diverle 
- fch- 
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C/m Clfnmnef$r^ fpnfrmifii V9hk\ alieft^ Crejfa 

Pwtat mentha figned metifn^ p&vh. 
Ecce wonafo fars aherdJu^Ba pBit^^ 

Muicet mi Etjff^as fikrd beata rafai: 
^a numerof^ fides y fu^que , ara rQt^ndd Cyhclk 

Mhratifqne fonmt, Ljtdia pk&ra eho^is^ 
Jlndromedeque , & liypemneftre ^efiMhide mam 

Narrant biftoria^b^ord nota fikt^l 
Hxc fua maternis quertiur fivere catenis 

Bracbiaynec merhas frigid^ faxa. manus. 
Narrat HypermMeftre miagnum^ itufasejfe forom. 

In fcetue boc nniuoum imi validffa fuum. 
Sic mortis tacrymis vhi^ fanamus mneratj 

Celo ego perfdi^ idrimrna muha-tt». 
Sed tibi nunc' mdndata damtis ^ fi f(kri^ movcrisy 

Si .te fion totum. Cbtoridos Ikrha jenet . 
Nutrix in tremufh ue quid^ dcfidefO^ annn 

Partbenia^ putuk^ mec t^ teuoTA fuh^ . 
Deliciaque mcdt Latris^ tui nomtkt tdt ufok eft^ 

Ne fpecutum domimt porrigat ifld nomt. 
Et quofcumque meo Jecifti nomine vetfus ^ 

Ufc jnil^l ; laudes iefiue babere \ tf^eas • 
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t^itn^ano il |of iragitio . Un' q»4^ iilW . , 
Lo ftupfo tr?c <ii Ciif^tiocftw / un* a^ira 
Di Pafi^ip c^ngiaia ii Bu^ <ii lcgno. 
II reftp dj ^ueiror^brQ cccq fa licve 
Cdrortjta b^rcjrettay e fptnte or fboQ •^ * 
AlPlnfimort^e £U6i», ove fu i fiori 
9^rii m' Mra bctm; ove lc Cet^ 
Attpwirfeiipv» Vfo^«io4i hron^i ;^ 
D» Cflf l^ji ov^ i PUttri , infta i nitrtu 

Cori 4^^ l^idiai^ tui dilcttcvol fuono 
Spargono a gara: Ivi fcn eir Ic duc, 
Se^nza ffodq Cttnglunte/oncfte fnoglj[,* 
ikhd^oitfaca, e Iperiiineftr»; e T«a n^rnisd» 
Gli (mi4» n«^ lor cmrc imprd&, cve«u*> . 

Ap9niMe« (i 4w4 <d' a¥## k bnMxil 
p9iU,«l4:0Mt a^^cw.iivid^i c guajQtc 
Pcr c^i^iop. d^^ I9.4<irc9 c al frcddio faflb' 
P'a^cr ^ inanl immcritsvorqDicnte 
Tti i dbrf^ rfpdi avvirtti jT c,d JpermneRra • 
Qelte forelfe fttt fo^ ftcflcnito 
£ccidieiMrm\ • cui.M» eUir cuDiic } V 

Di rcfifter capacc. In quefta guifa 
CoUe quercle in mortCi rifaniamo 
Gli aroori dclla vita •* io qui gli oltraggt 
Deila tua infcdcitl^ nafcondo, e taccio. 
Or tu, fe pure in cor ti rcfta ancora 
Qualche cura per mc ^ fe 1* erbe maghe 
Non t' han di Clori ammaliato affatto ^ 
Quel» che ti chicggo, afcolta. Ah fa, che nuUa 
Nella fua vecchia cta manchi a Partcnia^ 
Mia nutrice diletta^* ella fu tcco 
Di fchictto core, e liberale: e Latri 
Mia dclizia, e piacer, che il nome prefe 
Dal miniftcrio fuo, non fia coftrctta • 
A prefcntar lo fpccchio ad una nuova 
Padrona; e tutti i verfi indi, che un tempo 
'^ ^ Per 
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Pclle cdcram tumulo y mibi qua pugnanif cor/mb(f 
Mollia com6rtis alligat ojja comis. 

Ramojis anio qua pomifcr incubat arviSy 

E$ nuifsquam Hcrculco numinc palJct cbur: 

Hoc carmcn mcdia dignum mc fcribc columna y 
Scd bcnc quod currcns vc&or ab urbc lcgct. 

HlC. TlBVRTINA. I ACET. AVREA.C1NTHIA. TERRA. 
ACCESSIT. RlPAE. LA VS. An I ENE. tUAC. 

Nec tu fpcrnc piis vcnicntia fomnia portis\ 

Cum pia vcncrunt fomnia^ pondus babcnti 
No^c vaga fcrimurx no9c claufas libcrat umbras^ 

Errat & abjcHa Ccrbcrus ipfc fcra. 
Lucc jubcnt tcgcs Lctbca ad ftagna rcverti^ 

Nos vcbimurj vcBum nauta rcccnfct onus. 
Nunc tc pojjidcant aliaj mox fola tcncboy 

Mccum cris j & nfiftis ojfibus offa tctam . 
Hac poftquam qucrula mccum fub vacc pcrcgity 

Jntcr complcxus cxcidit umbra mcos. 
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Per tnp tu fefti , ora per me tu li arda , 
E di lodafmi in avvcnir tralafcia 
Svelli dairUrna mia Tcdra, che ft^nde - 
I fubi ^ corimbi oppofti ; e coi tenaci 
Forti anuodati rami avvinghia, e lega 
L'ofla tenere mie. Dove poi fcorre 
Per le ombrofe campagne Anio , fecondo 
Di faporiti pomi, ove airErculeo 
Nume non mai s'annera il bianco avorio, 
Qiiefti fcolpifci, alla colonna in mezzo, 
Verli degni di me: fien brievi in guifa, 
Che frettoiofo il Paftegger venendo 
Dalla Cittade ancor, legger li pofta. 

jQuL Cintia. Tiburtina. lllujlre. Giaccy 

E» Ghria. •Accrefce. Od. %Ahio. ^lle.Tue. Sponde 
Hh tu i fegni fprezzar , che vengon tratti 
Dalle propizie Porte; allor che i fogni 
Si Dfcfentano ooefti, allor fon veri. 
Noi quinct, equindi andiam di notte errando ; 
Vombre, die ftanno il Di mifcofte, e chiufc 
Scioglie la notte; e Cerbero medefmo - 
. Abbandonato l'infernale ingreifo, 
Scorre vagando/ allo fpuncar del Sole 
Dalie tarcaree leggi h a noi prcfcritto 
Di ritornare al paludofo Lece. 
Siam traghettate, e il pallido Caronte 
Noi riconofce attento. Ah te, Properzio, 
Or pofleggan pur 1'alcre/ io quanto prima 
Sola meco t'avr6, meco ftarai^ 
£ air pfta mie fien rofla tue congiunte. 

[^on mefta voce appena ebbe ci6 detto , 

L'ombra di Cintia, che fra i vaoti ampleffi, 
Ond'io la ftrinfi, dilegu6, fpario. 
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Cynthia vocsntibas tiegotib LamiTiniii {^rofefla , 
ubi Draco iile f^aHs ^ narrat ft:^ tnm duabus 
rocretriculfs voluptati operam darc conftituiffe; 
at fubito dominse adventu deprehenfos omncs 
probe vapulaffe/ tandem fe certis legibixs acce- 
ptis in gratiam rediifie. 



Dlfce quld EfquUias bac no^e fugarh aqmfa^ 
Cum vicina novis tufba cucurrit agris. 
Lanuvium annoft vetus efl tuteta Jraconis ^ 

Hic uii tarfarea noit pttit bita wormy, 
^a facer abripitur atco d^cenfut Mam ^ 

^a penetrat virgo , tafe iter omne tave: 
Jejuni ferpentis bonos cum pabula pofcit 

Annua^ & ex ima fbita torquet buma. 
Tatia demiffa paltent ad facra puelU y 

Cum temere angttiHeo creditur ore inatHti. 
llle ftbi admotm a wrgim corripit efcdt^ 

Virgtnis in patntts ipfa eanifira trtmunt. 
Si fuerint cafiit , redeunt in cdlta parentutft / 

Clamantifue : tigricota firtilk annus erit • 



Uuc 



. * 



Df PROPr&zio. ;jfx 



H L E G I A vnt 



V.ffendofftf/1^ gita Chtia pet tiffari frethMfl a LinHivta \ 
dovera quel Vrago fatahj egti narra f effHJi diliberato 
di t^ar piacere $on dme meretriii ; d^ effeffi fioto ivdl f •- 
Jio forpref/^ da Cintia medeftma^ e £ awr Uh^ eleaUre 
hattuto con buona mifura ^ finalmtnte , cbe fotto ferte 
determinate condixjoni da hi prefcritte^ ritornaffe in gtd^ 
iQa delP lAmica fua . 
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Scolta la cagidn ptrcU fta notte 
Sofsopra fu rufnida Efqirilia, iii tempo^ 
Che pftr le mre campagne and6 fcorr^endo 
La confinantc plebe» E' da gran tern|>o, . 
&1 Lanuvio ia cuftodia il Dr4gd dncic6, * 
Donde giammar non paite. Tn i^uefld fcrogo 
Vf^tvpit^ calte a una IpeloDci /^ 

Sacra, e oCct^ra iaerodace ( Ak tv dd i^fciefta 
Cammin guardaci fempre ) ivi difceode 
La verginc, e penecra, allor che il rito 
Del famellco t)rago altrui.domanda 
L^^efca d*ogn*anno; e dal profondo fpece 
Vibra Cbih otrendi; al facrrfizio 
Piiene d*orrof ftan \t fanciulld * e ftdit 
Efpongono )e mani al labbro ingordo 
Dci vorace ferpente; ei toglie Tcfca 
Porca a lui dalla verginey e in qudratto 
Della vergine in man tremano infino 
Le fteffe corbe. EUe, fe cafte fono, 
Tornano intatte agl'interrotti amplefli 
Dei lor parenti, e fclamano i Coloni , 
Rjcco di melfe a noi far^ queft'anno«i 

Aa z Dai 



iiuc m&a dctonfts avcBa eji C^ntbia matimi^ 

Cauffa fuit funo j fed mage cauffa Venut i 
ApfiA dic quafo^ quantuni te teftt tHumpbum 

Egerity effufts per tua faxa rotisl 
^rfkin arcana fonuit cum tixa tnbernai 
• Si fine me ^ fama rton fine tabe mea . 

Sp^acuium ipfa fedens primo temone pependitj 

Aufu per impum frana mtH)ere locos « 
^efica nani tatec Votft tarbentA nepotiii 

Atque atmillatosi colla Moloffd^ canes; 
jOiii dabit immunda wnalia farta fagina^ 

Pincet uhi erafas barba pudenda genas% 
Cum fieret noftro toties ifi/uria leBo , 

MiitatO i)oiki tajira movere toro » 
t>b)tttis Aventina quigdam tft victna Diame y 

Sobria grata paruYn) ciim bibit^ bnine deccti 
Attera fi^arpefos eji inter Teia lucoSy 

Candida^ fed pots non fatis unus erit^ 
tiis egO tonfiitui nkldm lenire vocatis^ 

Et Venere ignbta fvrta no^are mea * 
\]nus erat ffibUs in fecreta ieSiulus berba ^ 

Qu^eris cphcubitusi tnter utram^qUe fui^ 
tfgdamus ad c/atboSy vitriljue aftha fupette^f 

Et Metymnai Graja faliva meri. 
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Dai tonduti Ronziiii i» quefto luogo . 
TratU fu U mia Cincia : ella ne adduifis 
Giuno cagion; ma piit cagion ne fq^ 
Vcner lafciva, Ah dimmi, Appia, ti priego^ 
Nei fafii tuoi fpinto quel Cocchio, e qualc 
Gran trionfo vedelli,' allor che udiffi 
Fremer i*infame riflfa entro 1* occulta 
Taverna fenza me / ma non gik (eoza 
Macchia delP onor mio? Stava ella affifa 
Nei primp (iro dcl timone, efpoftfi, 
Di s^ (lcira a far moftra/ e ardio perfina 
Sciorre i deftrier per quetle ifnmonde ariip9« 
Di quei moile Cincdo i vani io taccio , 
Lufuriofi Cocchj, ed i Moloffi, 
Cinti ii collo d^Armilla/ il vedrem pQ) 
Fra le lorde bocc^ghe un Sal(icciajo« 
Quando coiui ful mento, e fu le gote 
Ot^ lifcie, e raPe, avr^ fchifofa barba* 

^a gi^ che tante al letco mio (i re^a 

Infamie, e ingiurie, in miglior (ito alftne 
D^accamparmi ho rifolto. Evvi una ceru 
Fille vicina al Tempio di Diant, 
Aventina, la qual poco mt piace 
Quando non beye , Qia fe beve poi , 
Giocondifiiina h affat^o: un-altra h T^]^> 
JEntro il Bofco Tarpeoy beila, nia quandq 
Ebbra riman, paga d*un fol non refta. 
RifoKi ^unque dMnvitar co(lpro 
Le potti a raddolcirmi ^ e rinnovare 
Con infolici amp!e(fi i furci raiei . 

!ra un fol letto a tptci e tre comune 
Infra 1'erba ripofto: or faper vuoi 
Con quial giaceffi : in mezzo ad amb<e io gi{icqui« 
II Coppiere era Ligdamo, e difpofti 
Erano i vetri eftivi , e il faporito 
Gf^co vin di Mittin^: praviy o Nilo, 

A* 3 U 
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^ile tuui tilHtff^ evat^ CTotalifttia PbfllU.^ 

Et faciUs fpargi munda fmt atte refa * 
Nanus & ipfe fuos btevtter c^ncretus in attus 

faHabaf trUMtas ad cava hu^c manus^ 
Scd neque fufphfis conftabat jlamma lucernis$ 

Decidit in^ue fups m^fa fupina pedes « 
M^ quoque per tahf Venercm quarente fecundos 

Sempet damnoft fubfiluere canes. 
Cantabant furda ^ nudabant pe&ora C4tc0 : 

LmuvH ad portas bei mibi fplus eram : 
Cum Jubitp rauci fonuerunt catdine taftes , 

£/ lemia ad primof murmura foBa lares^ 
Nee mora cum totas refupinat Cyntbia val^s 

Non operofa comisy fed furibunda decensf 
Pocula mi digitos inter cecidere remiffos ; 

Palluerunt ipfo labra foluta merQ^ 
Pulminatilla oculis^ & quantum femina f^ivU: 

SpeBaculunt tapta nec minus urbe fuip. 
Pbfllidos iratos in vultum corijicit ungues: 

Territa vicinas Teia tlamat aques ^ 
Lumina fopitos turbanf elata J^itites , 

Ontnis (T infana femita node fonat* 
Illas dirtptifque fomis ^ (unicifque fahtis 

Excipit obfcuea ptima iaberna vis^ 
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U tuo TrombettOy eravi Fille infiemey 

Suonacrice di Crotalo, ed in copia 

V eran le fchictte rofc in ful terrcno 

Sparfe fcnz^arte/ il Nano iRcffo^ atratto 

Nel picciol corpo, percuotcndo andava 

Qia la fua corta Riano il cavo boffo* 

Me bencbk foflcr d' oHo allor ricolme 

Lc notturne lucernct ^^^ l^ fiamma 

Debolc, e vacillante/ anche la menfa 

Cadde fcbiacciata a terra: io con i dadf 

Vcncre invan propizia ricercava, 

Che vcBtvaoo i cani faltellando 

Seiopre infiefti^ e daiinofi. A un fordo poi 

Parlavtfio coloxo/ t ua cieco^ il peico 

PreCentavano ignudo/ ah ch'cra alk^ra 

Dcl LanuviQ alle portc il mio pcancro/ 

Qciaod^ccco udifli un picciot mornfiorlo 

Sul primo ingrclTo, e poi rcpentcmeiyte 

Sul rauco Arpion ftrider s^udi rimpofla» 

£ oit tutte rovefci6 tofto ie porte 

Qiatit , t m^apparve il crio «negiettj» , e fparTo ; 

Ma pur dcceate aache Bcirira, e bella» 

Dalla languida maxi pcr lo fpsvento 

Mi cadono Ic tazze/ impailidifce 

II labbro^ ancor fparfo ci vino , e Gntia 

Gcfta foco dagli occhj / e inferocifce 

Quanto pu6 <ionna.* eguale era quel loco 

A una prcfa CitA^ Oi Fille io voito 

Scaglia runghie maligne; ed atterrita 

Teja chiede foccorfo at vicin fbntcv 

Oltre il romor le acccfe ^ crctte faci 

Rifvegliano i Quiriti^ cd o^ni ftrada 

£' picna di tumulo.* i capetfparfiy 

Sciate le vefti, fuggoa le mefchine 
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Cfnfbia in exuviis gaudcf ^ viSrixquc recurfit^ 

Et mea perverfa fauciat ora manu , 
Jmponi$que notam collo ^ morfufque cruentat ^ 

Pracipueque oculoSy qui meruere^ fcrit. 
Atque ubi jam noftris lajfavit bracbia plagis^ 

Lygdamus ad plutei fulcra fini/fra jacens 
Exuitury geniumque meum proftratus adorat ; 

Lygdame nil potui ^ tecum ego captus eram . 
Supplicibus palmis tum demum ad fadera ,venij 

Cum . vix tangendos prabuit illa pedes . ^ 
jftque ait: admiffa Ji vis me ignofcere culpa , 

Accipe qua noftra formula legis erit. 
Tu neque Pompeja fpatiaberi cultus in umbra^ 

Nec cum lafcivum fternet arena forum\ 
Colla cavei infieSlas ad fummum ohliqua tbeatrum^ 

Aut leSiica tu(g fudet aperta morai . 
Lygdamus in primis^ omnis mibi cauffa qnerela^ 

Veneaty & pedibus vincula bina trabat . 
Indixit leges\ refpondi ego^ legibus utar^ 

Riferat imperio faCla fuperba dato . 
Dcin^ quemcumque locum extern^ tetigere puelUy 

Suffiity & pura limina tergit aqua: 
Jmperat (ST totas iterum mutare lacernasy 

Terque meum tetigit fulfuris igne caput. 
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NcUa pritna taverna, e a rifugiarfi 
Fra le tencbre van. Deile lor fpoglio 
Cintia ne gode, e a me vittoriofa 
Indi riforna, e mi lacera ii volto 
Colla perverfa man; coi morfi il colto 
M'infangujna, m'impiaga, e piii negli ocehj 
Come fofTcr piii rei, fcagliafi irata. 

)opo ch'ella dai batcermi, le braccia 
Ebbe gi^ ftanche , alla colonpa manca 
Del letto avvince Ligdamo; ei fi fpoglia, 
£ pet lo genio mio fupplice chiede 
A me foccorfo/ Ah Ligdamo, rifpofi, 
lo nuUa poflb^* al par di te fon reo. 
CoUe man giunte alfin domandai pace, 
Mi fotcomifi a lei. Videmi appena 
Cincia al fuo pii, che difle: Or fe tu brami, 
Ch^ io ci perdoni , eccone i pacci , afcolta • 
Tu pafleggiar non dei colto, ed ornato 
Nel Porcico Poropejo/ e allor che vicuc 
Sparfa Tarena entro il lafcive foro , 
Guarda di non piegare , e volger rocchio 
Airalco del Teacro, e coIFaperta 
Lecciga per le vie di gir ftancando 
I Portatori. Ligdamo fra tutto, 
D'ogni difcordia mia fola cagione, 
Vendafi tofto , e al pii doppia catena 
Traggafi diecrp: ella dii quefte leggi 
lo quefte leggi efeguir6, rifpofi. 

lia ogni loco allor fumica, e purga, 
Che fu toccaco dalle ftranie DoQne, 
E il limitar lava con lijtnpid' acqua /, , , 
Impone che cangiar debbanfi tutte 
Le lucerne di nuoyo/ e ben tre volt^ 
Mi pofe in capo la (ulfurea fiamroat 



U 



IJ^ . l. I 1. IV. 

Jtfqug ita muPMta per fmgult pattia leih 
Re/pondiy & Mo fohmnis arma toro . 
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Narrat , Hereulem , Caco latronc interempto , ut 
exortaoi fitim cxplcret, arcanum (^uoddam fe- 
minarum jCacrum , qu» ipfi bauftuo) aqus ne- 
gaverant, violaflc, iramqttc auximita ibidem 
fundafle . 

AMpbitryoniades qua ttmptjtatp /uvencos, 
Egerat a Jiahulls o Etytrbisa tuif . 
Venit ad inviHospecorofa Palatia montet , 

Et ftatuit fejfasy feffus <*r ipf^ , hvoei , 
^a VeUbra fno fiagnabant flwmina , quaqua 

Nauta per mrbanas •vglificabat aquas* 
Sed non infido manferunt bofpite Caco 

Incolumes : furto polluit ille fbvem . 
Incola Cacus eraty metuendo raptor ab antroy 

Per tria poftitns qui dabat ora fomsm 
Hic , ne certa forent mapifefla ftgna rapimg , 

Averfos cauda tramt irt antra boves, 
Ntc fine tefte Dto furem fonuere juvenci , 

Furis & hnplacidas diruit ira fires . 
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Le coltrici del letto» 4 lei riiHtovo 

Le nHe promeflfe^ p jtie di^ pace U ifttO/ 
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I^arra\ come Er^ote^ amm^iiZfito Caco tadrone^ ifllis^gmjf$ 
la fetCy e come vi^laffe a qfiejlo effetto H facro rito dl 
certe femmine , che gJi negavano racqua 1 e come aljiuf 
ergeffe Una ^ran^^^^ 



D* Amfitriooc U %lio allpr ^h^ \ Booi 
Trafle , o Eritrea , daile tu.c ftallc ^ ^ i iColli ^ 
Indomiti pervenne/bve i Palag^i 
S'ergon fra Pcrbaj: e i laffi armenti/a.ncK*egIi 
La^ffo, am(l6^ dove al vchit^fo iRcorQo' 
II TcWo «isftfigfiava , wc H fiaccUer^ 
Sciogliey^ in Jmzs» *U» Citfci If vdc%^ 
Ma da Caco iton furOt ofpiw «fido, , 
Quegli armenti ficuriy ci GiQwt IfteflQ 
Coi furti viold» Quivi cra Caco 
Abitiator, die da fpelonca. orrenda * 
Ladrone ufciva ^ e triplicace voci 
Da tre Bocche mandava : acciocchi certa 
Traccia dei cerco furco non reftaife) 
Colia coda coftui tra(fe neirancro - 
Oppofti i Buoiy ma invan^ che i Buoi col loro 
Mugico il Ladro fan palefe al Nume 
Del furto ignaro; ed ei tofto alla porta 
Del Ladrone fcagliofti ^ e rovefciolla • 
Pcrcoflb fu la triplice cervice 
Dalla Clava Menaiia ai fuol cadio 
4 \ Vin. 
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Mi^nalio /acuu pulfus tria tempota tamo . ' 

Cacus 5 & Alcidcs ftc ait , ite boves ^ 
Jicrculis ite boves^ nojtra labor ultime clavay 

Bis mibi quaftta^ bis mea prada boves^ 
^rvaque mugitu fancite boaria longoy 

Nobile erit Roma pafcua noftra forum . 
Dixerat , & ftcco torret fttis ora palato , 

Terraque non ullas fosta miniftrpt aquas ♦ 
Sed procul inclufas audit ridere puellas ^ 

Lucus ab umbrofo fecerat orbe nemus. 
Feminea loca claufa Dea , fpntefque piandos , 

Impune & nullis facra reteSa viris . 
Devia Punicea velabant Hmina vitta; 

Pfftris odorafo luxerat igne cafa: 
Populus G* lorigis ornabat frondibus adem y 

Ji/Iultaque cantantes umbra tegebat aves. 
Hue ruit in ftccam congefto pulvere barb^m^ 

Et jacit ante fores verba minora Deo . 
Vos precor o Luci facro qua luditis antro , 

Pandite defefjis bofpita fana viris. 
pontis egens erro , circaque fonantia lympbis , 

Et C4va fufcppto fiumine palma fnt ^ft\ 
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LMofQriaif Caco; e ia guifa tale Alcide> 
. Allor pari6: Gicene, o Buoi, $i gice, 
D^&rcole, o fiuoi, della mia Clava^ e^ftrema 
Opra, e fatica: Ah voi ^ofte due yolte 
AcquiRati da me , due volte , 6 Buoi , 
Fofte mia pred^j^ dr gice , e voi (col lUngo 
Yoftro mugito a i Pofteri rendece ' 
Sztti i Boarj Campi: i. noRri pafchi 
Saran di Hemo un giornp il Foro infigne* 

£>ifle4 ed avendo t^anelante labbro 

Arfo d arida fete « e nbn trovandb 

Sul morbido terren lago, n^ fonce» 

Le rinchiufe fanciulle ode da lunge 

Ridere a cafo. Una felvecca quivi 

Di piante ombrofe circonfcritta, e cinta'^ 

I^^ormato un bofto avea.* rinchiuiby e facr^ 

Era cal loco alla femminea Div^; . . 

lEd ^fpiar doveanO qUeiracque^ 

Se un'uon)b le bevea^ nfc ad uomo^ alcuno, 

R.tvelar fi poceva impunetnente • 

II facro rito>v ii Limkar fegreco ' 

£ra coperco di purpuree bende^ 

£ ii rovinofo. ardea picciol Tugurip . 

D'od6rifere liamiBe; e il iTempio prnato . . / 

pal Pbpolo divocp, era di fanii / 

Lubghi, e frohtucij' ed r canori augelii 

Dairombra opaca eran coperti, c alcofi» 

Ivi Alcide fen va precipitofo 

Di accumulato polverio cofparfa 
L'arida barba, e a quelle porte innantl 
Tai voci fcioHe, inver d'un Kume indegne» 

Voi, che dei facro bofco entro ii recinto, 
O Fanciulle giocate, io priego, aprite 
il voftro ingtefTo a un^uomo ftanco; io vado 
D^acqua, anettato, in tracciay in ouefti luoghi 
Scorron fonti perenni: a me foi bam 

Nel 
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Audiftifnf slfqfMm , Pifg0 qui fit^Hfdfhhf} 

llle eg&Jum/ Akiitn tetra rtcepta ^dcai. 
^is faBa fiercutedt noti audtt fortia dav^ ? 

Et nunquam ad natas irrita tela feras? 
Atque uni St^gias bominuwt^ luiciffa tenekfasi 

Accipite k^e ^ fefff vix mibi tereo' pateft . 
^od fi funoni facmm fateteth OfUara , 

Non claupffet aqnat ^fa f^etca ftfai. 
Sin ahquam vultufque meusy fetaque teonis 

Terrent^ & Lib/co Sole perufta comaj 
Jdem ego Sidonia feci fefoilis FaUa 

Officia ) & L^da p6nfa diutna tolo : 
Mollis df biffntum capit mbi fafcia pe&uty 

Er manibus durif apta puella fui . 
Talibus Alcides * at iaUbus alma Sacerdes 

Puniceo canas ftaniine vinSla comof : 

\ ^ • ^a ' 

Parce oculis bofpes^ Luco^ abfcode vafanda: 
Cede agedumy & tuaa Umina ^rnfue^ fuge\ 

JnterdiBa viris metnenda iegf piatur ^ 
^a fe fummota vindicat ara cafi. 

Magnam Tirefias afpenit Fallada vatesy 

Forti^ dum y pofita Gor^fine y membra Uvi 
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Un forfo di qutirac^ue.* ab ditt, » voi* 
11 nonje am giLfnfe di lui, che 11 Moodo 
S\x gli onierf Tbftenne? i6 Ibn quel delTo ; 
Su k pui^ara tettsL i ffitoteato 
' Alci^ aff^. Cb) c)dirEfcu(ea Clm 
Non la Is ckim gefta? e le fa^tre 
N6q fna(i v>bfa|4t Hknran c^tno je Fieie; 
E \' ombre Scigjei ove a. lul ibl f u ii^A 
.t)\ peilecrar: Cne fe alla i^id niaiica 
Ciiuno facrificafte, i fonti fuoi 
Negar tido mi portria', htMtfih riiacrigfl^. 
$& fei Fatjk*fl?d n*rd, fe tJel Limt 
L^ifpida pBUe\5 e Jkl i.ibito Solc 
I4 iftvi^^tio cKia reca fpavwta 
A qualcuna. 4li to'^ la{i|)ia Q^ afltOKt ^ 
Ad un^ u{o /ervile 10 m' adciattai 
^* Ifii ufi STicfbmo stinnptantd; ed. pgni giorno 
Dalhf LJma tXTftocclrfa iva TTfffcncft) * ' 
Uaflegnato pennecchio/ il feno irfuto 
Da un lieve, e bianco pannolino avea 
Anch^io copertoy e anch* io , come fandulla, 
Colle afpre man le molli cure appreii. 
Tale Alcide parI6; tal di purpuree 

Bende cinte le chiome^ a lui rifpofe 
L'alma Sacerdoteflfa . Ah dal mirare 
Aftienti, o PaflTegger; dall' appreflarti 
Al venerando bolco: ah via ritirati; 
Da quefto facro limitar ti fcofta/ 
C^Ua fuga aflicurati.* h quell' ara, 
Che fegreta li cela all' altrui feuardo^ 
Agli uomini interdetta/ e il violaria 
Tremenda legge il vieta. II fa Tirefia 
L'in<)ovino, che ar^^ con fuo gran danno» 
Mirar Pallade in tempo, che depofta 

L*in- 



Di tibi ient alios fontes : iac l/mpBa puellis 

Awa fecfcti hminis una fuit . 
Sic anus^ ille bumeris Poftes concu/JHt cpacosi 

Ncc tulit iratam janua claufa Jitim. 
At poftquam exbaufto jam ftumine vicefat a^ftm^ 

Ponit vix ficcis triftia jura labris . 
Angulus iic Mundi nunc me meafata trabentcm 

Accipit , iac iefjo vix mibi terrapates. 
Maxima qus grcgibus dcvota eft ara repertis ^ 

Ara pcr has y inquity Maxima faSla manus^ 
Hsc nullis unquam pateat vcncranda puellis , 

Herculis eximii ne Jit inidta Jitis . 
SanBe Pater falve 9 cui jam favet afpera Jum ) 

SanBevelis libro dexter inejfe mco. 
Hunc quoniam manibus purgatum Janxerat orbem^ 

Sic faafium Tati^ compofuere Cures . 
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L^inalberata Gorgone, nel fonte 
Immerfe avea le forci membra. I Numi 
Ti concedino altr'acque: h quefto fonte, 
Che fcorrer vedi in un ripofto fito, 
Per le femmine fol chiufo, e ferbato* 

Cosi parl6 la vecchiay e Alcide, allora 

II dorfo incurva, e quelle porte opache 
Sganghera, e frange; e foftener non valfe 
<^uel chiufo ingreflb Timpeto, e la forza 
Del licibondo Nume. Ei dopo ch*ebbe 
La grande arfura neirefaufto fonte 
Dci tutto eftinta, quefte dure leggi 
Dal labbro proferi , rafciutto appena • 

!>eftin mi trafle m quefto angol di Mondo, 
Dov'or mi trovo, e me ftanco riceve 
Quefto terren ritrofo : or la grand' Ara » 
Diffe, che facra h ai rinvenuto armento/ 
Si , la grand' Ara » che coftrulfi !o fteffo 
CoUe mie mani, ad ogni Donna refti 
Sempre vietata, c afcofa, onde la fete 
Impunita non fia d'Ercole invitto. 

!^u, 'Padre fanto, a cui fu Giuno avverfa, 
Ed ora h amica ; ah tu volgiti , o Padrc , 
Propizio al libro mio : Santo ti chiama 
Or Cureta di Tazio* or che purgafti 
Coii'invincibil braccio il Mondo intero^ 
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Cur Juppiter Feretrius nomlnatfo»'? &<j«i fteraani 
Imperatores , occifis hoftium dqdbus^ optiipa 

f|oIia. Kpprwvci-iM^j, 

NUnc Javis incipiam vaujfas ape^lpe ^ipetti ^ 
Artna^ue de iucihus trina recep^a ^ibusi 
Magnum iter afcendo ^ fed 4nt mi&i ^lorh "vires^ 

Non juvat cx ftcili Ie6la qQron* jpgo\ 
Jmbuis exemplum prima fH $iomHh p^^ 

Hujus & exuviis plenus ak b^ tadisy 
Tempore quo portas Ceninum Acrona p$t&n$i$m 

ViSkor in everfum tufplde fundis equum, 
4cron Herculeus Cenina au&or ^b arce^ 

Romay tuts quondam fitiibm bprror eraf^ 
Hic fpolia ex bumeris aufus fperare ^irinis > 

Ipfe dedit , fed non fanguine ficca fuo • 
HunC videt ante cavas vibrantem fpicula turret 

Romulusy O* votis occupat ante tatis. 
Juppiter 5 bac bodie tibi viUima corruet AcrM^ 

Voverat , & fpolium corruit ille Jovi • 
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foffero i JStoaf,4^rsii ImpevMdofiif thc f9ggiog^% 
^ ^Qcifi i Condvtueri 4egV inimifi^ 
^iportdffeYo ie Jfoglit i>pin^e » 



IO di Fcretrio tjioVe t dir tomin^iA 
i«'<^^n vam^ t U tre rpoglie opi^iie 
Da i tfe Dlici intiakate : Un^ arduo Q!Id 
Intpl-endo^ i very tna bei difio di gloria 
JHi di forza^ e Valolr i)# j5roci> ^r^jj/o 
JE' // sitiHger dove ^givol Jia la firadah 
TvL di ^ueR$ vritoria ii primb efempid . 
Roniolo iei; tu dellc fpoglie bnyfloi 
jt)i^|' inidii^^ irwdi^ ^llor ch^ k^fon^ 
Ceninenfe) appreflattdofi ialle ^pbrrt 
t>t\h Cittk^ coll^Afia tua gittalli 
Dal fud deftriero) al fuol Hvolto^ t ftefo» 
£ra gik queirAcrone^ Erculeo Duce 
Della Rbcca Cenina, ^ i tuoi confini 
lEraj o Rottia^ il tel-rori fper6 toftui ^ 
E n*ebbe atdir^ dal do^^fo- di Quirino 
Lt fpoglie trar^' ma le fue fpogiie in Vete 
iFuir tratte a lui^ pri^ nel fud (angue intrife* 
Vibrat dardi coflui Roniolo Vedi^ 
AU*alte Torri innante; otfre agH Dei 
l^rbpizj i Voti, indi llnvadet Ah GibVe 
Oggi vittima a te cadrantie Actoiie» 

Bb 1 Appe- 
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Vrbis vlrtutifque parens Jic vincerc fuevit^ 

J^j tulit abric6 frigida cajtra lare. 
Idem eques & franis y idem fuit aptus aratris^ 

JEt galed birfuta tompta lupind }uba. 
PiSta nec induSo futgebdt parma p/ropo* 

Pradebant c^ft bahea lenta boves. 
Vdjfns dt infequitur Vefentis citdt Tolumnt ^ 

Vtncere tuta Vejos poffe laboris irat . 
Sec dum ultta Tiberim belli fonus^ ultima pradi 

Nomentumj & cdptd? f^g^*'^ tetna Corai\k 
Et Veji veteres ^ (T Volfcunt regna fuiflis ^ 

£t veftro pojita efl aurea fetla foro . 
^unt intra mufoi pdfloris buccina lenti 

Cantat ^ CT in veflris offlbus arva metunt% 
iForte f^p^f porta dux Veius adflitit artem , 

ColloquiUmqut fua fretUs ab urbe dedit « 
Dumque aries murunH cornu pulfabat ahem^ 

Vineaque indu&um longa tegebat opus ^ 
Coffus dit: Fbtti melius concurrere campo^ 

Nec mofd fit , plano Jiflit uterque gradu • 
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Appena ti Voco ei fe , che a Giove tofto : 
Vjcuma ei cadde .* in quefta guifa il Padrc 
Di Roma, t. del valor vincer folea: 
Tal fecnpre efpoftp al nudo Cicl, fofferfe. 
E faciche, e difagiy e fu del pari 
Atco airarmi, e air aracro il fuo deftriero^ \ 

D'una pelle di Lupa avea coperto 
II fuo Cimier, di rozze ifpide penne 
L'aveva ornato: a lui la pinca Targa 
Non riluceva d^ioncftace gemme/ 
Ma colla pelle degli uccifi Buoi 
Un pieghevole usbergo a fe facea . 
Dietro a Romoio vien Coflb, che uccife 
li Vejence Tolunno, allor che i Vej 
Difficii'era a foggiogar.^ non s'era 
Oltre del Tebro ancora ii fuono udico 
Delle guerriere Trombe, cd era ancora 
Nomenco, ignoco acquifto, e pocbi campl 
Veran di Cora debellaca: e voi 
Vejenti ancichi allor fofte; allor pure 
Voi fofte, o Regni Volfci; e allor nel vQftro 
Foro s'ergea l'aurea Curulc : ed ora 
Neghiccofo il paftor coUa zampogna 
A cantar s'ode encro ie mura; e fopra 
Le voftr^ofla il cerren miel;e il cuicore, 
Trovofti a cafo il Capicano Vejo 
Su l'alca Rocca della Fofla, in guardia 
Delia fua Patria/ ivi al nimico Coflb 
Die liberc^ di faveiiare : or mencrp 
Col fuo Corno di bronzo percocea 
J muri rArietey e ricoperte 
Socco una lunga Galleria, le mine 
Eran guidace: ah che in aperco campo, 
Difle Cpflb, venir deve a cimenco 
Un magnanimo cor: lo difle appena, 

9b 3 Ch'am- 
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Vi Latids fitvete *n»ttui ; def)^» Tohmtti 

Cervix RotHanoi fanguine Iwit iqtm * 
Ctaudiut a Rben» trajedoi arcuit hofie^^ 

Belligisranty vafti parma reUta dicit^ 
Vitdomarit gfnut hic Rbenik ja&dat ak ipfo^ 

Kobilit ere&is futfiete gefk rotis » 
111» virgatit jaeutantii -ah «ffnine hrmit > 

Torquit ah incifa dectdit unca guh* 
Nune fpolia itt Tempta tria condita J taUjfa F^etrii 

Qmine quod cetta dux ferit enfe ducem . 
Seu q»ia viHa fuis bumefis btgc arma ferebata^ 

Hine Feretri iiSia efi ara fuperbtt Joviu 
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Ch^ambo vennero airarmi; amici 1 Numi 
Furo al braccio latino» e di Tolunno 
li tronco capO| di fpHmante fangue 
I Cavalli roraani afperfe , e tinle» 

Dal Reno alfin Claudio fcacci6 y refpinfe 
Gli avanzati inimict» allor che toife 
At gnui DiKe Virddmar6 la T&rga» 
Coftui di trar rorigin fua vantava 
Dal Reno ifteflb, ed a vibrar dali^alto 
Dei cocch; i dardi era nomato^ e grande: 
Ma in atto appunto di vibrare un dardo 
Cadde a coftui» dalle vergate brache, 
Dal tronco collo la coilana adunca. 

Or le m fpo^e riferbate , t ap[«fe 

Nel Tempio a Giove^ d«I Feretrio tiome 
L'origin furo» o perchi^ il Duce, al Duce 
Morte recb^,, gli Dei propis;^ avendoy 
O perchJt il vincitor ful docfo a Giove 
Portb le vinte fpoglie: indi chiamato 
Fu dl Fetetria OioVe. il ricca Tempib • 
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E L E G l A U LT IM A. 



CorneliaB Ronoana Matrons , PauUo Cenfori nu- 
pt2 , umbram loquentem inducit • £a primum 
folatur maritum, nelugeat^ quodOrcus nenfle- 
6latur precibus, & qiiod ipfa 6gregiam de fefa- 
mam reliquerit, natalium, conjugii, moruinque 
dignitate percelebris: deinde prolem Paullo com* 
mendat; poftremo liberos , & filiam fuarum pa^ 
tium figillatim commonet. 

DEftne Paulle meum lacrfmis urgere fepulcrum^ 
Panditur ad hullas janua nigra preces. 
Cum femel infernas intrarunt funera teges , 

Non exorato fiant adamante via • 
Ttf licet orantem fufca Deus audiat aula ^ 

Nempe tuas lacrymas litora furda bibent. 
Vota movent fuperos , ubi portior ara recepit ^ 

Obferat wnbrofos lurida porta rogos. 
Sic moejia cecinere tuba ^ cum fubdita nofirum 

Detraberet leSo fax inimica caput. 
^uid mibi conjugium Paulli , quid currus avorutn 

Profuit? aut fam^ pignora tanta mea? 
Num minus immites babui Cornelia Parcas^ 

En fum quod digitis quinque levatur onus. 
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ELEGIAULTIMA. 

« 

Introduce a parlare Pombra di Cornelia Matrona Rom^na. 
Spofa di Paolo Cenfore . Ella primieramente confola il 
Marito , onde non pianga inutilmente , e percbi f^ver* 
no non fi ammollifce per pregbiere j e percbi ba lafciam 
ta di si medefima una fam^ ilhflre ; al Mondo cbiara 
€ per natale , e per eonjungimento , e per digniti di co» 
fiumi . Indi raccomanda a Paolo la fua Prole ; e finaU 
mente ammonifce gli amati figliuoli di cih , cbe loro 
fpetta. 

LAfcia d' ui^uiecare ii mio fepelcro 
Col pianto, o Paolo, che per piantOi o priego 
Non s'apre il nero ingrcffo, Allor che rombrc 
Soggette vanno alle tarcaree leggi 
Chiudonfi allor le adamancine porce, 
lotrorabilmente : ancor che Dite 
Dal cenebrofe foglip intenda , e afcolti , 

Le cue pr/^ghiere , afforbir^ la fpiaggia 
Sorda i ci|oi pianci. I .Numi in Ciel coi voti 
Si pregan fol.; ma.poi ch'avuco ha il nolo . 
L^acro nc^cchier fra le annerice Impofte, 
Ei chiude Tombre impure. II criffo fuono 
L'annunei6 deIle,Trombe, allor che il mio 
Corpo fu tracco alfin dal fatal rogo, 
Cui la fuppofta face accefe, ed ar(e. 
Or che mi giova il marical legame, 
E i trionfi degli Avi/ e cance, o Paolo, 
Ai mio nome ferbate, alte memorie, 
Che giovan mai? Fors'io, che fon Cornelia^^ 
Meno facale, e ineforabil meno, 
Ho la Parca provato ? ecco fon* io 
Ua pefo tal, che una foi man foftiene. 
Oh voi tenebre ree^ voi ftigj laghi, 

Nc 
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Vamnat^ noBeSy & vos vada Unta paluduy 

Et qnxoimqui Meot irtipUcit mia pedeiy 
Immutata licety tamen buc non noxia veni^ 

t)et pater bic umhr^ mollia jura tt^ea^ 
Au$ j( fqmi po^tta jud^x fgdet JEacus. urna ^, 

In mea fortita jiidioet offa pUa^ 
ifffid^ant fratres : junta Minoia feila , & 

Eumenidum intentty turba fevera foro • 
Stifypbe moie vacesy taceant Ixionis orbesy 

I^allax Xanfaleo corripiare liqUor» 
Cerberus 0* nullas bodie petat improbus umhriiiy 

Et /aceat tacita lapfa catena feta ^ 
Ipf» loipior ffto mey^ ft falh y pcena fororum^ 

Infelix bumetos urgeat urna meos. 
Si cui fama fuit peir avita tropbaa decoriy 

Vera Numantinos re^a loquuntur avoi*. 
Altera maternos exaquat turba LiboneSy 

Et domut efl titulis utraque fulta fuis. 
Mox ubi /ofm facibus: cejpt prdttexta maritis x 

Vinxif tSI^ /tcceptas altera vitta comas: 
Jungory PauUey tuo fic difceffura cubiliy 

If^ tapide boc uni nupta fuiffe legatK 
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Nwhit09fe {Ntkidi) 6 ^«alunque altm 
Qnaa^ chc ifliorno a i picdi miei «'ioiplioii^ 
Sappiate,, ch*io, bench^ fra voi pervenga 
intempetljva , e ^cerba^ io nohdimeno 
Giungo qui leAza coljpa « Ah (ia clemente 
Plutb con me : che fe pbt ^jualchie Eaco,^ 
L^urna difpofta, Caiuciitt fe^etido^ 
Contro ii mib cokpd gibdicar gli piaccTt^ 
X^a palla eftiratta a hne^ i fuoi fractUi 
Sien pur prcfenci; e in quel cacito foro^ 
Di Minoife vi fia preflb k> fcanooj^ 
La fchiera ddle Eumenidi fevefe. 
Scuoti la mole» o Sififo^* i'achetr^ 

Ifion^^ Ift ruota ; e to fugace 
Onda s^arrefti^ o Tancaio: non faccia 
Oggi ii. Cerbefo crudo «lcuno olcraggia 
A queft^ombre inielici^ oggi non s^oda 
Di cacene^ e di porte afpro (Iridoreit 

[o per me fteffa parlo > ed il catligo ^ 
* Sc bugiarda fon*io^ delie (bltllcj^ 

Gli omeri miei coir ui-n^ itifauftia bp^rimiix 
ie altrui di. gloha for gti avJti pregi/ 

1 Niimantini Avi pateirni rnki^ 
Chiari TAfrica rendc / un*altra fchiera 
Pari a quella d'Eroi^ rende famofa 

I maferni Lib&nij^* h Tuna^ e V^altra 
Di quefte due famiglie illuftre , e grande^ 
E* per citoli egregia. Appcna io poi 
La Pretefta depofi, ardendo Amore 
hQ nuz^iali Tedet ed aUre bcnde 
M^avvinfero ie ciiiome^ a te congiunta » 
Q Paolo^ io fui^ per dover cofto, ahi laffa.^ 
Tn tal guifa lafciarti • In «juefta pietra 
Leggeraffi chMo fui moglie ad un foIo% 
regli Avi miei le ceneri onorace , 

Le ^uaii) o Roma^ venerar tu dei| 

SottQ 
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TeRar ma/orum cineres sihi^ Roma^ colendos^ 

Sub quorum situlis Africa tonja jaces: 
En Perfen proavi fimulantem peStus Acbillh^ 

' ^ique tuas proavus fregit ^ AcbilU'^ domu 
Me neque cenfura legem molliffe , . nec ulU 

Labe mea nojlros erubuijfe focos . 
fJon fuit epcuviis tantis Comelia damnurn: 

^uin & erat magna pars imitanda iomu 
Ne mea mutata eji atas: fine crimine tota efty 

Viximus infignes inter utramque fac^mi. 
Mi naiura dedit leges a fanguine duRas ^ 

Ne pojfim melior judicis ejfe metu. 
^selibet aufieras de me ferat urna tabellasy 

Turpior affenfu non erit ulla mee: 
Vel tu ) qua tardam movifli fune CybelUn > 

Claudia turrita rara minifira Ika: 
Vel cui commiffos cum Vefla repofceret igncsy 

Exbibuit vivos carbafus alba focos. 
Nec te dulce caput mater Scribonia lafiy 

In me mutatum quid^ ^ififa^ay veltsf 
M^f^^is laudor lacr/mis^ urbifque querettsy 

Dcfleta 0* fjtmitu Q^faris ojja mca^ 
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SottQ i cui Nomt foggiopacai e vinta^ 
Afric^ giaei) in teftimonio io chiamo^* 
£ iPerfVo io chiamo, che mentir poteo 
L' origint d^Achille, e il mio grand'Av0| 
Che la tua j^acria, Achille, a cerra ftefei 
lo chiamo dfine: io mai della Cenfura 
Non ho le leggi trafgredite, e mai 
Non ho facto arroffir delle mie colpe 
i patrj Lari : a quelle glorie avice 
Di danno alcun non fu Cornelia ; ed anzi 
Parte ella fu di quef^a gran famiglia , 
Che altrui far^ d eferopio. II mio coftume 
Non cogli anni cangiby fenia delitto 
Tucci quegli anni io viffi, e fempre io vifli 
Jlluftre, e chiara infino airora eftrema. 
Nacura infufe a me» tratta dal fangue, 
Leggi, per cui di Giudice il.timore 
Nliglior non mi rendefTe: abbench^ Turna 
Sia rigida per me, t\on trOveraffi 
Una, che fia per mia cagion corrotta, . 
O refa infame» A te, Claudia, non (^edO| 
Della turrita Dea rara Miniftra^ 
Che col cingolo cuo fola traefti 
LMnmiobile Cibelle ; a lei n^ meno» 
Cui richiedendo gli affidaci fochi 
La facra Vefta» i fuoi candidi lini 
Efpofe ad eccicar le ardenci fiamme » 
Te Scribonia n^ pur, mia dolce madre, 
Mai non ofFefi*^^ e che bramar pocrefti , 
Se non ch' altro cangiata non mi avefTe 
Che la force, ed il Faco? A me di lode 
£' quel materno pianto^ e fon di Roma 
Le pubbliche querele ; Augufto iftefTo 
Piange la morce mia: ei duolfi ancora, 
Cbe fia morca colei, che di fua figlia 
yiffe ben degna fuora^ e da ^uel Nume 

Le 
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tncrepi^^ & lacrymas *oidimus ftc t)n% 
1E$ tamcn emcrui gcncrofos v^is b^nofis , 

Ncc wca dc ftcrili faBa fapina tjovp % 
Tc Lcpidc^ & H Pautlc^ in^um p^fi fat4 lcwmft] 

Condita fttnt n;cfi\^ hwkna H^ftra^ fsmu ■• 
Vidimus & ftaifcm fclhm ^eminaff^ cmruicm ^ 

Confulc qua foBo tcmpcrc fapta foror ^ 
Pilia tu fpctimcn ccnfut^ nata paicr>iic^ 

Fac tcucas unuf» nos imitata npirt^v^M 
Et fcric fulcltc g(?niii y nfitfi cj/mjba^ t^lcniti 

Soiyjtnr^ auButis tVi^ mca fgtt, mulis^ 

Hac cft ferninci mcfccs cntfcma tfiumphi^ 

Laudai ubi cmcritnm libcra fama fbgum. 
^unc tihi commcndo communia pignora^ Mtos) 

Hac cura tT cincrs jfpirat iniffta tnfo • 
Fungcfc matcrnis vicihus patcr ^ illoi pnccfum 

Omnis ^rit tolla, t^rha fcrcnda twx. 
Ofcula tum dcdcfis tua ficntibus adficc*^ matfh) 

Tota domus veepit nunc onus ejfe tuum. 
Et Ji quid dotiturifs ttis^ ftnc tcftibus illis^ 

Cum venicntj ficcis pfcuh mU^ Sfi^i"^^ 
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IJtella ytftc ^ c noi> f^j ra.pit?, c tolu. 

Da Rerile fatniglia% At\ di mia mprte 

Siete il jriftoro voi Lepida^ e Paok>, 

2n bpacdo 21 cui gli oechj mortaU io chiuft% * 

to la faHa Curult' in oltre vidi 

l^it»c#v4f:6 ^l fn^li^h? Ri K^^At^ 
Co^fi^e ^llpr^ chc l^ Geirpfna nxi^ * 
Gli fii d^ ttiorte |olca.. Ah tu^ qhe nata 
Mia figlia*. fei colto fpl^ndore impreflb 
Della ^patrV ctnfura, un fol marito 
IS^^eh pfoei|.ra col mirDerno efempi6« • 
Con lujhgjit fcrie alBn d'-Eiy>i ^ voi tutti < 

RiWiU »1 »^ftro Cfpp^: ia ya4^ 

Su la fe^^;ca, ifetal di, buqpa vpgU? i 
^ci^ha ida tutti i tnali, qnde mi ogpceCS^ 
it nerverfg^ dcftino^ Ad' una dontqa 
t* PuliMma m^rccde, 4 fuo trionfo^ 
Che la fam^ vcrate efaki , q k>da ^ 
La £m fuiegiata^ xA oinireM^ fnarte^ 
Drii a te n^QniM^ i HP^Vi figli^». 

P^ oaftr^i vxw pcgni CQ|HV.iji < if -aufill^a^ , 
'Aeiabil cura jHcor yiva^ ^i \a^mV^ •] , • , 
Kel cener mio^^ tu fii cofl loR ai Pacl^^e^/ 
E di Madre le veci> Ah tu tfovraJ' ' ^^ ^^ 
Sol di tutci i miei figlj averne il pefo/ 
Dopo che ad effi avrai trifti^ e piangcuti 
Porti i tuoi baci<^ ah quelli aggiungi s^ncora 
Dcircllints^ |pr hifadre\ or ditirint^a 
Famiglia h tuo Tincarco: allor che dvrai 
D^aSannarti tagiou , fa che prefcuti 
Non iicno i figlj a quegli affanni; e quando 
Hicorncranno a tc^ baciali^ e fingi^ 
D^elfcr tu lieto, e lor uafcondi ilpianto* 
Ccffin le uotti omai^ Paolo^ che Ipendi 

Af&n- 
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Sd$ fibl JuH$ noQesy quas de me Pdulle fatigfsi 

Sonmiaque in faciem credipa fi^pe meam; 
Atque ubi fecreto noftra ad fimulacra toquerisy 

Ut refponfur^ Jingula verba jace. 
Seu tan^en adverfum mutarit janua leBum ^ 

Sederit & noftro cauta Noverca toro: 
Con/ugium pueri laudate^ & ferte paternum^ 

Capta dabit veftris moribus illa manus. 
Nec matrem laudate nimlsy collata priori 

Vertet in offenfas libera verba fuas . 
Seu memor ille mea contentus manferit umhra^ 

Et tanti cineres duxerit effe meos. 
Difcite venturam jam nunc fentire /eneSlam y 

Ccdtibis ad curas nec vacet ulla via. 
^uod mibi detraBum eft , veftros accedat ad anmSy 

Prole mea Paullum Jic juvat effe fenem^ 
Et bene babet\ numquam mater lugubria fumpfiy 

Venit in exfequias tota caterva meas. 
Caufa perorata eft^ flentes me furgite teftes^ 

Dum pretium vita grata rependit bumus. 
Moribus & cetlum patuity Jim digna merendo ^ 

Cujus bonoratis offa vebantur equis. 
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AfFannofe per me/ ceffin queTogni, 
Che inaanzi te pingon le mie fembianze» 
Deludendoti fpeflb; che fe mai 
Coirimraagine mia fegretatnente 
Parlar tu vuoi , parla in maniera , come^' 
Se rifpondere a tutto io ti doveffi. 

Quando a lui ^piaccia V aborrito Toro 

Sa la . S(^lia cangiare , e ful mio letto *^ * ^ 

Una matrigRa ^ infidioia a voi , \ ^ 

Figlj vedrcte; il nuovo maritaggio 

Approvate , e foffrite: ah colFamore 

Lei potrete addolcir : la voftra Madre 

Troppo a lei non lodate/ il paragorie 

Per offcfa torrk. Se ii Padre voftro^ 

Ricordevol di me, fia poi che pago 

Deir ombra mia rimanga, e di tal prezzo " /j 

Giudichi il cener mio, deh gominciate 

Ad imparar come foffrir la tarda 

Sua futura vecchiezza, e al Padre voftro 

GeUbe, ufate ogni . cuftodia , e cura.. 

Cosl crefcano^ o figlj, agli anni voftri 

Quei I che fon tolti a me: bramo che Paulo ' 
Colia mia prole invecchj / ed h ben giafto» 
Ch* io pur non cinfi mai funebre pompa, ' . « 

Eflendo Madre; e tutti i miei congiunti ;, y 

La pompa funeral venner feguendo, 

La mia Caufa 'i finita / or voi (orgete , 
Che per me lagrimate) e teftimonj 
Vcnite a ci6 i* ghe alla. mia vita onefta, 
Dona in merci la patria grata: il Cielo - 
S'apre a i retti coftuniij^- io far6 degna^ 
Pei merti miei , che l''offa mie fien tratte 
Da pregiato deftrier, cpme in trionfo. 

I L F I N E. 
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DF PASSI PIU' DIFFICOLTOSI, 
CHE SMNCONTRANO 
NELVdPERE p I. 

C A T U L L 

BRIEVEMENTE SPIEQATI. 
T O M O P R I M O. . 

L 

fig^ 3. V. 7. * - - - - Comelio amMbite. 

Cornelio Nipote, dt cui fanoo memoria oaorata Gellto l\h,'], 
r. i8., Eufebio lib. de temporibus ; Pomponio Mela lib. ;. 
de/crip. German.j e Plinio lib. ^ c. 39«.^ fu eccelleot? lAo' 
rico, e fra gritaliani applicato a rcrivere la Cronoiogia in 
coinpendio; come fi raccoglie dal Teflo u/o in tre cartti 
/crivere^ che altro non vnol dire, che brevifer /cribere : i^ 
vere tn rtftretto; e noi penfiamo^ che Cornelio s*applicall( 
a formare le Tavde Cronologiche delle eti del Mopdo , t 
de* Regni ec» 
Ivi • v. 19. £ rif fropizia Pallade «. . 
Ufiivano i Poeti antichi invocare nel principio de* loro Cota^ 
nimenti qualche Deit^. Que* , che componevano in Vd 
Eroici, invocavano Apollo; gli ElegiaQ Bacco : CatulIo,cl!{ 
ha fcritto in VeiA Eixrici, £Iegiaci| e Urici , Invoca Pall»' 
de, la fl^flii che Miner va ^ Dea degl* Ingegni ^ e £ogai fct* 
u di Vetfi. 

Pag» {• V. 15. Quanto lari ad AtaUnta 
Furo aHora i Pomi d oro ec. 

Qnefta Atalanta i la figUn del Ke Ji Bciro 9 che fu promew 
in Ifpofa a chi f ave& vinta al Corfo ; Ippomanp la vioK 

col 
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#ol me^Tjb di iK9 Pomi d'.oro: NelF^ttQ dci 9%Vdre , qy^^ 
|)o n vedeva alle fpalLe At^lapja , e cbe l!ayreb^e fivar; 
?Lato, ginava-in terra uno di •9Uc'PQtiii,.ed iutaptp phc 
Fancittla avida difarne pre^a, d fercQ^va.iii pr^nderlo . 
guadagnavadi caiDiDino ,* c; coq tale rtrafageii&nia ;.« 
Dopzella^ che ? luj fu data in Ifpofa^ ^d egii ebL* 
je, fome fuo Spofo, di fciorl^ il Cinto Virginale ^ S:--'''. 
janai di pecora, che ufavano pqrrare |e Vergini , ini^..: :" : 
(h^ la pfim^ pOtte lorp veniv^ fcjolto (Ui l^ovello Ma: 
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P^g» 7? Vf 1 8. P^r ofcufo feniUro ^/ rr(/if(? Regno , 

Fra le t^nte vanit^ deglj fintichi Poeti v^era aaeorquefta, fh' 
effi infegnavana,"4:he jc pnr^bre degli Uecelli paltaffero ?: i 
Catppi ^lisj; Pi guefto fc pe ha incQptra. iaOvidio, qq^iti? 
do Amofum l. 3r '&^ ^U^ defcrive la fni?rw ^w PapagaU 
\Oy pd jn Tibullo f,leg. III /. 1» ^^t 

P^gf 9f «^" ?• Pf f'ne/famph ^meno lagOf 

Iqtepde jl lagp Benaco, ora di Garda, fu i^ui cra la Terr^ dl 
Sirmipi oye Catiillo avfs^ up luogo deli?:iQfo per ville^i^pt ^ 
Pag. j?, v, 44, Fido P^fioro^ e PoHuce. / 

Pi i^uefte due ftelle prppi?Lie ^'^avijgapti fi rfif rg pdn.odlt^ dd" 
)e SeJviB di Std?;io, 

■ * • - ^ . . 

f vi, V. \6, Cot) ftoft potrh $tcm 40 htd^i^^mffo att \ 
Q\l AnFtichi fpp^rftiziofi ifi tUlto, flimavana che dgl ^apefd li 
iipmero delje cofe, fiaifi'anni, mfefr ec. , potpfl^ |prQ effejf. 
^tta qu^l^he ftregberia dagl' jnvidioli e 



• * 



Vf, 



Pag, ?5. V, 4. h Clrene, 

Cirepci Cittl deirAfrka, n^lle vicfnanze' della qaalc .pafce U 
pianr? del Laferpi^io, |a di cul hcrjma ^ ^hy^mm M^'^ y 
(he alcpni penfapo (ia il BehoinOf 
Jvi. y. 7. £ ijuanti fqn \ra lor p0jf} ^fjfmi figf 

Q 9 ^ Pa- 



B«to fottdBlofe di Cirene |b tvi repellito ; Dt CireM Autn^ni 
qtii inceft pel Sepolcro di Bato j ^ diftante il Tempio it 

?ael di Giove Amorie ^uattro mila pafli ^ detto dal Poetx 
iiove aidente^ fegaendo la natora del Paeie d^Africa, di 
coi fono femprc tnci caldci cd iofocatc lc arcne^ 

XI. 

Pif>. ii. yt. "fi * •"^ ' put de^Sethi n i Stiti dffrej^o, 
Secolldo Strabooct tii* IL Soao i Sachi Popoli coafinantiagli 
Sdd* 

. ., ■ Xllt. 

' £' noto abbaftanta 1* ufo ^ che avevano di Antichi d^ ungerfi tot' 
co il eorpo con ungoenti odoroH ^ dc qnali parla Plin* A 131 

XI V. 

tvi « V* 2f Dilettijfimo Caho ) un vdio igUati 
A qUel di TttliiVy onde^Vatinio i noto eCi 
Caivo era eceellente Oratorei e amico di Catullo« DaCicefo* 
ne era odiato Vatinio pit le tante di lui icelleragini ^ <klle 
quali efTo Cieerone ne fa U recita nell^ Orazione ^ che &!^ 
alla prefenla di Lucio Ljntulo t^lamine Marziale | e perle 
quali fu Vatinio in tanto odio preflfo a'Romaat ^ che A^ 
nacque il proverbio; Odiuni Vatinianunth 
itvi. V» \l* Cht il Grammatico Siilo ec* 
5illo Grammatko' idra il Clientc di Calvo | odde ironicanKtite 
Catullo di^e/ che fe Sillo gli ha donato un Libro cale ^ lo 
ha bcn pagato delle faticbe ^ ch* ci fa in difendere , e patro' 
cinarc lc fue Caufe» , .^ 

Pag* 294 V* 20* £ delle Fejie Sattirnali il gtomo. 
Delle Fefte Satumali di Scazio , V, Tlndice dcUc Selve» 
tyi* V* ±6* E infieme adunerh ISuffino^ i Cefi^ 
, Ac^uinio ec. . 

* Sbnd tre peflTutii Poeti di quel terppp» Di Cefi pfttU dicifl4< 
1 ^ Hmenium ^ c di Acquinio ncllc Tufeulane » 



XV. 
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XV. 

I»i. V. 7. Cohgita et. • . 

Coloriia, detta tjal Poeta Latiao, altro qui non.l^aifica, cheit 
nome di m» Terra poco dtdaate da Verona , votgarmenta 
detta Cologna; era quefta pofla in Hto palndolo , onde con- 
venli/a pafTaie per entrare in elTa Ibpra Poate di legoo, (hQ 
chiaoiavan da que' tempi , PonCfl ZerbaoO' 
Pag, ?J, V. 8. Che ii «ffo l Sal/ ec 

Dc'Sali. V. rindice del)'£neide. 
Ivi. V. 31. - • ' . da 1'igura biptnne. 

Alcuni leggono in- Foffa Llguri ; ma perchd noB fi trova nella 
Liguria alcana FolTa , o Stagno , a cui pofTa applicarfl U 
fpiegazione di quelto pafTo; e penrando il Traduiore, che i 
QenQveft fono per ilcro di molta abilii^ ia tagliar le pui^a 
per nfo di fabbricare te loro ^fjvi, ha Himato bene dierpor- 
re, recondo quell*ordiDe; Alnut jaeit 19 Fofft fifaraM jeeit' 
ri l/igtriy aitiibuendo I' Epiteto Liguri alla bipenos, pcr Ci- 
gnificare , che 1' atbero vien recifo da mano maetlra , e pn« 
fica, cotne appanto lo foao i Cenovefl \a tat mcltisro> 

XVI, 

Pag. 35. V. 17. - . - - eht Sttgiao t qutlP Augetlo t 
Chi i ogni Capta H lane fitcchia / ec, 

II Ca;irimulgo i an Ucccllo ptil groflbd^nn Merlo, eBfndiqoN 
ce nelte (lalte , e fgccbia all« Capre jl latK .Vcdi Plin. /. 10, 1, 4«. 

XVIII. 

Pag. 30. V. 4. O JeirOeg, dilFOTttehit 
Quai il piedi , 1 qual ta piuma . 

II Tflfto latino porta : vel Anferis medulluU , da) Tradators 

efpoHo per la pinma deirOca, feguendo Plioio , che prends 

medullam ttna pto fublimiori tana , onde li legge anCOra i*i 

priapiis : auidam mollior Anftris medulla fiaatnm vmit hue • 

Ivi .V. 15. Quando Teti odi U Jlrids 

Degli Uccilti a tii bm noti. 

Jl Diva Mattr del TeHo tatino viene Intefo per Tett , tM 
' Folicbe fcm. gli UceelH , de'quali parta il Poeta , cb' 
condo Plinio, colle toto- lirida prcdicfMS) ricioa temp 
Cc $ 



\ 



Pigi 4^» ¥; ^i D; PbjiumU ^ thi iorrianiU . 

A I Cimr^itii i idi U Uggei , 

^dftumfal ^ nom^ prd^rio di qiielU femnaini ^ in ca(adella(|Di^ 
\t il Pbeta eo^Coitipagfli andava a badchettarej Dicepemo 
t<>| ch« coftei, coratf Padron^ del Gonvho < fecorido l'o6 
artticcJ di daipa da* Padrotii^ Uqital .legge dovea offL-rvarfi da' 
Convitati, avtfi brdiilatb a^fudi, che fi btfveff^ il vinopdioj 
fenia mefchiarvi l' acqUa \ e percib la defcrive piu fotto iV 
briaca, e di vino piii gonfia j che hon fono gli acini M 
cfeirUvi ncl niofto iiiimerli » Quiridi fond iii erroK ^ne', 
the ^r Pojimia interidbnd quivi la U^ge Poflumid data lii 
Nnma^ fecondo fcrive Plioip /; 14» Ci iii 
tvii V. t6i GA^ il ti&neo iriortfi Untor fii grat6 * 
Yioriid k dettd fiacco j cd aliro riofi intende il Pdet^ , fe m( 
chtf PdftumiJi i:omanda ch^ fi bea ti virio piiro j ed il *" 
g^neirdfo; 

5£XL 

Ivi; V; ?; CAi Marhurri ec; 1 ^ • „,. 

Ghi coftui foffei Vedl Svecbriio rielld Vitd di Gefaf^,ePli 
/; penuh ti 6;j dove parla dc^mafmi; 
Jag; 45i V; 15; - - - - i'^ g'' ultirni Britanni i 

Ptt' 1'ultima Bretagha int^-ndC tmti l'Inghiltemi d differeoii 
• d6lk Brei:agria di Fraricia ; 

tvi . v; 24; L dver dijiruito ec; . 

Qjieftd Mimuirra tuxuriosi vive^Jo^ ^vei dikpidat^ lUitaU''' 
dita {^ternsl; 
iVii V; 25; GAe /i fecondi preda^ i ttrzi d^iugni 
E Ai PontOy e di Spagna ec; 

£lei&re avendd rijiortato virtoria di Fai^riacei fig''0 ^iMitridaK 
Re di I^oritd ^ donb )a predj^ i Mamurra ; come pure a eo" 
tiai donb quella di Spagna^ com^ riarra Sv^toniot 

XXill; 

Fftg» 4^- V; 5; Sirmio drhaiilc. 
gthnSo k mi l^eriifola riel La|d di Gardi^ dV« il Foetii^^<^ 

- . . xxiv» 
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XXIV. 

Pag. 5x« V. 5. Latonia^ 

Diana i decta Latoniay ptfrchl figlia di Latonai ^ e di Giove^ 
II Teflo daflaichiaro, ni abbifagna d> maggioiie dilacidazione « 

XXVL 

^^g* S5* ^« t« Afmali di Volufio ec« 

. Volodo eraPadovado^ Poeta, epeflimo&rittorediCronoIogra* 
Ivi • v« i, A quil Numtj che tarda i pajfi muove^ 

tntende Vulcano^ che fi finge da* Poeci Dio del Foco # 
Ivi • v« 10. Di quelU ^ the mn han ni fior ^ ni frutto 
Piante tnfelicij e eate a i Numi infemi. 
Le Piante iafelici/e dedicate agli Dei infernafi^ (pno qitelle , 
le quali non producono n^ fiore^ ni frutto ^ e perd nomi'« 
nate PiaDte infelici« 

l^^g* p* ^* H« ^* ^* *^^^^ ^^^ ^^j Venere iella. 

Ne teguenti verfi tdcca il Poeta tutti i luoghi, ne^quali fuVe^ 
neie adoraca • 

XXVIL 

Ivi« v« t^ Tavetna tnfame^ $be de^due Gemelli et. 
Per i dne Gemelli| dal Tempio de'quali era diftante rOIt^ria 
qui defcrifcta nove miglia , intende Caftore , e Polluce « 

XXVHL 

Pag» 5^^. yf* 17* Di Simonide ec« 
Sinionide eccellente Poeta^ fopra ttttto ftmmirabile neli^arxe ^ 
che avea di muovere le lagrime « 

XXXIL 

IPag* 551 V* p tneetate Tavolette * 

Fnoto abbaftan^a , che gli Anticitf-^ivevano fu Tavolette 
inceratei formando i caratteri con un^ago di ferro, e quefte 
Tavole chiamavanfi PHgillaria^ e notavanfi in efie le coft 
pih rimarcabili ^ come Tefiamenti , Codicilli ^ ec« 

Pag» 67% Vft ly» £ qAai Can§ Gallicano « 

\ C c 4 I Ca- 



^ 
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I Cani dt Francia, che avendo tl na(b ragrinzato ^ tengonoiipef- 
ta la bocca , e cosi moQrano i denti ; e per6 fono piu proQ- 
ti ad aforare le lepri ec. Ovid. i. Mec v. 533. neparU. 

XXXIV. 

• 

(ag. 69. v« I. SU tu foggetto a Tivli , a i Sabini ec. 
Dal principio di qneiio Epigramma fi viene in cognizione , cbc 
tra'Sabini, ed i Tiburcini vi foflfe litigio pe^cmfini diStato; 
e fi argomenta ancora, che le Terre foggetce a' Tibnrtini go- 
deflero maggior vantaggio di quelle, che eranofottoa^Saboi. 
I^ag. 71. v. 2^« ColF Ozimo purgaimi^ 4 €on FOrtiga. 
UOzimo e io (leffo, che il Bafilico: Scrive Plin. /• 20.^.12., 
che il Bafilico applicato alla fronte coa Olio tofztOy fanail 
dolore di tefta, e io conferma il Bavifu , e lo fteflb Plin* 
iib^ 21. r. i^. fcrive, cheja Decozione d*Ortica (pefle vol- 
le bevnta. iana la tofl^e; 

XL. 

Fag. %u v. 37. Chi da te Nemefi offefa. 
Nemefi qui h, la fleflia che Rannnua , di cui- fi diri neH*Ia- 
dice delle Selve di Stazio . 

XLII. 

Pag. 83. V. 4« £ pel fuo C^nfilato , ancoreki irieve ^ 
Uiura Vatinio ec 

Vatinio fu Confole di pochi giomi , cib forfe cfae ntoftra la di 
lui incapacita, onde parei che Catullo abbia ragione dt do- 
]erfene , e tanto pih 6 maraviglia come coftai fia cosl vaoo, 
di voler giurare pel fuo Confolato cosi brieve , e vergogno- 
fo. £ qui i da notarfi, che (e Catnllo vivea aliorchd Vati- 
nio fu Conible , h chiaro , che vifle almeno 40» anni . 

" P. Vatinio P. Filius fu Confole con Q. Fnfio Calene Q. E 
C. 1* anno U. C. DCCVIL , come fi raccoglie nel Mezza- 
barba dal Tradutore iljnftrato . Scrive Eufebio, che Catulio 
nacque V anno U. C. DCLXVII. , per confeguenza a?el 
compiuti i 40. anni> quando P. Vatinio fii Con(bic-« 

XLIIL 

Ivi. V. 6. I mtei Verfi Vatiniani . 
Cioe fcritti da Catallo contro Vatinio fiio nemico.* 
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Pag, 85, V. vAu O $/k dosto Saticifpioi 

Ci6 che commoffc a rifoCatullo fii la voce SaHctfptum .^t* 
facto ieoota a* Latini , cd all' improvvifo compofta da colui , 
che rcub maravigliato de* Verfi recitati da Calvo , e che 
avri penfato di dire una vivezza • Ma pih fi riderebbe Ca- 
tuUo, fe leggcffe le diverfe maniere degH Eroditi in inter* 
petrar^ quefta voce . Alcuni CaUioiium vogliono ieggere ; 
altri Salaputium^ altri SalapHtium . Pare che Salaputtum 
abbia qualche fenfo, e che fignifichi hominemparoumplenum 
falii e che effendo Calvo di ftatura picciolo , Tabbia volu- 
to cniamare coftui : Uomo picciolo , pieno^ di fafe , cio^ ^//ir 
ceti moei. Ma qui fi lafcia luogo a chi vuole , d' interpre- 
trarla a fuo modo , fperando ch? ancora fu le interpretaxio- 
oi altroi poffa fcopriifi quaichc occafione di ridcre* .. 

XLV. 

Pag. 87, V. 21. Non i gii i Ercole quefla ec. 
Delle fatiche d' Ercole, V. i' Indice dell' Eneide . 
Ivi. V. 24. di Tallo ec. 

Quantunque non dica CatuUo chi fi foffe quello ch' e' chiama 
Cuflos iUe Cretum ; tutta volta noi T abbiamo interpetrato 
per Tallo ^che fo da GioYc cletto a cuftodire neU'lfola di 
Creta Europa da loi rapita , ed era sl veloce coftui nel 
corfo , che in una giornata girava tutta 1' Ifola • 
Ivi . V. 28. Del Caval Pegafo ec. 
La Favola del Caval Pe^afo , nato da( fangoe di Mednfa , t 

affai nota'^'Poeti. 
Ivi • V. 29. Ne di Lado agih il piede • 
Era Lado di unta agiUta , al riferir di SoUno , /• 3* , chc 
camminava fopra la polve , fenza lafciarvi imprcffe le pedatc^, 
Xvi. V. 30. Od aver P aU alle piante^ 
Ch^ a Persh Mercurio diede . ' ' 
AVetsio figlio di Danae, e Giove, Mercario diede TaH a* 

piedi , allorch^ andb per ammamre Mcdola • 
Jvi, V. 32..iV^ di Refo ec. i. 
Di Refo, V. r Indice deIl'Eneide. 

Ivi. V. 35. ' altergo P ali 

^vefsio quat^^ali y Zesik . 

Quantunque Catullo non efprima i nomi 'dt Cali , e Zeto; 
ma folo dica : Adde huc plumipedes , votatilefque y Noi 
jntendiamo i duc mei^ioiiati Frj^lt, :figliuoli di/tLquUone, 

e di 
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e di Orizit, ehe fbioiio maiidaii da finto a icatciar leAf' 
pie dairArcadta« 

XLVU. 

Pa^. 01. V. t^. O da ScilU ec. 
Di Scilia qoi de(critu V. rindicc dell*Aliadola neU* Eneiile. 

■ 

XLVIII. 

Pag. Qj. V. 17* - - - - alie Ccmpagne* 
Aci chiama Conapagiie in g. femoiinino i Compagni , che fw 
erano venoti a dedicarfi a Cibelle, col far ingiaria al pro^ 
prio feflb y e fempre parlando egliy qual Donna fi coofi' 
dera. 
Ivi. V* 36. - - - - al /uon di Pivas 
PHn. lib. 7. infegna, che in Frifia fa inventata la Piva di 
MiJa • 
Pag. 97. V. yg. Di Pafitia ec 

Fingono i Poeti , che il Sonno fia ntafito dl Patit^a ^ oni 
di;.le Ninfe 9 e che a lei foflfe liato promeflb in Ifpolb da 
Giunone , fe avefle egli addormentato Oiove ia acto di vo* 
ler dai^ajuto a'Ti^jani contro 1 Greci« 

XLIX. 

t^ag. toi« V* t« del Monti Uticona atmo Cuttwi ce« 
Seneca Medta Ch. u vuol che Imeoeo Tia figlioolodi fidcco« 
Claud. Epith. Palladii , & Celerind^ lo dice figlio di udi 
Mofa, e sUccofla al fentimento dl CatuUo^ ehe qailochia' 
ma figlio d' Urania / Utanid genus ) che perb fi potino oofl" 
ciliare beniflimo quefli due Poeti ^ e dire che Imeneo lia 
figliuolo di Bacco , e di Urania | che ficcome clla h nna 
delle Mufe, co$) chiama Catullo Cultore ^ e abitatdre det 
Monte Elicona Imeneo^ come figlio di una Mufa^ 
Pag. 10^4 V. & £ cinto il ctin delt odmfa Petfa * 
La Petfa 5 di cui fi fa corona ad tmeneo ^ h quell^ erba s ^ 
il Mattioli chiama Sampfuchum^ e che volgarmenteda'Spe- 
ziari h detta Maggiwana ^ e da' F/atice^i Marfolaina^ e Peh 
fa veramente fi chiama in buoaa lingua Italiana« 
^ Ivi. V. 7« Vieni^ ed il Velo potta^ onde fi eopre . 
La Spofa it volto '^ a pet to bianco pieda 
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Di color giaUo"afkof 1$ ftarpe attHa • 
■' Qiiello ) che i Latlai dicontf Flammeum^ era oiiVeio fectili^ 
Cma^ toV quale la Sddfa tiovelia^ in fegfio di niocfeftia y \i 
teneva coperto il volto^ lo ftimiaaio poco difTerente dail^ 
Ciiffie mcxierne • Uiavano antticsiiriedte ie Vergini portar Ifc 
icaft^pcs di coloj^ giaild^ e di qnefto fe n'ha[ nn inconno in 
Senecd iri Hippol.y ove deicrivendo Ercole veftito da fan- 
tiulla, efpnnie: LuUo ^antas cohibent^ focta • Anche anti- 
chifnofio era l^ufo di portarfi dello Iteifo cdore il Flammeo 
fuddettOi Plinid A 21« 
Ivi . v. I2« - - - - e /« facelle accefe 

Agita di iud maH , che fon di Pimo . 

Vedi l^Indice della Georgica ,di Vergilio. 
tag. 105. v. 47. La fafcia i>irg'nal ec. 

Vedi fopra ^ Epigramma IL 
j^ag. 107. Vi j^i E noH^vedete le faceUe accefe. 

Ginque erano le &cell^, che precedevano ia Spofa; ePlutar-^ 
to nella feconda dell(l Queftioni, ne d^ la ragione , dicen- 
do: II numero cin^ue k difuguale, e la diAigualianza non 
pu6 giuftamente dividerfi y e ie fi divide , i tbrza che re- 
ftivi qualche cofa di comune , perchd tutte ie cofe devcno 
(glTere comuni a i marirati, e perb le donatidfii fraloroera* 
ho proibite 4 11 numero cinque i il piu a propofito da of- 
fervarfi nel rito delle nozze , avvegnach^ i tre hanno il pri- 
ttio luogo della difuguaglianza , e gli altti due dell' uguil^ 
glianza : II numero difuguale , come h\ pih forte , denota 1' 
17^0 , e l^ uguale , come il miaore ^ la Donna • Nel tema- 
iia non fi {>u6 far divifione alcuna , perch^ 1' oniti non h 
humero , ma principio di niimero • Altri aggiungono , cbt 
eflendo la luce fegno della generazione , perb cinque fono le 
facelle , mentre non pub la Doona naturalmente partorire 
pit^ che cinque figli « 
i^agi 109* V* 165^4 £ di Fefcenia. 

Nella Citti di Fefcenia furono inventati i Verfi , che ufavAno 
gli Antichi cantare in occafione di nozze ; Verfi per veritii 
poco o^efii y e libertini ; perb. fi dice che li cantava il Vol^ 
go infanOi. 
ivii v. II 24 Spargiy Spofo novelj le noci ai figli • 

L'ufo di fpargere le noci, dedicafe a Giunone , fignificar vo* 
leva ^ cha fotto la protezione di Giove fi celebrava il ma- 
Irimonio^ e con taPatto fi augurava alla Spofa 5 che £itta 
Matrona, fofle come un'altra Ciunone« 

Ivi« 
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Ivi. V. 117. L^fda , Spof^ nwd^ U nai M fi^L 
Qpi vuol diie il Poeca , che cht ^ gi^ btto Spofi> , deve Ufcit- 
re le cofe poerili , ed applicarfi a qoello , cbe allo ftato ma« 
ricaie coovienii. 
Pac. ii^. V. .156. PmeflMt^ ftnciullo ec. 
At fiticiQlli oobili era peraieiTo portar la Toga biaaca » detti 
PreuftM : Uoo di qoefti ferviva di braccio alla Spofa , e T 
accompagnava fino dentro la Porta della Cafa del marito, 
c qutvi la 1a£;iava in Jibert^ ; ed al marito , che come fo* 
pra , ftava ad afpettarla» 
Ivi, V, i6i. Voi due.tQn 

D^e Donne vedove fervivano la Spofa nella foa ftanza , e fi 
chiamavano Pronube , e qoefte ooo dovevaoQ cffcre ilitc 
mogli di piii d* un marito , 
Pag. 115. V, \%g.M*augufo de^ TorquMti ec* 
Maolio era della famiglia de' Tprqoati t 



Pag. 117. 2« 42, * * - ^ £ d Efpero la flelta. 
jla ftella di Veoere , qoaodo ibl qiattino precede il Sole , S 
chiama Fosforo , cioe apportator dell4 laee , ec Qpando ap- 
pare io Cielo , tramontato il Sole , fi cbiama Efpero ^ cioi 
apportator dslla fera. 
Pag, II ^. V. 47. Se di Venere il raggio in Ciel non fpfende* 
Era cofiume in que'tempi di congiungerfi in matrioioaio, tt^^ 
mootato il Sole, ed appooto, quando io Cielo comparifco 
la flella di Veoere , come fopra fi i ootato • 
Pag. 121, V. 53. E/pero tuH faprai ec. 

lo tempo di ootte vaono attorno gli Amanti. 
Ivi. V* 57* AUor che muti^ in farfi giomOj il nom^. 
Gia s' i detto , che la fiella di Venere , cne Efpero fi dice & 

fera, fi chiama Fosforo al farfi del giomo. 
Vool pertanto dire ii Poeta , che gli Amanti refiano copcrti 
dalle tenebre della notte, e in fin che Venere ritieneilno* 
me ^x Efpofo \ ma che poi fono /copertL al chiaro del gio^ 
00 1 quando Venere mota il nome^ e fi chiama Fosfofo^ 

hh 

Pag. 125. V. 17. FHomila cantava ^ hi perduto, . 
Vedi rindice deirAUodola neirEoeide. 

Lir. 
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LII. 

l?ag, 127* V» jr. - - «^-'^ ccme itdolci .1 .' 

u^mtfr JFEndimione ec. • « 

Alie cofe si^iiYalt mifchia it IPoeta la Favola d^ Endimionfc « 
Dicono j Poeti, che laLcma innamorata del Paildrello En- 
dimione^ avetidolo veduto adddrmeotato nel Moi|te Lato« 
nio) difcefe dalla fua Sfefa per baciarlo* 
iPag* 129. V* 14* - - * - ClfalU Dei maggiorh 

Giunoflei Venefe, e Pallade ibno le Dee maggiori^^ 
Pag* 13 ik v« 66i V Mo' in^ TeffagHs ec* . 

Vedi 1' Indice delle Seivir di Stazto « 
JPag» 13^. V* 88. Che (t Arfinot qc^ ' 

La Chioma di Berenice f^ a][>peft prima in voto nel Templo 
di Veii^rei che era ndla-Citti d'Arfmoe| da^cni Venere 
fi dice ArunM« ': > « --. 

Ivi. V. gi. La Mta dfjiriadni onrea CoronaAri . .; 
Avendo Bacco JTpofata Arladde, ^lia di Minofle Re di Cre- 
ta, e ' abbandottata da T^sdb, '^lcano le^dbBi^uo»Corona, 
ia qnale da Bacco* ornata di^-nove fteUe^ ripofe in Cielo* 
Ivi» V, g^k Delle Soretle mie qc» '^ 

Intende delraltra parte de'capeli} rimafli in capo a Befcnice* 
Ivi. V* 110. Con tua pace RamufiJ Qtr 7-^ - 

Rannufia Dea gaftiga quei ^ che s^infiiperbilbdno wUe fortnne* 
iPag. I35i y. k25. Q^afi Murra ec, \' 

Murra ^ nna pietra preiiofe di un odore gratifltmo» 
Ivi* Vi 146I Of voi ec* * r. ' 

Parla alle I^ancfttlle onede , cbe fi mi^rittino» 
Ivi. V. 143. Che f Are fue non vuot di (angue afp^fei 
In Cipro non fi fcannavano in fa^i^ifizio a Venere gli Anima» 
li, it)a a lei folo ofFefivanfi incenfi| e fiori'» ^ 
Pag. 137. Vk 150. Cothfih poi che impma a me fe gtiAftri 
Cli ordini fuoi cangiando ec*' - •»' 

II fenfo i quefid. La Chioma di Berenice piiittbfk) s'augura 
d* effere unita al capo della Re|itia , cbe a effere in Gielo ; 
ed a lei non dar^ pena ^ che le ftelle cangino pdfoia. i fuot 
^ hiioti regolati ^ <^fichd non avri pena fe vedf^ il fegno' di 
Orione lontano dair Acquario^ onirfi al medefioio ^» t feco 
udico , aver maggior lume • 
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Catulfo era ftato albggiato da Manljo:. . \ 

Ivi . V» 28. QuMnf ero ^««9r fi f^nc4 Tpgf$ wnmo r 

Fino a' 17« aani poruvano i Gioyani |a Vefte biapcaf 
pag* 147. V. 88k Cos) non jfkth nf^i.che un pifciol R^^i^, 

Vnol dire il Poeta, che (ai^ feiDpre oe'/i)9i V$r/i. ^onofciQto 
Manlio, piuxbe fe iVdi hii liOlPe fefle fcrit^o Jn . jqnarmo fo 
le lapidi fepolcrali » che JoveiM ibn« ^op^rj^ ^?1}(S lele d?* 
Ragni , onde ne refta w cop^rl^ )e kjttere ... 
Ivi. V. 117. Fe^del mio.campo mg^lh ec, 

Manlio avea data nna Cafa a^ C^jt&i)<^ da.^bjt^re. « e gli avei 
data aoconi nna por^ioof^ -^x j;<rre90 9 ed a Ini cedu» f 
Amiuiitaii ^vendo fcopecto^cheilQiti^llo pi^era iovjaghito ^ 9 
condizione di coni^rvar perb T amicizi^ $4^ f ila * 
Pag. 143. V. 125. Quat ^'md<^ i^od^miii ec^. . . 

Laodaffia fktta.jmpfkziepte pex amore^ fpo£& P.r<^ieniUp, &nz4 
prkna^fatoiftniret fecondq it ritO| agli Dei. i .Nop ^rriv5 9 
Aar feca doe anoi; fivafprcjlii^ neTap/^ f^be Mni » che 
primo fofTe andato a Trpi9> f^rfbbe ^bc ^ltq U .prirpoa 
inorire . Tacc^ qoefts^ difjr^^^a ^ Protenii^o^ p^bie fy il primo 
a mnover la guerra Trojaijia .. Tale fu TiKQpr^ 4i Ui .v^rT^) 
il miMito ^ f;be briMXl^ 4i Angnere alipeo 1' onf^bra^ lo che oc- 
tenoto , in abbracciarla ^ mori : qoiodi il .Pefta qieitaforici- 
tfleore ^tita 9 che f^i^ i^/ fnoto i u^ tmo . Votfi^e ^ c\d 
che aeitata da oo amore sl violentOy G^oXctfra fqva al pt 
ne ^ijii at fov4o : ciQf^ ^prdo^a co^ iayo Abi^fo, ^ocoQtr^ 

Pag. ^47* V* 18}. £W ptff f^tpMHio ecf 

Seguendo )a .qiefafora,. deftrive ]^foi^eot{i;flql.Fiiio9e Pen^o, 

Pag. 149. V. 19^. M^ fhil PfitiOygntoff juo ^c, 

Tornando , .dopo )a data (imiljtudioe 9, ^ lAo^is^h ^ dice, che 

1' ^ipor df PrpteGlao la indufjfe ad ^flfpggettarri al marito, 

,oolU fperanzg di^ver prplie ,.jcome ya lieicriv^ndo il Poeta.. 

^ag. 15I5 «1« 258. Sia feti^e $olui ec. 

InteodQ o C^iare , o aaaUhe altrq 9 pel poj inezzo Catull^ 
IK^qpiA^. }'aoiici;Ma dl JAwHq, 
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*' LXL 

Pag. 165* Vp 6. CU me vinds qutRo Bello ec. 

Qpi taccia Gellio d'e(Tere incapace al tnatrimonio, e che noti 
arriveF^ mai ad '^ivere tne' figliaoii, per godere il. prjviWgb 
conceduto a chi h Padrc di tre figlj , come jn pggi C ^!»- 
cede a chi io h didodici. 

Ivi.. V. 5, Dol fuo Vtfato ha il colon ec, . ^ 

V Uomo ben veduto da Giovento era da Peiaro ^ ifi perb di- 
ce, che porta in volto il macilente /polore ^ ^iie ^ pffeW* 
deiraria della Citt^ di^Pefaro> c 



LXIX, 



•• j ** 



Pag. 173, V. 6» Quando Orterifio' Votufio ec. 

Era ^ueOo Volufio Padpvano , cattivo Poeta, e petfimoScriC^ 
jore di Cronologia-, c6ine s' i detto.- 
Ivi , V. 9. V Efoiia jl fovp Attace ec. • ' 

II fiume Atrace Tcorre per PEtotia^ che ^lla Grecia fconfina^ 
Jvi. V, t8, - - - *• (sH gonfio ftile^ . , ' 

jy^ntim^co 40 lafcio fil4^lgo igf9S9a* - . . . 

Antimacp Grammatico ^vea cominciatounPoemafopralagner^ 
jra di Tebe, f ji9.J|vea^ii (^^mpopf veiuiqMiS^ttro Volumi, 
prima che conduceffe a jTebe'! primi C^pi ed Uffizialidpir 
ArnQaitaj; ouindi ^»^0 Jt) cUipfma vq. p^^^^ , o {ler ^ 

infioita. dA(le ciarle.^ di ,cuj^;aiyea riempiutb .i fu^i Canti ; ie 
perb pare, che Catullo qbi lotto nome ai Aptimaco , vot 
jglia imendere Violu^o,^hie ^troyiPP f^j fhi^ fcrivere coie 
i^litili^ ip ridicok. 



:ti;xxiii. 



i ... 

Pag. 179. V. ^2. Comi 4i Lupa fetida . 
Jnieiuie per Lupa iKia ppilnar pro(litutiiV 



J-JCXVI, 



*"^ 



JPag. fSj. V, 6. ArpocrfiU fi^kfiol iifo h koct$ ^ ' • • 
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la Segretezza; lo efSgiavano penanto con Qo dito aUalnt^ 
ca^ faceodo coa taratta cenoo di tacere. 

LXXXVIL 

\ ^ L 

*Pag« 193. V» 2. Pfimo Con/oli cltno il gft^n Pompeo» 
"■ i.' aoDO U. C» DCLXXXIV.) e nel quale nacque Virgilio, 
fa creato CoDrole Cd* Pompeo^ ed ebbe comps^no M. li- 
cinio Craflb. Id qaelt^aDno, CacuUo nato, come s*i det* 
to fopra l'anno 687., avea anDi it. Pompeo fa Cooibk 
la feconda volta 1'anDO U* C* DCXCIX., pet coii<^Qett- 
zt in qaeft* anno Catullo avea anni ^z. , £ per tanto 61- 
fO) come alcooi fcrivono » che CatuUo ila asorto d^anoi 
|o«. ahrimenti bifogneria dire, che quel^o Epigramoia (ot 
k ftato fcrit^o da lui due anni dopo la fua morte , dnnqoe 
cc V. la nota aU'£pig« XLIL 

X C 

Pag. 195. V, 2. • - - • Di Baio sttu/o 

Pojfa Verfi mandar ec. 
. Imeode Verfi Elegia^i^ come uiavanfi da Callim^o ^ £gtio 
di Bato. 
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^i Paffi fiu difficoh&fi^ cie s^incontrano neU* Epitalamii 
^' DiPEiEOy E Tetioe, trieyemente /piegatL 



O T T A-V A L 



»1» 



Pag. 197. V. 2. Che erebber gii del Pellio ec. 
Per iDtelligeoza di oaaDto (igtie''io qoefte doe prime Ottavei 
leggi r fndice della Tebaide di Stazio • 

.OTT A VA IIL 

Pag. 199* V» I. La Capa,Dea t^ \ 

Qpeda h Pallade. 
Ivi. V. 3, Strfiie^^ffo (^fohnat ecs^ 

^LSpiio il jomft (U «no iacenk «^ttfodGioieatt» i» Nave , e 

>. qaao- 
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quantunque poffa ad aicuni parer troppo ardita que(la Me« 
tafora , a noi cosi non pare, mencre troviacno , che Ov. 
Eleg, 3. L r. Trift. chiama per Metafora Cocchiero un Piloto : 

Aurigam video vela dedijfe rati» 

£ fovente da^ Poeti Tono i Venti chiamati metaforicamen* 
te Cavalli • Val. Fiac. i. Argonaut. 

fundunt fe carcere Uti 

Thtaces Equi ^ Zephitufque ^ & noEli concoloralaf 
Nimborum cum prole Notus ec. 

Con queda ragione anche CatuIIo ha qui metaforicamcnte 

Srefo il Carro per Nave^ n^ penfiamO) che vi fia altromi- 
erO) e che iiaiio fogni tutte le aitre interpetrazioni ^ cbe 
fi potriano dare a quedo propoflto • 

O T T A V A IV. 

lvi% V. 7. £ fieri Volti ^ e vaghe Ninfe ec. 
Per vedere la gran Nave , cofa non piu veduta ta marje , fi 
al:&arono fu Tonde , e le Ninfe tutte del mare , ed anc« i 
Moftri alarini» erpreflfi dal Poeta Italiano ne' fieri vohi^ e 
dal Lat. feri vultus •. 

O T T A V A VL 

Ivi. y. 7. 'Eroi di Dei radice . 
Intende Giafone, e gli Argonauti Compagni., 

O T T A V A VIL 

Pag. aor. V» I* £ iuona Madre tu ; 

Per.Ja buona M2|dre sMntende la (lefTa Nave d'Argo , che 
.tanti £roi conteneva nel fuo feno. 
ivi. Vfc 7» - - - - • - cui Giove fieff^ 
Di Dei Padre i fui amori ebbe concpjfo • 
, Per qua} ragione Giove innamorato di Teti, la cedaffe aPe* 
leo , - V. 1' Indice deir Achiileide . 
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OTTAVA VIIL 

Ivi, V, <, Ni Teti fu ver te tortefe menOj 
Daftdoti fua nipote ec. 

Nel Tefto latino , a queftp paflfo corrifpondente , troviairo 
icritto jta UDO r 

Te ne Thetis teniut y ^ 

E nel fegnente) fcritta nello fteflb modo trovUmo Tktut, 

Te ne fuam Thetis ea 

Ueradito Poeta Italiano , per qoanto poffianio comprend^i 

re, non ha oflervato, che Catullo nel primo verfo fabrie- 

ve la prima fillaba in Thetit , e nel (econdo ta fa Iod;3 ; 

e che nel fecondo verfo intende di Teti , figliuola del Cie- 

lo, e della Terra, moglie , e forelf» deli' Oceano" , e oel 

primo intende Tetty che fu figlia di Doride ^ figlia deirO- 

ceano, la quaie fu moglie di Nereo , Padre della fleflfaTe- 

ti, che fposb Peleo, che fono l*argomento di queflo Epi- 

talamio ; perb con buona pace del Poeta Iialtano noi af>- 

bftmo corretto il Teflo latino , lafciando nei primo verla 

Thetisy come fi trova fcrittoi e nel fecondo fcrivenio Te- 

thys con V h. dopo il fecondo t. ^ e con y. dopo 1* h. , come 

ne avvifa ne' fuoi Commencari AteflTandro Guarini ; Che 

perb il verfo Italiano, fu cui fcriviamo, fi riferifcealUTe' 

ti» moglie deirOceano ^di cui cra mpote Teti , figiia di 

Nereo . - 

Iv! . V. 7. Ne il gran Padre Ocean ec. 

Quantunque fia vefo, che efTeiido TOeeano Padre di Dori- 

de, Madre di Teti la minore, fi poflfa della medefimaTe- 

ti dirfi Padre con quella ragtone, che ognuno, cbe i. N> 

Do, (i dice l^ modo Padre de^Nipoti; rotta vohanonkf- 

giamo nel Tefto del Gnarini , flampato tn Venezia l-aoco 

15 21., ed in unaltroftampato poehi annraddietro ^ Ocoam^' 

!fue Patet , come ci fa leggere fiel iti6 il iMiflro Pocta hr 
iano;* ma leggiamo: Oceanufytte mavi'^ e ci pare, cheqii^ 
(la fia la vera lezione*. Tuttft voka l^aiyio correfC VOcei- 
nufque Pater^ per uniformarci al fentimento delP Italiio) 
Traduttore ^ e lafciamo al Lettore il giudicame • 

OT- 
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O T T A V A XV. 

Pi Ariadne abb^ndonata .da Tefeo DeirKblAdi Nadoi oPia, 
(he fa poi fpofata da jBacco , H ^ parlato poco fopra a Ca- 
tuHo , e fi parlerik oeU* Indipe delle Selve di Stazio » 

o T T A V A XIX. 

Pafr 2671 V, 5^ Schmfi eran fafte d^W ondt fQnsntU 

II noftro Poeta Italiano legge nel TeAo latino ]FhBu$, faii$ 
fllludebant f Ne* noftri Tefti leggiamo (rllidebant , e fi con- 
(entera bene, cli? cosl fia fiato da noicorretto, checipare 
piti proprio , che Tonde del mare fconvolgeffero le Vefti f 
e i Veli caduti ad Anadne; cheildire, che Tond^ Aeff^aa';' 
daffero fcherzaQdo f\^ h medefinie Vefti • L* eipofi^ione pe-^ 
rb , che e* ci dk nel verfo fovra fegnato , potendo anche 
cooibinarfi con Y ailidebant , t ioi , phe erano fatte fcherv> , 
che pQofti intendere per ludibtio , o che erano fcomolt^ ^ Q 
pofte foJfQfra dairoodfe^ non viene di6pprQv«a, 



O TT A V A XX, 



/ 



Ivi p V, 6, Qftan4o di Creti al duro emfio Sigitore , 
T/ss^o per «iccidere il Minetauro andb a Creta , e/TeBiio Re di 
«queir tfbla Minoffe, e partl da Atene dal Porto P>.r|Qy dji 
i;ui V, rindice deirAllodola neU'£neide» 

O T T A V A XXr, 

Ivi p V.. ir Perchi $gli i fama et, 

Chi ^fte Andro^o nomjnato in queft^Otcava, e per quaica- 
, £i<Hie fu u^cifey e della guerra tra Megarefi , ed Ateniefi^ 
contro quali andbMinoffe» V. l*{ndice deU'AllodoIa,. Vin- 
il gli AtenieQ^ jfbrono aftretti da Mitioffe a mandare ogni 
Anno a Creta fette Giovanit e iette FadciuHe » pcr fervir 
dt cib<d al Minotauro , she fi teneva racchiufo nel Labirin- 
tOp Andb Tes^Oy e col me;Lzo del filo a lui datodft Ariad- 
ne, entrb nel Labirinto, ed uccife quel Moftro ^ e liberb 
la Patria da un cosi funefto tributo; e rapita Ariadne ,' fcco 
ia conduffe. ^poii coroe 3*2 detto , rabbandonb^ 

Pd 2 OT- 
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T T A V A XLVin. 

Pag. 22t. V. 8< Spit^ando 4/ Padri U 6ia»n ^ amato (egiu «• 
' rer intell^enza di qoello, e de' f^enti verfi ^ V. rindkf 
dcllt Selvc di Suzio. 

OTT A V A LIIL 

Pag. 223. V. t. Cht fe la cafia Dea ec< 
Intende Pallade, che avea fua fede oel Monte trtietto , Vid* 
too *i Ateqe , c pertanto Protettrice degli Ateniefi . 

OT T A VA Ll3t. 

« 

Di qoefla voee £wf , V« rlndice delU Tebaide« 

O T T A V A LXL 

tvi « v« t j Alcuni poi con man iunghe | e pefanti 
Forte i timpani ec« 
Senza far ricor(b ai ttiarmi antlchi | d fuor di dubbio ^ che 

Jaefti . tlmpani , o tamburri» fi percuotevano con ia paota 
elle dita , e leggermeate ^ e con deftre^za ; ic^ ha detto el- 
prefTaitiente Catutio neir £pig« di Ati , e fierecintia ^ fe lo 
aveffe offervatd il degno Poeta Italian0| v% io« 

Qjiatiinfque tetga tauri tenerii cava digitis « 

Come appunto ufand anche al di d' oggi percuoterfi quS 
flromenti « da noi detti Cembali ^ dalle Fanciulle danzaddo 
fll fuono de'medefimi) qciafi novelle Baccanti \ Cbe tadto 
fpiega anche in quefto luogo il Poeta col pfoceris palmis t 
che srltro non vuol dire, che con la mano diftefa inlungo, 
e come fopra piil thiaramente efpofe ^ cdn le dita i ondt 
tion era neteflTarioi che la mano foflTe pefante , xA lungSi 
altrimenti chi non avea la mano pefante^ e Itmga ^ farebk 
flato inabile a percuotere il Cembalot 
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O T T A V A LXV. 

?ag- 229. V. 2. Venne dalla ptUaca erta tegton^ « . 
Di Chirone , e del Mopte Pelio , V. T Indice dcU* Achit- 
leide • 

O T T A V A LXVII. 

Pag. 2^1, V. I. Penho poi venne ec. 

Del Fiume Pen^o , V, Tlndice della ZemsLTZ neWEneide. 
Ivi , V. j, Tempe ec* 
Luogo dfeliziofo in Teflaglia , pel ^uale pafTa il Fiume Pe^ 

Ivi • V, 7. Rendan U Ninfe ec. 
Per le Ninfe qui rammeqiorate s^ intendono quelle del Lago 
Neflfonio , vicino a Tempe , come ne parla Strab. lii, 9* f 
percib noi abbiamo in vece di Nereidum corretto co* booni 
Tedi Neffonidum , ed ^ la vera lezione , Alcuni leggonQ 
Myniafin , ma la interpretazione h alqnanto fcio^a « 

O T T A V A LXVIIL 

Ivi • V. 3. Ni qnella pianta ec, 
Inrende ie Pioppe • 

© T T A V A LXXXV. 

Pag. 2:^9. V, I. E bI fine a motte flrana ec* 
Achille, mentre nel Tempio d' ApoHjne voleva dar la mano 
di Spofo a Polifs^na, figlia di Priamo, fa a tradimento uc-* 
cifo da Paride • In vendetta di tal morte Pirro , figlio d^ 
Achille, dopo la caduta di Troja , facrificb fu la Tomba 
del Padre la innocente Vergine PoliS^na • 

O T T A V A LXXXIX, 

Pag. 241, v. i^ V aecorta balia ec. > 

Dicono i Naturalifti , che le Don^e dopo il matrimonio han- 

no il collo ^ih groflb, e gonfio; e ch^ perb ia Nudrice. di 

Teti non potri pib eignere il collo di lei con quello {leflfo 

£Io, col quale foleva cignerlo prima, che foffe Spofa, 

Dd 3 0T< 



4» t N D t C £ 

O T T.A V A tC 

lyl » vs u N> td Mddn ec« 

Qpl It Parche iatendoiio di dire ^ che tde i e tdnta faf;^ II 
codcordia di que(H Soofl , che la Madfe di Teti non fari 
afflitta dal tiaiol«| cne pQt difsniotie^ o difcordia fra IorO| 
non fiatio pef aver figiiuoli ; ma the pk)tr^ con aDioio traiH 
quillo fperare di prefto vederii« 

OT T A V A XCIV. 

Pag* 14^« V. t« £ il fratel moffo ec* 

V. Idtende forfe di Etocle^ e Polidice, fratelii Tebadi ^ de^qalli 

A pa^erd tnolto nella Tebatde* 
' Ifl * Vt'^4 E il Padre infame alP unico fuo figlio . 
' L«CatiItnaf che per ifpofar Oriftilla ^ avvelenb il fiio proprk) 
' figlitioloi che gli era forfii.d^impedimeiitd. 
Ivl . V- 7- J5 h Madri cct 
Intende di EdippOf che fpos8 Giocadai (ua Madre< 
Codchiude peKanto Catollo, che gli Dei , che vinbilm^ntf 
codverfavano con gli Uomini ^ dopo tante inforte fcellera' 
gini ^ non ttiancarono gia di loro aiTiOenta ^ ma non piu i 
degdarono di lafciarfl vedere iumine tUro^ in fotmadiDeif 
come prictta facevano y ma folo fub nube , ed occulcando I2 
loro Nlagia , fooo pre(enti agli Uomitii gSuRi 4 



I N D I C E 

W Piffi pii^ dijjlcoitoft , che / iniontftano n^ Quatiw JLiiri H 
Verfi l>rTidULio, brievemente fptegati , 

T O M o p it r M O- 

Pagt 2^t< V. ^< Qj*) ia mtd gfeJgUf e nie purgift infijtmi 
So^ta ogii anno ec* 

Xnaaftzi a f foiict Sagrifiz/ ^ ch^ cgn annO gli antichl ItddiaDi 
facevatk) a Pale ^ erado foliti a purificarfi cogtt armtenti an- 
€ota i Paftori i iel rtiodo poi ^oa cui ci6 faaevaa(» « vedtS 
m' Fafti d' Ovidio , Lib. 4« 
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Ivh V. penult. ----- qutlF Uom rujiico antico , 
Cioi FigulQ , dal di cui. nome vennero cosl decti gli anttchi 

Vafi di cretai. 
Quefta Elegia non vuote il celebre GiofefFo Scaligero , che 
debba effere in ordine la prima, mentre eflbndoegti d^opi- 
nione, ehe Tibullo non divenitfe povero per la Confiica 
d^^Beniy ma perch^ aveflfe egli {lefTo confumato il Patri- 
rripnio ne* fuoi amori , per le ragioni y che da eflb Scaligero 
pdffono apprenderfi y pretende , che debba anzi porfi fra le 
ulttme Elegie del Libro 2. dai noftro Autore . fcritte • 

P4 162. V. penult» - € fu ^ltetreno 

Sputar pofcia tre votte 
Di queili Riti Magici, leggafi Plinio lib. 2Sr 
P. 265. El- Iir* V, 2. ^kndrai Meffala ec- 

Scrive TibuUo a Marco Valerio Me(TaIa, che fu Confblecon 
AuguAo, e che indi trionfb de'GalH. 
Ivi . V- 6. - - «• - - /if Feacia terra * 
Ciod Corciro, ove Tibullo infermoni. 
Pag. 26 j* v. 13. Traffe le facre forti ^ 

. £ra un genere di giuoca fuperfliziofb , che (1 faceva , gettan* 
do tre volte i dadi, e dal fecondo numero interpretavano 
, la trifta, o ia favoreyolfbrte ; V. Giovenalelib. 2., diver- 
famente ibno perb raccontati quefti giuochi da Elio Spar- 
ziaito in Aleffandro Severo, ed avremo noi campo dt par^ 
lame altrove piu difTuiamente. 
Ivi . V. 29. - - - - * ora d d) feflo 
Sacro a Satutno. 
- Cli Antichi non fi ponevano in viaggio il giorna diSahbato^ 
perch^ U ftella Saturno , fecondo gli Aftrolc^i , prediceva a^ 
Viaggiatori infelicic^^ 
. ivi« V* ^3* SuU limmar medefmo il piede offefo* 
Se gli fuperllizion Antichi incontravano col piede alcuna cofa 
nell^entrare, o nel forcire dalle cafe, io pigliavano in cat- 
tivo augurio « 
Pag* 2<59« v. 17« £ ien due volte il d) eo« 

Si i parfato abbaftanxa altrove de i Riti , co^ quali venerava*» 
no gU Antichi la Dea iHde ; e lo Scaligero offerva , che 
due volte il giorno que(ia Dea ert venerata , cio^ alia pri- 
ina.ora neiraprirfi del Tempio, e nell' ottava nei cQiu«> 
derfi lo flefTo* Scaligero medefimo fi sfiata in ifpiegare le 
Favole di Tantalo, di Danae , e fegaeati, toceate qul da 
TibiiUo , itote id egouoo • 

D d 4 Pag. 
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Pag. 279. V. 19. Che dalP Eleo career cc. 

£li , Citt4 d^Arcadia, ove fl ficevano gli anooi Spettadil 
colla corfa de^Cavalli, in onore di Giove Olimpico. 
Pag. ^oi. V. 5. La gran Sacerdotefja • 
De* Sagriflzj , che facevano le bacerdotefle alla Dea Bell a 
col proprio fangue, leggafi Latanzio Firmiamo nei fuo Li- 
bro delle Divine indituzioni , e cib, che gia noi direrca 
nel Ratto di Proferpina di Claudiano. 
P. 305. El. VIII. Che agP Jjquitani Pcpoli ec. 

V. 5. Cio^ la Gallia Tranfdlpioa, e propnamente intende <2 

parte Settentrionale fino airOceano, che tutta tu fbggi^^^a- 

ta da Meffala . 

Ivi . V. 7, £ il gonfio Artuto . 

Fiume , che nafce nei Pirenei, e cade nel Rodano^ indi oel 

Mare Tireno • Lo Scaligero dice , che non fl trova in al- 

cuno de^Storici Romani memoria di qoella guerra Aquira- 

na . Di tutt' i Popoli di quefta Provincia da Tilniilo qmvi 

nominatiy ed abbaOanza noti, ficcome lo fono tutti liFiU' 

mi, di cui qui parla il Poeta, il Lettore pub a iua vogia 

vederne rorigine, e la defcrizione in Strabonej Solino^ec. 

P*g* 3<57- V. 24. Dal Sirio Palejiin , 

£ra talmentc proibito apprefTj li Siri 1'uccidere le Colombe) 
che n^erano piene le Citta, le Campa^ne, ed i Ltdt tot- 
ti: Vcggafi Eufebio de Pr^cp. Evang. lib. 9. 
Pag. 309. V. 5. - - - — il 3«e /ommeffo* 

II cadavero d'Ofiri, Re d^Egitto uccifo clandeftinamcnte <Ii 
Vifone, o Sifone, fu per lungo tempo cercato in vano di 
Ifide fua moglie; alfine ritrovato, in memoria di cib get- 
tav^no ogn' anno nel Lago un Bue . Le altre fuperOiziofe 
ceremonie , che allora facevano in memoria di queflo ritro- 
vamento gli Egiz; al Tempio della Dea Ifide^ fi diraDBO 
in Ovidio a fuo luogo. 
Pag. 311. v. 21. - ^ - - - della conflrutta 
Strada ec. 

Della firada o reflaurata, o fatta di nuovo da Meflala Det 
Lazio preffo Alba, veggafi Silvio Italico, ove noi pQre,fe 
a Dio piacer^ confervarci in vita , parIeremo,eRatflioNa- 
maziano nel fuo Itiiterario . 
Pag» 312. V. 20. Da Aen e/perta man P unghie taglidze. 

Che i Romani poneffero cura nel farfi tasliar i' unghie d* 
gente perita in taParte, fi ricava da VaIerioMaffimo,ove 
pacla di Porzia, figlia del gran Catone, e moglic di Bra^ 

to. 
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to, che fi ferl col colcello, di cui fervivafi a farii tagtiare 
le UDghie. 
Pag. 135« V. 6. It mormorio de i ripercojfi Brtmzi » 

I Teffali, qoalunqae IflrQmento, che veniva loro per le sia- 
ni , percuotevano tantodo, che udivano cantare k Maghe, 
e fupponevano con ci6 d' impedire , che non foffero nditc 
dalla Luna. 
Pag. 137. Da fontico malor^ 

CAoh da tiflchezza. 
Pag. 319. V. 35.'^ tty Fol&e^ 

Della pudica Foloe , avremo a parlare in Orazio • 
Pag. 3^.9. V. 2.- — - che i campi y e le mature biade 
Siam tratti ad efpiar. 

Tre volte T anno fl facevano dagli antichi Romani li Sagrifl- 
zj per la confervazione dellebiade, ciod il tionogiornodei* 
le Calende di M arzo , ed il quarto, ed ottavo d^lleCalen- 
de di Maggio . 

Pag. 347. V. 32. air ufo Frigio. 

Fiinio dice, che Mida foflfe il primo Inventore della Tibia. 
o Cornamufa in Frlfla, con due buchi , uno alla deftra, 1 
altro alla flnidra. 
Pag. 355- V. 5. JE \a Delfica Pitoi 

Del Serpente uccifo da Apollo , mentr' era fanciullo ancora in 
culla y fl parler4 altrove , e da eflb ^bbero origine li Gi-* 
uochi Pitj. 
Pog. 369. V. 17. Mejfalinoj 

Figiinolo di Meffala • 
Pag. 39<5. V. 20. II Velabro. 

Quella parte delFAventino preffo il Tevere, dicefi Velabro, 
per le Vele, o Navi, che da detto Fiume vanno a Ro- 
• ma* 

Pag. 371. V. 4. Che del Nnmicio. 

Preffo il qual Fiufne dicefi , che mentre flava Enea fagrifican- 
do , in effo cadeffe, come vedremo ia Ovidio Metam. 
Lib. IV. 
Ivi v. 14. barbaro Turno * 

. Della pugna tra Enea, • Tarno, fi parleri in Virgilio. 
Pag. 371. v. zo. --•-- lUa^ 

Ilia, Rea, e Silvia, fono li tre nomi, co'quali venne chk- 
mata la Madre di Rotholo, e Remb, 

Pag. 375- V. 15. Amah^a^ 

E Marpejfis ac. 

Delle 
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' DcU« dkci SibiUe, icggtfi Lactaoxio nelk Divine lafttto wiUi 
Ivi. V. i8*----- che Albunia^ 

Altri leggono Albaaa^ dal Vactcipio di Romuloy e 'RemO| 
die furono gettaci nel Tevere ^ per comaodo d* Aareiio 
Aibano \ altri Albtt«a , che port6 i Libri profetici a Tar- 
quinio* 
Pag* 381« v« 1« Si i dato Macro^ 

Varie fono le opinioni chi foffe qaefto Macro: Cillenio Ve* 
ronefe vuole, che Tibuilo parli di Eqiilio MacrofuoCao- 
cittadiito, che, (econdo Eufebio, mori in Afia a'tea3i»(ii 
TibuUo . 
Ptg. 387. V, 22. Per qttella fuota tua 4 

La forella germana di Nemefi , che. cadendo daUa fiaefira , 
mori « 
Ptg. )9j« V. 1« Del gran Matte Romano* 
> Nelle Calende dt Marzo giiantichi Romani davaoo comincia^ 
mento all* anno colle Fefte , dette Matronaii , ed era in 
a(b il regalarfi da^Qiovaoi le loro Amate< Ditali Feftene 
parleremo ne' Fafti d' Ovidio * 
Pag. 397« v« 13« £ tanima chiamafa* 
Erano foliti U Parenti d' invocare per tre volte ranimade^ 
loro defunti • 
. Ivi • v< 26. La felice Pancaja . 
£Mo fteflb, iecondo Servioy che la Sabety ove naice rio' 

cenfo • 
Ivi« v. 32. Giace Ligdamo * 

Tibullo chiama si (tefTo piii volte Lig^mOy nome per alcio 
del di lui fervo « 

J»ig* 40^. V. 14- e pmg4 

Qol facfo farto • 

Del modo di purgare i fogni avremo luogo di (avelUre ntir 
Anfitrione di PlaptOt 
Pag* 411. V- I.-.---- e non Scilh* 
. DeUa Favola di Sciila, figUa di Creteidey faremo ipeazioae 

nelle Metamorfofi d'OvidiO| Lib« 14« 
Ivi« Eh V. V* n.--"- a rivelare ardito ec« 
14 miAerj della Dea Cerere noa ejra permeflb £c« gli Antklu 
r eflere da alcu^ uomo prof^uio rivdati , come diremo ifi 
Virgilio, ed Orazio- 
•^Pag. 413. V. ri. ViiUr la frima volta i miei Parenei 
II mio d) natalizio , aUora quando 
1 due Confoii tolfe un eguai fato « . 
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QpeRi roao li Verli , clw da Scaligero , e dil 0ou(3i noit s 
atiriboircdno a 'nbullo, come abblamw gi^ detio ndla Vt-. 
ta dello ftelTo Poeta< 

fag. 417. V. t^.i- delli irHpetuofa 

Madre Cadmea 4 

Penteo d'Echioae, t di Agavef fi§lia di Cadmo, il qaale 
noa folo fprezzE» gli Sagrifizj al Dio Lftwro, ma proibl 
quelii a fua Madrc, ed all' altrc Donne ; quefla fu lac?- 
rata da lui medenmo, che la creiiettt una Fiera y coatedi- 
remo in Ovidio Metam. Lib< 5< 
P. 4z;j v< penult. Df/ mendieo Maiotco. 

Povera Pattore Cleoneo, che aUtava prefTo la Selv3 Keme«t 
di cui fu ofpite Ercole , allorcht! aaib a sbraaare ULeooe* 
Leggafi Calimaco. 
tag. 427. V. _3i. Foichi le Trappe dt i Cieom j 
Popoli della Trariaj vinti da UliiTe. 
Ivi. V. uit. // Meftro abUttor SlEtni^ 
Cio^ Polifemo, che avca ua forocchio, e che ubbriacato dl 
UlifTe , fu uccifo .- Veggali Omero • 

tag. 419. V. 2.- ejeeo traffe 

Dalt Eolta rmchiitfi i te^peftofi 
Venti ec. 

Della Favola de^Venti ra«hiafi Ai. Eolo foro Rc ib nn (acC) 
ili corame, parhremo in Ovldio Mecam. lib. 14. Siecotne 
tvt de'fati illunri d'Uli(Ie contro i Ljdrigoni popoli , che 
abitavano a' coofini delia Sicilia , e del loro Re Antifite , 
e de' pdpoli Cimerj, e della {*x andata aglj abiffi , cofe tut» 
te qui tocate dal noHro Poeta > 
Pag. 4^jJv. 17. DelU Japidia ec. 

Mefldla fu vincitore ancora de'forti Japidt j e prele tl loro 
Cattello, detto ArepinOy e debellb i popoli ancora della 
Panooia, detti cos^ da Paaontd, figlio d' Autari, e nipote 
d* Illirio, che fu generaio da Galatea, e da Polifemo. 
Pag. 4J5. V. 4.----- tTAmitttow Melampo, 
Di MelampOt fiftlio d'Amitaaney che fii indtto Medico , e 
perfetio augure , parlaremo nella Teliaide di Stazio. 
Ivi. V. ji.Non la i/atbars teira ec 
L'Africa. ^ 

Jvi.v. 33. ^aelUy ove il real Cea/pt -^^ 

La Perfia. 
Ivi. V. 54, ilrtipido GiinUt 

Finme 
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Fiamc,*cfae (corie preflb BabilonU. 
Pag. 437. V, 2. --•-'- i*!! tonififo Ata^im 
A i confini deirArmenia, e deirEtiopia. 

Ivi. V. 7. i Geti^ed i Mngini . 

Popoli fieri della Tracia Settentrionale , e della Scitia « 
. Ivi • V. ij« - - - - - - fuetP altra parte 

Di Mondo oppeflo. 
. Intende gli Antipodi • 
Pag» 4J9. V. 21. VaUio. 

Valgio fa Poeta enmio , amiciflTimo d* Orazio ^ come lo di* 
moftrano li feguenti Verfi dello Aeflfo Orazio a Valgio A 
drizzati , per coDfolarlo nella morte di Midio , di lui fr 
gliaolo » 

. . - ^ . - Define woUiitm 
Tandem querelarum , C3^ potius nova 
Cantemus Augujli Trophea • 

Pag. 441. V. 17. bet gran Cilippo. 
Secondo Giuflino, Ciiippo fu mandato da' Laced^moni in aji^ 
to de* Siracufani contro gli Ateniefi , e queni tante volie 
vinfe, che meritb il nome di Grande. 
Jvi. V. i8, «----- /# Carte Meletee. 
Intende d' Omero , come nato , fecondp alcnni , ip Smiroe , 
preflo cui fcorre il Melete fiume. 
)?dg. 457* V. 7. Lh ni Campi Eriteni . , 

Erezio Caflello , oon lungi da Nemento , in faccia alle AM' 
freddKTime, 



■^< 
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De^ Pajp pih Difficottoji , cbe s^ incontrano ne^ Quat* 

tro Libfi delle JS.Iegie di Propeezio^ 

briepemente fpiegaii . 

TOMO SECONDO, 

Pag. 3. V. 14, 6 Tutto. 

Chi fofle queflo Tnllo, a cui Ptoperaio ipdirizza la prefeote 

EJegia, 



£legia ^ non d ancor certo { alcuni vogliotid , fhe tii Ludo 
Vulcanio Tullo CoUega d Augudo nei Confblato^^ come 
dice Dlone libi 49^^ ititencia il noftro Poera d) fivellare,e 
fia lo (lefTo, di cui fa menzione neir£{<gia VI. ^ ed ulti-- 
ma del Libro L ^ e nella XXL del Libro 3» - 
Ivii V* 15. Minalme alfin domh F afprevza - 

• Della ctudel figlia di Jafi } 

Due Atalante abbiamo netle Favole , una , cioi figlia di Jafi , 
Re degii Argivi , che fu amata con tanta paziehz^ da Mi- 
nalione,o MiTanione, che alfine rottenne in Ifpofa: V 
aitra fu generata da Scheneo, e d^effa isMniragbi MeleagrOr* 
della prima pairla Tibullo, e noi d^ambedue &veIIaremo in 
Ovidio« 
Ivi. V. 174 - • - -i - - Paiten) fpechi ^ 
O fiano Antri Partenj in Arcadia , ove dimorava Atalanta } 
veggafi Piinio , Strabonc , e Calimaco . 
Pag. 5. V. 1» ----- * Dal Troneo ancora 
ly Jleo percoffo . 

II ^ o Ileo fu rivale di Milanione ^ che da lur fn quafi uccifo 
per cagion d^Atalanta* 
Ivi. V. 17* -*••*•* ^o i Verfi Citeini * 
Nella Colchide era fituata Citea , o Cita , Citt^ rinomata , per 
efTere la Patria di Medea , famofa Strega ; e percib Proper<« 
zio invoca glMncantefmi di coftei, chiamandoli VerfiCiteii^ 
Pag. 7* EI* IL V* 3* Soitd manto di Coa. 

K Coa libla del mare Egeo , in cui dicono* , che per la 
prima volta fofTeio mventate le Vefti di bombacie fbttiIinimo« 
Ivi • v. 5* Del vago Oronte . 

Oronte , fiume nella Siria , che dal Monte Libano corre al 
mare Mediterraneo , preffo a Seleucia # 
fiag. 9. V* I. Non in tal guifa fu Cafiore actefo ec< 
Leucippo Re de^Sicionj ebbe due figlie , Febe^nomata una , 
P alf ra Elaira , le quali per la loro bellezza futono rapitexla 
- Caftore, e PoIIuce. 
Ivi* V. 5. Ida^ figtia dEveno ec. 
Ida, figUo^i Netttuio, fu uno de*pi& belH' ITominideUa fua 
etky ed ebbe per moglie Marpiffa, figli^ d*]@veno, purVfTa 
bellifTima ) la qnal volendo Apollo rapire,^1I marito ardl 
d' affalirlo coir Arco , e colla Saetta : Giove percib fpedl Mercii: 
rio a comporre la lite , e data la facolt^ a Marpiffai di fcie^ 
gliere per fuo Amante chi de' due* pii'i le fiiaceffe , antcpo- 
k ella Ida ad Apollo . 

Ivi. 
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Ivi# ▼. 7. Ni Ippodamia 

Ttatta dallo Jiranhr Cocchio cc» 

Eooinai Re d! Eiide ebbe ia figlia Ippodamia, la qaale m 
vole va cbre in lipofa ad alcuno ^ percbd T Oracolo avera 
detro y ch* egli per ci6 ^e larebbe morto » Per levarC peib 
d* attomo la folla de* Pretenfori di fpolare Ippodamia , fece 
pna leggei che chi Qel correre pii^ veloceoieBte nel Coccbio 
fnperato lo aveflie, la di lui figiia in tfpofa acquidaHe^e 
ie per lo contrario foccombeva^ fofle uccifo» Dopochemol. 
ti leftarono miferamente pivati di vita , perch^ fempre 
Enomai. atteia la velociti de* fuoi cavalli ^ rimaneva il Vin* 
citore ^ Pelope fpronato dall* amore • che per Ippodamis lo 
ardea, corruppe il Condottiere def Cocchio di Enomai. 
affinchi foftituifle dslle afle fragili in luogo delle forti a| 
Gocchio di lui • onde a mczzo il corfo cadede, comefegu!, 
e con cib reftando Vincitore, fposb Ippodamia. Dice il 
Poeta ftranier Cocchio ^ percbi Pelope era Frigio ^ ed Ipp 
damia Greca , 
P^ 1 1, ELUL v. I, Qtial fin giacqne Ariantta ec. 

Delie Favole d'Arianna, e Tefeo , ficcome d^ Andromaca , e 
Perfeo , fi parlera pih volte oelle Note a* Poeti ru(fegueon| 
le qnall fi potranno vedere» 

Ivi. V» ^,,*---- Sut erbofo jippidano , 

Appidano fiume della TeflTaglia» 
Pag. 15. v. 2 Su Pignote corna 

Dflta figlia i Inaco, 

' Ancbe della Favola d' io ,. figlia d* Inaco ^ convevtita da Gio^t 

' in Vacea , fi dirii altrove » 
P, 15. El. IV* vt 2,--. -.pBtfJifi, 

Forfe il famofo Poeta J^bico, di cui parla Ovidio ncHe Tri' 

ftezze LiU 4., Elegia ulcima, 
Ivi . Vp 7. Se ctjlntiopa ec*. 

Antiopa ^ nglia di Netteoi e moglie di Lico , Re di Tebcy 
bellifnma femmina^ che Ciove in forma di Satiro ebbe ia 
ina podefl4« 
Ivi p V» t), DaHa Spartana Ermione • 

D^Ermipne, figlia di Elena^ e di Menelao^ Re di Sparti, 
moglia d* Orefte , e rapiui da Pirra ^ figlio d* Achille ^ br 
remo alcre volte menzione» 
Pag» 19* Vp zg» TMa nobitta ec 

Qiiefio (Gallo era della Famiglia Cornelia ^ npbilifiTiaia bi 
jtoKJUni* 
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P. 21 El. VI. V. 2. O per r Adnato mme • 

Tullo deftinato ProcoDfole in Afia , invttava* PffoptfziD d^aif- 

dare (eco ial • 
Ivi. V. 5« Dr Memnone cervaf le regitmi. 
Alcuni vogliona, che s^intenda TEgitto, 9ve dictfi fofleuna 
SutXXiTL di Memnone , h qiiaie alf alzarfi dall^ Oritnte del 
Sole, con faom> dl Lira, ogni di lo fakitava, oppore 1* 
Etiopia , ove fb feppellito MeMnone .. 

Pag. 23. V. 22. ove fi jiende 

Lm molle lonia y deve det Pattoto 
V (mda ec. 

Idnia Provincia fertiliflinia deirAGa minor^^ove vH^afi gio- 
condamente, ficcome altra Provincia ivi fertiiiflima , detta 
Lidia, per la quale fcorre it-fkrme Pattol<>^|-^Jbe iecoocto 
Strabone, aveva le arene ricche d'ore. 
P.25. EL VILv. uMentre^ Pentko tu canti di 'Cadmo ec 
Pontico famo(b Poeta, ricordato di Ovidio nelie THftezze ^ 
Elegia IX., che in Verfi eroici defcriffe ia gtierradi Tebe 
fra li dne fratelli Eteocle , e Polinice . 
Ivi. v. 28' Le /e^e mutefquadre» 
Cio^ H fette Capitani , che aftdarono ad efpugnaf Tebe , che 
furono Adrafto, Polinice, Tideo, Anfiarao, Ippomedciie^ 
Capaneo, e Partenope, che aflalirono ciafchedan d'eflS una 
Porta di Tebe , che ne aveva per appunto fette ; ne parla 
ovidio delle Triftezze , Lib. I., Eleg. IL 
Pag. 2f • V. II* A ttto viaggio Gaiatea propitia • 

Ninfa del mare, amatada Polifemo, figKo d*It!irio, da cui 6 
provenato il nome alla Provincia d* liliria , 
Ivi . V. 15. Ti a$eetti Orico, 
Citti alli confini dell* Ephro. ' 

Ivi. V. 2j. delFAtracia. 

Atraci Popoli deli' Etiopia ; V. PKnio. 
Ivi • y. 24. E doK Ekf . 
Elei Popoii d' Acaja , o- fia Peloponefe , aflfai noti fer li Of:* 
uochi Olimpici . 
Pag.ji.v. j.-— ••Jlr/f/r«> Ippodamia* 
Non fapreflimo ben direa ^uale delle tre Ippodamle hitende 
nul alindere il Poeta', per if^iegare una ricc» dote. Unafii 
figiia di Brife , fattft ubim da AclriUe nelP efpugndKione 
<K Leraeflb; l*aitra ttt Spoft d^Alleatro Troiatio; la terza 
lo ftt di Piritoo ^ che tentarono i Centauri di niibare nelip 
nozze^ ond* ila t^cfto» edj^ £rielefereno mdtrattatt. 

Pag. 
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Pag. 3 j. V. 2.- - - • - alU Gohmt^ 
DilU CsomM. 

Caonia & ona parte deir E^iro» da Caone Trojano cosi det« 
ta. Ivi era Dbdoiie Gitta famora per lo Boico di Qper- 
cie , nel nie£Zo del qnale ftava tl Tempio dedicato a Gio- 
ve^ ed In eflb rOracolo piil antico preflb de'Greci, cbe 
parlava per bocca delle Coloaabe ; ed altri vogliono ancon, 
che le (leflre Qperci^ di quel Bofco rirpondeffero a chi cob- 
fultava r Oracolo . 

Ivi. 2. 12. il Canto M Minmermo* 

Poeta di Smirne , Compofitor d' Elegie , che fiorl a* tempi di 
Solotte^ e che veniva nelle cofe d'amore preferito ad 0- 
mero. 
P»4i. £1« XII*^v. 7. £ il fiume Ipano* 
Due fono li fiumi cosi denominati, nno, cto^ neirindie, del 
quale vedi Plinio Lib. 4* Cap«. 12«, Taltro neUaScitia,vi- 
cino al Boridene) di cui Solino Cap. 20. 
)pa|*45. V. 2j» NetPemonio Enifeo Tenario Nume 
Salmonida abtraccih'^ 

Enipeo i fiume della Te/taglia^.il quale dopoirrigati i CaS' 
. pi Teflfalici , cade neU' Apidamo ^ e vi perde il nome : Egli 
era amato da Tyro, iiglia di Salmonreo, onde Nettano, 
pf efa r inimagine d' Eoipeo , la godette • Per Tenario Nih 
me sMntende Nettuoo^ dalMonte Tenario, o fiaPromo&- 
torio nel Peloponefo. 
Ivi • V. 24. - - — ne j^lcide ardendo 
' Per la celefte Ebe /» i gioghi d Eta » 
Brcole dopo che mori fu T Eta , Monte della TeflTaglia , e 

fatto Dio. fposb £be, figlia di Giunone » 
Ivi • V. penult. A Leda , ed a /ua fi^lia • 
Leda figlia di Tedio, e moglie di Tindaro, Re. della Laco- 
nia, ebbe commercio con.Giovc, trafmutato in Cigno,e 
da efla tra glialtri figlj ebbe El^na, di coi ora.inteode 
. Properzio di favellare. 
^ag. 47,v. I. Matrone Argive ; 
Forfe parla di Nirte , e d' I9 ^ fad^ofe per bellezza , giovaoct* 
, le Greche-t ^ette ancora Eroine. 
jP,49. £I.Xy, v.ult. Qnereloffi Calippo ec. 
:, Figlia d' Atlante > li di cui amori per Uliffe ^ e la mQrte , 
i * che da s^ ftefla fi diede ,per la di lui partenza y fono coib 

uote ec. j . . 

Pag, 5 X. V. 6* P'^ morte 0$ /uoi frnfftii AffefiiU # . . 

Va- 
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Variamettee *fi narra, che Aicmeooe, marito d'Aiienbia, per 
Caliroe la lafciaflfe) e per ci6 foife accifo ^la' di lei fra- 
telli • 

Ivi* V. 14« Evadne in fine ec. 

Moglie di Capaneo , famofo Capitano , che morto elTendo^per 
nn fulmine,.volle ardece fecoloi fu'l rogo ifteflb. 

P. 55. El. XVI. V. 10. di buttarmi innanzi 

Le faci ec. 

Solevano gli antichi Romani qualora non potevano entrare 
le notti dalle loro Amate, gettare delle faci fmorzate fu i 
liminari delle Porte d' e(fe , oltre T affigervi delle Canzoni 
ingiuriofe ec. Veggafi Lucrezio lib. 4. 

P. 59. El. XVII. V. I. che alle foltnghe Alcinoi. 

Sono Uccelli marini folicar), li quali allorch^ covaoo neMoro 
nidi , dicono eflfere il mare tranquillo • Plinio . 
P. 65. E1.XIX. V. i:j. Scordar Protefilao. 
Protefilao, detto ancora Filacide, fu il primo^ che dalle Gre- 
che Navi fcendeffe ne'Campi Trojani , ove re(16 uccifb • 
La di lui moglie Laodamia defiderb di poter vedere rom-' 
bra del marito, ed avendo ottenuta la grazia da Plutone 
di potere flare tre ore con quella,dice la Favola, che nell' 
abbracciarla fpiraffe anch^ e(fa • 
Ivi • V. 20. Delle belle Eroine il Coro eletto ec. 

Forfe intende di q^uelle , che i Greci H divifero fra loro dopo 
la prefa di Troja, cioi Ilia, Caffandra , Brifeide , Andro- 
maca, ec. 
P.57.EI XX. V. 6. - -•-- - quelF Afcanio Lago 
Tanto at Minj fatal. 

Minj diconfi i Colchi , che andarono con Gia(bne airacqui(lo 
del Veiio d'oro, quefti furono da Ercole abbandonati in 
detta imprefa, perch^ le Ninfe del Lago Afcanio", preflTo il 
Monte Olimpo , rubarongii Ila , di lui amato ragazzo • Si 
vegga IginOy Favola 14, 

Ivi.. v^ 12. nel Torrente 

Anio • 

Fiume ne'Campi Tiburtini, che precipita in ona Valle, oggi 
detto Teverone . 

Pag. 69. V. II. navigajfe al Fafi. 

Di quedo fiume de' Colchi , veggafi cib , che abbiamo ' detto 
nelle Note a Catullo.. 
Ivi. v. 21. Ambo i frateUi d Aquilone figlj • 

Properzio • E e Zete 
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MetftiTii i\b. 6. 
Ivi. V. 32. U Orlzia Pandtonia. 
Cosl detta da Pandiotie firo Avd^ « P^dre tf Ercteo , Reif 
Atette , di tiri elta fti figlia . 

Ivi* V, uh. jituadriafi Nifffe* 

Lo fleffo, che Driadi. 
Pag. 71, V. 2. Eravt Pege. 

Fitime alla radicti dcl Mtme Argatito «lelki Bititiia) dettiac- 
cora Tinia, 

P. 7^. El. XXI. V. 9. - che Gallo . 

Vogliono che Corttelio Gallo , di tBi 6Yz fftrte Pnipenio , 
foffe di lui parctiie ; V. la feguenre Elegia . 

Pag. 79. V. 21. fi» Miitinenfe gu&r^ ec. 

Parla delle vittoTie , ed i^.Iigni gefta d* A^guRo , che leg^^eTj 
ognuno pub in Tito Livio , Svetotiio , ed Vn tutti glT il- 
tri Atitori della Storla Romatia. 

• Ivi. V. 33. psr la vfH facra. 

Ct)si detia la ftrada di Roma , per cui H Carri rriortfali 'i 
tonducevano al Campidoglio, e Fefto vttote-, che t&l na- 
tnt TOjuiftaffe fin da qoando 'Ronido Wl legn& h legi 
con Tazio. • 

Pag. 81. V. 3. .*---- e MefteT^o . 

Intende di Patroclo, figlfo cHi Mene:ilo, chfe ft ftatcHotliPe- 
leo. AchiHe promife a M«n^7io di ffcdndul^Ii 'A figKo Pt- 
troclo incolume dalla guerra Trojana , lo chc ttOfi poie 
mantenergli, perchi PaYtxrclo fti tftcifd da Etcore. 
Ivi . V. 24. Fer ^«tf//* £/f«tf /0/0 ec. • 
Che abbandonb il tnarito Menelao, per ftg|u?r Parid*. 
Ivi . V. 25. O di Fedra fnatrigna. 

Della Favola di Fedra, mogiie di iTerco , e de'feoi amoii 
con Ippollto, figlfo dello fteffo Tefeo dCaltW tttt^gfe paric- 
remo ne'Fafti d'Ovidio lib. 5. 
Pag. 83. V. I. Sar^b di Fihtteri Mitiione 
Le indtbolite cofcie, 

Fitettrte, figHo di Peante, e eompagmj tfErcole, che fisiito- 
fi da se fteffo con una faetta,fu obfelig^to, ^che percou- 
figlio d'Uliffe, d'^iibaticlonire la gljerri di tVo/a, t difi- 
Vifaffi neirlfota di Lenno, oVe da MacaoYni, figlfo d^EfcB- 
lapio, fu guarito. Di tutte le fegtiemi Favole ttfCtate ^ 
Properzio. fi pcirta tibbftfttmtt in ahri Itto^i. 

Paj. 
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Ptt, ?7. ^r. I. C^ho il Vatt MtUfnpo ec. 

Neteo promife Pe*t) foa beHiflTima figlhi :i chi Tabaffe i Buol 
dd tfrdft, figlio di Filace , uomo rkchi^mo, onde I^elam^ 
po indovim , befrche A}>effe , che ifldatno avrin tentato 
quefto furto , per amore di Biaate (tfo fratelk) | Amante di 
Pero , voHe itctitigetfi alPcpra, e fu fetto ]^gie«iiero : paf- 
fato uh*anno, fa Hberato, e data Peto iu il^ogtis aBiante* 
Iv! . V. 6. ---.'^^ itl figHuol S Amitittne . 
Padre di Melampo , e di Biante. 

Pag. 89. V. 2. dei dieci vntfi il cor/h . 

CrAntichi credevatio, che le donne rtafserb gravidfe diecime* 
fi • Vogliono alcuni , che debi>a ihtenderfi mefi Luntri , c 
percib piu brevi; altri dicono psrch^ i mafchj mafcdno di 
dieci mefi , le femmirre di nove, ma cib t^on ftflifte prln-' 
to, t dee rntenderfi, che ii parto toccft de4 •dlecimo mefe» 
P. 95. El. V. 2. Di Laiade Efirena . 

Corinto fu detto ancoi-a Efiro deHa figlia d'Oce4mo cosi deQO-* 

minata; Laide famofi Meretrice, fa chiamata Efiwd ^ non 

perchd nata in Corinto , ma perch^ ivi abitb hingo ten»po • 

Ivi . V. <5. ^ Taide Menandrea . 

Altta infigne Meretrfce, celebrata -da Mertatidha ili ^tiafitut* 

te le foe Com^dre, onde ^tta Menftndrea» 
Ivi. --- — U gente 
J5' Eritonio . 

Cio^.gli Ateniefi, cosi detti tia Etitonio loto Re , figlio di 
ViJlcano. 
1*. 115.EI. X. V. 8. Entro T Ifimaria valle . 

Ifmaro Cafteilo, pofto alfe radici del Montc , chfe da Itti por- 
ta lo fteffo nome, fitnato nella Tracia, ove Orfeo cra fb- 
lito a cantare . 

vi . V. 12. di Lino Inachio . 

Lino Poeti , e Mufico etcdletit^ , Mafeftro ff Orfeo , ^tfo 
Inac^io, pefch^ iiato, ed aflevato ih Argo , ov6 prima d* 
ogn' altro Tegnb Inaco . 
Pag. 117. V, II. Sul letto Attalico ^ 

Cio^ riccanfiente adomsto .* da Atato Re di PergaAlo , che fa 
il prirtio ad ufare Vefti teffute ^ ot<>. 
Ivi . V. ii. Su i freddi labbri miei gPidtimi baoi . 
Del coitume degti Antichi di 'badare i morti , anclie neir atto 
di feppellirli, veggafi cib, che fi )egge in TibuHd. 

Pag. iiu V. 3. - del gran Ladfr^onte * 

Ee 2 Fi- 
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Figlio d^IIi» Re di Troia, il qaale fabbricando le nrrara & 
oaefta CicU, promife varj doni ad Apollo, ed a tvfettuno, 
it ctb gli rinfciva di perfezionare > ma dopo fcordatod del 
Voto^ Vennero tanti guai alla povera Troja« 
Ivi • v« 6. Dilla Eultchta • 
libla del mar lonio , prelfo ad Itaca ^ patria V Uliffe 4 

Pag. i?i* V» 15« Erifite con guel don fataU i 

JErifile forella d* Adraflo , e magiie d* Anfiarao , che tradl pef 
un monile ricevuto da Polinice* 
Ivi. V* 16. ------ e quel Creufa ec« 

Parla di Creula) figlia del Re Creontei che Gia(bne, ripnd/a^ 
ta Medea, fposb: la vendetta, che queda ne fece , fi ve- 
dii tn Ovidio, Lib. I. de Arte amanii. 
tvi. v« 16. Mita quel CapUano ec« 

Accenna ^M.'^ Antonio , ed i fuoi amori con Cleopa* 
tra. 
P* 141« EK XV. V. 10. — *--- e Niobe vicina ec« 

Ad ognono £ nota la Favola di Niobe • 
Pag. 147. V* 2. ---*-■' e fai Demofoonte * 

Re d' Atene, che nel ritorno dalla gnerra Trojana, (*pitito da 
tempefta nella Tracia, fu accolto da fiiide , figlia del Re 
Licurgo j che amb , ma poi fcordatofene , quefta s^ appiccb 
ad un Mandorlo* 
i vi . V. :io. ---.-- coi facri 
. CottiUi alcun fi fcortica le bractia « 
Intende de^Sacerdoci deila Dea Cibele, che con li coltelli ft 
fcorticavano , per facrificare il loro fangne alla mentovan 
Dea^ e cib facevano cantando, e fuonando^ 
I^ag. 149* Vk I- Benche a me di Tamha Citaredo^ 

Figlio di Filemonei che sfidando le Mufe al Canto , perd^ T 
r arte , e la vifta • 
Pagfc 151* V» 2^. — *-^- ta dura palta * 

Ufavano le Fanciulle Romane di portare fra le mani la Stats 
una palla di vetro, o crKhllo, per tenerle frefche. 
l?ag. 16?. V. 7. Hette fu trattA ec. 
Figl.ia d\Aiamante Re di Tebj, che per •fottrarfi alle Infidle 
della Matrigna, fuggl con Frifo~-dt' Tei fratello fu d* an 
Agnello, chs aveva le lane d'orO) ma in pafTando il Poa- 
tO) per paura cadette in mare, a cui diede il noine , c\a 
tuttora ritlene di Ellefponto* 
Ivi» V. 17* Dea Leucutoe% 
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Da*Lanni chiamata Matuca, la di cui Favbla leggafi m0^i£. 
Lib. II. Metamorf. 
Jag. 165. V. 5- Ed era forfe quel Delfin. - 

La Favola d^lArione^ ioclito Suonatore di Cetra, €oftretta da* 
Marinari gettarfi dalla Nave , fu di cui da Lesbo paflava a 
Corinto, e da un Delfino trafportato falvo nel Porto Te* 
nari nella Laconia, veggafi Ge)lio nel Librp 15, 

Pag. 167. V, 14. la violata 

AmimoYie • 

Figlia di Danac , che fu violata in un bofco da Nettuno : Lt 
Favola, che d^effa fi racconta, Strabone iib. 8, dice elTers 
falfe: Quale h fra le Favole la vera? 
Ivi. V. 21» OrtTia pur da Borea rapita. 
Borea figlio di Stnmone , che rapl Ori^ia , figlia d' Eriteo , 
Re di Atene , e la portb feco in Tracia ♦ 
Pag. 16^. V. I. Dei Fenici i commenti . 

Si fanno Autori dell* Adrologia i Fenici. 
Pag. 17 !• v^ ^3* Narirerai tu a Semele* 

Figiia di Cadmo, Re di Tebe, dalla quale Giove generb Bac^ 
co, fecondo Diodoro, fu l'ulrima delle Donne godute da 
Giove • 
P^g» ^75« v# IQ, Tu di Diana offri^i promeffi doni . 

De*Sagrifizi votivi detle Fanciulie , abbiamo gi^ in Tiballo 
favellato. 
Pag. 185. V. i^, . — •- di quelP Eeo Telego^o. 

Caftello del Lazio Tufculano , oggi detto Frafcati , che differo 
gli Antjchi fabbricato da Telegono , figlio d* UlifTe • 
Ivi . V. 24. Maron ec, 
Parla Properzio forfe d' una Statua di Virgilio , ch* cra pof!a 
vicino air Acquedotto , o di Marone,ceIebratoda Omeroneir 
Odiffea, lib. '9-, oppure deiraltro famofo Marone, compa- 
gno d' Ofiride . 
Pag. 187. V. 13. Abbandonh di Tindaro la figUa . 

Farla d'EIena, cofa a tutti nota, 
Ivi • v^ 20. Fama d Emn . 
Ninfa amata da Paride, e da lui g«duta , bench^ prefenti 1« 
Amandriadi Ninfe, forelle dVeffa. 

Pag. 189, V. II. e dopo ancor che fu fommerfo. 

Dicono leFavoIe, efTervi flati due DiluvJ , uno cio^, al tetn- 
po d' Ogigi Re di Tebe ; T altro di Depcalione Re dpTef. 
f^li, Vedi Ovid. Metana. Lib. i. 

E« 3 Ivi, 
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Ivi. £!• XXn. v« I. Gii ritofnan di nuovo i di/olmu* 
Cioi le Fefte d* Ifide , oelle quali le Oonae vivev^ao fepan- 
te dagli UomiDi • , . . 

Pag. 191. V» 7» *----. in fronie i ioffni. 
£" nocillima la Favola d' lo , che Giove per tioiore di Gian^^ 
DC converti in tina Vacca. 
Ivi . v« uli. Qm^ dieci Tali • 
Del giaoco de^Tali, o fieiia Dadi, leggafi il dotto Libro dtl 
Sig. Abate Ficoroni . 
Vag. i^:;* v. 5» /r4DP ucei/o » 
DagliAttici Paftofi, percbd gti nbbriacb co! vino, da effi cre- 
dtito avvelenato • 
Ivi* V* 7» Eurizion Centauro^y 

Gbe coo g!ia(tri fiioi compagni ubbrjiacatofi nelle NozzediFi- 
ritoo, volevaoo rubar le Donne y oode da Tefeo fuucfciro. 

Ivi, v. 9. Pojifffm IfmMrio^ 

Di qoeilo abbiamo gi^ ]>arlato in TibuHo • 
Pag. 195. V. 10. Vn FeUeffino ^c. 

Cio« Patide. 
Ivi.. V. 12. — *-• <f«» Vomo igwfto ec» 

Giafone. 
Pag. 197. V. 14. Non i qu$l vofm vec^hio. 
Foife Omero, oppur^ Epicoro^ ^ in vecchiQZZa ibifli? i 

Amore . 
Ivi. V* 15. Filete • 
Itoeta di Coo. 
Ivi • V. i6. CsJUmaeo. 
PerchJ fcriffe ofcurament& , Properzio 4ke » cjie fcriffe Sognj. 

Ivi. V. i8. ronda d^MkeUo. 

Dicono 1(3 Favole, che Acheloo combatteflre con Ercoie per 
Dejanira, figlia d^Oeoeo Re di C^idotiii^ ^ « percib &0e 
convertito in Fiume. 
[Ivi. V. 22. i. €Qme utnans 

Voce avejje jirion. 

D^Arione Cavallo, donato da Net^ana $A Aix^^ t^ dagji 

Argivi , leggaH Pauf^^ia • 
Ivi. V* 28. Deftrier J^ Amfiarao . 
Di quefto nella Tebaide di sazio. 
Ivi, V. 5?. Del focco cFEfihileo. 
Pfirnp fra' Poeti Tragici Greci , che inveotb Je Mafchere , e 
gli altri ornamenti ncll^ Tragedif « 

P^- 
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Pag. 20 !• V. »6« Tu a quelP afcteo vecchio Poeta ^c, 
Efiodo nato in Aicra, Citta d^lia Beozia* 

Ivi. V. 33. • il /^gS^ Caho * 

Fu quelU amiciflTimo di Catullo • 
Pag» 103. V. a* --•*-- Gallo e/Hnto. 

CorneliQ Galio elegantKBmo Po^ta, e lodato d^ Virgilio • 
Pag. 207. V* 21. £ ^Atf congihnti andajfero i due fiumi» 

II Xanto y ed U Simoenta , celebrati da Omero ; di quefto fe- 
coudo, di nuovo piil abbaflb, veggafi Ovidip M^taoi. l^b« 8» 

Ivi^ V. 26. e che Palidamante^ i 

Che Deifobo , ed Eletfo ec* 

Fratelli di Paftde, de'quali veggafi Oxneso, e Virgjlia* 
Ivi.. V. 32^ -- — - Che ben. due voUe 
Fojii dal grande Alcide arfa , e difiruua . 
Cio^ la prima volta da Ercole (lefl^ fu prefa.TrQi^ • aJIorc^^ 
gli furono negati li cavalli promefTigli dal Re L^medpQS : 
la f^co^da^, aUoich^ coUe (aene d'£rK:ole ^ neitequali era po- 
fio il fato di Troja, Filottete uccife Pamie, ^ reft6 U me« 
deflma da'Greci incendiata. 

Pag. 209. v# 3, del Licio Nume^ 

ApoUo, cosi detto da Licia , Provincia 4ell' Alia , ov^era ve^ 

i>eraco. 
Ivi* V. 22« Le- Tenarie colonne * 
Cio^ di marmo Lacpnio, dal Mbnte Tenaco. oella Laconia^ ' 

Pag^ 211. V. 2. del Sepolcro Ma^fol^ ^ 

Mau/aleo Re di Caria^ a cui ArtemiGa ereflie un cosi rts^o, 
e magnifico Sepolcro, cbe fu aQnpverato fra le fetce m^r^ 
viglie del Mondo, e percib da ivi innanzi ogni fuperbp Se- 
polcro fii detto Mauibleoy veggaH Svetonio« 
lyi. EI* n. V. 8. // Padre Jitibonc^ l^nnio. 
Poeta Tarentino, chiamato a Roma da Catone Queflore , 
detto Padre, perch^ ii» il prima fra'Latini , che capiaife 
gli Annali di Roma , ed elTeDdo morto , ^me vogliono al- 
cuiii , per dolori articolari , cagioaatigli dal troppo bie(e , 
Piopemio lo cbiama fitibondo^ 
P» 227. El. V* v^ 6^ Tu qud Peto» 
Nofl fi ia bene chi fo(fe quefto Peto., fe Proper^io noa par- 
laffe d^ Arrio Peto , di cui icriffe CatuIIo neli' Epigramma 
84., il quale navigaodo i(i Orieate j reftb fomonerfo ^^ 
mare lonio, fecondo lo fiefso Catulto^ 
Pag. 231. V. iilt« Ca^^da ii hattfnago Atgim^. 

£e 4 Ama« 
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Amato tla Agamemnone , detio altresi Atride , € rommerfb 
nel fiume cefifo nclla fieozia . 
Pag. 259. V. 4. Fur dagli fcoglj Cafarei /ti frantl 
I trionfali legni . 

Allude al naufragio de'Greci, allorchd ritorDavano trionfatoridi 
Troja, feguito a Cafari, Promontorio dell' Ifola £ubea,pef 
opera di Nauplio , che volendo vendicarfl della morte d* 
Uliffe , accefe colafsii. le faci , per far credcre a' Greci , ch» 
ivi fofle Porto* 

Pag. 239- v. I. Che fei 

Vet fangue illujire degli Etrufchi Regi. 
Mecenate fu figlio di Menedoro, ea Menodoro fupadreMe- 
nippo , e quedi fu generato da Eciana Re ^9gU Etrufci , 
che fu Atavo di Mecenate . 
Pa^. 241. v. 29. — --- non le See 
Porte ec. 

Una Porta di Troja era nomata Seea , e da effa Properzio 
intende dir Troja . 
Pag. 243. v. 5. Vate di Coo . 
Filete.nato neirifola Coo» 

Ivi. V. 8. i Ceon 

Uno de'famofi Giganti, come altresl fu Oromedonte , piu ab 
baffo nominato • 

Pag. 249. v. 34. poc* anzi 

Qual rojfor non rech donna impudtca* 

Parla Properzio di Cleopatra , che ard) far guerra^a^Romani. 
Pae. 251. V. 17. QuelF Anubi latrante ec. 

Intende della battaglia Aziaca , perch^ Hccome Giove era il 
maflimo Dio de' Romani , cosl Anubi era in fbmma vene- 
razio ne pre(so de' Greci , e dicefi latrante , pcrch^ aveva il 
capo di cane. 

Ivi. v. 20. e le Libume navi 

Rojirate andare a i Batidi fogfette . 

Le navi Liburne ufate da'Komani, cosi dette daXiburai, po- 
poli deir lilirio , che ne furono inventori , e Baridi erano 
navi , fu delle qnali fi portavano al Sepolcrp li cadaveri de- 
gli Egizj , onde (orfe i venuto il nome di Bara al Catalet- 
to Italiano. ^" 

Pag. 257. v. II. e non il Monte 

De Ciconi . 

Apiedi del Monte Ifmaro era ]a Gitta ^ detta Cicone , li di 

cui 
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cui abitanti con la Citta (lefla debelib Uiiife ; veggafi c9y^ 
cbe di efli abbiamo detto in Tibaiio y e delle fegaenti coft 
d' Uliffe . 

Pag. 259. V, 15. lcafiotey 

CroJ Penelope , figlia d* Icaro . 
Pag. 263. V. 24. Deir empieta di Btenno. 

Condottiero de' Galii Senoni, che vinti dalla copidigta deiroro, 
faccheggiarono il Tempio d* Apollo , cbe fc ne vendic^ , 
feppellindoii con ii terremotto. 

Iviv v^ 32. a te per P oro 

Pothfnneftre Tracio un empio nlbergo 
Qih- diede ec. 

Pollmnellre Re de'Traci, a cui Priamo fuo antico amico , 
ofpite, e genero, mand6 Pojidoro fuo figiio con grande fom- 
ma d' oro , accib 1' educaffe ; ma colui vinto dall' avarizia , 
uccife Poiidoro , e s' approprib 1' oro • 

Pag. 265. V. ult. afpro Pancrdzio . 

Queilo era uno delii cinque generi di Lotte , di cni parlailTaf- 
fo, Qia piu chiaramente Aridotile nella Rettorica lib. i. c» 
5. , chiama Pancrazio il pih forte nella Lotta Pancriflica • 

Pag. 167. V. I. - al ceflo annoda. 

Manico di pagnaie , o altra fpecie d'arma , di cai parla Virgilio 
iib. 5* Eneid. 

Ivi. V. 7 -- dal vibrato Difco. 

Palla di ferro , o di piombo . 

Ivi. V. 10. del Taigeto. 

Monte deila Laconia , alle cui radici fii Sparta • 
P. 269. Ei. I?. V. 15. Dirce tanto crudel. 

Che fu moglie di Linco Re de^Tebani , e dopo ripodiata An- 
tione : qnefta divenuta gravida di Giove , dopo il divorzio 
fuddetto , fu pofta fra le catene da Dirce , perchi credette , 
che avefle giaciuto con Linco : venendo pofcia il tempo di 
partorire, Giove la iiberb, e fuggitafene nel Monte Citc- 
rone, diede aila iuce i due gemeiii Anfione , e Teto , che 
allevati da* Paftori , aliorch^ conobbero la ior Madre , le&a* 
rono Dirce ad on Toro indomito , che miferamente la la- 
cerb. 

Pag. 273. V. II. Aracinto^ 

Monte deila Boezia al mare vicino • 

Ivi. El. XIV. V. 3. a Tibufi. 

Tivoli, Citti^ nota del Lazio, ove fu feppeilita Ciacia , comft 
vedremo nell' Elegia VIL del Libro IV. 

Ivi» 
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£* iacnoia il fimp^ Anoio ^ c^i^ bagua i campi 4i Tivoli , e 
cadendo d*alto jIq una Valle^ forma anoStagno ^ dacainQo 
vamente efce per pianure. , iiid> forma tre Laghi , e da eft 
cade nel Tevere , volj;armentQ chiamapdpH \\ Xcveroae • 
Pag. 275. V. 12. Deir wfift» Siron^ , 
Siiooe fa na £imQ(b ladio ^ che II pai&ggeFi s^Talliva , e pr«i- 
pitava nel mare» allorchl aodavano da Coriato a Megua 
per qoelle ropi aogufte , dette Sironide; Piutarcp dicfychs 
fu ucciib da Tefeo. 

Pag. 277. V. ult. i/ dfilce fonno^ 

Lt Greci avean per legge di bere li tre pricni biccbieri oe' 
Convitly il primo per la pxopjia faiute^ Takro ad oooredi 
Cupido y il terzo ad onore del ibnno . 
Pajf 279. v. 8. lo per te Bicornuto. 
Si pinge fiacco bicorauto, perchi gU ubbriachi icordanfi d' o- 
gni cura molelia , e d' ogoi dolore , fingendoJC ua' ioimagi* 
ne di feliciti ; Veggafi Orazio Qde 2« lib. 3. ^ ed Ovi^ 
de Arte Amandi » 
Ivi. V. II. Dalla Saatt^ Etnea. 

De' Fafti di Bacco, leggad Virgilio « 
Ivi. v« 2^. DMla Dircee Tebane, 
Da Dirce convertita in fonte . 

Pag. 281. EI. XVI. V. 9. rmti Marcello* 

Figlio d*Ottavia, forella d^AuguAo*, a cui Augj9(fo &i ft 
moglie la fua figlta Giulia ^ e per la cui morte pjanfeFo 
amaramente i Ram^i ^ nS Ottavia fiiii mai di piangcie , 
finchi viffei Veggafi Virgilio lib. 6. Eneid. 
Pag. 2u8^. V. 4. ^ lui che gjma i fluttuanfi veli 
Nef ripieno Teatro oc. 
AUorch^ Marcello fa Edile > copr) di tende non (ab il Tea- 
tto ^ ma ancora il Foro , acci^ i Litigami vi poieiJero (iaie 
piu agiaiamente. 
Ivi. V. ^5. Non di Nireo F afpetto* 
B^ di Nadb ^ che fra tuttt coloxo , che andarooo ail* imprel^ 
4i Troia , fu il pili bejlo . 
Ivi • V. 29. Fu s) caro ad Atride if nuovo amore . 
D' Agamemnone , e Brifeide« 

Ivi • V. 3<5. cbe Cldudlo ec^ 

Claudio Marcello proavo di (juello ora celebrato , che fapeti 
Anoihala, e che efpoga^ Siracufa., e la Sicilia.« 
Pag. 28 s* V, 16. Ftdi ne fa^ Paftfet^ 

£ nou 
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E^ nota U Favola di coflei , chft dkefi gencHiSe d^ w Toio 
Minotaoro. 
Ivi . V» 20. DelPEnipeo Teffatlico fanumt$. 
Tiro, figlia di SahnoBeo, che iuiaaioratafi d' EfupCSO> fiame 
della Teflaglia, Giove prela la forma di qmefio , giacqae 
con lei* 
Ivi . V. 23. T« Jlfjnv ancor cc. 
Che coll ajato detla roa Nutri^e gtacque col Mto , e gener^ 
Adone • 
Pag. 295. V. 2. Chico, 

Citt^ deirAfia minore, che vA in vafiitk, nh ia bellezza ce- 
deva alle ahre di quella FrovKicia » 
Ivi. V. 2. Tullo» 
Che fofle quefio Tollo y noa fi fa ^ fe non parlafie il Pceta 
di Lucio Vukazio TnllO) Coliega d^Ai^MO ael £10 fe- 
condo Confolato . 
Ivi . V. 3. f Dindimo^ 
Monte fovrafiante i Cizico, ove gli Argonauri fabbricaeooo na 
Tempio a Cibele » che fu per ci5 detta Dindimea • 
Pag. 309. V. 15. Erano a qmi jimili^ 
Che col mozzo eavalh ec* 

Servio Tullo Re de'Romam fnAitni i Sagrifizj kiflfali dV)g0f lin^ 
anniy cbe fi facevano col fangue d^ana coda ^un cavallo^ 
a cui fi tagliava. 

Ivi. V. 31. inflitu} pfimiero 

11 Pretofio LucMtno ec. 

Re de^ Tufci, che venne in ajuto dt Roroolo) Vecfi Varrone 
della Lingna Lar. lib. 4. 
Pag. 313. V.-35. If Horo Babilonen/e. 
Horo non dalla Patria ^ che non fu Babiloiua , ma dalla 
profefiione d' Afirologo , come fbrono H BabiUbnenfi , e 
Caldei . 
Iv u V. ult. 2Xf/ gfMnd AvB Canont . 

Indgne Mattematico, nato in Samo ^ che leaiflre fette L^ 
bri d'AftroIogiafc 
Pag. 317. V. 24. Kimiiore Oinde ec. 
Che vioI5 Ciffandra Profeteffa nel Tempio di Minerva •, Ve- 
di Virg. Eneid. Lib. 1. 
Pag. 325. 'v. 17. V Etrufio Borgp. 
Altri voglionow che quando Licomede Re de'Tufci , venlie 
in ajnto de' Romani contr Tazto Re de' SaUni , Romolo 
daffe un fico ad abitare in Roma a t Tofci , da eui preO' 

deffe 
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deiTe il nome foddetto • Altri perb pretendono , ck b^i 
i Tofci nella battaglia Aricina, foffero accplti benigoaoie^ 
te in Romay e datogli ad abitare il iito in fra iCoiliO- 
pttolino, e Palaiino, onde fi nopiinaflfe poi detto iitro. 
Borgo Etrofco • 
Ivi. V. 3^. Ma a te Mamuro ec. 
Celebre Scultore , che G vool nato , o almeno fepolto Id Qf- 
co , Citti della Campania , il qoale fece la Statoa di Vb!- 
turno di bronzo. 
Pag. 529. V. 10. Gabamlla. 
jfiT latioo Lacema , Vefte militare , che le Matrone Romast 

mandavano aMoro mariti, aiiorche militavaoo* 
Ivi .V. 14. ---- • e piil cTOcno 
Retfogrado • 

Della Favola d^Ocno , che neliTnferno. torceva continqamei' 
te corda, e queftaveniva fempre corrpfa da un' A6na;\e{|' 
gafi Paufania, e volevano con cib gli AntichiGgnificar^^cfle 
totto cib, che il provido marito con fudoriammafTavajtt- 
niva dalla moglie prodiga confumato* 

Ivi • V. 33. della cagnuola Glauce • 

Nome d'una Cagnolina cara ad Aretufa 
Pag. 33S* V* ^*^^ ^^ Tarpea fpeknca.. 
Non la Storia, ma una Favola racconta Properzio, appoggL*- 

ta in parte alla Storia. 
Ivi. V. 18. // Trombador Cureto ! 
Li Sabini fi dicono ancora Coreti, dal nome della loro 0> 
t^, onde forono nominati pure Quiriti, 
Pag. 351. V. 15. Erai^ Pefequie fue pochi capelli* 

Le Maghe raccoglievano i tapelli de' morti giovaoetti , p 
farne ftregheriey Veggafi Locano, 

Ivj , V, 17. • era una cagna tc. 

Solevano gl' Antichi fcannare preflb il Rogo del defunto tut- 
ti glianimaliy che glieraoo (lati ptii cari, leggafi PliDioj&' 
niore Epift. lib. 4. 
Ivi. V. 22.-. — Caprifico. 

Arbore , che nafceva fra' fafli fepolcrali , da altri detto Fko 
felvatico» 
Pag. 353. V. 5. - - - - di Cireneo • 
Ciol Callimaco. 
Ivi^ V. II. Migdonla Cade. 

Cade Citti della Migdonia , region^ della Frifia , celebre ^ 
li vali da ripor vino. 

Ivif 
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Ivi . V. penolt. Dalie /pisgge Atamaue . 
Atamatii Popoli dell' Epiro, confinaQti airEcolia. 
Pag» 355» v.j. jfttm Monumento» 

So r Azio Promontorio , fii fabbricato da Augofto il famolb 
Tempio , e U Citta detta Nicopoli , in Memoria deila di 
lai navaie vittoria riportata. 
ivi . V. 1 1. Della femminea man ec. 
Cioe di Cleopatra. 
Ivi* V. 31.----- «yi PArghe 
Navi pofth la violenta morte- 

Aftrinone figlia di Crifo, Sacerdote d^ApoUo, prefa da*Gre- 
ci, tentS di ricuperare il Padre , offerendo molt' oro ad Aga- 
riiOTnone, ma indarno, onde ebbe ricorfo ad Apollo, che 
fece perire i Greci . 
Ivi . V. penalt. Stefe Pittone • 
E' nota la Favola del Serpente Pittone , accifo da ApoUo , 
detto Dio Pithio. 
Pag. 3(5i. V. 5.--*-- al tuo fepolcto ec 

Non fi fa che Craffo aveffe alcnn fepolcro, mentre taglia- 
tagli la tefta, e la mano deftra, qaefta fa mandata ia dono 
al Re de' Parthi . 
Pag. 363. V. 9. Della Suburra vigilante ♦ 

Cosl chiamata la ftrada Romana, ove abitavano lc Meratri- 
ci, detta vigilante, per li continai ramori nottarni, ch* 
iv/i facevanfi . 
Ivi. V» 26. E un tegolo Jpezzato ec. 

Sovra li cadaveri di perfone diftinte fi ponevano moUi cuf* 
cini • 
P^g* 3^5* V. 8. Tolga Nomade trifia . 
Nome d'uoa Strega. 
Ivi . V. 36. Doppio i f albergp , 
Uno , ciod , de' felici ; 1' altro degl' infelici . 
Pag. ^6(). V. 3. SvelH dalP Urna mia P edera ec. 

£ra gran cura degli Antichi il tenere puliti i Sepolcri de* 
loro defunti, e perci6 Cintia fi finge qul, che prieghi 
Properzio a levare dal fuo Avello V edera , comc che ell* 
e un'erba, che fvelle i faffi, e s' avviticchia troppo tena- 
cemente • 
Ivi . V. 16. Nitu i fogni fprez%ar ec. 
Ci6, che^edevano gli Antichi fuperftixiofamente de' f(%ni , 
Jeggafi ne' Comentari di Macro in fomnium Scipionis . An- 
che in Valerio Flacco parleremo d' effc Porte dcYogni. 

Pag. 
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Pag. 371. V. 5* Di Lanwvm ib a^fl&dit di Dnfgb imHtc». 
Del Dragd , chb tiel Bofto di Lanvid , o Lavkiid ^ a cq! le 
DoDzelle portavano da nHAq|iai«) t k elttno Vecgioi,?- 
tiivk it dt^ da!l Mdftro atcectato ^ c ic ob , J6 rifiutan, 
l^afi EKttio LilH it. de AmmaL C. i6. 

Pag. 57 :}. V 2. e//tf nt Mddufft 

Ciuno cagioHm 

Nel Bofco di Lanavto era an Tempio dodicatd a Gvm 

Soipite, come narra Livio^ t ^rcib detta chiafnavaii I> 

novina • 

Ivi. V-. uk-. Xjr€Co ritt di 

Chtk di I«sk>. 

P. ^79. Eh IX* V. fe% --* -- ^ Efima^ 

Della Favola d'ErcoIe, che rub5 ^li ArnieAtt iieH'IfolaEri 

trea, e li trafporto viciao al Tevere ; Leggafi flrabcBi 

tib. ^ 

Iviv. 8. Mif da Caco. 

Di coftui , figlio di Vatcaiio^ (i favellsra kk Virgiiio, cdnre 

hio a ptt^Iam^ k\m%i lfe'Fa(K d'Ovfdio. 

Pftg. jgfc. V. 9. * Foro infigne. 

Del Foro Boario , veggafi Varrone , e B^o • 

Ivi . V. 14. kna /tlvetta fafhi . 

f»)k d6l Bdtfeo dedicato aHi Dea Bdiia ^ «fel tH cm TemsJ 
tttii ^t<»(bi¥6 agl^ U««kiini T bcceflb • 

Pag. 285. V. 36. il /a Tirefia . 

DeU* accecamento di Tireiia indovino^ fiat4ereAfio iti Oviii 
fidcon!% #fcH' Ara maHiilia coftmtta da Evctrie , ffreflb fti F;' 
ro Boario. 

Pae. V. 23. Padm 

rropizio al Libro mio . 

D' Ercole Protettore delle Mvfe^ dileihio wHk Selve di Sti 

zio. 

P*8- 387- V. 7. Tft ir ^yitf n>ittofm \ 

LiviO) Di^ifio^ Plmrco, e tutti gli Storict Romani ^ 

no d^efla. 

Pag, 389. V 15. ?%» Cdjf^. 

Gorivelio GofAb TMbuno, ch^ taella igiKfrni Bonifo i Fidefi^ 

uccife Tolunnio Re de'Vejenti; Vedi Livio> 

Ivi . V. 30. Col /uo Ctfmo di i^rtzxi. 

KMh i'Af/we, dfcl di coi nfo preffo gK Atrtidii nelle gn^ 

•rt ) t \deir Cnventore d' effo ^ \^i Vegetfio , Vitmvio, a 

ticM) come alttesl dette Gatterie> xitk MfiC^VRt , fct:e^ 

qaili 
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Nota Ji Ubri fiampati da Domemco Derqni 

Librajo in Fene%ia. 

AVentare del Cavalier di Bellicar 8. Tradotto dal 
Franc. L 2. ? 

Uecamerone di M. Giovanni Boccaccio fpnrgato di 

tutte le cofe al buon coftnme nocive in 12. t. 2. L. z. : 
Bofman Gnilelmo Viaggio in Guinea Tradotto dal 

Francefe con fignre in Rame 8, t. 3. Lio. : 

Cartheufer Jo; Friderici Pharmacologia Theorico-Pra- 

fiica 4. L 8. : 

Compsndio Cronologico deiriflbria Ecclefianica dair 

anno 33. delFera Criftiana fiiio alPanno 1700. Tra- 

duzione dal Francefe 8. voL 4. L14. : 

Compendio di Medicina pratica del Dottor Znlatti 8. L 4. : 
Tntti i Cari Mafcherate, e Canti Carnafialefchi che 

andarono per Firenze nel tempo di Cofimo dd Me* 

dici 4. t. 2. fig. L.40. : 

DifTertazioni di Medicina del Dot. Felicf 8. L. 2.: 

Guida Pratica de Confeflfori 12. L 2.' 

Huetit P. Danielis demonlhatio Evangeltca ad Ufnm 

Delfini 4. t. 2. L.11. : 

••*-.—' Concordia Rationis & Fidei 4- L 6. : 

Comedie del Moliere ulcimamente Trad. 8. t. 4. L.f^. ; 
Primavera Poemeto in verfi Marteliani del Co: Lan- 

dini 8. L. i. ' 

Poefie deirAbate Angelifti 8. L i. : 

Seotimenti di Cicerone Volgari *, e Latini 8, L. 2. : 

Socrate Tragicomedia in verfi Marteligni 8. L i. i^ 

Tempio diVenere in Guido opera delBarone di Mon- 

tefchiJl Tt-ad. dall' Ab. Vicrni ,con un feggio degli 

Amori degli antichi Poeti 8. L 2. : 

II Filofafo Inglefe 8. vol. 7. Lii. • 

Opere di Catullo , TibuIIo , e Properzio col Tefto La- 

tino a canto B. voL 2. L 12. : 

Di Tito Luccezio Caro della natura delle cofe Libri 

fei Tradotti in verfo fciolto da AIcfTandrb Marchet- 

ti , col Tefto Latitto a fronte 8. t« 2. L.u. : 
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